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54:17. Мы облегчили Коран для поминания. 
Но есть ли поминающие? 


ВВЕДЕНИЕ 


Предисловие 


Хвала Аллаху, Господу миров, молитва и приветствие 
пророку Мухаммаду, его роду, сподвижникам и тем, кто 
следовал за ним с благодеяниями до Судного Дня. 

Галима Харисова — человек в исламском обществе не 
новый. Диапазон ее деятельности широк. Она известна своими 
трудами не только в Татарстане, но и в России, а также в странах 
Ближнего Зарубежья. В частности она автор книги «Мы 
выбираем Ислам. Секреты здоровья и тайны исцеления болезней 
века» (на русском и татарском языках), «Исламская педагогика - 
источник здоровья» (на татарском). Известны также множество 
ее пособий по изучению арабского языка и правил таджвида как 
для взрослых, так и для детей дошкольного и школьного 
возраста. 

В данном труде автор сумела преподнести удачное 
сочетание формы и содержания, то есть изучение арабского 
языка как такового плюс изучение Священного Корана. Говоря 
по иному, это пособие для осознанного изучения Корана на 
основе системного изложеня правил морфологии и синтаксиса 
арабского языка. 

В данном учебнике изложение базовых положений 
арабской грамматики представлено таблицами и схемами. 
Наглядность материала облегчает запоминание и осознание 
правил морфологии и синтаксиса. 

Учебное пособие может быть использовано как в учебных 
заведениях, так и при индивидуальном изучении арабского 
языка. 


Название книги говорит само за себя: действительно это 
учебник арабкого языка для всех желающих читать Священный 
Коран с пониманием смысла. 

Имам-хатыйб соборной мечети г. Набережные Челны 
Малик Ибрахим 
4.03.2011 год 


Введение 


Хвала Аллаху, Которого мы восхваляем, просим о помощи 
и прибегаем к Аллаху от зла наших душ и от наших дурных 
деяний. Никто не собьет с пути тех, кого ведет Аллах, и никто 
не выведет на путь истинный тех, кого Он сбивает с пути, и я 
свидетельствую что нет божества, достойного поклонения, кро- 
ме Одного лишь Аллаха, Которому нет равного, и я свидетель- 
ствую что Мухаммад — Его раб и Посланник, да благословит его 
Аллах и да приветствует. 

Альхамду Лилляхи, мы мусульмане. Аллах Всевышний рас- 
крыл мне грудь для религии Ислам в 50 лет. И я безмерно благо- 
дарна Аллаху за оказанную милость и вот уже 20 лет в каждом 
ракагате намаза умоляю Аллаха Всевышнего: «Веди нас прямым 
путем». Нас — это меня, мою семью, мой народ, соотечественни- 
ков, все человечество. Ведь мы все одна семья, Адамово племя. 

Прямой путь ведет к Аллаху, в вечный Рай и пройти по нему 
может только тот, кто познает истину, а истина — в Священном 
Коране, в последнем послании Всевышнего всем людям, моло- 
дым и старым, людям всех национальностей, вероисповеданий. 
Тысячи путей ведут к заблуждению и только один. к истине, к 
счастью в обоих мирах. «Воистину религией у Аллаха являет- 
ся Ислам.» (3:19) 

Сказал Пророк (сгвс): «Религия есть проявление искрен- 
ности». Сподвижники спросили: «По отношению к кому?» Он 
сказал: «Но отношению к Аллаху, к Его книге и к Его послан- 
нику, к правителям мусульман и ко всем мусульманам вооб- 
ще». (Муслим). 

Искреннее отношение к Книге Аллаха (как сказано в ком- 
ментарии к этому хадису) состоит в правильном чтении и за- 
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поминании Священного Корана, в размышлении над его смыс- 
лом и старании понять его аяты, в стремлении к применению 
его установлений на практике, в обучении ему новых поколений 
мусульман, чтобы они также взяли на себя часть ответственно- 
сти за сохранение книги Аллаха. 

Без учителя и учебников, конечно, невозможно учиться чи- 
тать и понимать смысл Корана. В поисках знания в начале 90-х 
годов я поехала учиться в один из мадраса г. Казани. Я благодар- 
на моим учителям. Они нас учили не только правильному произ- 
ношению арабских звуков и правилам таджвида, а нацелили нас 
на чтение аятов с пониманием смысла. Преподавали нам основы 
грамматики арабского языка и рекомендовали всю жизнь, еже- 
дневно читать Коран параллельно с тафсиром. А как же иначе, 
ведь Аллах Всевышний сказал: «Неужели они не размышляют 
над Кораном? Или же на их сердцах замки?» (47:24) 

Наши преподаватели так же нам внушили ‚ что Аллах со- 
брал нас со всех концов России, как делегатов и вручил нам Ко- 
ран как «амана» как дар, наследие, чтоб вывести людей из тьмы 
к свету, от несчастья к счастью. Ведь посланник Аллаха сказал: 
«Ведь лучшим из вас является тот, кто изучал Коран и учил 
ему других». (Бухари) 

Изучение Священного Корана начинается с изучения пра- 
вил произношения арабских звуков. Во многих мечетях этому 
искусству учат по книге Ахмад хади Максуди «Му’аллим — 
сани» («Второй учитель») 1917 года издания. При обучении чте- 
нию Корана по этому учебнику, внимание учащихся направлено 
только на выработку навыков правильного восприятия звуков и 
их произношения, смыслы слов на русском языке не приводятся. 

Этот учебник, изданный в начале прошлого века, в какой- 
то степени уже устарел. В настоящее время никакой иностран- 
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ный язык не изучается без понимания смысла слов. При попыт- 
ке преподавать по этой методике ученики даже первого класса 
меня спрашивали о смысле прочитанных слов. 

В обучении Корану нет мелочей. Надо использовать опыт 
предыдущих поколений и применять самые современные науч- 
но — методические технологии обучения иностранным языкам, 
соответствующие менталитету современного школьника, сту- 
дента и учитывать возрастную психологию людей среднего и 
пожилого возраста. Ведь первым кораническим аятом, ниспос- 
ланным посланнику Аллаха (сгвс), был аят: «Читай во имя Гос- 
пода твоего, Который сотворил (все сущее)».(96:1) 

Современный учебник на самом начальном этапе обучения 
должен представлять модель процесса обучения и ориентирован 
не только на развитие правильного произношения, но и на логи- 
ческое мышление и должен вписываться на реально существу- 
ющую систему обучения. Сказал пророк (сгвс): «Обучайте, об- 
Легчайте, не затрудняйте, радуйте, не отталкивайте, а если 
один из вас гневается на кого-то, пусть молчит». 

Очень важно с первых уроков изучения арабского языка, 
языка Священного Корана, научить учащихся читать каждое 
слово с пониманием смысла и обязательно закреплять чтение 
письмом. 

В некоторых мечетях обучение арабскому языку ограничи- 
вается только чтением. Но ведь ни один иностранный язык не 
изучают без письма. Письмо является средством закрепления 
лексического материала. 

Изучение графики арабского языка развивает у учащихся 
аккуратность, внимательность, усидчивость. Является сред- 
ством эмоционального воспитания. Арабская вязь отличается 
красотой, оригинальностью и в процессе обучения письму, по 
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мнению буквально всех учащихся, человек получает истинное 
наслаждение. При письме надо быть внимательным к высоте, 
ширине букв. Нельзя писать слова Всевышнего не соблюдая 
четких правил каллиграфии. 

Аллах Всевышний говорит: «О те, которые уверовали! Ох- 
раняйте самих себя и свои семьи от Огня (Ада), растопкой 
для которого будут люди и камни). (66:6) 

Без обучения Корану и без следования заповедям Всевыш- 
него невозможно спасти наших детей от Ада. Поэтому в нашей 
мечети были организованы курсы обучения основам Ислама и 
Корану детей дошкольного и школьного возраста. 

Очень важно не опоздать с обучением детей Священному 
Корану. Ведь всего через несколько десятилетий они будут, если 
пожелает Аллах, истинными чтецами Корана, носителями его в 
жизни и будут распространять свет Ислама. 

Последние исследования в области медицинской психоло- 
гии показали, что ребенок способен запомнить то, что слышал, 
находясь еще в утробе матери. Эти открытия легли в основу но- 
вой науки, которая называется «Духовное акушерство». 

Как показывает наш опыт, если будущие матери читают 
Священный Коран, то их дети преуспевают в чтении и заучива- 
нии сур Корана уже в раннем возрасте. 

Для обучения детей нужны были учебно-методические по- 
собия, соответствующие их возрасту, привлекающие их внима- 
ние. 

Благодаря помощи Всевышнего и стараниям матерей и бабу- 
шек наших детей были выпущены «Настенная азбука арабского 
языка», раскраска «В мире растений» (учимся раскрашивать, 
читать и писать по-арабски), цветная «Азбука арабского языка», 
«Чтение Священного Корана», «Арабская пропись», «Правила 
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Таджвида». Все книги изданы на русском и на татарском языках 
синхронно, что облегчает преподавание. Учащиеся не конспек- 
тируют новую тему. Учитель объясняет на русском и на татар- 
ском языках, если смешанная аудитория. 

Каждый внес свою лепту в издание этих книг. Кто-то рисо- 
вал, другие составляли, делали дизайн, компьютерную верстку, 
оказывали материальную поддержку. 

Слава Всевышнему, эти книги распространились по всей 
России и выдержали несколько изданий за последние пять лет. 
Они используются как учебное пособие в мусульманских дет- 
ских садах, школах, на уроках в летних лагерях для детей. 

Кто хочет приступить к изучению арабского языка, рекомен- 
дуем начинать с этих книг. В этих азбуках буквы даются груп- 
пами, которые имеют одинаковую форму или элементы и отли- 
чаются только точками и произношением (мягкие, твердые), что 
облегчает запоминание и предупреждает в дальнейшем ошибки 
при чтении Священного Корана. В этих учебниках также дана 
транскрипция слов, имеется поурочный словарь. Уже на началь- 
ном этапе обучения пополняется словарный запас учащегося. 
Большинство слов в этих книгах взяты из сур Священного Ко- 
рана. 

В татарских гимназиях и в мечетях обучение азбуке Свя- 
щенного Корана проводится по книге «Гарап теле алифбасы», 
которая составлена только из слов, заимствованных в татарский 
язык из арабского. Эту книгу любят и пожилые учащиеся. 

Прочитав слово по слогам и поняв его смысл, ученик полу- 
чает удовлетворение и радость, что вдохновляет его на дальней- 
шее изучение. Ломается психологический барьер: «Это мне не 
по силам». 
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Получение удовольствия ради лика Всевышнего -— это одно 
из главных условий эффективного обучения. Только после на- 
чального курса обучения правилам произношения, таджвида и 
письма можно приступить к следующему этапу — чтению Кора- 
на с пониманием смысла. Эта задача не выполнима без изучения 
грамматики арабского языка. 

Ибн Фарис сказал: «Кто прошел мимо этой науки, тот про- 
шел мимо главного. Ведь если, допустим, встретится слово не- 
ясного значения, то в совокупности своих форм оно становится 
ясным во всех своих составляющих» . 

При обучении арабскому языку учащимся следует объяснять 
четкую структуру грамматики арабского языка. Ведь многочис- 
ленные правила арабской грамматики поддаются логическому 
объяснению. 

Арабский язык в духовных учебных заведениях обучается 
по книге «Шифахия» (4 - иметь разговор, беседу) Ахмад Хади 
Максуди (1868-1941). Эта книга в течение десятилетий служила 
и служит практическим руководством для беглого чтения араб- 
ского текста и его перевода на татарский язык. 

Также популярна книга доктора Ф. Абдар — Рахима «Уроки 
арабского языка для тех, кто не говорит на нем» (издательство 
Исламского Университета г. Медины). 

По этой книге самостоятельно без учителя невозможно за- 
ниматься, так как в тексте не проставлены огласовки, граммати- 
ческие правила даны схематически, не разъяснены и нет перево- 
да слов на русский язык. 

Чтобы облегчить начинающему изучать арабский язык Абу 
Адель выпустил на основе этой книги «Курс арабского языка» 


1 
Джалал ад-Дин ас-Суйути. «Соверешенство в коранических науках». Из- 
дательский дом «Муравей». Москва. 2000 г. 75 стр. 
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(Уфа. 2007 г. «Салям»). В этой книге все диалоги переведены на 
русский язык, проставлены огласовки и даны разъяснения неко- 
торых грамматических правил. Но к сожалению были выпуще- 
ны только первая и вторая части книги, а ведь в третьей книге 
даются основные сведения о глаголе, о самых распространен- 
ных десяти породах. Без понятия об этих глаголах невозможно 
прочитать с пониманием смысла даже суру «Фатиха». 

Методика обучения языку по вышеперечисленным книгам 
сводится к запоминанию всех арабских выражений до авто- 
матизма с их переводом на русский и с русского на арабский. 
Но, к сожалению, лексический материал арабского текста этих 
учебников светского характера и, пройдя обучение по этим кни- 
гам, учащийся в конечном итоге не может читать аяты Корана 
с пониманием смысла, так как на протяжении всего процесса 
обучения происходит тренировка учащихся в заучивании рече- 
вых клише типа: «Сколько рабочих работает на вашем заводе?», 
«Когда вернется отец из рынка?», «Моя сестра подмела свою 
комнату». 

Этот лексический материал резко отличается от слов Свя- 
щенного Корана и учащийся может запомнить их лишь при мно- 
гократном повторении и закреплении, погружаясь в арабскую 
среду. Такую возможность имеют единицы из нашей уммы, а 
читать Коран с пониманием смысла должен стремиться каждый 
мусульманин, любого возраста, любой национальности. 

Мне кажется, в мусульманском религиозном учебном заве- 
дении овладение арабским языком должно происходить не про- 
сто как изучение любого иностранного языка, а как постижение 
языка Священного Корана. Каждое высказанное слово воз- 
действует на душу человека, разрушая или возвышая его веру. 
Сказал Аллах Всевышний: «Верующими являются только те, 
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сердца которых испытывают страх при упоминании Алла- 
ха, вера которых усиливается, когда им читают Его аяты, 
которые уповают на своего Господа, которые совершают на- 
маз и расходуют из того, чем мы наделили». (8:2-3) 

Для достижении намеченной цели и повышения эффектив- 
ности обучения арабскому языку большое значение имеет наме- 
рение, желание ученика и учителя. Человек приходит на уроки 
в мечеть, мадраса вечером после рабочего дня или в один един- 
ственный выходной день, чтобы приблизиться к Всевышнему, 
достичь Его довольства. Учителю в легкой форме за короткое 
время постепенно, от простого к сложному необходимо дать 
основные грамматические правила, разбирая с точки зрения 
морфологии и синтаксиса аяты Корана, которые он уже выучил 
и читает в намазе. По этой методике грамматика из скучного 
предмета превращается в живой интересный предмет. В конеч- 
ном итоге смысл занятий заключается в формировании лично- 
сти. Когда учащийся вслушивается в аяты Корана и всей душой 
стремится постичь их смысл, усиливается его вера. Ведь Аллах 
Всевышний говорит: «Воистину, мы ниспослали Коран на 
арабском языке, чтобы вы могли понять его» (12:2). 

В российской умме мусульман, слава Всевышнему, за эти 
последние 20 лет большое количество учащихся усвоили мах- 
радж букв и правила таджвида. И по моему мнению, и по мне- 
нию многих моих коллег, преподавателей мечети, в настоящее 
время созрела острая необходимость чтения Корана с понима- 
нием смысла. Ведь согласно хадисам пророка (сгвс), сегодняш- 
нее положение мусульманина не должно быть похожим на вче- 
рашнее, он должен усовершенствовать свои знания, не должен 
успокаиваться, окончив учебное заведение. 
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В мечетях должны быть созданы условия для непрерывного 
обучения для желающих. В нашей мечети есть мусульманки, ко- 
торые посещают уроки непрерывно уже в течение 15 лет. И я со 
страхом и надеждой, уповая на помощь Всевышнего, взялась за 
составление этой книги. В этом пособии обобщен опыт препода- 
вания мною начального курса арабского языка Корана в течении 
последних 10 лет. 

Автор выражает искреннюю благодарность всем кто при- 
нимал участие в апробации этого пособия на уроках в мечети 
и в мадраса, помогал в компьютерной верстке, редактировал и 
высказал конструктивные замечания. Данное учебное пособие 
составлено на основе трудов наших предшественников и со- 
временных отечественных и зарубежных ученых по арабскому 
языку и религиозным наукам. Учитывая современные реалии 
состава учащихся в мечети, их различия в возрасте, владении 
знаниями по грамматике русского языка, в книге была попытка 
внедрения новых инновационных педагогических технологий, 
таких как наглядность, постановка проблемных вопросов при 
закреплении материала, постоянная работа над аятами Священ- 
ного Корана, особенно с его 30-м джузом, каждая сура которой 
целиком посвящена разъяснению столпов веры и основ еди- 
нобожия. Представленный в книге перевод аятов Корана — это 
толкование Священного Корана «Облегчение от Великодушно- 
го Милостивого» с комментариями Абд ар-Рахмана ас-Саади в 
переводе Эльмира Кулиева (Москва. 2008 г.) «Переводчик соз- 
дал этот труд, учитывая все предыдущие ошибки и недочеты ис- 
ламоведов, не отступая от основ науки толкования Корана, за- 
ложенных учеными на самой ранней стадии истории Ислама». 


Вступительное слово к пособию по изучению 30-й части Священного Кора- 
на. Доктор Умад Зойд Абдуллах. Перевод Эльмира Кулиева. Рисаля. 2009 г. 
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Учитывая минимальные знания автора по арабскому языку 
и религиозным наукам, автор будет рад всем пожеланиям, заме- 
чаниям, предложениям, которые возникнут у учащихся и препо- 
давателей и с радостью примет их. 

Автор также надеется, что это начинание поддержат моло- 
дые обладатели знания, которые учились в арабских странах и 
создадут более качественные пособия для детей, школьников и 
людей среднего и пожилого возраста. 

Необходимо в духовных учебных заведениях готовить ква- 
лифицированных преподавателей арабского языка, владеющих 
оптимальными современными методами преподавания. 

Пусть же Аллах Всевышний по своей милости простит 
ошибки, невольно допущенные в книге, и будет доволен уча- 
щимися и учителями в Судный День, «В тот день, когда ни сы- 
новья, ни богатство не принесут пользу никому, кроме тех, 
которые предстанут перед Аллахом с непорочным сердцем» 
(26:88-89). 
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Рекомендации по изучению книги 


Ас-саляму галайкум, уважаемые читатели. 

Предлагаемое учебное пособие рекомендуется тем, кто 
хочет постичь смысл аятов Священного Корана и поклоняться 
лишь Одному Единственному Аллаху. И оно рассчитано на тех, 
кто уже знаком с алфавитом, фонетикой, овладел арабским 
письмом и правилами таджвида. В связи с этим в книге 
отсутствует транскрипция арабских слов и аятов. 

Многие говорят, что арабский язык труден. Но Аллах 
Всевышний ниспослал Коран, чтобы мы читали Его слова на 
славном арабском языке и понимали смысл. Аллах не возлагает 
на человека сверх его возможностей. Если мы будем изучать 
язык Корана с чистым намерением и терпением и умрем на пути 
получения и преподавания этих знаний в меру сил, 
возможностей, талантов и — способностей, — дарованных 


р. и [1 
у / я 
Всевышним, то 4 $№ ©| восстанем в Судный День с 


учеными. 

Это шайтаны пугают, что арабский язык трудный. В суре 
«Аль-комар» Аллах сказал: «Мы облегчили Коран для 
поминания. Но есть ли (среди вас) вспоминающие?». 

Всевышний упомянул в этой суре эти слова четырежды 17, 
22, 32, 40-х аятах из милости к своим рабам, чтобы призвать их к 
тому, что принесет им пользу в обоих мирах. 

Один мусульманский ученый сказал о смысле этих аятов: 
«Есть ли среди вас желающие изучить этот Коран? Аллах 
обязательно поможет вам». 

Помощь Аллаха близка к тем, кто старается, берется 
настойчиво за причины, искренне верит в положительный исход 
в любом благом деле, полагается на своего Господа и умоляет 
Его о ПОМОЩИ. 

Пророк (сгвс) научил свою умму словам мольбы при 
встрече с трудностями: 
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«О, Аллах, нет ничего легкого, кроме того, что Ты сделал 
легким, и если Ты пожелаешь, то сделаешь это затруднение 
легким!у›. 

Арабский язык — особый язык, он не сравним ни с одним 
другим языком. 

Миллиардная община мусульман по всему миру 
круглосуточно использует арабский язык, читая пятикратный 
намаз, Священный Коран, мудрые изречения Пророка (сгвс), а 
также взывая с просьбами ко Всевышнему. 

У нас уже у каждого есть минимальный лексический 
материал, не надо заучивать новые слова в начале приобретения 
знаний, надо знать только их смысл. Многие слова, истории 
пророков, повеления и запреты Аллаха, Его прекрасные имена и 
свойства многократно повторяются в Коране. 

В алфавитном словаре слов Священного Корана можно 
сосчитать сколько раз повторяется каждое слово. Так, например, 


д 
д и. РИ") 
слово «небо — небеса» ( Сы» — сы) встречается более 


300 раз. Также десятки и сотни раз встречаются и другие слова. 

Попробуйте прочитать Коран полностью параллельно с 
переводом смыслов, опираясь на основные грамматические 
правила, изложенные в этой книге, и вы очень скоро будете 
читать слова Всевышнего, полностью погружаясь в его 
содержание, испытывая истинное наслаждение. 

Аллах обращается к каждому из нас: «Почему вы не чтите 
величие Аллаха?» (71:13) 

Если человек не пытается постичь смысл несотворенных 
слов Всевышнего, как же он почитает своего Господа должным 
образом? 

Данное учебное пособие представляет собой построенное 
по определенной системе изложение основных правил 
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грамматики арабского языка, как морфологии, так и синтаксиса 
и предполагает умение постепенно понимать смысл аятов 
Священного Корана. 

Книга также обеспечивает усовершенствование навыков 
чтения Корана. Этот навык может эффективно развиваться 
только на основе текста, все элементы которого знакомы 
читателю. Без знания правил постановки ударения в арабском 
слове, без понимания образования повелительного наклонения 
глагола и других грамматических правил трудно представить 
чтение Корана без искажения смысла. Особенно много 
смысловых ошибок допускается при замене краткого гласного 
долгим и наоборот. Ведь долгая гласная не является фонемой, 
изменяющей смысл слова ни в русском, ни в татарском языке. 

Учебное пособие состоит из следующих частей: 

1) Вводная часть 

В этом разделе раскрываются понятия о морфологии, 
синтаксисе, 06 изменяемых и неизменяемых словах, о 
словообразовании, о частях речи. 

2) Имя 

В этом разделе даны состав имени, основные его признаки, 
морфология, и также общие принципы именного синтаксиса. 

3) Глагол 

Эта часть книги охватывает общие сведения об арабском 
глаголе, личные и неличные формы трехбуквенного правильного 
и неправильного глаголов и производные породы глаголов, их 
изменяемые и неизменяемые формы и основы глагольного 
синтаксиса. Цель книги — дать начальные уроки грамматики 
арабского языка и поэтому даются сведения лишь о 
трехбуквенных глаголах. 

4) Перевод смыслов и грамматический разбор суры 
«Фатиха» и последних тринадцати сур Священного Корана 

Этот раздел включает в себя уроки повторения по 
морфологическому анализу имени, глагола, частиц, которые 
способствуют закреплению грамматических терминов не на 
европейской, а на арабской языковедческой традиции. Это 
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А 7 [1 
позволит 4 $ ©| пользоваться арабскими учебниками и 


словарями по морфологии и синтаксису Священного Корана, в 
частности книгой 


г О ен нЕ о 4х оя 
(5 ев 62) к ОГАЙ РИ | я» 

5) Приложение 

Этот раздел представляет собой краткое справочное 
изложение основных положений арабской грамматики в 
таблицах и схемах. Как подтверждает наш опыт, структурное 
изложение правил в виде схем способствует комплексному 
воздействию на процесс запоминания и осмысления читаемого 
текста и также помогает быстро найти нужную информацию. 

Особенности зрительного восприятия очень важны при 
изучении арабского языка. Научные открытия современников 
подтверждают, что «Органы зрения пропускают в мозг почти в 5 
раз больше информации, чем органы слуха и почти в 13 раз, чем 
тактильные органы. Информация, поступающая из органов 
зрения (по оптическому каналу), не требует значительного 
перекодирования, она запечатлевается в памяти человека легко, 
быстро и прочно». 

Систематизированный материал осваивается быстрее, чем 
распределенный по учебнику и годам обучения. При 
преподавании необходимо постоянное присутствие всех таблиц 
(имя, глагол, частица), напечатанных крупным шрифтом на 
стенах аудитории, что помогает учителю при разъяснении 
нового материала, повторении и закреплении урока Это 
вызывает интерес у учащихся, не тратится время на письмо на 
доске. 

В таблицах корни, приставки, окончания выделены 


в 
разными цветами, а формулы, шаблоны (© ) 3) более крупным и 


жирным шрифтом, что позволяет четко расчленить слово и 


3 И.П. Подласый. Педагогика. Москва. Владос. 2005г. Стр. 448 
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выделить корневые и служебные, т.е. некорневые буквы 
словообразования, что является необходимым условием для 
облегчения запоминания — лексического материала и 
осмысленного чтения без ошибок. 

Структура каждого урока состоит из основного 
грамматического правила и практических примеров. Объем 
подачи материала нарастает постепенно от простого к 
сложному, от малого к великому и самому великому - 
пониманию, осмыслению прекрасных имен и свойств Аллаха 
Всевышнего, Его мудрых повелений и запретов, что является 
поводом для счастья в обоих мирах. Где же вы найдете ещё 
другой иностранный язык, обладающий такими достоинствами! 

После усвоения правил грамматики нужно выучить новые 
слова, словосочетания, грамматические конструкции, взятые из 
Священного Корана. Это трудоемкая, но совершенно 
необходимая работа. Без этого лексического материала как мы 
будем читать Коран осознанно? В пособии дается наиболее 
часто употребляемый смысл арабского слова, взятого из Корана, 
а в переводе смыслов слово переводится согласно контексту, 
тафсиру. Ведь одно и то же слово может иметь много смыслов. 
Слово в любом аяте надо понимать так, какой смысл вложил в 
него Аллах Всевышний. И нельзя переводить Коран, пользуясь 
только словарем, не опираясь на авторитетные тафсиры. 

После ознакомления с грамматическими правилами и 
новыми словами следует переходить к изучению аятов 
Священного Корана, что является основной задачей урока. К 
аятам Корана нужно возвращаться многократно до полного 
усвоения смысла. Беглое, правильное чтение с правильным 
махраджем букв и четким произношением кратких и долгих 
гласных является первым необходимым условием изучения 
любого арабского текста. Свое произношение надо исправлять 
многократно, прослушивая суры Священного Корана. Частая 
слуховая практика помогает также понять услышанное. 

Структура каждого урока связана с предыдущим и 
последующими уроками. Важно постоянно повторять правила и 
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заученные слова пройденных уроков и обязательно закреплять 
новый — материал выполнением письменных — заданий, 
рекомендованных после каждого урока. 

Но самым важным условием для достижения поставленной 
нами цели является регулярность занятий. Девизом каждого 
мусульманина должно быть: «Ни дня хотя бы без одного аята». 
Когда у вас это войдет в привычку вы уже не сможете прочитать 
ни один аят без понимания смысла, будете делать автоматически 
грамматический разбор слов аятов, как вы сейчас обращаете 
внимание на махрадж букв и правила таджвида. Аллах любит 
тех, кто любит Его слово, Коран притягивает тех, кто искренне 
желает понять смысл прочитанного и проявляет терпение и 
упорство. 

Дорогие читатели, желаю вам успехов в учебе, 
преподавании и довольства Аллаха Всевышнего. Пусть же наши 
старания будут тяжелыми на весах наших деяний в Судный 
День. 

«Нет успеха, счастья кроме лишь Одного Аллаха. На 
Него Одного я полагаюсь и к Нему Одному обращаюсь» 
(11:88). 

Автор 
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р. ВВОДНАЯ ЧАСТЬ 


$ 1. Грамматика арабского языка 


Грамматика - это строй языка, т.е. система способов 
словообразования, синтаксических конструкций. Она 


4 *о8 ло @ 
объединяет морфологию © 2) и синтаксис 1. 
Морфологию ученые разделяют на два раздела: собственно 
4 ой Г __ м. о д 
7 21 (это наука о словообразовании ((9\4259!)) и «А 2 - 


наука о словоизменении (раздел морфологии, который изучает 
спряжение глагола в определённом временном отрезке, а также 
формы повелительного, запретительного и отрицательного 
наклонений). 


до @ 
ды - синтаксис изучает изменения в конце слов, их 


постоянную и непостоянную формы, а также расположение слов 
в предложении. 


$ 2. Части речи и «весы» 
Са, 


В арабском языке имеются три части речи: 


Частица 


я +0 _ 


Глагол 7 2 


1) Существительное; 
2) Прилагательное; 
3) Местоимение; 
4)Числительное. 


1)Предлоги; 
2)Союзы; 
3)Междометия. 
1. Имя ( == У! ) - это любое слово, указывающее на 


личность, человека, животное, растение, на название других 


А го 
предметов, вещей и явлений. Например: е-=2 я! - имя 
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й Я 
мо А . й и; 
собственное, аа -мусульманин, |8 - слон, с - инжир, (| 
- гора и др. 
л Р Е: 
2. Глагол ( САЙ ) — это слово, указывающее на 


совершение действия в определенное время. 


/ © 
/ и 4 4. 
Например: $” - писал, 25 - пишет,  Э - он 
. Г А 
напишет, © | - пиши! 


Я *о я 
3. Частица (57 ‚РУ ) — это слово, которое не носит смысла 


в отдельности. Но оно проявляется в сочетании с другими 
словами. 


и [- 4 
” * и“ [я * 
Например: ее - На, 6 -В, СВ -ли, (> - ПОТОМ. 


4 [ 
о. 
Глагол (ДАМ) в арабском языке занимает центральное 


место. Большинство имен (существительные, прилагательные, 
числительные и даже некоторые предлоги) являются 
отглагольными. Арабский глагол состоит из трех или четырех 


корневых согласных (харфов) де ь 92. Например: 


* 


переводил писал 

При изучении арабского языка чрезвычайно важно быстро 
находить корень любого слова, что достигается по мере 
изучения правил арабской морфологии. В арабском языке 
корень слова состоит только из согласных звуков, которые 
составляют скелет слова. 

Знание коренных согласных слова также необходимо для 
овладения способом пользования словарем арабского языка. В 
нем слова расположены в алфавитном порядке корней, которые 
образуют группу слов, включающих в себя все производные от 
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данного корня. Эта группа слов начинается с самой простейшей 
формы трехбуквенного (трехсогласного) глагола — формы 3 лица 
единственного числа мужского рода прошедшего времени. 

Для систематизации разнообразных морфологических 


я [1 
. 9,7 
форм в арабском языке в качестве модели ©) Г] употребляется 


корень 9. Любое слово моделируется следующим образом: 
коренные буквы данного слова последовательно заменяются 


коренными буквами 9%, а внекорневые буквы и огласовки 


остаются без изменений. 
ер: 


В случае моделирования четырехбуквенного корня в 
формуле этого корня четвертый коренной согласный заменяется 


третьим согласным корня 29, т.е. согласным ©). Например: 


В арабском языке большинство глагольных форм и 
отглагольных имен образуются от первичного глагольного корня 
путем прибавления внекорневых согласных, гласных букв и 
изменения огласовок. Некоренных, служебных букв, которые 
прибавляются к первичному корню для словообразования и 
словоизменения, всего десять. Они собираются в следующие 
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[- 
4: 0/1 


| ВЯ 
слова: 949 я Г со смыслом: «Сегодня забудешь это.» Под 9 
($ подразумеваются как согласные, так и долгие гласные, а под 
[-. 
/ и Р«-] 
=) так же 8. Например слова ЕСО (диктовать, просить 
зЯ Гу и < 
переписать), «7 5 (написанный) образованы от одного корня 
И путем прибавления некоренных букв «67 ‹ м ‹ № в первом 


слове и букв «2» и «< 4 » во втором слове. 


Легче всего найти корень, когда учащемуся уже известны 
два или несколько слов, образованных от одного корня. 
Например: 

„А 
и зй и ол -/ 
85 


поклонение поклоняющийся ВЫ ПОКЛОНЯЛИСЬ 


Я 
я № А № 
дя) 1.21 


мы поклоняемся Я ПОКЛОНЯЮСЬ 


Все эти слова образованы от одного корня «-“». Умение 


находить корень облегчает чтение аятов Священного Корана с 
пониманием смысла, а знание формул образования разных слов 
является средством предупреждения ошибок при чтении. 


Добавочными буквами в формулах словообразования часто 
служат долгие буквы «$ 9 \. Нужно всегда помнить, что 


долгота и краткость гласных в арабском языке, в отличии от 
русского и татарского, имеют смыслоразличительное значение. 
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$ 3. Изменяемость и неизменяемость глаголов и имен 
а, и р / $ а Ь и А Е 
И И 
р. РаК. я 
> - это изменение конца слова по флексиям или его 


м и за |. 

ий 4 [" "и 
предполагаемое, подразумеваемое изменение (9 4» „5 2-49). И 
зависит оно от положения слова в предложении. 


д - 
Не] - это неизменяемость конца слова по флексиям, т.е. 


и 


его постоянство в независимости от того, как бы не менялось его 
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положение в предложении. К неизменяемым (2 словам 


относятся все частицы, а также глаголы, кроме настояще- 
будущего времени и некоторые имена. Например: 


Е в: 
1) — Личные местоимения: \! - я; (29 - мы; 


[ 
2) Относительные местоимения: с! - который; 


в 
|. - которая; 
.| „ 


| 
3) Указательные местоимения: '\\^ - этот; АА - 


эта; 


Я 


4) — Условные имена: ср - если кто; № - если что; и 
некоторые другие. 

Если слово, окончание которого изменяется, является 
именем, то его изменения происходят при помощи даммы, кясры 
и фатхи, а если изменяемое слово — глагол, то его изменение 
совершается при помощи даммы, фатхи и сукуна. 

- Изменение, которое происходит с помощью даммы, 


называется раф’ом (#8). 


2 
- Изменение, которое происходит с помощью кясры, 
„ 
называется джарром (>). 
- Изменение, которое происходит с помощью фатхи, 
называется насбом (427). 
- Изменение, которое происходит с помощью сукуна, 


мо / 


называется джазмом (@ }*). 


., 
Таким образом, ;” (кясра) не встречается в окончаниях 


мо / 


глаголов, а @ }> (сукун) не встречается в именах. 


Чтобы оградить себя от ошибок при чтении Священного 
Ра [| 


Корана 4! $\% ©! мы на следующих уроках узнаем, ка- 


м /“ 
кие управляющие слова и частицы ($) изменяют окончания 


имен и глаголов настояще-будущего времени. 


95) 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 
ИМЯ 


Собственно 
ИМЯ 


Имя 
числительное 


ЗА ие 


Морфология и синтаксис имени 


Морфология 


С’ а) 


Именной синтаксис 


Слово- 
образование 


Классическое 
именное 
предложение 


Склонение 


сир 


Другие типы 
предложения 


о 


ГЛАВА 1 
СОБСТВЕННО ИМЯ 


м лох 


Виды имен с точки зрения словообразования 


Первообразное имя || Производное имя 


28 д мо 


За вы ео 


Отыменное 


Отглагольное 


Виды имен в зависимости от окончаний 


Существительное «недостаточное» «укороченное» 
мамдуд ИМЯ 


м дог 0 


Су == 


Одушевленность | Род | Число 
[-. 
в: ми +4 


Имена 
обозначающие лиц 
(Одушевленные) 


Имена > | #, | 
ыы 0 РУ 
обозначающие 
ЖИВОТНЫХ, | родит. п. 
неодушевленные 


предметы и до ай 
ПОНЯТИЯ : 


(неодушевленные) ‚р. ` | ВИНИТ. П. 
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$ 4. Виды имен 


миаг 

Имя включает все слова, которые полностью (собственно 
имя существительное), либо частично (имя прилагательное, 
местоимение, числительное) характеризуются пятью признаками 
имени: одушевленность, род, число, состояние, падеж. 

В этой главе также изучаются понятия о частицах, так как 
многие грамматические явления именного — синтаксиса 
невозможно понять в отрыве от этой части речи. 

С точки зрения словообразования — различают 


я „ \о0о 
первообразное имя (2? = ), которое образовано вне каких 


бы то ни было именных и глагольных форм. Например: 
& 


м 
я [-] и ® 
с 2 В 
ДОЧЬ путь, дорога СЛОН 


у 759, Я \%0 
Производное имя ($2 ==!) может быть отглагольного 


ие р Ре 
происхождения. Например: © 54% = 


КЛЮЧ открыл 
й / их 
завистник завидовал 


Кроме отглагольных имен различают отыменные имена. 
Например: 

1) Имя собирательное, которое заменяет множественное 
число и образуется по многим формулам: 


зд зй Я Я 4 Я [- 74 Я 
/ „. и; доХх 1. о 
мк, ле ме, 
горы гора НОГИ нога 
2) Имя уменьшительное, оно же ласкательное, образуется 


м 1 


о. 
от трехбуквенных имен по формуле Ве 
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„а 


мо. 4 м] 
х е э 
котенок КОТ 


3) Имя однократности образуется по формуле дж: 


„я 
один удар удар 


4) Имя образа действия образуется по формуле НР: | 


К 
«79 
46° 


р 


способ, манера писать 
Виды имен в зависимости от окончаний: 


Ло - мо 


„А 
1] 294 == («удлиненное» имя) — имеет окончание хамзу 


ео - 


д [2 
$ с предшествующим алифом. Например: $1 ›2-2 $ р-р 
желтый пустыня 


я „0х м0 
2) р == («недостаточное» имя) — оканчивается на 
букву ($ с предшествующей кясрой. В неопределенном 


состоянии оно имеет «танвин-кясру», а буква «$ опускается. 
Например (2! - 2 
судья 


м д р йо 
3) ›+2 ==! («укороченное» имя) — имеет окончание 
«алиф мамдуду» или «алиф максуру». Например: 
Е ы 


напоминание ближняя жизнь 
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Особенностью этих существительных является то, что они 
не имеют явных признаков склонения по падежам и имеют 


я о 
одинаковые окончания во всех трех или двух падежах ( &\,! 


$5. Одушевленность имени 


г 
Имена одушевленные (8% Имена неодушевленные 


Имена, обозначающие животных, 
| неодушевленные предметы, 
Ве )- мужчина действия, понятия, состояния и 
Т.Д. 


я й м. 
25 - книга, у - осел 


Имена, обозначающие лиц: 


ия, 4 


Ал. 


Для чтения Священного Корана с пониманием смысла 
важным шагом является заучивание слов. Это трудоемкая, но 
совершенно необходимая работа. Нужно набраться терпения и 
учить слова. 

Далее будут даны одушевленные и неодушевленные имена 
существительные, часто встречающиеся в Коране. Научитесь их 
правильно раем писать, запомните их смысл. 

шевленные имена существительные 


Го Бек ь | пея_ 
я ТЯ 
Еее 


ка 
муж 


„л 
женщина старуха 
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я Я р Я 

з& Е м — Я о. *, —— 

И и \ отец Е | Сл га сестра 
я: “, 6 я. иго дядя по 
до и в м.б. тетя по 
. < 
чо си и Е дядя по 
м РЕГ \> У 42 

и 
/ их я: Ра 

матери 
за и жи 


Самостоятельная работа 


Многократно прочитайте следующие аяты параллельно с 
тафсиром, с пониманием смысла, выпишите одушевленные 
имена. 


А с. Я иг $: о 4 2. 7 Я ИР, И: 
„” .4 л А рее. ” р. 2 „2 
2-5 чая АВ 

78:40. Мы предостерегли вас от наказания близкого. В тот день человек 


увидит, что уготовили его руки, а неверующий скажет: «Лучше бы мне 
быть прахом!» 


/ ра $ 
$27 9-2 99 


81:19. Это - слова благородного посланца 
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Е + Е >, 
Ро Ра 5 ах а Г т ОВ я > А> а Ре 
И Ир НО 
80:34. в тот день человек бросит своего брата, 


35. свою мать и своего отца, 
36. свою жену и своих сыновей 


103:2. что люди несут убытки 
„|. 92 „ > 
ФЕНА 243 ИИ НТОИХ. 
110:2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в религию 
Аллаха 


О а 1.2 Ро Е И ее и 
75; А| Г” / 7995 и Я эх 


111:3. Он попадет в пламенный Огонь. 
4. Жена его будет носить дрова 


Аллах Всевышний - Творец, Создатель всего сущего. Он 
показывает нам насколько творения зависимы от могущества 
Аллаха. Он указывает нам на мудрость и смысл создания, 
разъясняет величие тех благ, которые созданы вокруг нас. Все 
служит человеку — Солнце, воздух, вода, растения, животные. 
Каждый из них — знамение. Размышляя над изумительными 
особенностями творений, человек приходит к выводу, что 
только Единственный Аллах заслуживает поклонения. 

Неодушевленные имена существительные (животные, 
птицы и насекомые, упомянутые в Коране): 


Ед.число Мнох. Перево Ед.число Множ. Перево 
д. число ря а чисто р 
3 Е 
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ый [-] 4 иг и кр 
55 | 555 сш | 5 | - | права. 
мо / мои м до 4 удод 
. . КОЗЫ №у. 0. 
р р И 5 |- р л вт иг 
ии ЖЕ 
5 жертвенное 
животное 
„д 
ир “ 
8 верблюдица 85 > С > саранча 
вы РНЕ 
д, / Гр В. и 
Е >> осел ВОШЬ 
к Пе м а, о. ой и 
рый лошадь —5 ВОЛК 


Самостоятельная работа 


Многократно прочитайте следующие аяты. Обратите 
внимание при чтении на вышеперечисленных животных, птиц, 
насекомых. 

(2:68; 16:8; 16:68; 27:18; 29:41; 67:19; 6:146) 


ео ШыЗ 
.^ ‚ т. АСЕ 
Фес. У До 


88:17. Неужели они не видят, как созданы верблюды, 
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928 ЕЛ НОТ Е 
о 
ор фуыы 


105:1. Разве ты не видел, что сделал твой Господь с владельцами слона? 
2. Разве Он не запутал их козни 


3. и не наслал на них птиц стаями? 


” 
”“ 


241-3035 М. о 


91:13. Посланник Аллаха сказал им: «Берегите верблюдицу и питье ее!» 


В священном Коране упоминается многократно о растениях 
этого мира и Вечного. Растения служат пищей людям и животным. 
Это милость Аллаха. Без них жизнь на Земле невозможна. 


КУ 


инжир 

ЕЛ ИЕИИЕВ 1 
ии 
ЕЕ 
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я о А 
. огурцы ”ь 
$ (29 чеснок 
№ (собират. | ж. 
я их зд 2 


“д ядовитая а 
За 2 лук 
- колючка 


Самостоятельная работа 


Многократно правильно прочитайте следующие аяты, в 
которых вы найдете вышеупомянутые растения. Читайте аяты 
параллельно с переводом смыслов. Запоминайте новые слова. 
Заведите словарь новых слов. 

(2:61, 16:11, 37:146, 55:10-13) 


О ра 3] 


лы : а 
=. а. 7 7 ет „51 > 
ЕР ИН> 0 0 о 
78: 31. Воистину, богобоязненных ожидает успех, 
32. Райские сады и виноградники, 


95:1. Клянусь смоковницей и оливой! 


88:6. и нет у них пищи, кроме ядовитых колючек 
5% > Е т а рые $ => - „7 ‚$ я 1 ей л Ре 
2 ФЕРМЕРЫ 45 У АВ 


= 4 
р. и р РЕ. и 2” | МР 
К я. > ®„ 7.2 и 75 2“ г > 58”. ы К «в бо "5 95-3 Е 
2%) 653 9 [2 >) “> С 658 © (№2) 224 


^ 
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7-й“ 21. а 

ах 0555 © 5; © 
2.58; 


80:24. Пусть посмотрит человек на свое пропитание! 
25. Мы проливаем обильные ливни, 
26. затем рассекаем землю трещинами 
27. и взращиваем на ней злаки, 
28. виноград и люцерну, 
29. маслины и пальмы, 
30. сады густые, 
31. плоды и травы 
32. на пользу вам и вашей скотине.. 
Внимание! Вспомним, что вышеприведенные имена, 
обозначающие животных, птиц, насекомых, растений 
относятся к именам неодушевленным. 


$6. Род не о и женский) 
‚ 8; 4 = я. 


В арабском языке различают два рода: мужской и женский. 


Однако существуют группы слов, которые могут относиться как 


к мужскому, так и к женскому роду. Их принято называть 
именами «общего» рода. 


Графические признаки имен женского рода 
Имена женского рода имеют следующие окончания: 


4. о #4 и р 
1) д Я р] $5 \ — связанная «та». Например: АА — город 


ви и 
дял — учительница 
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97:1. Воистину, Мы ниспослали его (Коран) в ночь 
предопределения (или величия). 


2) ИИ СА я я) 5) 5! — Хамза после алиф мамдуд. 
Например: $ Ра - гордость, $1 ре? — пустыня 


3) 8) +242 СА! — «Алиф максура». Например: ($ 9 3 — 


ог 


воспоминание (5 42 — иск 


фойе ь 1538 


87:9. Наставляй же людей, если напоминание принесет пользу. 
и оля. 791 
4) 95 9. Аж ей) \ — «Алиф мамдуда». Например: №2 - этот мир 


Но нужно помнить, что эти окончания не всегда являются 
показателями женского рода. Если слово указывает на лицо 
мужского рода, оно является именем мужского рода. Например: 


я. А 29 


халиф Хамза (мужское имя) юноша 


4545 р зе а Е 08 


2:30. Вот твой Господь сказал ангелам: «Я установлю на 
земле наместника». 

Также, если имя указывает по смыслу на лицо женского 
пола, то оно является именем женского рода, даже если не имеет 
окончания, характерные для женского рода. Например: 


: —. а 


мать ДОЧЬ беременная 


40 ЧАСТЬ ПЕРВАЯ: ИМЯ 


45, Е ОНО ОНОЯ ИЛ. 


101:8. Тому же, чья чаша Весов окажется легкой, 

9. пристанищем будет Пропасть. 

Так же есть имена, которые не имеют окончания женского 
рода, и они не указывают на лиц женского пола, но употребляются 
как имена женского рода. К таким именам относятся: 

|. Названия племен, народов, городов, стран: 


Ра 
ьо а 


4 4 
С 2 - курайшиты 5 5> - самудяне 


” 7.9 
- и. ” д д : = " ” 
4455 245$ 
91:11. Самудяне сочли лжецом пророка из-за своего беззакония 
2. Названия парных органов тела: 
за 


я / Г] 

55 - рука Ве ) - нога 

р ый > 

03 - ухо С! 2 - локоть 

|. * # я 5 

Аб - ладонь 2-3 - стопа 

Я я «/ 

9 - голень А - пятка 

мо. я о — 

с - глаз я - лодыжка, пятка; куб, слава 


«луны фазе 


75:29. Голень сойдется с голенью (тяготы мирской жизни 
объединятся с тяготами последней жизни или голени человека 
будут сложены вместе в саване), 
30. и в тот день его пригонят к твоему Господу. 

3. Все собирательные слова, обозначающие животных, 
от которых не образуются единичные имена, имеют значение 
женского рода. Например: 
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А =. ы о. ы 
ре 47 . 
ОВЦЫ лошади верблюды 


4. Все слова, обозначающие названия ветров, Рая и Ада 
имеют значение женского рода. Например: 


А ого. 40... 


35 #9! — высшая ступень в 42 — ад, геенна 


Раю 


А. 


я 
К „ 
о я — знойный ветер Ч-> — северный ветер 
5. Названия харфов имеют значения женского рода: 
# 
«1» - алиф «6» - лээм 


6. Имена существительные -— исключения. 
Наиболее часто употребляются в женском роде следующие 
слова: 


м. о д 
(ВХ желудок =) -ветер 
м ое я |1 
с —душа _)'Э — дом 
я т. 2 ы о; 
ОР)! -земля ‹}® — сандалия 
Я |.) 7% „я |< 
ку3ы® — солнце «я - чаша, бокал 
$ я г 
)№- огонь \22 — палка 
я и я о- № 
> — клятва 9 > — война 
$ а, 
(= — возраст; зуб 6.9 — корабль 
мо -, я . 
>> — вино 54 -— колодец 


Все имена, которые не относятся к вышеперечисленным 
именам, относятся к именам существительным мужского рода. 
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Имена, которые могут относиться как к мужскому, так и к 
женскому роду, т.е. имена общего рода: 

1. Имена собирательные, от которых можно образовать 
имена едининости: 


пчелы (собирательное имя) 


пчела 
те ое 
Ш, о 
пальма пальмы (собирательное имя) 
2. Имена-исключения: 


# о я, - 


с д рынок, &2 — палец, АЗ _ — ЗОЛОТО, С Э В рух, рт = 
род человеческий, человек, Е Г. — путь, си — крыло, аи _ 
оружие, = _ — положение, ны +5 _ паук, об мир, м — мир, 


и д 
о — ЯЗЫК, я — небо, (#5 — ЛЮДИ, Е — ПУТЬ, ь _ 


лестница. 
3. К этой группе относятся некоторые имена 
прилагательные (см.$520). 


Имена Рая и Ада в Священном Коране 


„б/ 
Рай обычно обозначается словом &25! — рай. Это слово 


я 
„@/ ть #- 
встречается и без артикля: &> , 732? — сад. Оно употребляется 
для обозначения обычного, земного сада. 
„ @ " |“ 
4! встречается в Коране 45 раз, 2 — «сады» 57 раз. 


Ниже приводятся характеристики, названия Рая, выпишите 
их и выучите наизусть. 
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ох п #8. 
4$ <> — Сады Эдема, вечного пребывания 

| * #. 
ея <> — Сады блаженства 
| 1. . и 
Д.24 &2 - Сад вечности 
а 
(6 955 \ &> — Сад пристанища, обитания 

ого > ^. |“ 
939 2! <> Сады Фирдауса (самого высшего Рая) 


# 1./ 
У )\> — жилище мира, покоя. 
Есть много других характеристик Рая. 
д.6 
Ад в Священном Коране обозначается обычно словом 5 — 


«огонь». Это слово с артиклем встречается в Коране 96 раз, без 
артикля - 9 раз. 

Со смыслом «огонь» (Ад) употребляются также слова: 

48... 


{=+427 — геенна, встречается 77 раз; ее) — 23 раза; 


д © ми .. . Ри 
А о м - М ра М — пам; 
К 4х 
преисподняя;  &9\ (буквально «низвергающий»); НИЧЕ 3] 
(буквально «сокрушающий») 


Самостоятельное задание 


Внимательно, многократно, параллельно с переводом 
смыслов прочитайте следующие аяты Священного Корана. В 
них вы найдете названия Рая и характеристики Ада, настоящей 


ЖИЗНИ М и будущей, потусторонней жизни 9 5 
(15:10; 53:13-15, 68:34, 25:15,32:19, 10:25, 92:13, 93:4, 98:8). 
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$7. Определенность и неопределенность имени 
— 
Зет тя 


В арабском языке имя может быть в определенном и 
неопределенном состоянии. 
1. Именами, обладающими значением определенности, являются: 


мб, д Я 
1. Имена собственные. Например: ое За 


ля т ва 21. 227 д 9 Яя 7, 
3:144. Мухаммад является всего лишь Посланником. До него тоже 


были посланники. 


4 и о 
2. Личные местоимения: 4, ея ‚ РУ 


он ты мы 
3. Имена, стоящие со слитным личным местоимением: 


его книга ТВОЯ книга 


ИР НОТ У 


105:1. Разве ты не видел, что сделал твой Господь с владельцами 


слона? 
4. Указательные местоимения: 
/ / / 4 
. 7 и \. 4.7 / \1о = 
А 43 $ о ва 
это ТОТ ЭТИ те 


АОИ 


2:5. и они являются преуспевшими. 
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5. Первый член идафы, второй член которой обладает 


[*.) 
А и 
значением определенности: < 8)! 5  — книга студента 


РОО ОЕ ИС 
110:1. Когда придет помощь Аллаха и настанет победа 


6. Имя с определенным артиклем ©): 


А т А и , 
се Я) 
известный дом определенная книга 


442 АЙС ©0128 


101:1. Великое бедствие (День воскресения)! 

2. Что такое Великое бедствие (День воскресения)? 

П. Неопределенное состояние имени указывает на то, что 
речь идет о любом из предметов данного рода, либо называется 
предмет или явление новое, неизвестное для собеседника. 

Неопределенное состояние имени графически выражается 
танвином: 


я о. К г 
Е ы5 
дом (какой-то один из многих) книга какая-то 


49 ЗУБ 


96:2. Он сотворил человека из сгустка крови. 


р 
иг те и 1 ы А к р о 
фа ука а) 9 
104:1. Горе всякому хулителю и обидчику 
Коран — слово Аллаха, в котором Он описывает Себя 


посредством Своих имен и атрибутов. Все они в определенном 
состоянии. Аллаха Всевышнего следует называть только так, как 
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он назвал себя Сам в Своей Книге, или же так, как называл Его 
Его посланник (сгвс). 
Сказано в Коране: 


НИИ, 


7:180 У Аллаха самые прекрасные имена. Поэтому взывайте к 
Нему посредством их» 

Сказал Пророк (с.г.в.с.): «У Аллаха девяносто девять имен, 
сто без одного, и всякий, кто сосчитает их, войдет в Рай. 
Поистине Аллах — Единственный и любит нечетное» (Бухари, 
Муслим). 

Сосчитать имена Аллаха — значит их запомнить, понять их 
смысл полностью, размышлять над их значениями и выполнять 
вытекающие из них обязанности. 


ло 

АУ — Имя Единственного и Единого Бога. Оно является 
именем собственным и оно не переводится. 

С точки зрения содержания прекраснейшие имена Аллаха 
делятся на четыре части: 

д 
1. 4} 
2. Имена, указывающие на сущность Аллаха. Например: 


„ю @ И 
фи — Слышащий, ри — Видящий, 


ед) — Знающий, НАЯ)! — Могущественный. 
3. Имена, указывающие на атрибуты действия: 
954 |-- Творец, 2 у — Создатель 
р и, д \_ Придающий форму, 96 ее: Дающий удел 


4. Имена, указывающие на то, что Всевышний лишен 
недостатков: 
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2 ит 
м. 9-Я Пресвятой, ой — Мир. 


Аллах распространяет мир и благополучие. Его сущность лишена 
всех пороков. 
Благодаря познанию имен и атрибутов Аллаха 


увеличивается вера в Аллаха. Частое их поминание, восхваление 
Аллаха связывает сердце раба со Всевышним. Он начинает 
больше любить Его, надеяться на Его помощь и бояться Его 
наказания. Изучение имен и качеств Аллаха и обучение им других 
— это самое лучшее занятие человека, за которое его ждет великая 


награда. 
Самостоятельная работа 


Ниже приводятся аяты Корана, повествующие об именах 
Аллаха. Прочитайте их с пониманием смысла, выпишите в свой 
словарь и запомните эти имена и прекрасные атрибуты 
Всевышнего. 


1:1. С именем Аллаха Милостивого, Милосердного 
2. Хвала Аллаху, Господу миров, 
3. Милостивому, Милосердному 


112:1. Скажи: «Он Аллах Единый, 
2. Аллах Самодостаточный. 
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ВАЛ» У 


2:255. Аллах нет божества, кроме Него, Живого, Поддерживающего 
ЖИЗНЬ. 


$8. Склонение имен по падежам 
4 Го 
171! 
В арабском языке есть слова, окончания которых не 
р. [ 
изменяются, т.е. являются постоянными. Они называются $54) 


(эл-бинаа`у или мэбнии). 


Г. 
р. го 
Изменение слов по падежам называется 5.2! (эл- 


игьраб). В арабском языке имена склоняются по трем падежам: 
л.б м а и ‚. 
1. © Я, © #7 — именительный падеж; 
$, . и лох о 
2. 2) ‚о 9 7“ родительный падеж; 


ло д о. 
3. 625! , < +22 — винительный падеж 


Большинство имен склоняется в трех падежах. 


Женский род ской род 
неопред. ит неопред. ры ны 
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Самостоятельная работа 
Далее приводятся аяты Корана: (2:2; 2:176; 12:1, 81:13, 
79:40-41, 88:8-10) 
Обратите внимание: в этих аятах слова еб И м] 


употребляются в трех падежах. Перевод падежей с арабского 
языка на русский весьма условный, Т.к. родительный па- 
деж арабского языка может быть переведен именем в пред- 
ложном, дательном и творительном падежах, поэтому далее 
будут применяться лишь арабские термины. 


“ 


необ и 4 


дя 74 | Е и д 7 2” „ я 
К я + ё ". `) у 5 у 
ОсеьВ сода 5 6 У еалеаЛь 


2:2. Это Писание, в котором нет сомнения, является верным 
руководством для богобоязненных 


ии 2 „ ” $22 
2:176. Это потому, что Аллах ниспослал Писание во истине 
д / 2. } Юя - НЫ 


12:1. Алиф. Лам. Ра. Это аяты ясного Писания. 


Р4 
ти яв 


«о 


а $2“ „ 
Фе хй ЕТ 


81:13. когда Рай будет приближен 


кз э> р” 


я 


А ов ЕН ву 40) ет (1: 


© 9 


79:40. Тому же, кто боялся предстать перед своим Господом и 
удерживал себя от страстей 
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41. пристанищем будет Рай. 
2 7“ „8. . 75 я, мох 9 ря рее % , $ . 7.7 Я д 
> 9 0 - Фин, 
88:8. Другие же лица в тот день будут радостны. 


9. Они будут довольны своими стараниями 
10. в Вышних садах. 


Внимание! Будьте очень внимательны при чтении и заучивании 
наизусть аятов Корана. Изменение огласовок как в самом слове, 
так и окончаниях меняет смысл слова. Ведь за эти ошибки нам 
предстоит держать ответ перед Всевышним Аллахом. 


4 я | 
„Я „б 
Например, слово &3\ означает «Рай» &2%\ - 1) «джинны» 


(114:6), 2) «безумие» (23:70). А слово А — «щит»(58:1 6). ' 


$9. Имена с двухпадежным склонением 


коб 7 о ин а 20 

7 ра) с 4 Ч] Аль 
Некоторые имена в неопределенном состоянии не 
принимают танвина, они также в родительном и винительном 


В группу имен двухпадежного склонения относятся 
следующие имена: 

1. Имена собственные, относящиеся к лицам женского 
пола: 


' Карзун А.А. «Читай Коран размеренным чтением», РИУ, 2009, 
стр.45. 
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Я 20. Я.А 


ну с 2 


2. Имена собственные, заканчивающиеся на «9» 
(тэ ‘марбута): 
268 ‹ Е ‹ > ‹ 
3. Имена собственные иностранного происхождения: 
, п 
55 ( А 0 УЕ ‹ ыы ‘ УМЫ 
Примечание: Если иностранное имя состоит из трех букв, 


средняя из которых огласована а. то р о К 


трехпадежным именам. Например: ь ре Ь а р 3 


я 
4. Имена собственные, оканчивающиеся на ©. 


’ и’ 


_ ог ” дей 
Например: жа ‹ 94$ ‹ ая, 
5. Имена в множественном числе, которые в середине 


имеют ! «алиф», после которого стоят две или три буквы. 


Например: 
/ А и 
д их д РР р. ./ /®& 
са Ри сме ча! 
ШКОЛЫ мечети ключи хадисы 


6. Имена во множественном числе, имеющие окончание 
хамзу после алиф мамдуда: 


5$ Чу 5:1 
7. Имена собственные, имеющие форму глагола. 
Например: 


Имя, образованное по формуле | Имя, образованное по формуле 
д о: А 


Г. Г 
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- ет ’ в о: 
5 я 
пьяный сытый 
9. Имена прилагательные, образующиеся по формуле 


ие ‚ не принимающие «та марбуту»: 


о 
— 
С 
х 
о 
— 


д “< 
самый большой красный 


Примечание: Все перечисленные имена, если получают 


© 
определенный артикль ( В] ) или являются первым членом 


идафы, то они склоняются как обычные трехпадежные имена. 
Например: 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите имена с двухпадежным склонением. Разъясните к 
какой из перечисленных групп они относятся. 


#2 


АЕ 
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р. р 
ра | АИ —- д. 


А о ва РАЙ 48 Ор (АЛ 9624) ды 


„ ДЭ „ 124 
08419 (544 
2:185. В месяц рамадан был ниспослан Коран - верное руководство для 
людей, ясные доказательства верного руководства и различение. 


2: ай - - 2. р р --2 р & 
9-2. \ |1 “> 7 > 7 С ` Я ть (“> р 
РВ 2 А 9 СЕ ПАЬЬ У м ДЗ 
” А р 
У +=) 
73:15. Мы отправили к вам Посланника свидетелем против вас, подобно 
тому, как отправили посланника к Фараону. 


Фор они 


85:17. Дошел ли до тебя рассказ о воинствах, 
18. о Фараоне и самудянах? 


Фуа $52 сы НАХ 


87:18. Воистину, это записано в первых свитках 
19. свитках Ибрахима (Авраама) и Мусы (Моисея). 


2 9.19 497 9 Я 2 77729, 
НЫ а 1525 38 4 5—3 


19:18. Мечети принадлежат Аллаху. Не взывайте же ни к кому наряду с 
Аллахом. 


$10. Склонение имен со слабой конечной буквой 
#4 и ел 
Имена со слабой конечной буквой (5 ‹!) при склонении 


имеют одинаковые, «подразумеваемые» окончания в двух или 
во всех трех падежах. К этой группе имен относятся: 
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1) Имена, имеющие окончание букву < с 

Я «ог мо 
предшествующей кясрой (2 #2 ==). В неопределенном 
состоянии они теряют букву «$ и пишутся с «танвин-кясрой». 


Ра 9 
Например: 2 «24 
Судья 
Эти имена имеют одинаковые окончания в именительном и 
родительном падеже и фатху в винительном. 


2. Имена, имеющие на конце «алиф» или «алиф- 
максура» без танвина, например: 


[-] 
741 вх . 
52 ея} 
этот мир напоминание 


3. Имена, имеющие на конце «алиф» или «алиф максуру» с 
танвином 


палка юноша 
Вторая и третья группа перечисленных имен имеют 
одинаковые окончания во всех падежах. 
Склонение имен со слабой конечной буквой в 
неопределенном состоянии 


Самостоятельная работа 


Прочитайте многократно с пониманием смысла следующие 
аяты. Обратите внимание на имена со слабой конечной буквой. 
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(4:164; 87:16-17; 57:20; 2:61) 


БЛ си 451 
бай 


93:1. Клянусь утром! 


5 АЙ ты й :. е | Я 


87:9. Наставляй же людей, если напоминание принесет пользу. 


= \ “> я». 1 че. м „8 Я 7 - 1. > 
ИА СЕЛ 55-> дул КИ 
87:16. Но нет! Вы отдаете предпочтение мирской жизни, 


|7. хотя Последняя жизнь - лучше и дольше. 


ра Я &: 
295 \ НЫ у * 
ое ЩЕ _ 9 < Ня ЗЕ 
92:5. Тому, кто делал пожертвования и был богобоязнен, 
6. кто признавал наилучшее, 


оба о. даа. то и 
о-в Фо 


92:12. Нам надлежит вести прямым путем. 
13. Нам принадлежат Последняя жизнь и жизнь первая. 


Термин «идафа» буквально означает «добавление», 
«присоединение». На русский язык переводится как 
«несогласованное определение». 

«Идафа» - это сочетание двух и более слов. Последнее 
слово всегда стоит в родительном падеже и является владельцем 
того, на что указывает первое слово. 


Например: А2жиыь\ 65 — дверь мечети 
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ГР У 
Первый член идафы (552%) <) — не принимает ни 


9 
танвина, ни артикля «№ ‚ МОЖЕТ СТОЯТЬ В любом падеже и 


находится в сопряженном состоянии со вторым членом идафы 
Ре [о 
[- 1%: & | ВР 
(4% бал) Атм, который стоит всегда в родительном падеже, 
т.е. первый и второй член идафы не согласуются в падеже. 
Состояние всей идафной конструкции определяется по 


И 4%. д 
второму ее члену. Если 4 ал имеет определенный артикль, 


либо слитное местоимение, или является именем собственным, 
то соответственно вся конструкция будет определенной, если 
второй член идафы имеет танвин, то идафа будет 
неопределенной. Например: 


Боб 45 мы вия 


Ф ® 
Е 


оыыв 


«ЛЬ +75 
«АЛЫЙ 55° 


Идафа может состоять не только из двух, но и более слов. 
В этом случае танвин или артикль может быть только у 
последнего члена. Промежуточные члены также, как и первый, 
не получают танвина или артикля. Например: 


р. “ ” 
И ея #08 
«Властелину Дня воздаяния» (1:4) 
В Священном Коране очень часто встречаются идафные 


конструкции ( 4} Зал 9 2). Например: 
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№ 

САЛА ©) — Господь миров 
я 

ОР А 7) — Господь Земли 

а т 
Ру 5 - 
Господь небес и Земли 

Е 

(АЖ ©) — Господь Гарша 
гл. м 90 

че (5 -/) — Господь 

каждой вещи 

ое А 2 вы В 

№ уе <) - Господь 

Мусы Харуна 

4 А, — рука Аллаха 

АМ 4) — лик Аллаха 


\ 
ен 


4! 4 — обещание Аллаха 


\ 
им 


А 
4! 4%> ) — милость Аллаха 
4 ых — Книга Аллаха 
р о 
И =>) - Пророк Аллаха 


ве 
АИ > — Сунна Аллаха 


до. 


4 4.$ — раб Аллаха 


4 Ки — рабы Аллаха 


\ А 5 

4 4-я) — проклятие Аллаха 

98 А р . е 
ВА $ - награда этой 
ЖИЗНИ 

и [-] Г о „ 
52 ЛЯ — награда 


Последней жизни 

А ея ВИЙ — Владыка Дня 
Суда | 

СР у ра в - 
наследие небес и земли 

д Г — путь Аллаха 

9 ы — жители дома 


ежи г >“ - Быстрый в 


Расчете 

-ь до #4 2 
- Г.) `—^>  — Самый 
прекрасный ИЗ дающих 


награду 


Вера в Судный День является одним из столпов веры. 


Сказал Аллах Всевышний: 


и 


© А 


д 


= 4. 
0 Фа, 4 я 


58 
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51: 5-6. «Обещанное вам (воскресение после смерти и воздаяние) 
обязательно наступит, а Суд непременно свершится» 
Великие вещи в арабском языке имеют много имен. Каждый 
из этих имен характеризует качество этого Дня. 


ФУ, 


- День вставания (воскресения) из могил 


- День оживления, выхода из могил 
- День выхода (из могил) 
- День разделения 
- День собрания 


- Обещанный День, День угрозы 


- День встречи(всех людей, людей с ангелами, 
Творцом) 


-День призыва друг друга 


- День взаимного обделения, День раскрытия 
самообмана 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с идафными конструкциями, 
выпишите их, запомните смысл. 
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1:2. Хвала Аллаху, Господу миров 
3. Милостивому, Милосердному, 
4. Властелину Дня воздаяния! 


сане ет 4|> +ы.| © Фон 
106:1. Ради единения курейшитов, 


2. единения их во время зимних и летних поездок. 


Фея |: 


1131. Скажи: «Прибегаю к защите Господа рассвета 


В м” а 
Фа ФЛ © р 
114:1. Скажи: «Прибегаю к защите Господа людей, 


2. Царя людей, 
3. Бога людей. 


Ё`» 


$ 12. Обстоятельство времени и места 
Ао У 
Слова, указывающие на время совершения действия 
(083 5) употребляются в состоянии © ал, с танвином. 
Например: 
Пас 3 


Я ходил в мечеть днем. 
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Примечание: Если м обстоятельством стоит предлог, 


до -„ 


то оно ставится в состояние р 3 2. Например: 
С си 557 
Я писал с утра до вечера. 

Обстоятельство места (5 2) — это слова, которые 
указывают на место совершения действия. Они употребляются в 
состоянии а рай, в основном без артикля. Например: 

Я МИ 5 
Наш дом перед мечетью 


Наиболее часто употребляемые обстоятельства места 
следующие: 


и о и 4 
но 8 9 9) 9} 


под между внутри — сзади за волизи 

2 9 9 м ыы 

посреди снаружи над вокруг слева справа 

Наиболее часто употребляемые обстоятельства времени: 

бл д ом 1 Ц) У 

в то время всегда сейчас завтра ночью однажды 

М> АЕ р; А 

в течение Год месяц в час 

их я 

вр щ в 


до ВПЛОТЬ ДО после с тех пор 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте ниже следующие аяты с пониманием смысла, 
выпишите обстоятельства времени и места. 82:15; 84:7-8; 84:10- 
12; 85/20; 


ее О р 03 


ое Ч 


д 


Е =. 21 


око ста и, ем АИГ 


84:7. Тот, кому его книга будет вручена в правую руку, 
8. получит легкий расчет 


р Ро Фе #155 5 ца и 


К 7 7 1 . “^. 
[р сы 
84:10. А тот, кому его книга будет вручена из-за спины, 


11. станет призывать погибель 
12. и будет гореть в Пламени. 


82:15. но они войдут в День воздаяния. 


[м { ы 19”. 
ь.> мл, ст 459 
85:20. Аллах же окружает их сзади. 


9045 и зя 225315278 


Я 


$ 


71:5. Он сказал: «Господи! Я призывал мой народ ночью и днем, 
$.“ р о и. в > 54 
25 й , > | р 2% и 
Лор дно 9 


102:8. В тот день вы будете спрошены о благах. 
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Я -14 р 2. = Я = р я 5 Я... р И 
100:1. Клянусь скачущими, запыхаясь! 


2. Клянусь высекающими искры! 
3. Клянусь нападающими на заре. 


$ 13. Имена, носящие смысл глаголов 


1 4 
Существует ряд слов, которые называются СИ хай 


(имена носящие смысл глаголов). Они не являются глаголами, 
но иногда переводятся глаголами повелительного наклонения 
или междометиями. Например: 


у. { и го. .. и: Ра г и 
сл! 7! < 4-^ 0 № 5 
Ответь на мольбу фу увы — идисюда вот возьми 
о Аллах 
Самостоятельная работа 


Выпишите имена, носящие смысл глаголов и междометий 
из следующих аятов Священного Корана. 


[“ + 6 об, / о . д 
ОА пл ДИЗ 
$.% С > ы Я _$ о. 4 4э 7“ Я 14 „.“ 


7 ” 7 ’ У. .5 р. 
9 9 89 
17:23. Твой Господь предписал вам не поклоняться никому, кроме Него, 
и делать добро родителям. Если один из родителей или оба достигнут 
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старости, то не говори им: «Тьфу!» не кричи на них и обращайся к ним 
почтительно. 


„> эй. РВ а а 
ми 97199 д че 4522 И -А 4 15 


Аи р. о .- 8 1 Рая 4 д. 
[© Пи (- 99-2 
63:5. Когда им говорят: «Придите, чтобы Посланник Аллаха попросил 


для вас прощения», они качают ГОЛОВОЙ, И Ты ВИДИШЬ, Как они надменно 
отворачиваются. 


19“ дл 


4) Оз 58 ЗАЛ Ла 3 2 рота „УзА ЗА 
ИЕ ОА 


4:109. Вот вы препираетесь за них в этом мире. Но кто станет 
препираться за них с Аллахом в День воскресения? Или кто будет их 
защитником? 


#7 


69:19. Тот, кому его книга будет дана в правую руку, скажет: «Вот! 
Прочтите мою книгу! 


$14. Числа имен. Единственное, двойственное и 
множественное 


„“ 


ЖА а) (5. РУ | 


я той [2 
В арабском языке три числа: 1) 8 Ри] — единственное; 2) 


Яя н до : 
= — двойственное; 3) а - множественное. 


На предыдущих уроках мы усвоили склонение 
единственного числа имени существительного. 
Как же образуется двойственное число? 
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Оно образуется путём добавления к единственному числу 
«алифа» и буквы «нун» с кясрой ©\-— в именительном падеже, 


в косвенных падежах (родительный и винительный) дифтонга: 


“ 
[-. 


«эй» и буквы «нун» с кясрой с. 


Склонение имени мужского рода в двойственном числе. 


ЧЕ 24$ Н #87 


именах с женского рода при 


« в 
образовании двойственного числа связанная «та» 8 ( Е 


нь) превращается в долгую букву «та» < (83 уда $6. 


У О - Я 


Например: © ›А2 — две школы; &ч у —одна школа. 
Склонение имени женского рода в двойственном числе 


Опред. сост. Пе - сост. Падеж 
и и0 


на 


Если имя в двойственном числе является первым или 
промежуточным членом идафной конструкции, то конечная 
буква © усекается. Например: 


65 
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, „ 
Две учительницы Две "Две руки Две руки 
Школы учительницы Мужчины 


Склонение идафной конструкции по падежам в 
двойственном числе 


1 КМ г и 


3 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты 
Выпишите имена существительные двойственного числа. 
Сделайте грамматический разбор (одушевленность, падеж, 


ТЕ 


А-З 


число, идафа). 


\ 
Ф* № 
\ 


\®- 


111:1 Да пропадут пропадом руки Абу Лахаба, и сам он пропал 
т ные я БР: 9 в. 
49 ж ь, я ›4| Ве = 


90:8 Разве Мы не наделили его двумя глазами, 


90:9 языком и двумя устами? 
90:10 Разве Мы не повели его к двум вершинам? 
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2. А > 2 
2х. Л а я об 2 бб | ... —_ 
А а ор оны 6619 3 АР 5) 
14:41 Господь наш! Прости меня, моих родителей и верующих в тот 
день, когда будет представлен счет». 


„Я ш 


4 
„э м 21 2Ё ь Е с | ий я 


2:229 Развод допускается дважды, после чего надо либо удержать жену 
на разумных условиях, либо отпустить ее по-доброму. 


ФОБОС 34 


55:46 Тем же, которые боялись предстать перед своим Господом, 
уготовано два сада. 


$15. Правильная форма множественного числа мужского 
рода 


8 - [1 
4 и9 . 1 до. 
ыы 54) => 
Существуют две формы образования множественного 


числа: «правильная» форма и «ломаная» форма. 
Правильная форма множественного числа мужского рода 


дье со 
(ел я ви] &^7) указывает на число имени больше чем два и 


образуется путём добавления к единственному числу мужского 
и А 
* о 
рода окончания © ;— в именительном падеже, — - в 
родительном и винительном падежах. Эта форма названа 
правильной, так как корень имени единственного числа при 
образовании множественного числа не изменяется. Например: 


ое 0,26 - #5 
Мусульмане - мусульманин. Неверующие - неверующий. 


Правильное множественное число мужского рода 
образуется от следующих имен: 
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1) Имена собственные мужчин. 
> 8 о з м о- ь 
® 9.-№ )-Зайды; №) -Зайд; 
2) Причастия действительного залога, обозначающие 
людей. 
о в 
ь 4+5 —писатели; е.5 -писатель 


3) Причастия  страдательного залога, обозначающие 
людей. 
В до - 
о я 3 ^^ известные; 5% 9 зд физвестный. 


4) Имена относительные, имеющие — добавочную 


(некорневую) букву «5». 


80 $ о 
и 22 —египтяне; ($ 2 -еГиПТЯНИН. 


5) Множественное число некоторых имён, даже не 
относящихся к вышеперечисленным категориям. 


е 52) земли; (’ - земля; 


С 8 —миры; +8 — мир. 


Склонение имен правильной фо 


мы множественного числа 


Неопред. сост. Неопред. сост. Опред. —. Падеж 
[-) 


Если первым или промежуточным членом идафы является 
имя «правильного» множественного числа мужского рода, то 


окончание «©» у этих имён усекается. Например: 
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Е я ‚|, 


Преподаватели мечети 


$16. Правильная форма множественного числа женского 
рода 


о ‚#1 | до 
Эта форма множественного числа женского рода 
я 


образуется путём прибавления «алифа» и «та мафтухе» ( $9 


за 


9 
.х 4./ 


4> да ) к единственному числу, «та марбута» (9) отпадает. 


Например: 
а и о; 1 шв о, 1 ”. Ро на о 4 


Верующие верующая Мусульманки мусульманка 
Правильное множественное число женского рода имеют: 
1) Имена собственные женщин 


д - 


СЛ —Марьямы; + я —Марьям; 


2) Имена собственные мужчин, оканчивающиеся на «8» 


«та марбуту» 


шло 


СА»> - $ ^> 
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3) Многие (но не все) имена нарицательные с 
показателем женского рода (9) 
Я 8. в 
<) > сады; &2 —сад; 
4) Причастия действительного залога, обозначающие 
людей. 
и й и 
9 / а 
55 -писательницы; 415 —писательница; 


5) Причастия страдательного залога, обозначающие 
людей. 


Я 
‹ дог „. ох 


и и 
28 а, —известные; 48 9 ‚Ал —известная; 
6) Имена относительные женского рода 


Го .: ыг. ии 
2 \ ‚> арабские; 4 ‚2 — арабская; 


и 


Склонение имен правильного множественного числа 
женского рода. 


Неопред. Неопред. 
Опред. сост. Опред. сост. Падеж 
пы 8 м и их . ”, р 9:1 

| ды ы 9 2) кл ы 


о 


ми] 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты из Священного Корана 
параллельно с тафсиром с пониманием смысла. Выпишите 
имена мужского и женского рода правильного множественного 
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числа, сделайте грамматический разбор (одушевлённость, род, 
число, падеж, состояние). 


Бы аи 


Я 51: я ПТ — ТИ ®. ит — ой 
АНА а) еб ЛЗ С даа © 


Ра 7 


БЛ Л об ОЗАЫ НЫ 
са ВАА) АЛ ый ска) 


г 


а. ть С Г о в =. 
Зе оры> В ох Ср р 


7, 9 $.& 


ОР Ива «А. ее М 


33:35 Воистину, для мусульман и мусульманок, верующих мужчин и 
верующих женщин, покорных мужчин и покорных женщин, правдивых 
мужчин и правдивых женщин, терпеливых мужчин и терпеливых 
женщин, смиренных мужчин и смиренных женщин, подающих 
милостыню мужчин и подающих милостыню женщин, постящихся 
мужчин и постящихся женщин, хранящих целомудрие мужчин и 
хранящих целомудрие женщин и часто поминающих Аллаха мужчин и 
женщин, Аллах уготовил прощение и великую награду. 


22 5 1. бб 4-И 
(О дя 0 4 4+>4) 


1:2 Хвала Аллаху, ине миров 


и ож. 2 че .. 71,71 Ро „$ 
о В Ся 483 ок 645 4 ВЫ 


” 
С ИИ .5 5 У ое) 
ео 2 & 


“ 


—\ 
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71:28. Господи! Прости меня и моих родителей и тех, кто вошел в мой 
дом верующим, а также верующих мужчин и женщин. А 
беззаконникам не приумножай ничего, кроме погибели!» 


Я | 


ое а ь ВЫ 
Не 19 5 ® 55ЫЫ „Ч 01 56 19 196 


83:32. а завидя их, они говорили: «Воистину, эти впали в заблуждение». 
33. Однако они не были посланы к ним хранителями. 


о д 


С и в сы АНАЛ 1 1 ый о 


” 


651545 $ ЗА 


85:11. Тем же, которые уверовали и совершали праведные деяния, 
уготованы Райские сады, в которых текут реки. Это великое 
щения 


98:1. Неуверовавшие люди Писания и многобожники не расстались с 
неверием, пока к ним не явилось ясное знамение 


Я >-л я ся > 7 не и И. А > < и Я 
Д-Р Зее ИЕ е- сна» 
100:1. Клянусь скачущими, запыхаясь! 


2. Клянусь высекающими искры! 
3. и нападающими на заре, 


2> 7 2 =: - 
2% ФЫАВЕМИЯ © Зе ЕВ 
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109:1. Скажи: «О неверующие! 

2. Я не поклоняюсь тому, чему поклоняетесь вы, 

3. авы не поклоняетесь Тому, Кому поклоняюсь я. 

4. Я не поклоняюсь так, как поклоняетесь вы (или тому, чему 
поклоняетесь вы), 


$17. «Разбитое» множественное число 


|=. 


Эта форма множественного числа как мужского, так и 
женского рода образуется путём изменения корня имени 
единственного числа. При образовании множественного числа 
меняются огласовки, добавляются слабые буквы. Единой формы 
образования «разбитого» множественного числа мужского рода 
нет. Существует более тридцати словообразовательных форм. 
Ниже приводятся некоторые из них. 

Слово во Формула 
МНОЖ. ломаного 
множ.числа 


Слово вед. | Формула 
ед. числа 


Многие имена существительные женского рода также 
имеют «ломаную» форму множественного числа. Например: 
р 


м. д зА 


и. фо © А и ши ох 

я 48 > су Ами Ал 

Комнаты комната Школы школа 
Учитывая разнообразие форм «ломаного» множественного 
числа, в словаре вместе с единственным числом даётся 
множественное число. При заучивании новых слов надо 
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стараться запомнить одновременно единственное и 
множественное число имени. Ниже приводятся примеры имён 
единственного и ломаного множественного числа, которые часто 
встречаются в Священном Коране. 


Множ. ЕД. Множ. Ед. 
Перевод Перевод 
число число число число 
о. 1 НИ м Л яо | 
) 0! божество г г награда 
Я т ча и яя а ых 
ии 2 Ра 1. . я -- и д 
хх "5 о ки 5, 
и, ”ф. лл 
7 +5 5 к 4 недостаток 
7 / ГИ |. $ м. д «о 
$4 58 | посланник | Аж кр лист 
Ра м. и и 
м, 70, # \//, > Ра Я р 
ГИ я\/ мя ы Г й 
т Г. И богатство &- ЯЗЫК 
я 77. =. р 62 
= ты ®) ФИ краска 
4 © Н я 5 % $ и ии 
55 ху столп 
А 
х .. место 
ул |. НОЧЬ 
5) 0 остановки 
м А мо / Г = р. 
> 4> | лицо р г кровать 


Ра мо 


17 * 2 (59 
#7) $ # кубок а ОКОВЫ 
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ит 


НИ 


и 


Ака 
г г 


ЕЕ 


=. 


тр ыы ы 
ея [9% 


Самостоятельная работа 


Я „ Я го $ и“ я о # 


сердце 


партия 


слово 


пример 


молитва 


год 


имам 


дело 


приказ 


шея 


Весы 


душа 


КЛЮЧ 


Выпишите вышеприведённые слова в единственном и 


множественном числе в свой словарь. Запомните смысл. 
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Прочитайте нижеприведённые аяты. Выпишите имена 
существительные «ломаного» множественного числа и найдите 
в словаре их единственное число. При осмысленном чтении 
аятов они легче запоминаются. 

р | 1 и 
в ® ой / ® Е 
‚7 О.) к: 5+ 


9 


О р 2» с 


Е [3 А и и д и и 
44 ” Ро вы ‚1 4 а. д и 


2:285 Посланник и верующие уверовали в то, что ниспослано ему от 
Господа. Все они уверовали в Аллаха, Его ангелов, Его Писания и Его 
посланников. Они говорят: «Мы не делаем различий между Его 


посланниками». 
р, 4 


о ее 


р 4 42мм 
ра) 
13:28 Они уверовали, и их сердца утешаются поминанием Аллаха. Разве 
не поминанием Аллаха утешаются сердца? 


Ри 25 а ие ‚ии 


99:4 в тот день она поведает свой рассказ 


ФА бор оз АЛИЯ 


97:4 В эту ночь ангелы и Дух (Джибриль) нисходят с дозволения их 
Господа по всем Его повелениям. 


о 214 В д 


98:2 Посланник Аллаха, который читает очищенные свитки. 
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р а о 

С ыы ро Уре 9 5455 сз 
Фоны 


30:22 Среди Его знамений сотворение небес и земли и различие ваших 
языков и цветов. Воистину, в этом знамения для обладающих знанием. 


ь „2 р Е. о оке 
ый в ОВЗУ | в ЗА аае 3 6 6| 


36:8 Воистину, Мы наложили на их шеи оковы до самого подбородка, и 
их головы задраны. 


им хх 


а р 
АА а о 


2. Одни лица в тот день будут унижены 


” 
” 


© ре „- ой Вы 211, ь 
ОА в Оу сВ 
101:6. Тогда тот, чья чаша Весов окажется тяжелой, 
7. обретет приятную жизнь. 


<: 


д/д 


Священный Коран состоит из 114 частей -— сур ( 5. ) = . ).+^). 


И 
О Зе 
Суры состоят в свою очередь из отдельных аятов (&! „ |). 


Это слово встречается в единственном числе 86 раз, во 
множественном - 295 раз и встречается в некоторых случаях для 
обозначения единицы Корана (2:106; 6:25 и др.), а в остальных - 
имеет смысл «знак», «знамение», «назидание». 

Знамения во Вселенной и в нас самих указывают на их 
Творца и Создателя и убеждают нас в том, что Священный Коран 
был ниспослан Мудрым, Всезнающим Аллахом. 

Коран нам рассказывает о тайнах мироздания. Земля, небо, 
Солнце и Луна, реки и моря - все это создано для нашего блага. 
Повествуя об этом, Коран призывает человека благодарить своего 
Господа и поклоняться Ему. 
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Чтобы размышлять над аятами Корана важно для начала 
запомнить нижеследующие слова. Если Аллаху будет угодно, 
если мы будем стараться и просить Его помощи, наш словарный 
запас в будущем расширится, и мы будем наслаждаться чтением 
Корана. Многие наслаждаются чтением произведений творений, а 
ведь Священный Коран - это единственная Книга, Книга Творца. 
Ничто не может сравниться со Словом Всевышнего! 

Ниже приводятся слова в единственном и множественном числе, 
каждое из которых — знамение для размышляющих. Когда есть 
возможность, даются слова-синонимы и антонимы, так легче запомнить. 


еж | Перевод | ео | мно | Перевод 
Перевод Перевод 
число число число | число 
ы ии А иших .) Е р # 
и ры [-] Е и и’ - и 
мо ео я и о ры А л к 
7 | ай звезда сы солнце 
5 9! их звезда 18 '. а 
2х солнца 
дл 
Восх 7 ие 
солнца 


угнетение, 
притеснение 


север, левая 
новый меся 
сторона 


темнота. 
мрак 


и & А и) о : 
ег ЕВЕ * 5 ВУ небесный 
‘ (ы: 6) 
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ыы = 
ыы = 
ЕЕ 


Ч ог 
ь 
с? се источник 


я слова в аятах Корана встречаются много 
раз. Например, «небо» и «земля» несколько сотен раз. Как же не 
запомнить их смысл! Ведь Аллах говорит в Коране: 


4 УЕ АЙ Ку 8. ия 25; 5 


4:82 «Неужели они не задумываются над Кораном?» 
Самостоятельная работа 


Ниже приводятся аяты из Корана с вышеперечисленными 
словами. Читайте их многократно, правильно, сначала по слогам, 
затем бегло. Беглое чтение — необходимое условие изучения 
иностранного языка. Задумывайтесь над смыслами аятов. 
Выпишите в свой словарь имена существительные в 
единственном и множественном числе, определите их состояние, 
род, опираясь на пройденные уроки. 

(10:101; 29:44; 36:37; 36:38-39; 20:130; 16:15-16). 

и |. А 4 
ТЕТЯ 


Ф 


х 
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89:1. Клянусь зарею! 
2. Клянусь десятью ночами! 


ао Ка 
85:1. Клянусь небом с созвездиями Зодиака! | 
ФСИН ОЗС ФаЛЬБ Е 
86:1. Клянусь небом и ночным путником! 


2. Откуда ты мог знать, что такое ночной путник? 
3. Это - звезда пронизывающая небеса своим светом. 


1131. Скажи: «Прибегаю к защите Господа рассвета 


Я 


ФЛ за 


97:1. Воистину, Мы ниспослали его (Коран) в ночь предопределения 


(или величия). 
2 с >. ‚92 р а 1” 
РА а > дли 


97:5. Она благополучна вплоть до наступления зари. 
ее 25». 2,7 # в 
© «== |5) нЕ © ‹г-58 
93:1. Клянусь утром! 


2. Клянусь ночью, когда она густеет! 
Я # “ Я 1 > о р ” 25 
< 15 обе Сы СЫ 
\3э27 * #7 р) $2 [© може. р ы ыы 9 
92:1. Клянусь ночью, которая покрывает землю! 
2. Клянусь днем, который сияет светом! 
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© 4 15} 2651 20 45 15} 8 © 4. сы 


не 


455 65 25 ФВ Фа 
4 о-в 
91:1. Клянусь солнцем и его сиянием! 


2. Клянусь луной, которая следует за ним! 
3. Клянусь днем, который выявляет его (солнца) сияние! 

4. Клянусь ночью, которая скрывает его! 

5. Клянусь небом и Тем, Кто его воздвиг (или тем, как Он воздвиг его)! 
6. Клянусь землей и Тем, Кто ее распростер (или тем, как Он распростер 
ее)! 

7. Клянусь душой и Тем, Кто придал ей соразмерный облик (или тем, 
как Он сделал ее облик соразмерным) 

Дорогие братья и сестры! Учите аяты Корана. Заучивание 
только слов — трудный однообразный процесс, а чтение Корана 
наизусть оживляет сердца, приближает раба к Всевышнему. 
Особенно, если вы молоды. Как сказано в изречении пророка 
(сгвс), используйте молодость прежде старости. Часто слушайте 
для начала 30-ый джуз Корана и вы очень скоро начнете 
«узнавать»,  припоминать, осмысливать те аяты, над 
грамматическим разбором которых вы занимались. 

Так шаг за шагом, медленно, но постоянно будем закреплять 
выученные слова и узнавать для начала самые необходимые 
правила морфологии и синтаксиса. Успехов вам, не забудьте 
просить помощи у Аллаха Всевышнего перед каждым уроком. 
Для достижения успеха нужно старание, сильное желание, 
правильное намерение и благодарность лишь Ему Одному, 
Аллаху Всевышнему и Его помощь. 

\ и \ [| 
ры у В О д 


[м 


| 


ГЛАВА П 
ОПРЕДЕЛЕНИЕ 


я *.\ 


Виды определений 


Причастие 
действительного залога 


ЕЕ] = 


Причастие 
страдательного залога 


С 


Действительное 


Причастие 


Собственно им 


прилауательное, причастие чрезмерности 
сходное с а а 
действительным АА = 
причастием 


Относительное имя 
прилагательное 


Имя, выражающее сравнительную 
или превосходную степень 
качества 


о | 
< =. 
/ 
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ 


А иы 


ше ьР || о а: 
Общее понятие 


Г :й я ов У. 
Ана)! 2-я! - это второстепенный член предложения, 


указывающий на качество или признак имени, стоящего перед 


Зря) 


Определением являются следующие отглагольные имена 


А Жо- 
ним, то есть определяемого слова. ( “7 5%, 


прилагательные: 


ло 


1) Причастие действительного залога 2)! == 
ив, ло 
3)  Лже-причастие или собственно имя прилагательное 


л од. 
8. д .й 
дееьы\ АДнд) 
* 
до 


`^ 2 | _ | 
4) Действительное причастие чрезмерности 25+ == 


2) Причастие страдательного залога с 


м 
„о 


ос: 
5) Относительные имена прилагательные 4 Ар 

6) Имя, выражающее превосходную или сравнительную 

р ы до 
степень качества ‚222! 0-4 

Существует множество ТИПОВ отглагольных 
прилагательных, которые означают качество лица или предмета. 
Но часто прилагательное без прилагаемого равносильно 
существительному, как и в русском языке. Например: Сытые 


голодных не разумеют. Работающий(человек) = рабочий. 


Глава П: Определение 83 
Рассмотрим коротко каждое из выше перечисленных 
определений. 


$18. Действительное причастие 
|4) де 
ее 0 
24) ==! - действительное причастие-это отглагольное 


имя, которое указывает на того, кто выполняет действие. От трех 


Я „ 


буквенных глаголов образуется по формуле 2%. Например: 
725 - 9. 6ж- ыр. 55 - 55 


Помогающий - помогал. Стучащий- стучал. Пишущий — писал 


В предложении (84) = может быть 442) 


(согласованным определением). Например: 
и. о. 0 и Я 
($ ПЕ] ЧЕ] ея Ве #] 
читающий ученик знающий человек 


Самостоятельная работа 


Выпишите в свой словарь следующие имена Аллаха 


7] 9 
Всевышнего, которые соответствуют формуле $4) 
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$19. Причастие страдательного залога 
№ 4 ./ | + 


9 9 
Я ./ 
о | ==! - часто имеет то же значение, что и причастие 


страдательного залога в русском языке, то есть это лица и 
предметы, на которые падает действие. От трехбуквенных 


я |.) 
4. 
глаголов это причастие образуется по формуле о 4%. Например: 


4 7 а / 2 м я 2 и ря м Гу / Ра ря 
см - 2. См 9. м -65 
Отрезанный - резал . Открытый - открыл. Написанный - писал 


Примечание: подробнее о действительном и страдательном 
причастии смотрите во П части книги ($24, $25). 


$20. Имя прилагательное 
—- 8, 4 р. # 
деи Ана) 
а | н ой 
НИМИ] АА-2)\ - собственно имя прилагательное, сходное с 


действительным причастием. Оно образуется от трехбуквенного 
непереходного глагола и указывает на качество определяемого. 
Качественные имена прилагательные образуются по 
многочисленным формулам. Наиболее распространенные 


Женский род Мужской род а 
„а 


ИХ ^ь и. ь “о = е и а! > 
„г ” 
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Задание: Найдите в словаре значения вышеперечисленных 
прилагательных, выпишите их в тетрадь. 


4. „ 


1 
(женский род: я), указывают на цвет или на физический 
недостаток человека. Их множественное число одинаково для 
и 
мужского и женского рода. Ве 


Множ. число- Прилагательное ед. числа 


Исходный 
общее для муж. и 


глагол 


зеленая зеленый быть зеленым 
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„А 
д 
Имена прилагательные, образованные по формуле © 4%, 


одинаковы для мужского и женского рода как в единственном, 
так и во множественном числе. 


Множ. число-общее | Прилагательное ед. числа | Исходный 
для муж. и жен. рода | Жен. род Муж. род глагол 
А 4 


торопливые торопливая | торопливый спешил 


их 
|- 


Имя прилагательное, образованное по формуле © 


. о: 
(женский род: 1698), указывает на состояние человека. 


Например: 


А 
г9- 4’ 9х, ие их 
(6% -сытая > -сытый © -насытился 
р, . 2. .. о: 
5-2 Я-сердитая 2$ -сердитый 2 злился 


Самостоятельная работа 


Ниже приводятся имена Аллаха, которые соответствуют 


ее и 
х. 1. * 
формулам: 9, 4, 8. Они всегда употребляются только с 


определенным артиклем и свойственны лишь Ему Одному. Нет 
ничего Е Ему. Перепишите их, запомните смысл. 


Милостивый и Величественный 


Знающий 


Слышащий 
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Г . рр 
Г — 2 


[' 
4. 
* 


р 
Е 


у 


автвББ> 


Е 


: 
} 


д 9 |. ре 
В Е 2 Треб ИЙ 
Охраняющий дек о 
: и. отчёта 
4 р | в - [. 
> Величавый © 5 Щедрый 
«б 


нии 


р 


«конибь 


Г д и. ! 
И” ы „9 
„> Славный м Свидетель 
и . л Ра к 
(55 Г] Покровитель = Достохвальный 
Г 9 г г 9 
яд) Всемогущий сл) Крепкий 
Г Го А р [1 
— я Близкий свя25 Прекрасный 
‚ю @ Г 


В 


1 


В: 


эвм 


г 
— - 
л р 
д #4 ыы я я. ь 
Г и. А 
л.й д д а 
47-1] Самодостаточный 7 Сострадательный 
3) тр 
, < : | Справедливый 
Судья 


Е 
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$21. Действительное причастие чрезмерности 
А = 


а до 
Действительное причастие чрезмерности как и 8 ==! 


указывает на того, кто совершает действие. Однако оно 
отличается тем, что выражает многократность, качество 
выполненного действия или указывает на постоянный род 


деятельности. А | образуются от трехбуквенных 


глаголов по нескольким формулам: 


8- и в - ии |.) 
2 В. 55—55. 2 + 


Пахарь <- пахать  Лжец<- лгал Всеведущий < знал 


| ". 
з& ь ими и 
ЯР ы 42 
Всегда говорящий правду - говорил правду 


4 


„ #8: 31 
9 - 
Пресвятой был святым 

я. & 
р ” ии . 
Хулитель - высмеивал 


о 
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№ а “ 
и | #8 (29) 
Вечно Существующий (атрибут Аллаха) - существовал 
Самостоятельная работа 


Выпишите в свой словарь следующие имена и атрибуты 
Аллаха Всевышнего, выучите их наизусть с пониманием смысла. 


Я 98 Принимающий 
ЕН Всепрощающий ы.)1 45) | р 
Г - 19, | Выправляющий 
Всемогущий > и 
ый Подчиняющий 
ИН Не - 
я Судья, и Наделяющий 
@ Раскрывающий ) делом 
р к я Л |. 2 


#2 
я ге] Вседержитель 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите определения с их смыслом. 


и =? 


С 
Я $ р. ды ^ па 27 п Г и Г ал 21И 
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ПТ 1 


Ча ГРИ! Е Эл в Зо 
И СА ЛС 4 3 (5251 


59:22 Он Аллах, и нет божества, кроме Него, Ведающего сокровенное и 
явное. Он Милостивый, Милосердный. 

23 Он Аллах, и нет божества, кроме Него, Властелина, Святого, 
Пречистого, Оберегающего, Хранителя, Могущественного, Могучего, 
Гордого. Пречист Аллах и далек от того, что они приобщают в 
сотоварищи. 

24 Он Аллах, Творец, Создатель, Дарующий облик. У Него самые 


прекрасные имена. Славит Его то, что на небесах и на земле. Он 
о оЩестонНЫ Мудрый. 


42 
о от Ва 136 2 = 
ФВ к рен Сы СА Л 
ФЕ ка аз ОБ вЫБ 9 А 


57:1 Славит Аллаха то, что на небесах и на земле. Он Могущественный, 
Мудрый. 

2. Ему принадлежит власть над небесами и землей. Он оживляет и 
умерщвляет, и Он способен на всякую вещь. 

3. Он Первый и Последний, Высочайший и Ближайший. Он знает обо 
всякой вещи. 


109:1. Скажи: «О неверующие! 


броню Я АНН 46 


89:27. О душа, обретшая покой! 
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28. Вернись к своему Господу удовлетворенной и снискавшей 
ДОВОЛЬСТВО! 


В. д 29 В Е 


105:5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших злаковых 
листьев. 


„ эм 4- Я. „>“ 72 и = Ее р 

ЧЕ>Л 9я33 АЯ АЕ ом оо в 
4 эм „» э1 

аи ое 


101:4. В тот день люди будут подобны рассеянным мотылькам, 
5. а горы будут подобны расчесанной шерсти. 


РВ ФА 


85:1. Клянусь небом с созвездиями Зодиака! 
2. Клянусь днем обещанным! 


с ЗрИ: о м. а и 
ма а с У Оз >23 Й зб 519 


и и д $ 
фо 
83:3. а когда сами мерят или взвешивают для других, то наносят им 


урон. 
4. Разве не думают они, что будут воскрешены 


би 
> 5 д й 
Те 
83:9. Это книга начертанная. 
5 и и Я - 11.7. 
111:4. Жена его будет носить дрова 


р м. 
а 5-Е 3 
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104:1. Горе всякому хулителю и обидчику 

о а 
я 9 Вы ра 35 (8 5355 2 зая 5А 
85:14. Он Прощающий, Любящий (или Любимый), 


15. Владыка Трона, Славный. 
16. Он вершит то, что пожелает. 


$22. Единственное, двойственное и множественное число 
качественных имен прилагательных, их согласование с 
определяемым 


В единственном числе определение и определяемое 


Ом 


$’вдьа) ка Ал Аа) 


и и 


ыы 


рем число прилагательных образуется по общим 
правилам. Определяемое и определение в двойственном числе 
также согласуются в роде, числе и падеже. Например: 


и род 


ны 5 


35 


5 
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95 я о: го 
рады КА 
дб —) 

и и 


Большинство качественных имен прилагательных 
образуют множественное число по форме «ломаного» 
множественного числа, которое чаще употребляется со словами, 
обозначающими лиц мужского рода. Например: 


А г 


гы =) 4 =) 


Богатые мужчины Богатый мужчина 
/ на я я м °^,, 
- р а р ре м 
Бедные старики Бедный старик 


Женский род множественного числа от этих имен 


прилагательных образуется по типу, «Целого» множественного. 


Например: 
Я 8% не : О м / ыь ты = 
Я сы — АЖ Ир о 


Богатые женщины - богатая женщина. Бедные дочери — бедная 

ДОЧЬ 

Правило: Если имя, к которому относится 

прилагательное является неодушевленным именем во 

множественном числе, то прилагательное всегда ставится в 
единственном числе женского рода. Например: 


— я и“ Г > и ий ‚7 я ия ‚7 к 
5 - 9 Зее - аи 
Большие города - большой город . Маленькие села - маленькое 


село 
Самостоятельная работа 


Пополняйте свой словарный запас. Когда запоминаете 
имена прилагательные, выписывайте их с положительным и 
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отрицательным качеством, то есть с противоположным 
смыслом. Например: 


р я Го "АА 
9 большой 
я и ы я 9. с 
< р просторный (= тесный 
|. Я я“. / 
СУ. СИЛЬНЫЙ ля.р слабый 
потер 
я. зй / 
‘= горячий 5 з холодный 
89 
много 
й о А.А 
тяжелый легкий 


легкий Трудный 


С: ^ 
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$. о 
ы ты РР 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты из 
Священного Корана. Сделайте грамматический анализ 
определяемого слова и определения, обратите внимание на их 
согласование. 


86:3 Это звезда пронизывающая небеса своим светом. 
д 
а 


э: Ра 
Ре 


— и А 2. Я: -$ & _ о я ‚52 # имей 
3 НЕВА АБ ДВ ИА ая А М ду де 


48:29 Мухаммад Посланник Аллаха. Те, которые вместе с ним, суровы к 
неверующим и милостивы между собой. 


а о аа 
(Аа (А на А дея 


79:8 В тот день затрепещут сердца, 
9. и потупятся взоры. 


рр В ЗВ 


НИЕ ФЕ в 949 ОА ВН" 


# 37 /“/ 
„ 


э: > а 1 7 и 1 я ” & $ 
2%“. [7 122% ‚сю -- | [> 2х, “ . 
88:1 Дошел ли до тебя рассказ о Покрывающем (Дне воскресения)? 
2: Одни лица в тот день будут унижены, 
3: изнурены и утомлены. 


4: Они будут гореть в Огне жарком. 
5: Их будут поить из источника кипящего 
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м 4 д 


у © 5 а ©5506 @ О 


д Я ия м. 


„ * 


Фр а ФЕ Ра Фа 


а рый о Е 
о 63129 а, У АР 21$ 
88:8 Другие же лица в тот день будут радостны. 
9. Они будут довольны своими стараниями 
10. в Вышних садах. 
11. Они не услышат там словоблудия. 
12. Там есть источник текущий. 
13. Там воздвигнуты ложа, 
14. расставлены чаши, 
15. разложены подушки, 
16. и разостланы ковры. 


ааа Сати а. = 5. а; ОИ 4, 24 


76:31 Он вводит в Свою милость, кого пожелает, а для беззаконников 
Он приготовил мучительные страдания. 


$23. Относительные имена прилагательные 


я. 


„бо . мо 


%Ф „ 
” / 


Относительные «отыменные» прилагательные образуются 


$ 


от имени существительного путем прибавления окончания С 


$ [ ло $ г ее ` 
Например: ($ 2 ай. о = 
Египетский < Египет. Мирный <= мир 
Женский род относительных прилагательных образуется 


м. 


путем прибавления «&—» к прилагательному мужского рода. 


Например: 
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“в о |. [.] о я | ы 
А у бу ба 
Египетская < египетский. Мирная < мирный 


Двойственное число относительных имен прилагательных 
образуется по общим правилам. Например: 


ОБ аа ОБЬ | Орал ОЧ 
ой о о, об о Ра |. о до 


Множественное ЧИСЛО относительных имен 


до. 


прилагательных мужского рода может иметь «ломаную» ( &47 
о? „с а а 
я 44 =) или целую правильную форму ( р Да &> 
Г. [1 
#5. 
Количество форм «ломаного» множественного числа 
ограничено. Приведем несколько примеров из них: 


-ы. И 


Иностранные иностранный 
я д. и а ЗА 9 

ьх 4 Га 7) .7 у 8 ’ и .7 
4) — ДР» м - еде 
Магрибинские магрибинский 


Форма «ломаного» множественного числа применяется 
только с именем  одушевленным мужского — рода 
(множественного числа). Например: 


9 дл я и / 
+ 5 я 
Арабские студенты Арабский студент 


Прилагательные множественного числа, не имеющие 


до - 


в [- 
. 4 
«ломаной» формы образуются по общим правилам, я ВЧ] © 
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и л 


вы) путем прибавления окончания - © +— . Например: 


$ Г |. я ве 
2 --ЦЬ 49? < 
Китайские студенты Китайский студент 
При согласовании с именем одушевленным женского рода 
(множественного числа), форма множественного числа женского 
рода относительных прилагательных образуется по правилу 


Я ы бя и. 
ый ее бы #7) с добавлением окончания <”... 


и я Г и 
56 824 
Арабские студентки Арабская студентка 
Правило: Если имя неодушевленное во множественном 
числе (мужского или женского рода), то относительное 
прилагательное ставится в единственном числе женского 
рода. Например: 


$ о $ о и 
А ль 55 (9 раз 55 


Египетские книги Египетская книга 
Я 
= ии 3, ии м ог 
= С а дыр Ау 
Арабские ШКОЛЫ Арабская школа 


Самостоятельная работа 


Прочитайте многократно бегло, с пониманием смысла 
следующие аяты из Корана. Выпишите и сделайте 
грамматический разбор относительных имен прилагательных 
(род, число, падеж, определенность, одушевленность). 


ее ОВЛ бр А 3 
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4 
Г р а а. и а р т 
| СИТО р У |) «= | 8 Аа 2 * 9% 

4 и, и’ р 
#39, 

41:44 Если бы Мы сделали его Кораном не на арабском языке, то они 

непременно сказали бы: «Почему его аяты не разъяснены? Неарабская 


речь и араб?» 
1 „$ Ра 


а че 17 7.3.3. Ё-8 
Оо 5 р Е 


” 


12:2 Воистину, Мы ниспослали его в виде Корана на арабском языке, 
чтобы вы могли понять его. 
„ 


Фе, ЗА. 68 30806 


20:85 Он (Аллах) сказал: «Мы подвергли твой народ искушению после 
того, как ты оставил их, и самаритянин ввел их в заблуждение». 


$24. Сравнительная и превосходная степень имени 
прилагательного 


Эа 


В арабском языке, как и в русском, кроме положительной 
степени существуют сравнительная и превосходная степени 
прилагательных. Превосходная степень от трехбуквенного 
глагола образуется по следующим формулам: 

Женский род Мужской род 


Множ. число | Ед. число Множ. число Ед. число 


Например: 
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Превосходная степень, ед. число | Пра. | Иболный 
е Прилаг. 
глагол 
д — 


самый мудрый мудрый 


был хорошим 


самый большой большой был большим 
большая 


Сравнительная степень качественных прилагательных 


образуется по формуле ср 1 Например: 
АИ С 9 Заеыый ЛЕЙ С ТО 
Мечеть больше, чем школа Сыновья старше дочерей 


И НН 
Мухаммад моложе, чем Ахмад. 

Как видно из вышеприведенных примеров сравнительная 
степень имен прилагательных стоит в форме единственного 
числа мужского рода без артикля вне зависимости от рода и 
числа имени, обозначающего сравниваемое явление. 

Прилагательное в превосходной степени может выступать 
и как согласованное определение. В этом случае определяемое 


ГР 


иго 


[- 
стоит в определенном состоянии с артиклем (4 и полностью 
согласуется с ри Например: 
ле РА] Гр 2 я ох я 


Самая ни школа Самая большая мечеть 
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до 


ХИ ОБЬ ОЗ обе 


„ 


Две самых больших школы — Две самых больших мечети 
о а о н.а 53 
к И СЛ Об И Ма 


Самые большие студентки — Самые большие студенты 


$ 


Качественные прилагательные, оканчивающиеся на ($ 
образуют сравнительную и превосходную степень по формуле 
РЕ: 
№ Например: 

НО: т и - Ве 

оо в Я 


Самый высокий < высокий Самый сильный <— сильный 


= \рь\, 


шо, |. “”), | о - И 
АЫ «— 9 е) *«— (95 
Самый несчастный < несчастный Самый близкий < близкий 

Женский род превосходной степени этих прилагательных 


образуется по формуле № Например: 


и 
# 


М = РН 


Самая ближняя < Самый ближний 


с 


Г.) 


Самая высокая <— Самый высокий 
Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите имена прилагательные сравнительной И 
превосходной степени, сделайте их грамматический анализ. 


ПТУ 
и .- 
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95:8 Разве Аллах не является Наимудрейшим вибай: 


РС 7 $, ‚5 > д.2 = Ре а #22 
ФЕ сл оз 
96:3 Читай, ведь твой Господь Самый великодушный. 
4. Он научил посредством письменной трости. 


92:20 только из стремления к Лику своего Всевышнего Господа. 
„РА яд". 1 
И НИНЕ 


88:24 Аллах подвергнет величайшим мучениям. 


=. Е 2 „ 
У 
87:1 Славь имя Господа твоего Всевышнего, 
и". 2 р я“ 7 р ‚5 
АЛ ЗЬЛ а 5 
87:12 который войдет в Огонь величайший. 


ОЗ ЛЬАЬ 


87:16 Но нет! Вы отдаете предпочтение мирской жизни, 


„ д „э 7 


МЕ УЕ ых пон АН © 14; Ы > 


Я:-: 


4154$ 


72:24 Когда же они увидят то, что им было обещано, то узнают, чьи 
помощники слабее и малочисленнее. 
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® «^ 
® 


4 


ыы Ре их я 5” т" = $5. а. 

9) Ча) белые (54 Хы, | 4.) 429 
< Нат Я 27 й. 
(Оля А 41% 

67:5 Воистину, Мы украсили ближайшее небо светильниками и 


установили их для метания в дьяволов. Мы приготовили для них 
мучения в Пламени. 


с 


э 


о ы ы ил: ы РР 
их а — 9 ый с 2 ь ср С. 


— № >. Я 797 > ее у | ^^ 
я: = 515 И 5 Ы В Я) 
49:13 О люди! Воистину, Мы создали вас из мужчины и женщины и 
сделали вас народами и племенами, чтобы вы узнавали друг друга, и 
самый почитаемый перед Аллахом среди вас наиболее богобоязненный. 
Воистину, Аллах Знающий, и 


э , Я: Ра 
ИИ 4 ^ (бэ НЕ АЕ, 65 жа МЫ ВИ 
4-1 
$91 
18:57 Кто может быть несправедливее того, кому напомнили о 


знамениях его Господа, а он отвернулся от них и забыл то, что 
совершили его руки? 


95) 


ГЛАВА Ш 


ИМЕННОЙ СИНТАКСИС-1 


Классический вариант именного предложения 


т. И место в ао 
предложении 
предложении Согласование в Подлежащее 
Сказуемое | роде, числе и | “я 
4--^. | падеже дд 


Именительный Именительный 


Разобщение в 
состоянии 


Состояние 
неопределенное 


я 


х’ 
/ 


Состояние 
определенное 


й 


$ 


Частицы именного синтаксиса 


Модальная 


Частицы 
Предлоги частица и «ее | Частицы зова 
Е и: сестры» 92 ти исключения 
Е ре де дя 
ый чи Г о ; 7 Бы ы 9 > 


Виды глаголов бытия и 
становления 


Ч Г ТС 


ИМЕННОЙ СИНТАКСИС 
ОБЩЕЕ ПОНЯТИЕ 


Синтаксис — это раздел грамматики, который изучает 
изменения в конце слов, а также порядок слов в предложении. 


Е о 
Предложение (А+>) состоит из частей речи (Ач $! 21) и 


может начинаться с имени, глагола, частицы. Эти части речи 
могут оказывать влияние на окончания слов в предложении. Эта 


А С 
управляющая часть речи называется ‚Я. 


В арабском языке все предложения делятся на два вида: 


РМ 


о д, [. 

Г) Ай 22 - именное предложение, которое 

начинается с имени. Например: 

ов Нрымы 
Книга новая Учитель знающий 

А о 4. [1 
2) Ад) АА - глагольное предложение, которое может 

начинаться: 

„ 

а) С полного глагола (25). Например: 
я оо и а о 
я 9 9 ве у; 
Девочка остановилась. Пришел мужчина 


я их 
д ® ® 6 
6) С неполного глагола (1.28% (9) 619 и «его сестер». 


Например: 


# 


УУСС 
Ахмад был болен 
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$ 25. Именное предложение 
л о д/у о 
„@ о и.о 4 
деоыы Л До 
Каждое предложение, начинающееся с имени, состоящее 
# 


р. [ о 
и 20/ 4 ^^. 
из подлежащего (!45->)\) и сказуемого (2!) называется 


именным предложением. В классическом именном предложении 
подлежащее стоит в начале. Оно в определенном состоянии в 
именительном падеже. Сказуемое следует за подлежащим, 
стоит в неопределенном состоянии также в именительном 
падеже. Например: 


1 $ | | г. ( 
Студент старателен 


Сказуемое именного предложения согласуется с 
подлежащим в роде, числе и падеже. Например: 


ира ошеоша  е 
Мужчины ученые. Двое мужчин ученые. Мужчина ученый 
АТТА КАРА Я ТНАРАТ 
Много учительниц Две учительницы Учительница 
ученые ученые ученая 


Правило: Если подлежащее именного предложения 
неодушевленное имя (все кроме человека) и оно во 
множественном числе, то сказуемое будет в единственном 
числе женского рода. Например: 


бб АИ. Дья Чжсы) 


Школы большие. Мечети красивые 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Укажите в них подлежащее и сказуемое. 


ИЕ 


=. 17 45. 
> лАР 4 
2:218. А ведь Аллах Прощающий, Милосердный. 
9 499, 
ее 64 


2:247. Аллах Объемлющий, Знающий». 


2:228. Аллах а Мудрый. 


224 бт, 
ОР 23] © о 4 
85:20. Аллах же окружает их сзади. 
21. Это славный Коран 


® ее $ г” 2 #- хх * эм Га 
(> (а 25 9 да ев 
79:8. В тот день затрепещут сердца, 


9. и потупятся взоры. 


| 
$ 26. Модальная частица ©! и ее «сестры» 


Частица ©\ и «ее сестры», как принято их называть в 


арабской грамматике, - это группа частиц, которые входят в 
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именное предложение и ставят подлежащее 6 винительный, а 
сказуемое — остается в именительном падеже. Например: 


ыы И О ды А 


И | 


О о ы Ал АЕА 
Поистине Аллах Слышащий Аллах Слышащий 


[ 


©) - утвердительная частица. Эту частицу и «ее сестер» 


” 


— М ль дл 
называют также Ам 6 9/25, так как они изменяют дамму 


подлежащего на фатху. При присоединении одной из этих 
частиц к именному предложению подлежащее называется 
[2 


«именем ь)\› или именем «ее сестер», а сказуемое называется 


/ 


«их сказуемым». 
Смысл этих частиц следующий: 


1) 9! - «поистине» | 5 `5 > 


- «что» Утвердительная, усилительная частица 
8 -- 
.@ о, м, 4 *0о- 
2) 06 - «как будто» дед! 6 _-- сравнительная частица 
в . о о 4 %о 
3) о - «однако» 5) 6, - ограничительная 
частица 
ит 9 Я: 9, 4 *0о 
4) С-) - о, если бых | сле)! _-> - надежда на 
осуществление невероятного 
ы $ у бы 4*о 
5) (® - «пожалуй» $}! © ›> - надежда на осуществление 


вероятного 
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/ |.) Я и 
|. «бах 
6) У - «нет» сто С «\»- частица отрицания рода, 
класса, когда существительное указывает на каждый вид, 


охватывает каждый экземпляр этого класса. Например: 4 р. 


и“ 


„ 


Ё`*-— 


- Имя при частице «М» видового отрицания, не имеет ни 


ф/ ось ий |. о. 
танвина, ни артикля (ред к 492), Т.е. закоснелое слово 
на фатху. 


[9 
Примеры с частицами ©! и «ее сестрами»: 
А „г А / ры - [9 [92 
«> = 41 ©! - Поистине Аллах Знающий, Мудрый 
й [3 
В предложениях с частицей ©! перед сказуемым может 


стоять вторая усилительная частица «6», она пишется слитно, 
так как состоит из одной буквы. Эта частица на окончание 
д ия р гу и 
сказуемого не оказывает влияния. Например: => д) 4 © 
Ведь Аллах, поистине, Слышащий, Знающий. 
| 


= 
Частица ©! применяется для присоединения одного 


предложения к другому, то есть эта частица встречается внутри 
сложно - подчиненного предложения. Например: 
м \ / фт > Ея о, 
А в 4 © $ 
Знаю, что Аллах Слышащий, Видящий. 
Другие примеры с частицами этой группы: 


в 


я ИА 5$ 


Учитель как будто отец 
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Е С а о» 30. 
фл с А ОЗ еда РС $ 
2:272. На тебе (обязанность) указание им прямого пути, но 
Аллах наставляет на прямой путь кого пожелает. 


«И ЕЛ © 
О, если молодость продолжалась постоянно (вечно)! 
6  Ун 0х 
Язи ея М 


Вероятно, День Суда близок 
Самостоятельная работа 


Прочитайте ыы аяты с пониманием смысла. 


Выпишите КЮ | и К | => и «их сестер». 


А 


шо Л д БИ 


8:17. Не вы убили их, а Аллах убил их. Не ты бросил горсть песку, когда 


бросал, а Аллах бросил, дабы подвергнуть верующих прекрасному 
испытанию от Себя. р ты Слышащий, Знающий. 


т ©3415 5 © >59 491 5 о 
о: ата 
чи 59 


100:6. Воистину, человек неблагодарен своему Господу, 
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7. и он сам является тому свидетелем. 
8. Воистину, он страстно любит блага. 


$, 
АК 2 д. 
ыы РЕ т 


” 


100:11. в тот день Господь их будет осведомлен о них? 


2 „&- 


Е] ©7556) ФЕ аЕЫИЫ 
ФУ 


108:1. Мы даровали тебе Изобилие (реку в Раю, которая называется аль- 
Каусар). 

2. Посему совершай намаз ради своего Господа и закалывай жертву. 

3. Воистину, твой ненавистник сам окажется бездетным. 


7.9 


те 
Ч УЕ 


” 


99:5. ПИ что Господь твой внушит ви это. 
и 24 Я Я Ре р и ый ей с Ра $, 21.7 
9-6 Ме ЧЕ АР ое Л ЗЕ 


а 
МАНИЯ 


33:63. Люди спрашивают тебя о Часе. Скажи: «Знанием о нем обладает 
только Аллах». Откуда тебе знать, быть может, Час близок? 


$27. Глаголы бытия и становления 


Глагол © и «его сестры» 
иди Е и Я р 
47 у 95 
я А С. 9 
Глагол ©\$ является неполным глаголом (28% 9) 


выражает значение времени, но не выражает значение действия. 
Этот глагол входит в именное предложение и ставит 
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подлежащее 6 именительный, а сказуемое в винительный 


падеж. Подлежащее в этом предложении называется 59, ==! а 


я - 4 -/—, 
сказуемое — 65 =. 


Значение глагола ©`и «его сестер» следующие: 


1} 9$- быть. щи А 0$ 


Ахмад был старательным. 
Примечание: В отношении Аллаха Всевышнего в 


и 


предложении с глаголом 6$” он переводится как «был, есть И 


будет всегда». 


ОЕ 


№2 


) айд стал богатым 


2) )\№2 «стать, превратиться». 


$ 


хх #0 Е 
3) 2 «стать утром» (действие произошло утром) 


о М , о 
4% м о И: пе р. 
28:10 И стало сердце матери Мусы утром пустым 


(переполнилось тревогой) и оказалось лишено всех иных 
ЧУВСТВ. 


го 2 
4) б-—А! - «стать вечером» 


хо 


2 р о 2” 


Заболел человек вечером 
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Г-4 


5) <= -2\ - быть в позднее утреннее время 
2 [1 74 
оу ЗЛЬЙ сре 
Был студент (в позднее утреннее время) активным 


6) <2\ - быть в ночное время 


Е о 


(2, ры у 
Зайд стал .Жы ей НОЧЬЮ 
8 _ 
7) № - продолжать быть 
и об. 
ь ЗаьИ 
Дождь днем продолжал быть сильным 
8) 9%) @ - не переставать быть 
|- ых Я 4 го | Уи | 
Ахмад не переставал быть старательным 


Ра РИ 
9) се - не являться, не быть 


и © 
се спрягается только в прошедшем времени, но имеет 


значение настоящего времени. 


и РИ 
Имя с глаголом се в предложении стоит в винительном 


м 4 о/ Я * о 
падеже (7 >22) или в родительном падеже с предлогом ( я > 


И И 
Ученик не старательный 


Он не ученый 
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” 


Спряжение глагола с 


Примечание: Иногда роль глагола =. в 3 лице 


выполняет частица №. Например: 


$ А —. ду Зри 


РЕбЬНОЕ не лжец. РЕбЕнОх не лжец. 
Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 


м яо и, 
Выпишите ©\$ ==! и 0$ > и«его сестер». 


и“ 


НЕ А и из 


4:134. Аллах Е Видящий. 


А. 


ИУ] ри ро-е о ЧИТ 
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4:147. Зачем Аллаху подвергать вас мучениям, если вы будете 
благодарны и уверуете? Аллах Признательный, Знающий. 


ы 2. 5 ра о д, ем. 5 
ПД ое д сы | ВУА  ы9 О|1 ИЗХ 
7 7 я 9. 29. 2. эл... 
ФОР А Об у о о 
4:152. А тех, которые уверовали в Аллаха и Его посланников и не 


делают различий между любым из них, Он одарит их наградой. Аллах 
Прощающий, Милосердный. 


- 2 р А =» р: ь $ 
р ” ” 
88:22. и ты не властен над ними. 
„, / 2,2“ 1, г. р >. 1+2. Г „_71 
6$ ос Е з^ 6 Фо и 48). 
2-1 и Ал 
25 $ Ел С. 7 
ФЕ ь 
Я я 
81:23. Он видел его (Джибриля) на ясном горизонте 


24. и не скупится передать сокровенное. 
25. Это не речи проклятого сатаны. 


$ 28. Предлоги 
ив д дя 
РА 79 = 
Предлоги — это служебные части речи, которые выполняют 
функцию связи слов в предложении и указывают на отношения 


А ® 


у. м Ад 
между ними. Имя, которое стоит после предлога 2%! &у;> 


всегда употребляется В родительном Падеже и называется 


\ До издо 


217“ =. 


В арабском языке различают следующие предлоги: 
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1) Предлог — , состоящий из одной буквы, пишется 
слитно и переводится: 
у ° 
а) Как «с». Например: А 


С именем Аллаха 
6) Выражает близость: 


42 
а >» бя, эСу, 

$4А> ео 2-5 4) ео 42) 5$ 
3:123. Аллах уже оказал вам поддержку при Бадре, когда вы были 


слабы. 
в) Причину: 


42 р. 
р а 
4.455 6451 53$ 
29:40 И каждого мы наказали за его грех 


г) Означает время и место: 4% т №. МТ. 


Я сидел в классе днем. 
д) Переводится «как»: 


Ра „ 9 = НЯ С 
Я 
4:79 Аллах достаточен как свидетель. 
у м 
е) Переводится как частица клятвы: 4, = 
Клянусь Аллахом. 


2) Предлог № означает: 
а) Пребывание внутри чего либо: 2! (8 
В доме. 
„4“ 4907 & Й 
6) Время: 61 ул г 9 


В течение исчисленных дней. 
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в) Переводится как «на»: 
29 ла ре 
$ АЛ рае де 


20:71. Я без сомнения распну вас на пальмовых стволах. 
г) Означает сравнение: 


4 а ИЛ 


“г 


13:26. Настоящая жизнь сравнительно с будущей жизнью 
только пользование. 


д) Означает причину: у. №. Е 45-5 &д! 


Поистине одна женщина попала в адский огонь по причине 
кошки (которую она не кормила). 


с) Означает «о», «об: ©4138 08 
Он сказал об этом. 
3) Предлог (>? означает: 


а) Исходную точку места или времени и переводится как 
«ИЗ», «С»: 


0 Л х и л Л „ и... 
Я постился со дня пятницы. ВЕНЕ из мечети. 


6) Обозначает предлог «от»: 


фай ср Л м Г 
2:220 Аллах распознает распространяющего нечестие от 
творящего добро. 


9 
в) Предлог ‹» после прилагательных применяется для 


А 4 
о о и Е 
выражения сравнительной степени. — 89.) см М > 


Ахмад превосходнее Зайда силой. 
г) Означает причину, повод действия: 
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од $ и_ : $ о 
ФР ывый> 
71:25 По причине грехов они были потоплены. 
д) Выражает отношение части к целому: 
[- [ А 
ии их хо 4 74 и 
а ИЕН л9у 
Человек создан из души и тела. 
4) Предлог в выражает: 


а) Направление движения, Достижения предела и 
р как «к», «В». 


ми 9! 5 ДЛ И Аб пр У В 
Я ходил в школу. Отправился из Мекки в Медину. 


6) Переводится «вместе», «с»: 
С дл а, 7 эЁо 442 ох 
Э 7 1 17 ра ® „ 
(А 555 Уз 
4:2 Не пожирайте их имущества вместе со своим 
имуществом. 


112 
5) Предлог 9 выражает: 
а) Нахождение «на чем», «над чем Ио 


СНА АЕ 6:4 у 


20:5 Милостивый Аллах утвердился (как подобает Его 
величию) на Троне. 


6) Означает движение против чего-либо: Ри СР 
Он вышел против него (т.е. возмутился). 
[7 о 4 
в) Означает долг: 9? 4 


Я ответственен за него. 
г) Означает предлог «на»: 
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е >. р Я* ^^. д? _. 5 
4 5929 Ре 3 
11:56. Воистину, я уповаю на Аллаха, моего Господа и 


вашего Господа 
д) Означает причину, повод: 


— 4 27 я $ < Я ии у пи 29° д“ я 
„<> > } „|7 

Чех ея) зд» + 4) 959 

И чтобы вы прославляли Аллаха за то, что Он наставил вас 


на верный путь. 


е) Означает время, в смысле (9: 


Яо я . 1 -. о ар Ра 
4 5 242 уг РИ |5 5 
28:15 И вошел Он (Муса) в город, во время 
невнимательности его жителей. 


ж) Предлог 168 может быть равнозначным предлогу — 


в смысле «с». 
Мы! 255 
Садись верхом с именем Аллаха. 
6) Предлог СР выражает: 
а) Движение «от», со стороны чего-либо: 
дир 


Твой дом близок от мечети. 
6) Означает «за», «вместо»: 


7 


\ 


© 


2:48. Ни одна душа ничем не возместит вместо другой 
души. 
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НЯ 
Кен о 6 ОР НЕ Оо 6 
11:53. и мы не станем отрекаться от наших богов ради 
твоих слов. Мы не уверуем в тебя. 


’ 
© 


г) Означает время: ыы С 
р} г 
После краткого времени. 
Т) Предлог = означает «с», «вместе»: 
ь Е с 
4 и] & 4) о 
2:153 Поистине Аллах с терпеливыми. 


8) Предлог $ частица, выражающая сравнение, требует 


о. 
® 


родительного падежа: 57 м) 
Зайд подобен льву. 
9) Частицы _и Г как и — выражают клятву: 
[4 | \ \ 
оф, ой и “ У 
ое о 45 45 
Клянусь ночью Клянусь солнцем — Клянусь Аллахом. 


Примечание: Частицы =—9 и — используются только тогда, 


когда клянутся Аллахом. 


10) Предлог ыы означает принадлежность. Пишется с 


У о хи 
и4ь / .и 
именем слитно. ея $ АА 
; 
Эта книга преподавателя (принадлежит ему). 


Примечание: 1) Если предлог _ присоединяется к имени 


ох 
с артиклем «№ то алиф опускается. Например: 
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15 = еж +— = + —) 
Принадлежит учителю Принадлежит Аллаху 


2) Если предлог ых соединяется со  слитными 


местоимениями, то — получает огласовку фатху (—) за 
исключением | лица единственного числа. Например: 

бо ны 4+ 
Нам | У нас | Для нас. Вам | для вас | у вас. Ему | для него | у него. 


ИЯ, 


109:6 Вам — ваша религия, а у меня - моя. 


$ 29. Частицы зова или обращения 


Ми 5) 


4 
Зов, обращение (5) может иметь в предложении 
различные оттенки: обращение внимания, окрик, призыв на 
ь 
молитву. Лицо, к которому обращаются, называется (63%), а 
средством призыва является одна из нижеследующих частиц. 
оч ае| 


Е частица (которая является также вопросительной) 


применяется для близкого расстояния. 


Е с. 
се и 4 - для среднего. 


И И - для дальнего. 
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Наиболее часто применяемая частица зова это «№». Имя, к 


которому направлено обращение посредством этой частицы 


стоит в именительном падеже без артикля и танвина. Например: 
\ 


й а до, 
ор о О Ц % И 


О, учителя! О, учителя (два)! О, мужчина! ЭЙ, девочка! 
Имя, к которому направлено обращение, стоит в 
винительном падеже в следующих случаях: 
1) Если оно является первым членом идафы. Например: 
у ло. и ы 7. я: и 
4 4, у МОм) 6 
О, раб Аллаха! О, посланник Аллаха! 
2) Если обращение направлено не к конкретному лицу, а к 
любому представителю данного вида: 


ЗаАИ 9 це р © 


О, верующий (т.е. один из верующих) помоги мне в беде. 


Наряду с частицей обращения «№» находит широкое 
применение другая частица обращения 4/1 № для мужского рода 


и 4 / 
и 4 \ для женского рода. После этих частиц имя стоит в 


именительном падеже. Например: 


оеУ 


О, душа! О, мужчина! 
При обращении к Аллаху используется одно из следующих 


выражений: 
| в / 
+4 М 
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|". 
|8 „а 
В слове #1 - удвоенная буква =? заменяет звательную 


частицу №. Возможно также отсутствие звательной частицы 


лор я 


перед именем, к которому обращаются. Например: сн ыы - 


Мухаммад! Подойди! 
В случае если имя после звательной частицы имеет букву 


«$» первого лица, то буква «$» может исчезнуть. Остается 
только кясра. Например: 
Вместо ‘си? № может быть #4? \. 


” 


Я 7 я, 
Вместо я.) № > у ц. 
Например, как в следующих аятах: 
:? д 
ав |” у Я |. 
4604 92) 8} 
20:114 и говори: «Господи! Приумножь мои знания». 
$ © 2-2 9 сл) 48$ 


20:25. Он сказал: «Господи! Раскрой для меня мою грудь! 
ПИ ии 


Слова: Я \ (9 ь 


” 


О, мой отец! О, моя мать! 
Могут быть выражены словами: 


я 7 
В этих выражениях буква «$» заменяется на букву «=». 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите частицы зова и имена, к которому они относятся. 
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и“ 


ИЕ 
ыы о УК ор бар и Л Ы Ц] 


19:45. Отец мой! Я боюсь, что тебя постигнет наказание от Милостивого 
и что ты станешь помощником сатаны. 


ый 2” „ Ва ы _ Ра | Ра 2? 42. 
© И У 6. 
(ея) ве 92 (+ су ‚г 
82: 6. О человек! Что ввело тебя в заблуждение относительно твоего 
Великодушного Господа, 


Фе Деу че 


84:6. О человек! Ты стремишься к своему Господу и встретишься с Ним. 


89:27. О душа, обретшая покой! 


109:1. Скажи: «О неверующие! 


$ 30. Исключение 
9 
„9 
ЗЕ» 
Предложение, которое содержит исключение состоит из 


трех частей: 
о дл 


1) Средство исключения $5“ 51 


в А 


2) Исключаемая часть | сы 
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3) То, из чего выводится исключение А АА 


Например: > 4 КАРТ = 


Пришли учителя кроме Мухаммада. 
В этом предложении: 
4 


пу |- 5 ЕАСИ — ый 515 


яв: д < 


Лока — 2 \ 
К частицам исключения также относятся: 


„ 
ло. 


5 Е м» Ме > 
Наиболее часто употребляется частица И] 


- о |" 
и :0 Д 
Исключаемое слово (мы) при помощи частицы у , 


имеет три варианта окончаний: 

|1) Исключаемое слово стоит в винительном падеже, если 
ему предшествует утвердительное предложение и в нем 
упомянуто то, из чего делается исключение. авы 


|" [АР Че | ] В (> => | 
Прибыли мужчины, кроме Мухаммада. 
2) Если частице У] предшествует отрицательное, 


вопросительное предложение или запрет и в них упоминается 
то, из чего делается исключение, то исключаемая часть стоит в 
винительном падеже или согласуется в падеже со словом, из 
которого делается исключение. 


(. 5. 2) уе А Ц дл Е И 
Не прибыл никто из ет кроме Мухаммада. 


ий, 4 “РА 


126 ЧАСТЬ ПЕРВАЯ: ИМЯ 


Пусть никто не входит кроме Мухаммада. 
[1 и Ра / | 
и, я #0: 14 м. „ 09 ./ #4 0х и 
(АфРь) Аль У] (>| ву \ АА ме Е 
Может знает этот урок кто-нибудь кроме Мухаммада? 
Другие частицы исключения используются реже. 
Например: 
4 5 1. гг: рр 
> Ц> 14$ > 
Они все используются в смысле «кроме» и требуют после 
себя родительный или винительный падеж. Например: 


4 = сн ЗУ 
Я уважаю своих друзей кроме Зайда. 


ло, 
Примечание: Слово $ имеет несколько смыслов. 


Например, оно может означать «иной, другой», «не» с 
последующим именем в родительном падеже. Например: 


„, 4 о 
я 
# 
Неблагодарный 
до. 


> может быть первым членом идафы и может стоять с 


даммой, кясрой, фатхой в зависимости от контекста. 


Пришли студенты кроме Мухаммада. 


“г 


бб: д го. 14 . 
Г 


я > Ай ) \ 
Я не видел никого кроме Мухаммада. 
р. и и 


Без счета 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите частицы исключения и исключаемую часть, обратите 
внимание в каком падеже она стоит. 

/ | А 74 
|" ® об га ® д # 
О р 


“ 


ры. 1865 д. ое, 90 | 
«ОСаЛ У де оьжьЙ ДР ое я САИ Бе 


1:7. путем тех, кого Ты облагодетельствовал, не тех, на кого пал гнев, и 
не заблудших. 


— д“ 


@ АИ Аза ЛУ 


2:255. Аллах нет божества, кроме Него, Живого, Поддерживающего 
ЖИЗНЬ. 


> 


ИЕ А ФН боя 


” 


78:24. не вкушая ни прохлады, ни питья, 


25. а ТОЛЬКО КИПЯТОК И ГНОЙ. 
я. 
Ро ” 


ИИ АТИ: 


38:65. Скажи: «Я всего лишь предостерегающий увещеватель. Нет 
божества, Е. НЕ и Всемогущего Аллаха, 


аи. а дэ бт 


с бр 41% "4 о я; 1 = «А ма 


р „ ых 41% -^ 
еек дм + 
” 


24:38. чтобы Аллах воздал им за наилучшее из того, что они совершили 
(или лучшим, чем то, что они совершили; или наилучшим образом за то, 
что они совершили), и приумножил это по Своей милости. Аллах 
наделяет, кого пожелает, безо всякого счета. 


ГЛАВА ГУ 


МЕСТОИМЕНИЯ 


А-а 


/ 


Виды местоимений 


ай ай 


Раздельные 


Личное 


о. й 


ее7-А дор 


Слитные 


бл 
| '- 59. 
/ 


Указательное 
р + 


Вопросительное 


ЧЕЙ > 7 2 


Относительное 


Я 


МЕСТОИМЕНИЯ 
ый 
ОБЩЕЕ ПОНЯТИЕ 


Местоимения в арабском языке многофункциональны. Они 
могут быть собственно местоимением, уточнять имя, быть 
личными местоимениями (одушевленные лица), указательными, 
относительными, вопросительными, неопределенными. 

В построении предложения местоимения служат 
передаточным звеном от глагола к имени. 

Местоимениям характерны пять признаков имени 
(одушевленность, род, число, состояние, падеж). Кроме этого 
они имеют 3 лица: 


Второе: 


Третье: 


«тот, к кому обращаются 


«говорящий» «отсутствующий» 
р с речью» т.е. «ты, вы» о 
т.е. «я, мы» т.е. он, она, они 


В ода) 


Личные местоимения в именительном падеже раздельные 


Я Ра 
504 я и 
(52 —?), в косвенных падежах (родительный, 


е Яя аз и 
винительный) — слитные (2 9—2). 


В арабском языке имеются следующие раздельные 
местоимения. 
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Они двое (муж. и 
жен.) 


Вы двое (муж. и 
жен.) 


Мы двое 
Если обратить внимание на таблицу, в отличии от русского 


языка в арабском имеется двойственное число и местоимения 
«ты», «они», «вы» отличаются в мужском и женском роде. 
Например: 


бл ол ы 9 7. ® 
СА А И] —ы 
Они (жен.) они (муж.) Ты (жен.) ты(муж.) 

Личные местоимения по своей природе являются именами 


определенного состояния, могут заменять имя в именном 


предложении. Например: 
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Личное местоимение со следующим именным словом 
составляет именное предложение вне зависимости от 
определенности или неопределенности этого слова. Например: 


Различают следующие слитные местоимения: 


| < Число | Число 
Множ 76) 7 (9 Лицо 
КЕ ие = _ Род] | > 


Личные местоимения в результате воздействия на них 
управляющих имен, глаголов, предлогов, частиц ставятся в 
родительный или винительный падеж и пишутся с этими 
частями речи слитно. 

1) Слитное местоимение с именем 


44. ил я и 
Его книга 4125 «— ра еб 
Слитное местоимение в этом словосочетании является 2-м 


членом идафы и стоит в синтаксической позиции родительного 


падежа (>). Сравните: 
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Е пел и 4 еб 

Его книга Книга А 
Слитное местоимение, присоединяясь к имени, ставит 
идафную конструкцию в определенное состояние. Слитные 
местоимения прибавляются к именам только как второй член 
идафной конструкции и они обычно не мешают склонению |-го 


члена идафы. Но форма первого лица единственного числа (‹$) 


вытесняет падежные признаки имени и первый член идафы 
склоняется по типу «предполагаемого склонения». Например: 


ри ий, д АА, ти мб, д 
Мухаммад — мой друг Мухаммад — его друг 


о, ой, 


ет сы ) А И ) 
Я видел моего друга Я видел его р 


Я приветствовал моего друга Я приветствовал его друга 
При присоединении слитного местоимения к. имени, 


которое оканчивается на «9», последняя переходит в обычную 


т. ог 


букву «<». Например: А р =— Г. + Ам) 


Его школа 
2) Слитное местоимение с предлогом 
Когда перед личным местоимением стоит предлог, оно 
пишется слитно и стоит в синтаксической позиции родительного 


д° и 4 | 
падежа. Например: А 4+— 49 + 


От него 
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ол ид А 
Если перед слитными местоимениями ( — 44— Ш 
84 ‚ 
©) стоит имя или предлог, который оканчивается на кясру, 


долгий «и» или дифтонг «ай», то буква «8» (местоимение) 
меняет огласовку дамму на кясру. Например: 
[. 
[- о. Й ол 9/02 . 
В их доме #5 ($ < = + И] в 
ВЯ ид ие 
Над ним 4$ < 9+ 5$ 


Если предлог оканчивается на букву «Ф»то  слитное 


местоимение первого лица «5» выступает в виде «$». 
Например: 
У то о 
Е ес 4$ + 


Если предлог оканчивается на «5», то он ассимилируется с 


местоимением «5», получая ташдид: 


в в}. р 
Надо мной, на мне 9 —&+ 9$ 


Слитное местоимение первого лица множественного числа 


\ также ассимилируется с предлогами, оканчивающимися на 


«©»: |: — 6+ (ж 


3) Слитное местоимение с частицей ©! и «ее сестрами» 


| 
Частица ©! и «ее сестры» ставят имя в винительный падеж. 


Слитное местоимение также будет иметь синтаксическую 


позицию вВинительного падежа. 
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и т и АЙС 


Поистине, Он Слышащий о. Аллах Слышащий 


м. Е 16 фирея и 4 #7 
ды! 415 КС 
Он как лев Мухаммад, как лев 


4) Слитные местоимения с глаголом 

Слитные местоимения с глаголом выполняют роль 
прямого дополнения и стоят в синтаксической позиции 
винительного падежа: 


+В < + «Ту «Ас, 
Он спросил их Я видел их 


При присоединении слитных местоимений к глаголу 
наблюдаются следующие особенности: 


Слитное местоимение 1-го лица единственного числа «5» 


пишется в виде |. Например: 


9) = < +4, ый < < +в 
Ты увидел меня Он понял меня 


Если происходит присоединение слитного местоимения к 
глаголу прошедшего времени 2-го лица множественного числа, 


то между ними появляется буква и 


| А зо зо 
Вы увидели их. 
При присоединении слитного местоимения к глаголу 
прошедшего времени 3-го лица множественного числа 


графический алиф (! 3%) пропадает. Например: 


4. А. 
Они спросили его ; ри <— 4+! 9% 
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Чтобы обратить внимание на того, на кого или на что 
падает действие и исключить другие объекты, прямое 
дополнение может быть поставлено перед глаголом - 
сказуемым. Сравните: 


т диз 
Только Аллаху поклоняюсь — Аллаху поклоняюсь 
дя 5% 5 я 


® 


Только Тебе поклоняемся Тебе поклоняемся 
В этих случаях, как видно из примера, слитные личные 


[1] 
местоимения присоединяются через специальную частицу - \!| и 
пишутся отдельно от глагола, перед ним. Они называются 


«раздельные местоимения винительного падежа» ( са) бы 


АНАЛ). 


Таблица раздельных и слитных личных местоимений 


Слитные мест. вин. | Слитные мест. род. 
падеж падеж 


Прямое 
дополн. К 
глаголу | 


ар 
пали Все 


4 иж. 


Раздельн. 
мест. 
имен. 
падеж 


Раздельн. 
мест. вин. 
падеж 


Слитные с 
предлогом | идафы 


частицей 


С * 


ый 
Ни 


бы, 
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те ее 
ии ы 
Е Зее 


В Священном Коране очень часто встречаются как 
раздельные, так и слитные личные местоимения. Не поняв их 
смысл и функции, невозможно осознанно прочитать ни одну 


суру. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла и 
сделайте грамматический анализ раздельных и личных 
местоимений. Выпишите их и определите, какую 

л 


синтаксическую функцию они несут С ПЕ | - ра ‘ а #7). 


р ое „44.“ 
ба В ав 6 


1:5. Тебе одному мы поклоняемся и Тебя одного молим о помощи. 
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112:1. Скажи: «Он Аллах Единый 


02 485 275) 


109:6. Вы ры: свою ет. ая исповедую свою!» 


а р р > 


111:1. Да отсохнут руки Абу Лахаба, и сам он уже сгинул. 
2. Не помогло ему богатство, и он ничего не приобрел. 


©2635) 5 © [© Ея 


108:1. Мы даровали тебе Изобилие (реку в Раю, которая называется аль- 
Каусар). 
2. Посему совершай намаз р своего Господа и закалывай жертву. 


©5945 4 т 2-9 5 


100:6. Воистину, человек неблагодарен своему Господу, 
7. и он сам является тому свидетелем. 


Ре ‚5 Ре = #2 
0> «ео Я 
96:1. Читай во имя твоего Господа, Который сотворил все сущее. 


= “9” Я 


ФСЕ ФНЫЧЕЫ 


88:25. К Нам они вернутся, 
26. и затем Мы потребуем у них отчета. 


Ро 


ВЕЕИ 5) ТАУ То 


14:40. Господи! Включи меня и часть моего потомства в число тех, кто 
совершает намаз. Господь наш! Прими мою мольбу. 
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$32. Пять имен 


«Пять имен» - это группа имен, показателем падежей 


которых являются не огласовки, а буквы «$ ‹! ‹%». Это 


происходит когда они являются первым членом идафы. К этим 


именам относятся. 
* д. 


Л 
р. >> 35 
Рот родственники мужа обладатель брат отец 
Примеры склонения этих имен 


А 
Слово $2 - «обладатель», применяется только как первый 


член идафы. Если эти имена существительные не имеют при 
себе слитного местоимения и не являются первым членом 
идафы, то склоняются как и другие трехпадежные имена. 
Например: 


Гай М 


С 


Самостоятельная работа 


Читайте с пониманием смысла следующие аяты Корана, 
выпишите имена, показателем падежей которых являются буквы 


«без»: 
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д За я и, О 
Аза лыыЯ ©5548 ФС 


Ия ВЯ ФН, | ©) 4: 


90:12. Откуда ты мог знать, что такое крутая тропа? 
13. Это освобождение раба 

14. или кормление в голодный день 

15. сироту из числа родственников 

16. или приникшего к земле бедняка. 


о * СР { 7. “^ ат 
За ЗЕ СЫ АЕ ор 4 Аб 06 3 ® 


А 


2 


Фо Да 


” 


6:74. Вот Ибрахим (Авраам) сказал своему отцу Азару: «Неужели ты 
считаешь идолов богами? Я вижу, что ты и твой народ находитесь в 
очевидном заблуждении». 


26:106. Вот их брат Нух (Ной) сказал им: Бы вы не ИР 


> 
= 11 2.7 ^>^ 
24 НС 87 24: (3 
80:34. в тот день человек бросит своего брата 


$33. Указательные местоимения 
55 = 


Указательные местоимения уточняют ТО ИЛИ ИНОЕ ИМЯ ИЛИ 
указывают на него. Различают местоимения для указания на 
близкие и дальние предметы. Они изменяются по родам, числам, 


К 


и о. 
но не склоняются по падежам (5) (кроме местоимений 


140 ЧАСТЬ ПЕРВАЯ: ИМЯ 


двойственного числа). Запомните следующие указательные 


местоимения. 
Указательные 
местоим. на близкие 
Число 
предметы 
Жен. род Жен. род 
“1 .| . Ед. число 
\А^ С: Е 
эта 
Двойст. число 
Множ. число 
эти (только для лиц те (только для лиц 
Примечание: В родительном и винительном падежах 
7 | 


о/р беи Ра о 
двойственное число будет иметь форму: АА, снАА ‹ 645 , 


Указательные местоим. 
на дальние предметы 


В словосочетаниях и в предложении указательные 
местоимения выступают как собственно местоимения и 
согласуются с именем в роде и числе. Например: 


о ба за а Ри | и . | а в ^. | 
Ода ЗА ОБ ОА Ада | АА 
Те две школы Эти два дома Эта женщина Этот мужчина 

Но с неодушевленными предметами действует обычное 
правило: Неодушевленные имена мужского и женского рода 


стоят во множественном числе, а  указательное 


местоимение будет в женском_роде_единственного числа. 
Например: 


бы АА о о» 


Эти школы Эти дома 
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Указательные — местоимения могут выступать В 
предложении в роли подлежащего, сказуемого, дополнения, а 
так же в значении «в этом, в том» и др. Например: 

Е С. = 
ВЕ © № 
В том В этом 
Пример разбора — предложений с указательным 
местоимением: 
д ео ду ] 
“бы ни Несклоняемое Управляющие слова 
ды АУ о 
- местоимение и предлоги 
Роль местоимения в 
предложении 


На месте: именит. 
падежа 


винит. Падежа 
са! 42 Я 


„ [*-) 
одит. падежа и. 
_ и, ес 
\ % 
| у - С Я приветствовал 


ее 
Как видно из таблицы указательное местоимение $9 $2 в 


Е. о. 
этих предложениях С Управляющие слова и предлог не 


меняют его окончаний. 
Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Обратите внимание на указательные местоимения. Выпишите 
их. Определите в какой синтаксической позиции стоит каждое из 
НИХ. 
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ЕЛ ВН ФЛ, ИЯ 


90:1. Клянусь этим городом (Меккой)! 
2. Ты обитаешь в этом городе. 


\^ 


” 


р и 
А А 
90:18. Таковы люди правой стороны. 


оаЬ> 242 26 9 обл 65 м 8 СЭД О 
БЕЯ ый С] ФЕМЯ РаЯ 


®, 
р 


Я 24МА 


9 115 ОЕ АИ 


” 


д. 7} 
29 7 чи 
сны (св 
98:6. Воистину, неуверовавшие люди Писания и многобожники 
окажутся в огне Геенны и пребудут там вечно. Они являются 
наихудшими из тварей. 
7. Воистину, те, которые уверовали и совершали праведные деяния, 
являются наилучшими из тварей. 


д ”ы г > и и ни 7 
295 о Ра А * 
с ба. Аа к) У 
2:2. Это Писание, в котором нет сомнения, является верным 
руководством для богобоязненных, 
224. 


Зо ЗУ. НА ев УНОЫ 


2:5. Они следуют верному руководству от их Господа, и они являются 
преуспевшими. 
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$34. Вопросительные местоимения 


[-] 
РИГИ - 


ЩИ Л» 


К вопросительным местоимениям относятся: 
в р ет 
т 3 9 


Кто? Что? Какой? Какая? 


о г 
При помощи местоимения Тс запрашивается информация 
д о р 
о человеке, о тех, кто имеет разум а. Посредством вопроса 
№ спрашивается обо всем неодушевленном, которое не 


является разумным (‚8 `). Например: 


и р гЯ Е ог и хе | Г. и 
ежа 1 СЕ 6 ЦА С Ай 
Я учитель Кто ты? Это книга Что это? 


Также № используется в таком вопросе как? 


Г ыы! АЙ 


Мое имя Ахмад? Как твое имя? 


я „ с р 
У АЙ ас 


3:135 Кто прощает грехи кроме Аллаха? 


Вопросительное местоимение № может употребляться с !5 
который с префиксом - приставкой \ образует указательное 


Я и 
местоимение !АА. Например: 15 


Что это? 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 
Выпишите из них ЕЕ местоимения. 


ЗЕ И. Зе Е ВС ВМА 


4 ии 
(м) (А ) 
\327 “. 
иг 
# Ра 


31:11. Таково творение Аллаха! Так покажите Мне, что сотворили все 
остальные. О нет! Беззаконники находятся в очевидном заблуждении. 


* > 2 ” -й ” ” „ Ра 
АА Вона С 95 


2:219. Они спрашивают тебя, что они должны расходовать. Скажи: 
«Излишек». 


Вопросительное местоимение № употребляется также в 


сочетании с предлогами. В этом случае местоимение утрачивает 
вторую букву — алиф и став однобуквенным словом пишется 
слитно с предлогом. Например: 


Ра | РЯ 


В чем? =? = № + 9 От чего? #? < @ +42 


У чего? +) «— в +—) Чем? <— № +— 


ия“ 


«СЕ = 


78:1. О чем они расспрашивают друг друга? 

ВИ 
79:43. К чему тебе упоминать об этом? 
При помощи вопросительных местоимений и. какой? х 


- какая?’ запрашивается информация о свойствах как 
одушевленных, так и неодушевленных имен. 
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р ” 2 д й м ы & Г 
406555 4555 „М: 6 
55:13. Какую же из милостей вашего Господа вы считаете ложью? 


7х 1... лы 4 нь 7х а 9 >. : ы 
(3 26-8 8 ЗА си оч С Сс 


7 


80:18. Из чего Он сотворил его? 
80:19. Он сотворил его из капли и соразмерил 


А Г.Е о А т чь 
$-8823 56 А воен [51 


81:8. когда зарытую живьем спросят, 
81:9. за какой грех ее убили 


Примечание: Нужно — обратить внимание на 


о / “ |. Е 
многозначность слов (*, № и ($\. Кроме вопросительных 


местоимений они в предложении могут выступать в различных 
функциях: 


1) М является отрицательной частицей глагола прошедшего 


А 9 о и 
времени. Например: 2-4 № - Я не понял. 
2) Эти местоимения могут выступать в роли 


е / и 
относительных местоимений (‘м в смысле «тот, кто», \№ - «то, 


и 
Я 2 


что», ($! - «таковой». С этих местоимений обычно начинаются 


определительные придаточные предложения. Например: 


К о ай ОУ ЗВ 


Студент, который сидит в классе, друг Мухаммада 
4 д Я р д 
59 |5Т 


Я кушаю то, что ты кушаешь. 


146 ЧАСТЬ ПЕРВАЯ: ИМЯ 


ег 


3) Местоимения (7 и могут быть неопределенными в 
смысле: «некто, нечто, некий» и безразличными. В этом случае 
ие 
могут соединяться с (61: цы на 
«что бы ни» «кто бы ни» 
о. 
4) ви < могут выступать в виде отрицательных 
местоимений, означая «никто», «ничто», «никакой». Например: 
{ [-. 9 и. и 
0 с «5 \№ Нету вас никакого помощника. 


В этом предложении «никакой» выражается посредством: 


< 
$. 


$35. Относительные местоимения 
А [ 
д о. А 
В арабском языке различают следующие относительные 
местоимения: 


Я а Е число и число 
то падеж 


ЕЕ Е 
ы 


Примечание: Относительное местоимение женского рода 
| 


мы 


в 
множественного числа кроме ри может быть в форме а 
кроме +5 рме ($ 


ИЛИ МИ. 
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Как видно из таблицы, относительные местоимения 


|. о: 


несклоняемы (м кроме двойственного числа. Их смысл - 


«который, которая, которые», или «тот, та, те». 
Относительные местоимения указывают на определенное 
ЛИЦО ИЛИ объект, а ры предложения, 


которое идет после него &, Ла 2 НВ Например: 
Я И РЕЯ АЛ У 


Мужчина, который вышел из школы, преподаватель. 
Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты и 
сделайте а анализ относительных местоимений. 


5 5 и аи м я ‚52 и э Е 
КЕ 5 О о Лен 


107:1. Видел ли ты того, кто считает ложью воздаяние? 
2. Это тот, кто гонит т 


БРВ ОИ Я > ЗУ © да 


” 


ОРЕСТ 


103:1. Клянусь предвечерним временем, 

2. что люди несут убытки, 

3. кроме тех, которые уверовали, совершали праведные деяния, 
заповедали друг другу истину и заповедали друг другу ее 


96:1. Читай во имя твоего Господа, Который сотворил все сущее. 
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дэ1 72” р 


и 


А = ие р _ 92. 
А. А БУ ОЗ р ореАЙ рот 20 


© > Ра Ра 5. 
р 4 >) = 1% 
65:4. Для тех из ваших женщин, у которых прекратились менструации, 


если вы сомневаетесь, установленный для развода срок равен трем 
месяцам, как и для тех, у которых не было менструаций. 


Фолл аЬ 52$ Фея 52 У + 


100:9. Неужели он не знает, что, когда будет опрокинуто то, что в 
могилах, 


10. и когда обнаружится то, что в груди, 
11. в тот день Господь их будет осведомлен о них? 


оо. 


Ру АС ЖЬ ЗЫ 


111:2. Не помогло ему богатство, и он ничего не приобрел. 


95» 


ГЛАВА У 


ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 


ло 


АЯ 
Виды имен числительных 
ЗАЯЙ ыа ау 
Дробные 


Количественные Порядковые числительные 


о д и 
числительные числительные и. ло 
54я)\ вым | 


себ эя Ки се 298 гы 
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$36. Количественные числительные 
у |.) 2 и ь 9 = 
РА и] $ 
Именем числительным называется имя, обозначающее 
какое-либо число или дробь, порядковый номер и т.д. 


Количественные числительные от [1 до 10 имеют 
мужской и женский род. 


В предложении количественные числительные первого 
десятка при сочетании с исчисляемым словом имеют 
следующие особенности: 

Числительные _ «один» _и «два» _ могут совсем 


отсутствовать в связи с наличием единственного и 
двойственного числа. 


и А Е РИ 


Два студента Один студент Два дома Один дом 
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- Если необходимо подчеркнуть — количество 
исчисляемого (именно «один» или «два»), то числительные 
ставятся после него и оформляются как согласованные 
определения (согласуются в роде, числе и падеже). 


ОЕ Оби 08104) ОШ 3-0 


Две женщины Двое мужчин Одна студентка Один студент 


Числительные от 3-х до 10-и образуют со своим 
исчисляемым изафетное сочетание. Они ставятся в роде, 


противоположном роду исчисляемого, а их исчисляемое 
ставится во множественном числе в родительном падеже, 
неопределенном состоянии. Например: 


5 д о ^, ие о =, 
Пять женщин "Пять мужчин 
Эти числительные склоняются по падежам. Например: 
и | 4 / 
и «о, г ры |. Ро / «ох, Ра 
(\> ) 3 9$ ЧИ 5 ) Ач $\= 
# = р. г 


Я приветствовал пять мужчин Пришли пять мужчин 


4) НР о =, а. 
УВИДЕЛ пять мужчин 
Количественные числительные от |1 до 19 (кроме 12) 


являются неизменяемыми словосочетаниями (я) в любом 


падеже огласуются фатхой без танвина в конце единиц и 
десяток. 
Исчисляемое числительных от 11| до 19 ставится в 


винительном падеже единственного числа неопределенного 
состояния. Десятки числительных от [3 до 19 согласуются с 
исчисляемым в роде, а единицы стоят в противоположном 
роде. Например: 
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и 


а нь 2 Яо „- 


Аль 9 2 Счф2 \* р 2 А 
Пятнадцать лет Шестнадцать дней 
Числительные, обозначающие круглые десятки (20-90), 
имеют одинаковую формулу В мужском и женском роде: 
Я А ./ р 

. о ". $ р ь 40, 

о ыы о м) о Ло 9$ 
Пятьдесят сорок тридцать двадцать 
т а. ло, а № 
ом © 4 о ыы => 


Девяносто восемьдесят семьдесят шестьдесят 
Эти числительные склоняются как имена целого 
множественного числа, а л их исчисляемое Стоит В 


винительном падеже единственного числа в неопределенном 
СОСТОЯНИИ. 


ии / | 4:1 
Я це 4 Ре ЗИ - ВР 
пыл с 9$ оне мл о $$ > 
Я приветствовал тридцать мусульман Пришли тридцать 
мусульман 


Я увидел тридцать мусульман 
Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите количественные числительные. Сделайте их 
грамматический разбор. Обратите внимание на согласование 


и изафетные сочетания. 
д 


ее ОИ бр 


112:1. Скажи: «Он Аллах Единый 
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РЯ „ 
д. , 


Е 4. Ы — _ Г НИ “... 
>| 24999,59 9 ФА АА Аж ВЫ 
89:25. В тот день никто не накажет так, как наказывает Он, 
26. и никто не наложит таких оков, какие накладывает Он. 


74:35. Это есть одно из величайших явлений, 


ле ОР СВ Гы оны 


т ое а 
9:36. Воистину, число месяцев у Аллаха двенадцать. Так было 


записано в Писании в тот день, когда Аллах сотворил небеса и 
землю. Четыре месяца из них запретные. 


77:30. Ступайте к тени с тремя разветвлениями. 


. Ре па по ее с 
ЧРИ А, ЗОРУ ЕЕ АЙ 


@ 2. 
дя 


57:4. Он Тот, Кто сотворил небеса и землю за шесть дней, а затем 
вознесся на Трон (или утвердился на Троне). 


552 625 65 


78:12. и воздвигли над вами семь твердынь 
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м Г ее я дл 52. и Ио сы „17 ей 
С в $78 > лЬ рае 
Ри ыиЯ я и „# изэз- 
2 Уи й 
69:7. Он заставил его бушевать над ними в течение семи ночей и 


восьми дней без перерыва, и ты мог бы увидеть людей, которые были 
повержены, словно рухнувшщие сгнившие пальмовые стволы. 


7:101. Мы даровали в оке девять ясных знамений. 


и] 5} ПС Е БАР СИ ма 


&- # 


л> ри 242 4. 


ЕЕ ый ая гы я аи $ 42212] 


47,2% 


НЕ КЕЙ 


7:160. Мы разделили их на двенадцать колен - народов. Когда же его 
народ попросил его напоить их, Мы внушили Мусе (Моисею): 
«Ударь своим посохом по камню». Из него забило двенадцать 
ключей, и все люди узнали, где им надлежит пить. 


МИ 35 


И Е Де я Фе 4 351 28 $ 


5:12. Аллах взял завет с сынов Исраила (Израиля). Мы создали среди 
них двенадцать вождей. 


ЕР. Ра ия „ а аа В в 
фл Я ©3559 ФСО; 


”“ 
92 ОР 
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74:27. Откуда ты мог знать, что такое Преисподняя? 
28. Она не щадит и не оставляет. 

29. Она сжигает кожу. 

30. Их (ангелов) над ней - девятнадцать. 


\\ 


- # х-. Е А 17 > ет 7 49 м 
33а да ЗИ рр Ч 


15 С 052 ой ОА Бун АР 


де, в 7 т 

нам У еб Ас Ш 
8:65. О Пророк! Вдохновляй верующих на сражение. Если будет 
среди вас двадцать терпеливых, то они одолеют две сотни; если же 


их среди вас будет сотня, то они одолеют тысячу неверующих, 
потому что они люди неразумеющие. 


а п о 
ИВ Е РЗ, 


69:32. и нанизьте его на цепь длиной в семьдесят локтей! 


$37. Порядковые числительные 
я ой / р к 9 Е 
Порядковые числительные, начиная со второго (95), до 
й и . Е 
десятого ($), имеют формулу (1. Числительное 
} СЕ ОИ 
«первый» © (женский род (9) - «первая») во 


множественном числе имеет форму © $ й 
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О мужской 


4 | 


па аа 
* & у . “ 
Я Я д / д й 


Примечание: Количественное числительное «шесть» 


|. в 
——^ образуется от корня «=», а порядковое «шестой» от 


корня (м «быть шестым». 


Порядковые числительные до 10 в предложении 
ставятся после имени исчисляемого и согласуются с ним в 
роде, числе, падеже и состоянии. 


СИ А СЯ о убыЙ САМЫЙ 9 
Я написал шестой урок — Пришел шестой студент 


ды бак 


Я живу в девятой комнате 


$38. Дробное числительное 
/ о 4 и 
у | их го $ 
АЯ 
Дробные числительные первого десятка образуются по 
м д 


м 9, 


ль 
формуле 09%, кроме 2 «половина» - 2-2. 


’ 
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яя 1 мя 4 ил, А Л я 4 я 2х & А м 
% 


Для выражения дробей 2/3 - 2/10 к представленным 


выше формам добавляется окончание ©\ (в родительном и 


винительном падеже — ‘= ), то есть они образуются по типу 


образования имен двойственного числа. Например: 


„д Я 


ОЫдь — ры О - ОГ. 
Две шестых-одна шестая Две трети - одна треть 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием 
смысла. Выпишите порядковые и дробные числительные, 
обратите внимание на согласование и идафные конструкции с 
дробными числительными. 

/ | 4 и 
|" . ой и * Ав 
ЕТ 


42. _Я |-] д 


и и Ре р ес 2.743 К. 7. {> 
ь5- ми Е 62323 (ед 55 се ее! 6 5 
и 
о 
36:14. Когда Мы отправили к ним двух посланников, они сочли их 


лжецами, и тогда Мы подкрепили их третьим. Они сказали: 
«Воистину, мы посланы к вам». 


МУ А Зо де ВО 
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И ТННАННИИ 


ыы 


18:22. Одни говорят, что их было трое, а четвертой была собака. 
Другие говорят, что их было пятеро, а шестой была собака. Так они 
пытаются угадать сокровенное. А другие говорят, что их было 
семеро, а восьмой была собака. Скажи: «Моему Господу лучше знать 
об их числе. Это неизвестно никому, кроме немногих». Препирайся 
относительно них только открыто и никого из них не спрашивай о 
НИХ. 


„ и зэм и И 


“ 


“/’ „“ „ 


о 
48 $4>% 256 0 ас Е За 


т м 


ОВ о ал * ОАО НН 


” 


\^ 


сы 


Да ДВ в 
И, Е ть 
98 25 9 чея 4529 29 си рес 255 


4:11. Аллах заповедует вам относительно ваших детей: мужчине 
достается доля, равная доле двух женщин. Если все дети являются 
женщинами числом более двух, то им принадлежит две трети того, 
что он оставил. Если же есть всего одна дочь, то ей принадлежит 
половина. Каждому из родителей принадлежит одна шестая того, что 
он оставил, если у него есть ребенок. Если же у него нет ребенка, то 
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ему наследуют родители, и матери достается одна треть. Если же у 
него есть братья, то матери достается одна шестая. Таков расчет 
после вычета по завещанию, которое он завещал, или выплаты долга. 
Ваши родители и ваши дети вы не знаете, кто из них ближе и 
приносит вам больше пользы. Таково предписание Аллаха. 
Воистину, Аллах Знающий, Мудрый. 


э$ Жн Е 


Ра д“ а ты 
$ Л а В АИ: ся „АЛЬ: 
73:20. Воистину, твой Господь знает, что ты и часть тех, кто с тобой, 


простаиваете менее двух третей ночи, или половину ее, или треть ее. 
Аллах определяет меру дня и ночи. 


99535) 


ГЛАВА УТ. ИМЕННОЙ СИНТАКСИС -2 


Виды подлежащего и 
сказуемого именного 
предложения 


Сказуемое Подлежащее 


г Ч 


Изменяемое слово в Изменяемое слово в имен. 
имен. падеже неопред. падеже, определен. 
состоянии состоянии 


| Предложение 
Глагольное Именное 


од 


Скрытый масдар 


Подобие 


и 


ы в -, 4 мо 
Оф ча» 


предложения 


Сочетание Обстоятельство 
предлога с именем 


в родит. падеже 


времени и места 


ВИДЫ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 


$39. Виды подлежащего именного предложения 


.. Ро 
$ „од р. р’ е# 
и ар 
Виды подлежащего именного предложения: 
|1. В классическом именном предложении, подлежащим 


м ход 
является изменяемое по падежам имя («7 ;^^). Например: 
е х 4 я 
5 ее 5) 


Студент активен 


и. Н —— и ай 62 мя иоя м0 ИР и 
деда) 48, 44$ ев м == — хи — ЛЬ) 
4$ др ‹8 „АЙ 


[4 


я 
а - Подлежащее, имя изменяемое по падежам. 


Именительной падеж, показателем которого является явная 
дамма, состояние определенное. 


# о. 
2. Подлежащим может быть неизменяемое имя (15), 


личное, указательное, относительное местоимение. Например: 


У / 
ция Я д о. ./ 
ея А < 1АА 
Он учитель. Это дом. 


[ и; го и К зй 7 А 
РА ДР уда «а рые с АЕ — ЗА 
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4 
.4А - подлежащее, закоснелое слово, оканчивающееся на 


фатху, на месте именительного падежа 


3. Подлежащим может быть скрытый, подразумеваемый 
ох 


|] #4 ло 


масдар ® 3 Г уАчая), который состоит из частицы о и глагола 


настоящего времени. Например: 


4 ом о 
2:237 Прощение (чтобы вы простили) ближе к 


богобоязненности. 


Е а  ило ПР 
а 9 др о А 1 К] 
| 48 © подлежащее, скрытый масдар на месте 


именительного падежа. 


$40. Разновидности сказуемого 


9 
7“. Я (7 9 
Сказуемое именного предложения дополняет подлежащее, 
формируя полнозначное именное предложение. 


Разновидности сказуемого именного предложения: 
|. В классическом именном предложении сказуемое 


9 
( г) выражено именем в именительном падеже в 
неопределенном состоянии. Например: 


Се ЛЬ) 


Студент старательный 


“/^, 


р я ыы > Ще 
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2. — Сказуемое может быть предложением - именным, 
глагольным. Например: 


пе Ра 
Ч] 45 А 
Намерение — его место В о в сердце 


рр р иы- Вы 


о-9 


ЧЕТ НЯ - сказуемое именного предложения, 


* 


выраженное именным предложением, которое стоит на месте 


именительного падежа. 
4. А 
9 м, Ра |“ „ 
ем 


Аллах вас наделяет пропитанием. 
ми, А = в 
ы ет Ау ЯР Я А — 53 


мии 
5$ )) - сказуемое (57), выраженное глагольным 


предложением стоит на месте синтаксической функции 
именительного падежа. 
3. Сказуемое может быть выражено подобием предложения 


9 
о 4 40 
(42! 4—2), которое выражается обстоятельством времени или 


места или же сочетанием предлога с именем в родительном 
падеже. 


Например: ТА ай 5.2 — > ЕЙ 
око -еы 


и |. / 
=> - сказуемое именного предложения, обстоятельство 


места в винительном падеже на месте именительного. 
|) о. 
до - 
И 2 
Хвала Аллаху 
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м .‹ 4 р “ии, 
Ка УР Л р - 9 
4 - сказуемое именного предложения, выражено 


предлогом и именем в родительном падеже, стоит на месте 
именительного. 


$41. Состояние (определенности и неопределенности) 
подлежащего в именном предложении 


ый 4 —. о. 
[ 5 (49 9 
В классическом именном предложении — подлежащее 


ях 
7] |- Ра 
стоит в определенном состоянии (4 ›‚А2). Но оно может быть и в 


К 
неопределенным состоянии (8 55 при следующих условиях: 


1. Сказуемым именного предложения является «подобие 


д 
«| о ло, 
предложения» (Зы 4 ), например: 


вл и 
СБ рай 8 
В классе студенты 


ие [^ 2% о г Ра „Е 
9) декшый о 
Перед мечетью машина 
В этих предложениях делается акцент на обозначение 
наличия в упомянутом месте лица или предмета, о котором 
сообщается. 


2. Подлежащее выражено вопросительным именем 
(вопросительные имена относятся к именам в 


неопределенном состоянии - 8 < ) 


ой 
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2. Если сказуемое является основным по значению словом, оно 
предшествует подлежащему. 


4 $ об 4 у 
САРА в А 
Запрещено курение. 
3. Подлежащее стоит на втором месте, если оно в 
неопределенном состоянии, а сказуемое является подобием 
предложения. Например: 


Перед мечетью — машина. 


$43. Отсутствие подлежащего или сказуемого именного 
предложения 


Подлежащее именного предложения исчезает, если оно 
упоминалось в предадущем предложении. Например: 


ее 


На вопрос: Кур АИ 
Где учитель? 
Следует ответ: т] Е. 
В классе. 
Полное предложение - ай ЕЙ, А 
А - подразумеваемое подлежащее 
Подлежащее именного предложения может отсутствовать, 
если сказуемое выражено масдаром. Например: а р 


Терпение — прекрасно. 
В этом предложении подлежащее подразумевается, его 
можно восстановить. 
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Кто больной? Что с тобой? 


аа ВФ 5 


Сколько студентов в классе? 
3. Если перед подлежащим именного предложения стоит 
вопросительная частица. 


д х их 
СЛ | 
Ты спишь (спящий)? 
4. Если перед подлежащим стоит отрицательная частица 
я мынь ци 
бы 
Несправедливый - не преуспевает. 
5. Если подлежащее состоит из изафетной цепочки и второй ее 
член в неопределенном состоянии. 
м 10 4 ших х & т 
еле ды уда 6) 
Студент школы - усердный. 


$42. Порядок расположения подлежащего и сказуемого 
и 9 
/ / и 204 4 о / 
К, 
Подлежащее именного предложения, как правило, стоит на 


первом месте. Однако допускается в некоторых случаях его 


Г. 
ий ил Е 


А 
5 и, #9 
постановка после сказуемого (5 # 145), 


1. В вопросительном предложении подлежащее следует за 


сказуемым. Например: 
у 74 


ЕЯ яя 
Ты преподаватель? 
ый 1 


Как тебя зовут? 
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ай 
„ %\0- .мо / 
це 7-2 а 
Мое отношение (позиция к этому делу) красивое терпение 


Е (55 


Малое пользование 
В этом предложении также подлежащее отсутствует, но 


оно подразумевается. 


Иа 2 #52 


Ваша (эта) жизнь — малое пользование. 
В именном предложении может также отсутствовать 
сказуемое, например: 


д 9 „хи 
„АИ... Ц 


Нет божества, кроме Аллаха. 


$. 


В этих предложениях подразумевается сказуемое «47». 


а и > «ИУ 


Нет божества НОТ только > Аллах истина. 
$44. Основные и дополнительные признаки падежей 


Имена в предложениях в зависимости от управляющих 
4 


Но 


падежами слов (№!) стоят в именительном (а # м), 


20 - 
родительном (›з 2) или винительном (( 2) падеже. 
Основным, коренным признаком рафга является дамма, джарра 
— кяера, насба — фатха. Но кроме коренных признаков бывают и 
дополнительные признаки падежей, т.е. не всегда бывает дамма, 
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кясра и фатха, а может фатха вместо кясры, или наоборот. 


м $ Е и я. 
Иногда показателем падежей бывают буквы А), $ и 99. 


$45. Основные признаки падежей 


Основной признак именительного падежа дамму имеют 
следующие имена: 
1) Единственное число мужского и женского рода. 
А 


Например: Мужчина пришел А >> 


д № [ 
Учительница ушла ды Аз 
2) Ломаное множественное число мужского рода. Например: 
л и 
МА, 
Пришли мужчины 
3) Правильное множественное число женского рода. 
у о и 
Например: Ся Аз 
4) Имена с двухпадежным склонением 
5) Например: АИ! >> 
Основной признак родительного падежа кясру имеют 
следующие имена: 
1. Единственное число мужского и женского рода: 
7 |. 


Я приветствовал р: 


„7 О нь 


ыы 


а ушла с учительницей 
2. Ломаное множественное число мужского рода: 
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,% у \ °>. им 
Зайд вышел с мужчинами 
3. Правильное множественное число женского рода: 


ил 
„ ии 4лго 
Ая ел 53 
Марьям ушла с учительницами. 
Основной признак винительного падежа фатху имеют 


следующие имена: 
1. Единственное число мужского и женского рода 


О 46. Я спросил мужчину. 


Ро ВР. 
дя) ОЕ .) Я увидел учительницу. 
2. Ломаное множественное число мужского рода 
= й УИ 


Я видел мужчин. 
3. Имена с двухпадежным склонением. 


о, 


и и у 
м Е) 
$46. Дополнительные признаки падежей 
Дополнительными признаками именительного падежа 


являются следующие буквы, которые — выполняют 
синтаксическую функцию даммы: 


м .9Е 
1) Буква ей) \ в именах двойственного числа. Например: 
м я 4 - я / 
©^> ) > Пришли двое мужчин. 


и 
2) Буква Й 9) в именах правильного множественного числа, 


мужского рода и в «пяти именах». Например: 
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е ыы >> Пришли мусульмане. 


„’ Гл 7 ” 
$ #1 #> Пришел твой отец. 


Дополнительными признаками родительного падежа 
являются следующие огласовки и буквы, которые выполняют 
синтаксическую функцию кясры. 

1. Огласовка фатха в именах с двухпадежным склонением. 


Например: 
52 яв 54 
Я приветствовал Ибрахима. 
2. Буква «$ с предыдущей фатхой в именах двойственного 
числа. Например: 
АЙ де СА 
Я приветствовал родителей. 
3. Буква «$ с предыдущей кясрой в именах правильного 


множественного числа мужского рода. Например: 


Зайд ушел с учителями 


4. Буква «$ в «пяти» именах. Например: 
Р4 Ра |" 
и Е Я оц 
9] 9 ЧИ 
Я приветствовал твоего отца. 
Дополнительным признаком винительного падежа 
являются следующие огласовки и буквы, которые выполняют 


синтаксическую функцию фатхи. 


1.  Огласовка  «кясра» в именах правильного 
множественного числа женского рода. Например: 
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р сай а 
Аллах сотворил небеса и землю. 
2. Буква ($ с предыдущей фатхой в именах двойственного 
числа. Например: 
вия Л 
Я видел родителей. 
3. Буква «$ с предыдущей кясрой в именах правильного 
множественного числа мужского рода. Например: 
ка СД 
Я спросил учителей. 


4. Буква АЙ в пяти именах. Например: 


и 
Ад 08. 


Я видел твоего брата. 
Основные и дополнительные признаки падежей различных 
имен с изменением их рода и числа приведены в таблице №1. 
Примечание: имена со слабой конечной буквой 


д 4 с я Рея и С в 
() 215): А, а также имена со слабой конечной буквой «$» 
4. РГ] 
д 0 ИС: ыы 
плюс с предыдущей кясрой (2 34!) 52 и первый член 
№ 1% ^, ч 
идафной конструкции, с местоимением первого лица ( 52 


у. |. / 
ил / РА Ра 
еб) $5 №} $9? ставятся в именительный, родительный 


и винительный падеж без изменения (однопадежное или 
двухпадежное склонение) с предполагаемой даммой, кясрой и 
фатхой, так как у них нет явных признаков склонения по 
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падежам. ‘Такое склонение называется предполагаемым 
$ ет А го я 
склонением (4$ нА Л). 


Примечание: «Основные и дополнительные признаки 
падежей разных имен» отражены в таблице №1, 
«Предполагаемое склонение» в таблице №2. 
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СИС 


ижэге]] 


ио=Р о ия 


© И" 


5 


9’ 


ть, ; (6) 16) 711 
вПитовЬ АА о "члоиоя 
ини 0301 
ээтакичеди д, иэжэгеп ихензиа]] 


эчняонэо эанчаиэлиниопо|] 


«нэии х1чн$в 4 иэжэгеп ихенси4и эчнчгэтингоног и эчняонэО» —1№ епигов, 
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у | - 
тибе 


ежэпеп‘тиния лени | 


ГИР © 


© 
ое 


ичнчгэгиния 


ИЧНУНЭТИНУМИ 


иофиие михте4х ишАтаНэаи э м. К 
( ” и 5 6, 1” д 2 
епитэеь ии ут ИИ о т: ° г ом 
| Но, $2» у 2 епиг от] изинэмиотэи 


оО ээт 
эоннэво4ох д КИИ о чфеги нэгъ и1чя93]] 
-свичеди д. 
эоньо191901эН 
эинэногх эоиэетегопга - с5№ епигоЕ, 
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Синтаксические позиции имени 


о ии 
У РИ 

$47. Случаи постановки имени в именительный падеж 
я 


9 
го А / „0х 
ИЛ СФ Г. 
. А 
Я го 
Мы уже усвоили, если изменяемое слово (47 5%!) является 
я о 
именем, то его изменение происходит при помощи даммы (& )), 


фатхи (5-27) и кясры (=). 


Случаев постановки имени в именительный падеж 


о/ 


(а Ё =) шесть: 
1. Если имя является подлежащим именного предложения 
(55 
их АМ 


фо 


Аллах Слышащий 


4 ^^. . 
2. Если имя является  сказуемым ( 725) именного 


г / ду 


предложения: ыя 4 


Аллах Слышащий 
3. Если имя является сказуемым именного предложения, 
|.) 


начинающегося с модальной частицы &®! и её «сестер» 


`` *%*-— 


В р а В 
(ыы, 7. 
д. / т о 


Поистине Аллах Слышащий. 
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’ 


4. Если имя является подлежащим глагола ©\$ и её «сестер». 
Я р х а - 
аи ДИ 95 
Аллах есть, был и будет Слышащим. 


р 
5. Если имя является подлежащим (28) глагольного 
предложения. 
МЕ 
Написал ребенок. 


6. Если имя является подлежащим при  сказуемом 


\Д Я ве 
страдательного залога ‚214! 56 


Карандаш сломан 


$48. Случаи постановки имени в винительный падеж 


5 сх а у 


® 


Я я о/ 
Имя может быть в винительном падеже «> +22 в 


одиннадцати случаях: 
[2 


|. Когда имя есть подлежащее при частице ©! иее 


сестер (©! +=). мы ИС! 


Поистине Аллах Слышащий 
|’ 


Примечание. К группе частиц ©! относится также 


е о ой # р 
частица «\» отрицания рода (229 &98) “), которая отрицает 
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весь вид, а Не только ее отдельных членов. Подлежащее При 


частице «\» будет без артикля и танвина, с огласовкой фатха: 


ь - м ЯР в 
д Я Уд 
Нет мощи и силы ни у кого, кроме Аллаха. 
2. — Когда имя есть сказуемое. «0$» (09° „2. 
2 ‚ %У _ й 
а И 55° 


Аллах был, есть и будет Слышащим. 


[-] 
1./ 


Я 
о Если имя является прямым дополнением & № А, 
то есть словом, указывающим на что падает действие. 
и р. и 
и“ ® м о 
Аллах сотворил человека. 
4. Когда имя бывает абсолютным — масдаром 


ля Яо 2$ ы 
(3324 м2»). Абсолютный масдар усиливает смысл глагола 


и в большинстве случаев бывает однокоренным с тем глаголом, 
К которому он относится. 


г Е / об д .. .и 
ЦА> ум С ВА> 
Я запоминаю урок наизусть (хорошо). 
5. Когда имя бывает причинным дополнением 


и А о о 
ов Я ./ 
4>0 9 |, которое поясняет причину или цель 


совершенного действия и отвечает на вопрос «почему?». Это 
дополнение переводится словами «для», «из-за». 
в › 


Мусульманин совершил хадж для очищения души (от 
грехов). 


[- Ра [-] 
.х м0 о 4 
р р Р 
„ а о о 
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6. Когда имя бывает дополнением места или времени 
действия 4.9 ‹ 9 . Это дополнение отвечает на вопрос 
«когда?» или «где?» совершилось действие. Это дополнение 
называется обстоятельством времени ©! С 2, если 
указывает на время совершения действия. Оно называется 

и. в 

обстоятельством места Ч у» ‚ если указывает на место 
совершения действия. 

5 см АА и ФЕ 

Заид написал задание (урок) НОЧЬЮ 
у |. д 4 
ИИ А 8 
Ученик Стоял перед учителем 
7. Когда имя бывает дополнением совместности 


[-. 
я: я ./ 
Ая ЗАФ. Это имя не имеет подобия в русском языке. Оно 
я 4 о. 
стоит после частицы «3» в винительном падеже (“7 +242) в 


значении «с», «вместе» (&^) с целью указания на соучастие в 
действии. 
„ий, д ® 
Сай кл ру 
Мухаммад учил «со светильником» (при свете). 
[.] 
„ р / |" до 
АИ В у 
Я шел («совместно» с) новой дорогой (т.е. не уклонялся 


никуда). 
8. Когда имя бывает обстоятельством образа действия 


(>. Обстоятельство образа действия выражается именем в 
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за 

неопределенном состоянии (8 к*) в винительном падеже 
ы 4 о, 

(7 +24) и указывает на состояние подлежащего глагольного 


РХ-] А о о 

ъ 4 ./ 
предложения (24) или прямого дополнения (4 о дд ) при 
совершении действия. 


[м2 159 5 ру 


Заид учил КНИЖКУ СИДЯ. 


ии, о А дор 52 


Мухаммад пил воду чистой. 


В первом предложении \)= объясняет состояние 
действующего лица (2), а во втором 2 - состояние того, 


4 о о 
на что падает действие (& ©) дядь ). 


и +0 4 
9. Когда имя является исключаемым словом ь. 


я о. 
Исключаемое слово есть имя в винительном падеже < 2, 
стоящее после одной из частиц исключения. Например, если 
8 
частице исключения «У\> предшествует утвердительное 
предложение и в нем упомянуто то, из чего делается исключение 
ло 2 Г 2 ль 
А печь ‚ то исключаемая часть а должна стоять В 
винительном падеже. 
С. о 8 
о. и го А 7“ 
^ у! д уы ся ^^ с 


Студенты, кроме Зайда, вышли из школы. 


180 ЧАСТЬ ПЕРВАЯ: ИМЯ 


|. 
и. #4 
10. Когда имя стоит после звательной частицы (654. 
за я о. 
Это имя имеет фатху (7 +244), если является первым членом 
г м * ". л 
изафетной цепочки (2524). 


ЖИ А. В О, раб Аллаха. 


м д 5) Ь О, пророк Аллаха. 


д об 
1. Когда имя есть выделительное дополнение (5=%2)). 


Это дополнение есть имя в неопределенном состоянии, в 


А 
д о. ЧР < 
винительном падеже (> ло (9 55), уточняющее смысл 


о: 79, 


предыдущего слова. Если сказать "4 ‹ — = - Я купил кантар 


о 2 
— смысл предложения не закончен. Если добавить слово “8 


я о 9. 72°, 


(пшеницы) — |рсьб 3 ‹ = = я купил кантар (44,928 кг) 


пшеницы — смысл предложения будет закончен. Слово «кантар» 
есть слово общего значения, требующее выделительного 


дополнения - \2-о8 (низа). 


$49. Случаи постановки имени в родительный падеж 


ВУ] &] ) ПУ 
Случаев постановки имени в родительный падеж ( = 


й дог 


9 7—2) два: 
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1. Если имени предшествует один из предлогов 
у, я 2 *о- 
( РА) -7 г } или частиц клятвы. Предлоги: 
* . и | тр % 
№. ый У Е 
ИЗ К В от на подобно 
{4 Ра Г о о 
285 = 
Знание как свет. 
я о. 
дд Е] АВ и 335 9 


Зайд отправился из Каира в Медину. 


Частицы клятвы == —9 9. Например: 


4 


клянусь инжиром клянусь Аллахом 


9 ль ль 
2. Если имя является вторым членом идафы (4=)! 22%). 


И м 2 
20 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите имена. Объясните, почему они имеют рафг, насб и 
джарр. 


78:17-19, 78:38, 80:17, 79:27, 100:1-4, 80:24-31, 79:8-9, 
110:1-2, 88:2-3, 108:1, 96:1-2. 
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$50. Имена-приложения 


м 


Ранее мы разобрали случаи, когда имя будет в 
именительном, винительном и родительном падежах. Имя может 
быть в одном из этих любых падежей, когда оно является 
приложением, то есть частью речи, которая повторяет все 
изменения по флексиям предыдущего слова. 


и Г 


Когда слово принимает я у 2, > согласно правилам, 
изложенным выше, это склонение называется коренным. Если 


р РИ 
окончания слов меняются по причине следования (& 9!) за 


словом, которое находится перед ним, то это склонение 
называется последующим. Это склонение бывает четырех видов: 


4 об 
1) ©&)\- определение, 
об 
2) 4.5)! - усилительное приложение, 
А м р 
3) Ая! - соединительное приложение, 


[-] 
4) 9! - заменительное приложение. 


$51. Приложение - определение 


я а. 


д об 
Определение &-*5\ — это приложение, указывающее на 


ло 


качество определяемого имени, «7 42, стоящего перед ним. 


Со о р 2 В В 


Умный враг лучше глупого друга 
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Г 
Если определяемое — одушевленное \$). оно 
„ 9 


согласуется С определением В определенности И 
неопределенности, роде и числе, падеже. 


4 до & и 
в 55 
Пришел достойный человек. 
ЩИ ОУ #5 
Пришли два достойных человека. 
и А го & / 
ОИ > 55 
Пришли достойные люди. 
Если определяемое есть неодушевленное имя во 


множественном числе, то определение будет в единственном 
числе женского рода. Например, 


3: я й [1 
Аа 42 у 


Лица довольные, смеющиеся. 


$52. Усилительное приложение 


ля 


А ой 
Усиление (55 4$!) — это приложение, которое передает 


слушающему информацию уточняющего характера. 
Усиление - уточнение может быть двух видов: 


$ ь ы \ о7 
А) формальное, словесное (24 > $ ), с повторением одного 


м А г 


Пришел учитель, учитель. 


И ТОГО Же слова. 
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Б) смысловое (< у с 49$) с применением вспомогательных 
слов: < = СР, Г 
о, / ия и ее о, и №. 
(а) 645 ЛАВ С, че 


Я видел всех пони Ушла  евочка сама. 


а А у е: 


Прибыл сам министр. 


$53. Соединительное приложение 


[>] |: 


л . < 


Приложение — соединение предполагает наличие частицы- 
союза между членами предложения. 


Союзов (сАВЯЙ 9) всего девять: 
в. а < о . о о еб ь и‘ и 
тие, 


Перечислим коротко значения этих союзов: 


’ 


3 - употребляется при перечислении однородных членов 


предложения и переводится как «И». Например: 


к ии "РВ 
А) у ложка $ 
Пришли Мухаммад и Зайд. 
"8" г. 
- указывает на последовательность действия. 
о. о 
№ 3: 44 ‚|3 
Вошел Ахмад, за ним Зайд. 
я 
мб ён ы ы 
=“ - применяется для последовательности действий с 


замедлением. 
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[С 
Лея 
Вышел учитель, затем студент. 


но и 
9) - используется для сомнения или избирательности. 


2 „ 
и ши хх хе 


м) Й. > -^5 
Ушел Гали или Зайд. 


74 
9 


Ш и 
21 - этот союз чаще употребляется в альтернативном вопросе, 


как правило сочетаясь с вопросительной частицей [. 


иг ии 


едь>Г 37 АСМ ед» 5.51 


. 


Написал это письмо Зайд или Ахмад? 


Ра 


"У" - служит для отрицания суждения о предшествующем союзу 


имени. 


Ушла дочь, а не ее мама. 


но ] 


‘” - для ограничения. 
“ /’ А “ 
Ахмад не преуспел, но его брат (добился успеха). 
"о" - для исправления прошлого суждения. 
и о у бд НИ 
А) в де2ые $ 
Пришел Мухаммад, нет - Зайд. 


в. и 


"=> - для уточнения 
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* ” Г бе. |] ’ “ 
Ви > ЖЕ] г \л 

Все люди умирали, даже пророки. 


л 
я * о. 
Слова, следующие за союзом называются 9 зая. 


$54. Заменительное приложение 
р. [2 
54 
4 ы р 
Заменительное приложение ЧАИ - это приложение, 
которое прилагается к самому определяемому или его части. 


а 
Приложения, относящиеся к именам одушевленным (9$) 


указывают на названия, должности, титулы, прозвища и др., 
выражаются согласованным определением. Например: 


/ о Л » ый 7 [] ря 
ея) А ЧУЕ 4454 хх 
Халиф Харун-ар-Рашид уважал ученых. 


ул о А 
Такая замена называется полной (5 М) или 
я ря а /: 
согласованным заменительным приложением ($422 ‹).5), так 


А 1. [1 
А [1 ъ® 4. «о % 
как слово (Ао 2! 99 №) полностью заменяет слово 42%. 
Еще приложение бывает: 
у ло , 5 р л о 
а) частично-заменительным 5 № 5\ Ч. когда 


заменительное приложение будет частью имени, за которым оно 
следует. 


де че 


Прочитана книга, первая ее часть. 
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6) содержательное заменительное приложение 
д 


и [- и /. 
(42 9), которое дополняет то, что относится к имени, при 


котором будет это приложение. 


АС > $) 7 9 р 
Меня радует твой брат, его дела. 

Примечание. В заменительных приложениях второго и 
третьего видов необходимым условием является наличие 
возвратного местоимения, указывающего на имя, при котором 
находится приложение. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите имена приложения. (Отдельно: определения, 


усилительное, соединительное, заменительное приложение). 
1:1, 1:6-7, 81:19, 81:25, 85:1-3, 101:1-3, 106:1-2, 87:19. 


$55. Вопросительное предложение 
и? / — оо тв . 
ХНУ] 


© -] 4 
7. 1. ци 
Вопросительные слова (2424! сл!) обычно ставятся 


В Начале как именного, так и глагольного предложения и 
придают предложению вопросительное значение. Часто в этих 
9 


р. $ 
предложениях используются вопросительные частицы А И 


Например: 


ия о, 


а <. г Ты преподаватель? 


и Г 
Г 


за т А 40 ‚ | 
ем (= ‚АА! Этот человек преподаватель? 
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Ответ на эти вопросы может быть утвердительным или 
отрицательным. Например: 


6 я (15) у Нет. Я студент. 


[') р 
ци $ оу 
А [1 (ея Да, я преподаватель. 


В Коране часто встречаются вопросительные именные и 
глагольные предложения. Вопрос выражается путем повышения 
интонации на последующем слове. Знак вопроса отсутствует. 
Например: 


«5 5 „Л 
95:8 Разве Аллах не является наимудрейшим судьей? 
Иа мы, ск Е 
«О 0 су 


94:1] Разве Мы не раскрыли тебе (о Пророк) грудь (даровав 
тебе веру, пророчество, знание, мудрость)? 


.. 7“ 7 и . ?”. 79 рой Е 
25 . и Й = 225 , = > 


90:8-9 А разве Мы не наделили его двумя глазами, языком 
и губами? 


> Е а ое 
{© © 35 3 ЦА 


89:5 Неужели этих клятв недостаточно для обладающего 
разумом? 


Е к. т ео 
«р враз Це 
105:2 Разве Он не запутал их козни? 
«ровер 


93:6Разве Он не нашел тебя сиротой и не дал тебе приют? 
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р 
# 


Вопросительная частица | используется также в 

, 

альтернативном вопросе с частицей ы или 9\. 
«оч А 

79:27 Вы ли (0, люди) труднее для создания (для 


воскрешения) или небо, которое Он уже построил? 
Вопросительное предложение может также начинаться с 


АЕИИ 


= . 


вопросительных наречий: о, 12а, ЕЯ : +5 


„ 0 


Путем вопроса с”! запрашивается информация о 
местонахождении какого-либо лица или я 
ы и. г. мы А р 27 4 4, 
49551 % ФТ д; И ОУ О ы} 
75:10-11 В тот день человек скажет: «Куда бежать?» О нет! 


Не будет убежища! 


рр,  @& _1 се = 2#/ 
«А ры 55453 
81:27 Куда же вы идете (оставляя Коран)? Это (Коран) 


только увещевание мирам (для всех джиннов и людей). 
Информация о времени запрашивается посредством слов 


ВЯ 19 
(АР И ы\ - когда? 


- к Я ее 
{озер $ 9 РУ аа 4 08 
67:25 И говорят они (неверующие): «Когда же (сбудется) 


это обещание (День суда), если вы (о Пророк и верущие) 
правдивы?» 
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75:6 Он спрашивает (человек): «Когда же наступит День 
воскресения?» 


и я 
Посредством вопроса еА.5 - как? спрашивается о качестве 


кого или чего-либо. Вопросом .5 - сколько? запрашивается 
информация о количестве. 
ео * 1125 о В и 
$ © рее: ся 7% и. 
68:36 Что с вами? Как вы судите? 
«о Я ны | эй я к Е 1; № 


36:31 Неужели они не видят, сколько поколений Мы 
погубили до них и что они не вернутся к ним? 
Частицей подтверждения после отрицательного вопроса 


является утвердительный ответ частицей < «да». 
ое офф © 9: о р 


«©: Фе 


75:3-4 Неужели человек полагает, что Мы не соберем его 
костей? Конечно! Мы способны восстановить даже кончики его 
пальцев. 


ог 


При помощи вопросительного местоимения 
запрашивается информация о разумных существах, а 


посредством ‘№ - спрашивается о неодушевленных именах. 


1: 
Вопросительные местоимения (5!, &! применяются для 
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выявления качества одушевленных и неодушевленных имен. 
Например: 


35 | МА 
Что это? Кто этот мужчина? 
И а 44 ры СЯ се 
Какая школа ближе? Какая и лучше? 


$56. Восклицательные предложения 


Для образования восклицательных предложений служат 
частицы, имеющие различные смысловые оттенки. 


1. Частицы клятвы: 9, —), — 


Например: А (9 чи] Г 


” 


2. Частица № - для выражения удивления. Эта частица 


применяется при глаголах удивления, образующихся по 


иго 


формуле: [Я Например: '\ 2 Е ь 


Как хорош Мухаммад. 


Ре РА 


(Корнем глагола удивления является (‘2 - быть прекрасным). 


3. Частица ® выражает удивление. Например: 


2 
и 


148 _.. / И 


Какая жалость! 


36:30. О горе рабам! Не приходил к ним ни один 
посланник, над которым бы они не издевались. 


Эта частица может стоять с последующей частицей ты 
Например: 155 _ (2ч © 
Какие красивые дети! 


4. Всякого рода пожелания выражаются большей частью 
в виде простого повествования с помощью глагола прошедшего 


и 9% 
времени или частицы тв 


ы Ра 
р ВР 
% 


и" 
Да проклянет их Аллах 
ь 1 2 2 ия 
УР! 
85:4. Да сгинут собравшиеся у рва 
не РЕН 
{0 Уре ва 6 ды 
78:40. А неверующий скажет: «Лучше бы мне быть прахом!» 


*жх 


Слава Всевышнему. Закончилась первая часть книги, в 
которой коротко даны сведения о морфологии имени, 


синтаксисе и о частицах, имеющих отношение к именному 
синтаксису. 


ся Рени и #3 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ 
ГЛАГОЛ 


Я 5 |- р 
\ 
Морфология и синтаксис 
Морфология Синтаксис 


9 „“ 
я [= 
1] 


Виды глаголов 
и их спряжение 


— та 


Словообразова- 


Другие типы | Классическое 


глагольных глагольное 
предложений | предложение 
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ГЛАВА 1 


ОБЩЕЕ ПОНЯТИЕ ОБ АРАБСКОМ ГЛАГОЛЕ 


Виды глаголов 


С точки зрения количества 
Основные формы глаголов 
корневых букв 


Повелитель- 
ное 
наклонение 


Четырех- Трех- 
буквенный | буквенный 


Виды глаголов с точки зрения корневых букв 


Слабые. Содержат в Сильные. Не содержат в 
корне слабые буквы корне слабых букв 


8 о. р. 
| д П л :2 [7 | 
Породы глаголов 


Производный глагол Т порода. Первообразный 


т глагол 
д ро ай 


о 
П-Х породы ре а 
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$1. Основные формы глаголов 


л о. 
о. 
Глагол (А) — это часть речи, указывающая на 


совершение действия в определенный отрезок времени. 
С точки зрения количества корневых согласных, харфов 


Зо м 44 
(АДел! 9. 9 =) арабские глаголы делятся на трех и 


четырехбуквенные (42%) А). 


Л о: 
® 9 > 
Схематически, используя формулу (®) 4$\), эти глаголы 


можно выразить следующим образом. 


| | | „. 
ол Ра Ра 
Каждый полнозначный глагол имеет основные формы -— 


[-] 
глагол прошедшего времени (2 ы, глагол настояще- 


д а 9 д 8 ие 
будущего времени М У® \) и глагол повелительного 
удущ р ) . 


наклонения ( 29 9) 


Глагол прошедшего времени указывает на какое-либо 
действие, совершенное до момента речи. В связи с отсутствием в 
арабском языке инфинитива исходной формой глагола при 
образовании других форм принято считать форму третьего лица 


мужского рода единственного числа. Например: 5 (писал). 


Глагол настояще-будущего времени (а уЗаа СУ) 


указывает на действие или состояние, совершенное в настоящее 
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время, т.е. в момент речи или непосредственно после него. 
[-] 
441. 
Например: к. 


Пишет 
Глагол повелительного наклонения делится на два вида: 


а) Приказ направленный ко второму лицу ( 2555 2 (99). 
ЧЕХ 


+ 


Пиши! 
6) Приказ, НИЕ направленное третьему лицу 


А 29 


о 
[= 2. 
Е® - Пусть он пишет. 


Глаголы прошедшего и настояще-будущего времени 
спрягаются по лицам, числам и роду и называются личными 
формами глагола, так как в них глагол выступает как собственно 
глагол и имеет лица: 


,, В р 
Третье - А - «отсутствующий». 
л их я я 
Второе - 5-2 - «тот, к кому обращаются». 


У. о: 
я 75 
Первое - еб - «говорящий». 


Есть так же отглагольные имена, которые не имеют лица и 
называются именными (неличными) формами. Они имеют все 
признаки имени. К именным (неличным) формам глагола 
относятся: масдар, причастие действительного и страдательного 
залога и др. 


4-о 
ал - отглагольное имя, которое обозначает название 


процесса действия без связи его со временем и субъектом 
действия. Масдар образуется по многим весовым формулам. 
Например: 
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е и с | о. в д . 
| д 
о 
Болезнь знание сидение 
Имя -— субъект действия трехсогласных глаголов 
Я и 
(действительное причастие) образуется по формуле (29, а имя — 


эм о 
4./ 
объект действия по формуле «© $42, Например: 


я о ка и хи 
р 8 0 
57% 55 55 


написанное писатель писал 
$2. Сильные и слабые глаголы 


С точки зрения качества корневых букв различают сильные 


|. о 
А [1 704 
(здоровые) глаголы (рыла!) и слабые (Ая%)!). Сильный глагол 


не содержит в своем корне слабых букв (|1 ‹9 $), а в корне 


слабого глагола они имеются. 
Сильный глагол в свою очередь делится на 3 вида: 


Р-Я 
1) Правильный (#1. В корне этого глагола нет хамзы и 


удвоения буквы. Например: ов 2 


Писал стучал 
2) Хамзованый — содержит хамзу в начале, или в середине 


ее 


р Е, - 
или в конце. | Ч >| 


Читал спросил взял 
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3) Удвоенный глагол. У этого трехбуквенного глагола, 2ая 
и 5. 
и Зя буквы одинаковые: ) —» р} - бежал. 


Слабые глаголы в свою очередь разделяются на 5 форм в 
зависимости от наличия в корне одной или двух слабых букв 
или нахождения ее в начале, середине или конце глагола. 
Например: 


>. &) 59 68 0) 
Внушил сообщил забыл — сказал взвесил 


Подробнее об этих глаголах будет разъяснено в следующих 
главах книги. 
$3. Породы глаголов 


Все глаголы в арабском языке в зависимости от способа их 
образования, значения и закономерностей словоизменения, 


спряжения распределяются по породам (А) ат) У 


трехбуквенных глаголов существует 15 пород, наиболее часто 
употребляются из них только 10. Все эти породы являются 


производными от |[ породы,  первообразного глагола 
д: 4 н 


А [1 
(5 ыы! А ), который содержит только корневые буквы 


у. 


Другие породы глаголов образуются за счет прибавления 
приставок, вставок, удлинения гласных. Такой производный 
глагол, имеющий избыток букв по отношению к корневым 


о д 
4 и о. 
буквам называется «9 зы ‚АЙ. 


В словаре все производные формы глаголов расположены 
под первой породой и пронумерованы римскими цифрами в 
порядке возрастающей сложности (1-Х). В традиции арабской 


грамматики породы называют их типами от корня 9 с 


добавлением одной, двух, трех букв: 
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Типы Название породы 
„ о. ВР л „ о |. - 8 : -] ня 
® & ^ 
АНИ 
Трехсогласный глагол с добавлением 
одной буквы. 


$"; АЕ: ет] АЛ 


Вы глагол с добавлением 


а 
® 

| 
„ 


И: глагол с нид 
рех букв. 


$4. Изменяемость и неизменяемость глагола 
9 я о. 
д го г Ра 
|. о. 
Глагол, как имя, может быть закоснелым словом (49) ИЛИ 


хол 


изменяемым - ^^. Окончания глаголов прошедшего времени и 


повелительного наклонения неизменяемы. На окончания 
глаголов настояще-будущего времени влияют управляющие 
частицы. Эти глаголы изменяемы. Исключением являются 
глаголы женского рода множественного числа, второго и 


и о/ 
третьего лица, их окончания неизменяемы (5—7). Окончания 


глаголов настояще-будущего времени могут быть даммой 


{а #2) фатхой (> раза) и сукуном (2 9 25). Например: 
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и А 
а о - # д # 


САЙ ДА + |» Л НА о) САИ ЧА И +) 


Я понимаю этот Я хочу понять этот Я не понял этот 
урок урок урок 


Изменяемость и неизменяемость окончаний глагола можно 
выразить следующей таблицей. 


;. 
ПОНЯЛ 


ПОНЯТЬ 
$5. | лаголы похвалы и р 


ВУ За а ум 


В арабском языке для восхваления кого-либо или чего- 


о 


либо применяется глагол =“, а для порицания глагол См. 


и“ 


; «ая ди ны 


Какой плохой человек, 
Какой хороший студент, Зайд! 
который не верит в Аллаха 


Особенностью этих двух глаголов является то, что они не 
склоняются в настояще-будущем времени и не имеют формы 
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повелительного наклонения. Но эти глаголы могут иметь 


окончание женского рода прошедшего времени «<», если за 


ода. 


и 


А / д |. [. 
д ЗА 


и“ 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты с 
глаголами похвалы и порицания. 


ее О р вЫ 3 


- р. 
ел 0-5 4 ЧАР ока 96 0 


67:6. Для тех, кто не уверовал в своего Господа, приготовлены 
мучения в Геенне. Как же скверно это место прибытия! 


ЕН На 

ре 49 Л дю ра 49 115528 1) 0 
8:40. Но если они отвернутся, то да будет вам известно, что Аллах 
является вашим Покровителем. Как прекрасен этот Покровитель! Как 


прекрасен этот Помощник! 
© НИИ _ ы а А+ 
38:56. Геенна, в которой они будут гореть. Как же скверно это ложе! 
(55 эх = @ 
о АР раки 


13:24. Мир вам за то, что вы проявили терпение! Как же прекрасна 
Последняя обитель! 


ГЛАВА П 
ЛИЧНЫЕ ФОРМЫ ПРАВИЛЬНОГО ТРЕХБУКВЕННОГО 
ГЛАГОЛА 1 ПОРОД 


Основные формы глаголов и их спряжение 


а йь 


Повелительное 
Настоящее время 
наклонение 


29 и о»! 


| > 


у р я Спряжение 


Прошедшее время 


Число 
Единств. 


[-] 
я . & 


Их 


мужской 


Число 
единств. 
ДвойСТ. 
И МНОЖ. 


Двойств. 


женский 


Множеств. 


мо. 


$6. Спряжение трехбуквенного правильного глагола в 
прошедшем времени 


рее а, МИС са 


Рассмотрим на примере глагола Е его спряжение в 

прошедшем времени. В арабском языке глагол спрягается в 14ти 
И > ь 8:4 < 

формах: 5 \^ — мужской род, > * — женский род. Число — 


м, ы 


единственное э ;$42, двойственное ее множественное >. 


“ 


Я ъ х м и. 4 

Лицо - третье СФ, «отсутствующий», второе лицо а - 

«кому обращена речь», первое — +1522 «говорящий». 

Пл. Пл. Шл. Шл 

жен.р. | муж.р. | жен.р. муж. о 

58. | ЕЕ и 
Е ИРИ МИ ВИ 
Ея яд д я Двойст. 
я ’ . [1] я и. [- о 7. Ра Ся ь ти Е 

а [Е 


Как видно из таблицы, при спряжении глаголов в 
прошедшем времени личные местоимения не фигурируют. К 
основе глагола добавляются определенные окончания, которые 
являются слитными местоимениями, указывающими на число, 
род или лицо совершающего действие. 


и’ ’ 


ве — он сделал - является основой, которая 


приравнивается инфинитиву в других языках. К этой основе 
добавляются слитные местоимения. 
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`\я — двое мужчин делали. К основе добавляется 


7 в я. Е 
(АЛ СА) — «\ двойственного числа. 


д |. 
„. ши ших р ВР 
| $4®8 они мужчины делали. Добавлен А#\%2%5\ М9 «» 


множественного числа мужского рода, «алиф», следующий за 
этой буквой не читается. 


” „ 
[-. „. 


о 
— она (одна женщина) сделала. Добавлена =! $0 — 


” 


«<» женского рода 


дЛя они (две женщины) делали. К основе добавляется 
«тэ» женского рода и «\› двойственного числа. 


/ Ро иго # - & 
ся они (многие женщины) делали. Добавлен 8 сек х 


—- «©» множественного числа женского рода. 


[- „ 
А га 
яд _ я делал 


ий Добавлена буква 
< * —ты (мужчина) делал «=» действующего 
(1 а 
Ая —ты (женщина) делала лица ( ИЕ 56) 


о г 
® 


4: 
я — вы (двое мужчин или женщин) делали. 


Добавлен к основе ««» действующего лица, «ё» плюс 


«!», которые указывают на второе лицо двойственного числа. 


ог 
о ге 


2 вы (много мужчин) делали. К основе добавлены 


буквы «<», и «ё» - которые указывают на второе лицо мужского 
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ее. множественного числа. 


> 


Г и 
я вы (много женщин) делали. К основе добавлены 


* 


буквы «“/)» действующего лица и буква «©» с ташдидом, 
которая указывает на множественное число женского рода. 
НИ к основе добавлены буквы «©» и «\» - признаки 


двойственного и множественного числа, [ го лица (одинаково 
как для мужского, так и женского рода). 
Примечание: Если изучить таблицу спряжения глаголов в 


прошедшем времени, то можно заметить, что Зъе лицо мужского 
рода единственного и двойственного числа отличаются друг от 
друга только одной буквой - «алифом». 


Также Зье лицо женского рода множественного числа ся 


(они много женщин делали) и первое лицо множественного 
ог 


числа (я (мы делали) отличаются только тем, что одна форма 


заканчивается фатхой - другая долгой буквой —. Поэтому, 


чтобы не исказить смысл слов Священного Корана, при чтении 
нужно быть очень внимательным. 
Чтобы не произносить одну букву вместо другой нужно 


м го, 


тщательно произносить буквы, знать их места выхода (4 Р- И 


надо остерегаться замены буквы с огласовкой на букву с долгой 
гласной и наоборот. 

С целью предупреждения этих грубых ошибок в чтении 
Корана, необходимо знать особенности постановки ударения в 
арабском языке. 
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$7. Типы слогов и характер ударения в арабском языке 


Аяты Священного Корана состоят из слов, слова — из 
слогов. Место и характер ударения в слове зависят от количества 
и типа слогов. 

В арабском языке различают три вида слогов: 1) краткий; 
2) долгий; 3) сверхдолгий. 

1) Краткий слог состоит из согласного звука и краткой 


гласной, огласовки, например: 5 — он писал. В этом слове все 


слоги краткие. 
2) Долгий слог бывает двух видов: 
а) долгий открытый слог, который состоит из одного 


согласного плюс долгого гласного. Например, СЛОГ: «> в слове 


6) долгий закрытый слог, который состоит из одного 
согласного с огласовкой и плюс еще из одного согласного. 


/ 
о №/ 


[- и 
Например, в слове ем слог >. 
3) Сверхдолгий слог состоит из согласного, долгого 
3 ь 
гласного и согласного. Например, в слове ©)? слог 52. 


Слово в арабском языке может получать главное и 


второстепенное ударение. Главное ударение отличается 
ПОВЫШЕНИЕМ ыкального тона а второстепенное - 


понижением музыкального тона. 

Основные правила ударения в арабском языке: 

1) Главное ударение (') никогда не падает на последний 
слог. В двухсложном слове, оно всегда падает на первый слог. 
Например: 


с 5 "51 
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2) В трехсложных словах, если второй слог краткий, то главное 
ударение падает на третий слог с конца. При этом характер 
первого и последнего слогов значения не имеют. Например: 


Е 557 м р. 
писал седьмой 


3) Если второй слог долгий (открытый или закрытый) то главное 
ударение падает на него. Например: 


Книга Вы писали 
4) Второстепенное ударение в арабских словах падает 
только на долгий слог (открытый или закрытый). Практически 
оно падает на последний слог и на ближайший долгий слог, 


предшествующий главному ударному слогу. Например: Сляды 


В русском и татарском языке ударение сопровождается не 
только повышением тональности, но и несколько протяжным 
произношением ударной гласной и это удлинение слога не 
изменяет смысл слова. Но в арабском языке более протяжное 
произношение огласовки, превращение ее в долгую гласную, 
меняет смысл слова. Поэтому ударный слог надо произносить 
просто более интенсивно и остерегаться удлинения гласной. 
Человек, не знающий правил постановки ударения и основ 
грамматики арабского языка, при чтении аятов Священного 


. ры И л 
Корана допускает много ошибок. Например: вместо 55! 45! 
ог 


бе м 
(“Аллах самый Великий”) -произносит $55! 451, те. ставя 


ударение удлиняет огласовку первого слога. В этом случае 
смысл предложения меняется: “А разве Аллах самый Великий?”. 


| 2. : ГИ 
При чтении )№5! 41! — с удлинением последнего слога так же 


смысл меняется. 
Иногда, когда слушаешь азан, вместо: 
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|. 
бля ЗЕ лго 


ды аа ОГ 


“Я свидетельствую, что Мухаммад пророк Аллаха”, 


в - 


Ф* $ & 
слышишь вместо © —>» \. Смысл предложения сильно 


меняется: «Свидетельствую, что мы — Мухаммад, пророк Аллаха 
(Астагфируллах!). Или во время намаза имам вместо: 


А 
ао а) И бо 
«Слышит Аллах хвалу того, кто Его восхваляет», произносит: 
д 2 
оо 4) И и 
Т.е. вместо краткой гласной произносит долгую и 
получается набор бессмысленных слов: “Слышат (двое) 
Аллах...”. 
При чтении Корана необходимо читать аяты внимательно, 
с пониманием смысла. Есть мусульмане, которые учат аяты 
Корана и зикры, читаемые в намазе, без знания арабских букв, 
по транскрипции русскими буквами. Обычно начинающий 
читать намаз, учит суру “Фатиха” и самую короткую суру 
“Кэусэр”. Давайте посмотрим, как можно допустить грубые 
ошибки при невнимательном чтении этой суры, без знания 
основ грамматики. 
г: 
| 


р РВ. „27 
«ыы 
\3е> _ > 


”, :9} 9 Е 
При чтении этого аята очень часто в слове 52$! второй 


5} 


‹ > и :0$ 9 = 
слог с конца «$» читают без долгой буквы: «а. Вместо: 


«Поистине, Мы даровали тебе (о, Пророк) аль-Каусар» смысл 
аята меняется: «Поистине много женщин даровали тебе аль- 
Каусар». 

Аллах Всевышний пусть убережет нас от таких грубых 
ошибок и пусть будут приняты наши намазы. Ведь кыроэт — 
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чтение сур Корана в намазе, является рукном, столпом этого 
вида поклонения. 

В Священном Коране очень часто встречаются 
трехбуквенные глаголы в прошедшем времени единственного 
числа, мужского рода. Например: 


м М 5 5 9% 
сделал 
Поминал  коленопрекло- сделал приобрел завидовал сотворил 
нение 
В этих словах все слоги краткие. Ударение падает на 
третий слог с конца. Этот слог надо читать более интенсивно, 
«ударяя», но при ударении нельзя произносить долгую гласную 
вместо краткой. Очень опасно удлинять последний слог. В этом 
случае вместо единственного числа будет двойственное число. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте правильно, с — пониманием — смысла 
нижеследующие аяты. Выпишите из аятов глаголы в прошедшем 
времени с переводом смысла слов. Расставьте ударения, 
сделайте грамматический разбор (лицо, число, род). 


р. 
# 


пе О р а 3 


0 4 


$ “’ $ 2 ” „# рр. 

Кире Е В У 

109:4. Я не поклоняюсь так, как поклоняетесь вы (или тому, чему 
поклоняетесь вы) 


Е. д 5 ры ГАР 


105:5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших злаковых 
листьев 


о В | ей нм», 
›5453 УС ^ Фо 5 ул 0) 
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104:1. Горе всякому хулителю и обидчику, 
2. который копит состояние и подсчитывает его 


ы Я.“ ое 41. ть Ра $ 
РО р вв був ди 


101:6. Тогда тот, чья чаша Весов окажется тяжелой, 
7. обретет приятную жизнь. 


>. ` 


$8. Спряжение трехбуквенного правильного глагола в 
настояще-будущем времени 


а реа) У, я Сыры 


В арабско-русском словаре дается а Я форма 
глагола в третьем лице, мужском роде, единственном числе, 
прошедшем времени. Рядом с этим глаголом стоит буква а, и, 
или у. Эти буквы указывают на огласовку средней коренной 
буквы настояще-будущего времени глагола. Для образования 


этой формы глагола добавляется приставка —, первая коренная 


буква сукунируется, последняя — получает дамму, а вторая - 
фатху, или кясру, или дамму (см. приложение, схема №20). 
Например: 


Спряжение глагола (работает) Ве — (а) 


Пл. Шл. в п: 
[л. Пл. жен.р. жен. я 
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Спряжение глагола (стучит) - ре -- 7:2 (и) 


Пл. ее Шл. | Шл А 
жен.р. жен.р. 


Шл. ыы Л. = 
жен.р. 


а: Са 


А 


Пл. 
жен.р. 


Как видно из таблицы глагол настояще-будущего времени 
отличается от глагола прошедшего времени приставками, 


А 
/ д дд 
которые называются ам а >. 


” 


—) — Приставка указывает на третье лицо, единственного, 


двойственного и множественного числа мужского рода и третье 
лицо множественного числа женского рода. 


==) - указывает на второе лицо мужского и женского рода и 


на третье лицо женского рода единственного и двойственного 
числа. 


4 
# 


| - указывает на первое лицо единственного числа 
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— - на первое лицо множественного числа как мужского, 


так и женского рода. 


$9. Утверждение и отрицание глагола 
л в р к Ни 
у АЙ 
‹# 
Отрицание противоположно утверждению. Например: 
ог . И идя и и / 
Па 6 ори „АНЯ 
«Мухаммад идет в мечеть» - является утвердительным 
предложением. Тогда как предложение типа: 


о . ® би дя % ря 
ме \ # Доре Ау 
«Мухаммад не идет в мечеть» - является отрицательным. 
Для отрицательного предложения необходимо присутствие 


в предложении отрицательной частицы. В качестве 
отрицательной частицы настоящего времени чаще всего 


ое аа 
употребляется частица «9» (АЗЫ У), А?! У - Я не поклоняюсь, 


яя о. 


25 `) — Он не помогает. 


Эта частица оставляет глагол в изъявительном наклонении. 
Окончания глагола после нее остаются без изменения в 
исходной форме. 


А ” 
Для отрицания будущего времени применяется частица ©, 


я д о. 
которая ставит в глагол в состояние : ‚ Дамма меняется на 


фатху. Например: Вет с 
Он не будет делать 
Средством отрицания глагола прошедшего времени чаще 


всего является частица №. 5.25 


Не писал 
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Кроме простого отрицания прошедшего времени 
существует отрицание с оттенком категоричности при помощи 


о “ 
частицы +. Эта частица ставит глагол настояще-будущего 


К 


до - 
времени в состояние @ 1 7 (последняя буква получает сукун) и 


придает ему значение прошедшего времени. Например: 
|.) „ 
.) >. + д о Ра 
® ® ( ® 
Он не писал Он пишет 
Самостоятельная работа 


Выпишите трехбуквенные правильные глаголы 
прошедшего и настоящего времени из последних двенадцати сур 
(103-114). Переведите эти глаголы на русский язык, сделайте 
грамматический анализ. Например: 


ая! 9’) ым 103 сура, Зий аят: 
> "Аа > «Ре - (совершали) ! 442 
я у" 109:2 


мо. д 40 / 
Га 


в › и и 

. АД ". 2 л О 
‘© С Аа ср\ а за 2422 - (Вы поклоняетесь) © 4—9 
|. ор" да Рея /4 яч дюё_^ 
5й 99 Се (92° — (Я не поклоняюсь) +?! “у 


$10. Частицы, указывающие на будущее время глагола 
А 


-] | 
и%:0 4 «сх 
ы \ ца..-Р 
® ® 


Указание на будущее время глагольного действия 


осуществляется посредством частицы "ба ИЛИ -7 м. Частица 


—^, состоящая из одной буквы, пишется и произносится слитно 
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.о „ 


с глаголом и указывает на более близкое действие, а “9 м -на 
более отдаленное будущее. Например: 
ох Ау 
они узнают = они узнают потом, например в загробной жизни 
После этих частиц окончания глагола не изменяются. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите глаголы с частицами будущего времени с переводом. 


НИ 
со. Ч во. 42 
боны №5 Фоны 


78:4. Но нет, они узнают! 
5. Еще раз нет, они узнают! 


(275% 
92:21. Он непременно будет удовлетворен. 
о 
102:4. Еще раз нет! Скоро вы узнаете! 
© 121+ 
ры^ ел5 |Г)& фи 99 


111:3. Он попадет в пламенный Огонь. 


$11. Глагол повелительного наклонения 
[1 до д 
и” [-] 9. 
И 
Глагол повелительного наклонения, адресованный второму 


лицу, выражает приказ, просьбу, побуждение совершить 
действие. Образуется от основы глагола настояще-будущего 
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времени второго лица путем замены огласовки последней 
коренной буквы на сукун. Затем опускается приставка 
настоящего времени. Например: 


о :< о < Г < 
Г. \— Г ы =— % ® 
В арабском языке не принято начинать слово с буквы С 


сукуном и поэтому добавляется васловый алиф, огласованный 
даммой, если вторая коренная буква стоит с даммой. Например: 


Г 
о :< ° :< о ди, ли, 
Г] ® ®* * 


Но если второй коренной согласный огласован кясрой или 
фатхой, то васловый алиф огласуется кясрой. Например: 
9 


[-] о 
|. ЗОРИ Я их 


ее! — в — 48 — 8 
РИ, р < 9 


Спряжение правильного трехбуквенного глагола в 
повелительном наклонении 


_ Множ | Двойт. | д | РР 


о д |.) 


о: Мужской 


7 
л 
д | 
оя 
я `` 


Как видно из таблицы в Глаголах  повелительного 
наклонения двойственного и множественного числа мужского 
рода, в единственном числе женского рода конечная буква «Нун» 
усекается, а окончание глагола женского рода множественного 


/ ГУ я |. и 
числа (>25 \) остается неизменной (2). 


Перед ГлЛаголами повелительного наклонения Стоит 


о го. 4 


начальная хамза (1. Хамза бывает разделительной (ей! 5) 


о: 4 
[-] Ра во х 
и соединительной (2 9 $ +2). Слова с разделительной хамзой 


произносятся отдельно от предыдущего слова. Например: 
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Ел о, и, 
И Пе 
Дом отца с мамой 
Слова с соединительной хамзой, наоборот, произносятся 
слитно с предшествующим словом, продолжая его фонетически. 
В этих случаях над соединительной хамзой стоит значок «васла» 


Г 
(1. 
Хамза в начале глагола повелительного наклонения — 
соединительная хамза. Например: 
9 : 2. [- м л .3 
Прости! < 9 -— -— 9 
оло-2. ого до: 


Помилуй! *— >13 — >) — = 

Терпите! 9 9-2! _© 9.2 

Примечание: Алиф с васлой также употребляется в 
других случаях: 

- в определенном артикле. В книге - ЕЛ Е. — ыЕ5 


и” 


- В следующих именах. 
[-. 


- ы =, [= [- [-) - 79 
р О ом а З я м 
Имя две два женщина мужчина СЫН ДОЧЬ 


Без знания способа образования глагола повелительного 
наклонения невозможно правильно прочитать некоторые аяты 
Священного Корана. Ведь в начале аятов часто стоят глаголы 
повелительного наклонения с начальной васловой хамзой, но без 
огласовки. Например: 

А 
№ 


Смотри! 


Обрати Топни 
Делайте (4:40) | внимание НОГОЙ 
(5:75, 6:46, (38:42) 

-) 
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>) 


Оттолкни 


Возвращайтесь 
(зло) 


Задание: Выпишите в тетрадь вышеперечисленные глаголы 
повелительного наклонения, поставьте огласовки начальной 
хамзы. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 
Выпишите глаголы повелительного наклонения, сделайте 
грамматический анализ (род, число). 


у ми к АТ А 
Обо Ацы А ол САУ 


79:17. «Ступай к Фараону, ибо он преступил границы дозволенного, 
18. и скажи: следует ли тебе очиститься? 


И 


Я. Я „+ 
> >58 
89:28. Вернись к своему Господу удовлетворенной и снискавшей 
ДОВОЛЬСТВО! 


29. Войди в круг Моих рабов! 
30. Войди в Мой Рай! 


Фор ч 4р ФоБВеЬЬ Ор 
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94:7. Посему, как только освободишься, будь деятелен 
8. и устремись к своему Господу. 


2, 4 .Т,. 4 _ 92 
62) Др дж ` $$ 
96:19. Но нет! Не повинуйся ему, а пади ниц и приближайся к Аллаху. 


108:2. Посему совершай намаз ради своего Господа и закалывай 
жертву. 
$12. Формы глаголов [1 породы 


В арабском языке к первой породе глагола относятся 6 


форм глаголов. Эти формы классифицируют смотря на 
огласовку второй коренной в прошедшем и настоящем времени. 


о — 
Исходная форма настояще- Исходная форма прошедшего 
будущего времени времени 


В Священном Коране встречаются все формы первой 
породы этих глаголов. Ниже будут приводиться перевод смысла 


некоторых глаголов. Надо запоминать одновременно да и 


Я „#4 
© 24 глаголов. 


Один и тот же глагол часто имеет много смыслов. Конечно, 
ни в коем случае нельзя переводить Коран, пользуясь словарем. 
Каждое слово, которое имеет много смыслов, переводится в 
авторитетных тафсирах ахле-сунна уаль-джамага. 
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Ре [2 
иг 


А ./ 
Например: глагол (9 — 2% встречается в аятах Корана в 


смыслах «очаровывать», «околдовать», «соблазнять» (9:49; 
57:14) и «испытывать» (6:53; 4:101; 10:83). 


$ Я о - 
Глагол А — ЧАЯ — встречается в Коране в смыслах 


«быть справедливым» (42:15), «соразмерять», «выравнивать» 
(82:7), «предложить выкуп (замену)» (6:70), «приравнивать (кого 
или чего-либо)» (6:1) 


$13. Первая форма правильных трехбуквенных глаголов | 
породы 


| л и В Е и . 
Ниже приводятся глаголы этой формы, часто 
встречающиеся в Священном Коране. 


Самостоятельная работа 


Выпишите и выучите следующие глаголы в прошедшем и 
настояще-будущем времени с переводом их смыслов. 
Проспрягайте 3 глагола в прошедшем и настоящем времени. 


о © ® 


Поклоняться 


д, ры 
о 
Г 


* 


Обрадовать Идти по прямому пути 
Помогать Хитрить 
подумать 
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3 я 


зн Делить ОНИ 


Ана) их 
АР 


те ДИТЬ, РЕ [Сотвори | Выходить | 


($ Ч, ими и ОИ р Дь ло 8% 
9-2 я)-9 


ры дать 
долю, средства 
существования 
Прочитайте многократно нижеследующие аяты 
Л |. 


Говорить; происходить; 


Говорить прав 
р равду ПОЯВЛЯТЬСЯ 


1 ./ /. 
параллельно с тафсиром. Выпишите глаголы типа 9% — 


сделайте морфологический анализ. 


НХ Л ^ см АТИ 4 


1:5. Тебе одному мы поклоняемся и Тебя одного молим о помощи. 


> с- в Я“ 2 
ОНА НТО 


110:2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в религию 
Аллаха, 


Л С © Фе 5- 


86:6. Он создан из изливающейся жидкости, 
7. которая выходит между чреслами и грудными костями. 


17. Неужели они не видят, как созданы верблюды 


© НИЯ ЕАН А > 
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99:6. В тот день люди выйдут толпами, чтобы узреть свои деяния. 


$14. Вторая форма 1 породы трехбуквенных правильных 
глаголов 


4 | р 2. е 
Ниже приводятся глаголы этой формы, часто 


встречающиеся в Священном Коране. Выпишите и выучите их 
наизусть в прошедшем и настоящее-будущем времени с 


переводом их смыслов. Проспрягайте три глагола в Ре И 


их л / / 
Я .9/ и .+ь «- Го я °, “7 о. 
х === 
1) Бить, 2) Стучать, 3) 
А пр / СЯ А о. ии 4 | и =. 
9 и и 


И 


Врать Возвращаться Погибнуть 


и 
А а и я " о: й и л и 
Чт 9 ця 05 | эм | 34 


перевернуть Быть справедливым Владеть 


А ии 
д о. и ии «бо ых 
и 


Нахмуриться Быть умным 


| х 
Быть терпеливым Твоврить зло, беззаконие 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты, выпишите глаголы типа 
д [-] 


9 — (99 сделайте морфологический анализ. 


2.2.2 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


и ОЛ С хм к 


а и 


22% . не д пи о р Я... 
85:10. Тем, которые подвергли искушению верующих мужчин и 


женщин и не раскаялись, уготованы мучения в Геенне, мучения от 
обжигающего Огня. 


ра’ 
РА РР В о 
он 6 вв 4 05 № 

83:14. Но нет! Их сердца окутаны тем, что они приобрели. 


” 
р 


Ра ыы 44 ‚4, э9 
(О Л В А, 3——^ 
83:24. На их лицах ты увидишь блеск И 
х р 
РАЗА ; 85 Ч 


82:19. В тот день ни одна душа не сможет ничем помочь другой, и 
власть в тот день будет принадлежать Аллаху. 


$15. Третья форма [1 породы трехбуквенных правильных 
глаголов 


я |.) и р 
Ч хе 
ций — м 


Ниже приводятся глаголы этой формы, часто 
встречающиеся в Священном Коране. Выпишите их в тетрадь. 


Проспрягайте три глагола в «Ри и бал. 


л [-] и и я / 
иьх „. Я 26: ии до г ии 14:0. и; 
* + % 


делать, 


сделать запретить течь; крикнуть 
д р расположить ор 


М ЕЕ и: о пе а и 
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закончить, быть послать, 
открыть ПОДНЯТЬ 
пустым ОЖИВИТЬ 
[+] Ра 
Я их и. ие Яо, ел 
а [58 [884 [52° 


открыть; 
начинать; 
завоевывать 


пахать; 
достигнуть 
успеха 


ходатайствовать 


Самостоятельная работа 


Многократно, правильно, бегло, с пониманием смысла 
прочитайте нижеследующие аяты Священного Корана. 
Вспомните усвоенные правила и сделайте грамматический 
анализ слов. Выпишите новые слова в свой словарь, запомните 
их смысл. 


ее ОЛ ср 6 34 
оды бис о 


83:36. Разве неверующие не получат воздаяние за то, что они 
совершали? 


> > ; 
и эд”>. ы я ст 
(№) 6. ож 8! 
че 92 * “„ ы 
7; 


68:35. Неужели Мы мусульман Е к грешникам? 


ЗМ еКЯ 455 © А а 6 в сл В 16 


р 


36:52. Они скажут: «О горе нам! Кто поднял нас с места, где мы 
спали?» Это - то, что обещал Милостивый, и посланники говорили 


правду». 


Фолл 
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107:7. и отказывают даже в мелочи! 
$16. Четвертая форма [ породы трехбуквенных правильных 
глаголов 


л ый Ра 2 
А р и и 
Выпишите следующие глаголы формулы А — 8 


и Ро. 
в Ри С +24 с их переводом. Выберите три глагола из них 


и проспрягайте в прошедшем и настояще-буд 


хвалить о считать, думать делать 
верхом р 
си: р я 4:0. р р д ог и ‹ 4: 0- и Ра 
9 | | =) | 5-2 69 | | 
быть делать, 


милосердным, 
жалеть 


переносить ВИДЕТЬ, ПОНЯТЬ 


— о. г Л Ра Ра ВР р 
рт & Джа . Дж | 
терять, 
терпеть ПИТЬ смеяться 
свидетелем 
убыток 
р д |-] и Ра 
хранить; 
знать быть; жить быть жирным 
запоминать 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты параллельно с переводом 


смысла, сделате морфологический анализ глагола типа —^ 9 
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\ 1 2 
ег: СИИ 2 № 3 #1 


В я 


87:7. Он знает явное и то, что сокрыто. 


92:8. А тому, кто был скуп и полагал, что ни в чем не нуждается, 


Р4 
Е 


РН А |й а 
104:3. думая, что богатство увековечит его. 


$17. Пятая форма Г породы правильных трехбуквенных 
глаголов 


Учите наизусть следующие глаголы этого вида в Ра И 


4 
@ аа) с их переводом. Проспрягайте три глагола в 


прошедшем и настоящем времени. 


Быть знатным 


ло рр ЗИ 
® * 
"Зомби 16 ооо 


Быть прекрасным 
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РИ П-ОВ 
Быть щедрым, уважаемым 
|.) Ра 
дл и р | 
.455 745 
Быть мутным 
р к до. 


ль 


Быть широким 


до | о 
я р 


Быть чистым 


р. р: 
А ПЧ. Ро р 7 
м 
Быть ненавистным 


А 
и] 


ло А: 
А и Ра 
[1 х 
С 


Быть обильным 


Самостоятельная работа 


Опираясь на перевод смыслов Священного Корана, 
старайтесь читать нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Вспомните усвоенные правила и сделайте грамматический 
анализ слов (имен, глаголов). Новые слова перепишите в свой 
словарь. 


* р 75 х .} ы = 
101:6. Тогда тот, чья чаша Весов окажется тяжелой, 
101:7. обретет приятную жизнь. 
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7. „> 2. 1 х и _%е р 
О и воен, 


а В. 
ет 


(2257, э/д- 
18:31. Именно им уготованы сады Эдема, в которых текут реки. Они 
будут украшены золотыми браслетами и облачены в зеленые одеяния 
из атласа и парчи. Они будут возлежать там на ложах, прислонившись. 
Замечательное вознаграждение и прекрасная обитель! 


ее О ОЗУ ОЛ 9 нев Це 


7 2$ 7 ата $ $ — д.2 Че и р 

ода еб 8 ль В он ОУ 9 

4:7. Мужчинам принадлежит доля из того, что оставили родители и 

ближайшие родственники, и женщинам принадлежит доля из того, что 

оставили родители и ближайшие родственники, будь его мало или 
много. Таков предписанный удел. 

ь 4 
он 8 эмо 7 е ые. ‚Эм С и 
4 
7 - ” а „ Э „в 
23 У .9 р 


Я“ 


2:222. Они спрашивают тебя о менструациях. Скажи: «Они причиняют 
страдания. Посему избегайте половой близости с женщинами во время 
менструаций и не приближайтесь к ним, пока они не очистятся. А 
когда они очистятся, то приходите к ним так, как повелел вам Аллах. 
Воистину, Аллах любит кающихся и любит очищающихся». 


” 


2 29604 58 од т 
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$18. Присоединение к глаголу буквы «нун» для усиления 


дя Я 


Часто в Священном Коране к окончанию глагола 
[1 


настояще-будущего времени присоединяется © («тяжелый 
нун»). Присоединение к глаголу «нун»а усиления часто 
сопровождается добавлением к его началу частицы —) «ям» 
усиления или же глаголу предшествует клятва. Например: 
"РРР о - 8 мА / 
мы НЫ 3 
Непременно он узнает И мы непременно испытаем вас 
р Я 6 Е 8. р 
еД$ сдяёЦ А 
Клянусь Аллахом, я непременно сделаю так 
К окончанию глагола может быть присоединен для 


[-] Ра 
ог о. 
* 


усиления и © - «легкий» нун. Например: } 


Он непременно узнает 
Также допустимо присоединение «нун» усиления к глаголу 


повелительного наклонения и запрещения. Например: 


Ни в коем 


случае не Не Обязательно 
открывай открывай! учись! 
дверь! 
При спряжении окончания глаголов с «легким» и 


«тяжелым» «нун»ом претерпевают изменения. Приведем пример 


л то г 
спряжения глагола м с удвоенным, «тяжелым» «нНун»ом 


усиления. 
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т Пл. Ш л. Ш л. 
жен.р. жен.р. 
ви] РР РО “РИО 
У ее Е Е я 


кт | га ИЕ 


Пример спряжения глагола « ) с «легким» «нун»хом 


силения. 
И Пл. ь Л. Шл. ‚ Л. А 
| жен.р. жен.р. 
ох АЯ «^ 


Самостоятельная работа 


$. 


Прочитайте нижеследующие аяты. Выпишите глаголы с 
«нун» ом усиления. Сделайте морфологический анализ. 


и \ 4 # 
ее ОНЫЙ ср а 3 я 
о м 42 
ФЕИ цоны 
104:4. О нет! Он будет ввергнут в Огонь сокрушающий. 


р. 
та “ Ри Я 472>.7 
й > у А 
(м) * 
5—7 А с . , 
„ 


84:19. Вы переходите из одного состояния в другое. 


я 


4. 47 ет р 
О В Фо ЗАВ ФАН ЗЯ 
ФЛ ор 
102:6. Вы непременно увидите Ад. 


7. Вы увидите его своими глазами доподлинно. 
8. В тот день вы будете спрошены о благах. 


{956 


ГЛАВА Ш 
ОСНОВЫ ГЛАГОЛЬНОГО СИНТАКСИСА 


Простое глагольное предложение 


в я в 
5 и“ Уре 2 д 
® * и ы 
р 


Подлежащее 
ай „ 
428 


На втором месте 


Сказуемое 
| ое 
На первом месте 


выражено личной 
формой глагола 


выражено любым 
именем или 
местоимением 


Согласование подлежащего и сказуемого 
Подлежащее выражено именем Сказуемое согласуется с 
одушевленным в единственном, подлежащим в роде, но 

двойственном или всегда стоит в 

множественном числе. единственном числе. 


Подлежащее выражено 
неодушевленным именем 
мужского и женского рода во 
множественном числе. 


Сказуемое ставится в 


единственном числе 
женского рода. 
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$19. Глагольное предложение 
я м. 
д. ое в од 
Предложение, которое начинается с утвердительного или 


отрицательного глагола называется глагольным. Подлежащее 
глагольного предложения, то есть лицо, совершающее действие 


я и 
называется 29, оно выражается именем в именительном 


А 


СИ - Ра 


д Ре 
зЯ + 
падеже (С #5). #9 — может быть именем существительным, 


прилагательным,  причастием,  масдаром, — указательным, 
относительным или личным местоимением. 

Если глагол-сказуемое стоит перед подлежащим в 
единственном, двойственном или множественном числе, 
обозначающим лиц мужского пола, то оно ставится в мужском 
роде единственного числа. Например: 


ры 25 Мусульманин ушел 
о Аз Два мусульманина ушли 
© мыл 5 Мусульмане ушли 


Если глагол-сказуемое стоит перед подлежащим в 
единственном, двойственном или множественном числе, 
обозначающим лиц женского пола, то оно ставится в женском 
роде единственного числа. Например: 

зЯ 


” 


она АЗ Мусульманка ушла 
Кии са Две мусульманки ушли 


я и о ло о 
а с Мусульманки ушли 
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ке и 
Если субъект действия (#9) предшествует глаголу, то 


глагол и действующее лицо согласуются в роде, числе. 
Например: 


и р 4 их „ А Ра РА р и А р 
+ до и о, 77 „Ро А. ,% и 5 до Хх де 
Ор с ВМ ИН М 45 0 Л 465 
„ 5 _ ы „ 2 _ Ури 
см2б И 59°. 
Если подлежащее стоит во множественном числе и не 
обозначает лиц, то глагол-сказуемое (вне зависимости от его 


позиции) ставится в единственном числе женского рода. 
Например: 


д / 
я д -] и. 
Книги приносят пользу 
ой Фо м. ВЬ г ^. го. | о 
‚ Л # АЗ 9 АЛЯ си С 29 => > 
Животные вышли из леса и пошли к реке. 
Глагольное предложение может состоять из одного слова. 


Например: 5 — он писал. Действующим лицом этого 


я я и 


предложения является скрытое местоимение (22 дыр). 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты параллельно с 
переводом смыслов. Обратите внимание на согласование глагола 
с подлежащим глагольного предложения. 


82:5. тогда каждая душа узнает, что она совершила и что оставила 
после себя. 
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Фа, ПТ д Не 


82:19. В тот день ни одна душа не сможет ничем помочь другой, и 
власть в тот день будет принадлежать Аллаху. 


Ра э„9 у #9 л 
рт я р и “ра ь А Ех 
ока ся ое ров р 
83:6. в тот день, когда люди предстанут перед Господом миров? 
# ы # р. д - „2 о 
89:22. и твой Господь придет с ангелами, выстроившимися рядами 


87 Е 
ОА» 23 © бмв 7 ИЕ 


101:6. Тогда тот, чья чаша Весов окажется тяжелой, 
7. обретет приятную жизнь. 


м се 4% дс ЭЁ $,“ Я чт 
99:6. В тот день люди выйдут толпами, чтобы узреть свои деяния. 


аа за ре и и. 
СЕР МЛ в я С У розы 


25 РЯ 5 С 5 ОЙ 6 © 


88:17. Неужели они не видят, как созданы верблюды, 
18. как вознесено небо, 

19. как водружены горы, 

20. как распростерта земля? 
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$20. Слитное с глаголом видное и скрытое местоимение 
А 
к 22 ь а вы 
Глагольное предложение может состоять только из одной 
/ 9 
части речи, глагола. Например: Е => 
Он писал он пишет 


В этих предложениях действующее лицо (28), 


ил 
раздельное местоимение ^^ не указано. 


Глагол прошедшего, настояще-будущего времени и 
повелительного наклонения заключает в себя не только 
определенный род, число, но и лицо. Поэтому он не требует 
употребления — соответствующего личного — местоимения 


“ о “ р А 
КОН 42). Местоимение употребляется только для 


д ди, 1 
дополнительного выделения лица. Например: 2 ^ 


Действующим лицом глагольного предложения, 
состоящего только из глагола, является слитное местоимение 


Г 
[Я м 7 
(2 д), которое является подлежащим глагольного 


Я / 8 
предложения (128), сказуемым которого (99), является сам 


глагол. 
Если приглагольное местоимение или какая-то его 
часть размещается после глагольной основы такое 


Я и й и 
местоимение называется видным ())№ 2). Если 


местоимение размещается в начале глагола, или нет его 
признаков, (оно только подразумевается), то такое 


й 0 д \ г 
местоимение называется скрытым (= 92). Слитные 
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приглагольные местоимения имеют значение именительного 
об 
падежа (&2 .}\). 


В глаголах прошедшего времени третьего лица мужского и 
женского рода — местоимения скрытые. 


Ра 5 2: те 
В других глаголах прошедшего времени роль подлежащего 


р 
глагольного предложения (28) выполняют явные местоимения. 


В настояще-будущем времени скрытые местоимения 
наблюдаются: 
1) В глаголах третьего лица единственного числа мужского 


д 4, д 2, 
и женского рода: 254 6.259 


2) В глаголе второго лица единственного числа мужского 
л ру и 
рода: ‹-299 


3) В глаголах первого лица единственного и 


д и. 


дл 
множественного числа: 529 | - 


* 


В других глаголах роль подлежащего выполняют явные 
местоимения, которые выражены буквами, расположенными 
после глагольной основы. 
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В глаголе повелительного наклонения подлежащее во 2 
.] Гу 2 
лице единственного числа мужского рода скрытое: 9-1 В 


остальных формах — выражено видимым местоимением, 
расположенным за глагольной основой. 


ПЕНИИ 


(© 
ое [Иер 


Самостоятельная работа 


В следующих глагольных предложениях найдите скрытые 
и явные местоимения, которые являются подлежащим 
глагольного предложения: 


2 О с 43 


109:2. Я не поклоняюсь тому, чему поклоняетесь вы 
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109:3. а вы не поклоняетесь Тому, Кому поклоняюсь я. 
109:4. Я не поклоняюсь так, как поклоняетесь вы (или тому, чему 
поклоняетесь вы), 


р. 2 Ре 7 ее 
5 Е [5 . эЭ с э ”. 
оба 


105:5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших злаковых 
листьев. 


без 


102:3. Но нет! Скоро вы узнаете! 
ФЕ ев 
96:1. Читай во имя твоего Господа, Который сотворил все сущее. 
<) МИАЫЫЫ 


96:19. Но нет! Не повинуйся ему, а пади ниц и приближайся к Аллаху. 


$21. Переходные и непереходные глаголы 
Я 2 г и 
соя АА у оу жд 
С точки зрения значения и связи с другими словами 


глаголы В арабском языке делятся на переходные И 
непереходные. После переходных глаголов идет дополнение, а 


я о. ия Е 
непереходные не требуют дополнения. Например: „№ ) 55 | — 
Не и Ик 
Зайд кушал. Глагол (5 \ — переходный (Ая), так как можно 


ии ии 


поставить вопрос: и (5 ГИ Что кушал Зайд? 1.2 (5 |. 


Зайд кушал хлеб. Прямым дополнением является имя в 


винительном падеже, обозначающее лицо или предмет, на 
которое падает действие. Например: 
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чу Г 
дл А АЛ АА 
АМ — переходный глагол. Это глагол, действие 


которого отражается на другом лице или предмете. 


| 
л 
@ ум - непереходный глагол не требует дополнения. 


Че 1 
| } 
И 
Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Сначала выпишите из них переходные, а затем непереходные. 


ТЫ 
ФР ко 
96:2. Он сотворил человека из сгустка крови. 
> в р Е >. Ра а „= в в 
#35555 БУ О ФьОрУ 


78:6. Разве Мы не сделали землю ложем, 


7. а горы - колышками? 
8. Мы сотворили вас парами, 
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9. и сделали ваш сон отдыхом, 
10. и сделали ночь покрывалом 


С 


Р их ея т РЯ аа а г 

Е 8 9 ее 

78:39. Это будет истинный день, и всякий, кто пожелает, найдет 
способ вернуться к своему р 


М А с Е ое НУ ЗАЕЕ 


ЧИ 


110:1. Когда придет помощь Аллаха и настанет победа, 
2. когда ты увидишь, как люди толпами ет в религию Аллаха 


Я: 


25451 САР © ФЕ АРУ: 


104:1. Горе всякому хулителю и обидчику, 
2. который копит состояние и ие его 


(©) . в д 4 т. Я 
99:6. В тот день люди выйдут толпами, чтобы узреть свои деяния. 
94:4. Разве Мы не возвеличили твое поминание? 
(> >26 Л 9 4Х У 9 
89:22. и твой Господь придет с ангелами, выстроившимися рядами 
$22. Действительный и страдательный залог 
о а ит ео 
ОНА АА уе ЯМ ад 
В арабском языке различают 2 залога: действительный и 
страдательный. 
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о А о. 
д о. о. 
Действительный залог (2 я! АМ) показывает, что 


действие, производимое субъектом, выступающим в 


А Ра. 
предложении как подлежащее (24, направлено на объект, 


А [1 
4 ./ 
выступающий в предложении как дополнение (& д 494). 


Например: 
СА И] ФЕ 
} [1 А р А у. [ 
Пу МЕ] РАДИ 


Иногда в предложении не упоминается действующее лицо, 
например оно неизвестно или есть другие причины для этого. В 
этом случае глагол ставится в страдательном залоге, а прямое 


я о 
4. 
дополнение (4 № 4942) заступает вместо действующего лица и 


. А 74 
стоит в именительном падеже и называется (}® < 


* и“ 


буквально: замещающий субъект действия. Например: 


г 5 

{ р 

. ? деф Ра 
28 66 © ны! мА) 


Форма страдательного залога прошедшего времени всех 
форм 1-ой породы образуется от формы действительного 
залога прошедшего времени путем замены огласовки средней 


коренной на кясру (``), а первой коренной на дамму. 


Например: 
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Ра л 


Сделано 9 Делал Ве 

Написано 92: Писал 5 
14, 2.1. 

Сотворен = Сотворил > 


Понято = Понял -# 


“ „ 


При образовании страдательного залога настояще- 
будущего времени от действительного залога приставка 


настоящего времени ( 22 >) получает дамму, средняя 


коренная получает фатху, а первая и последняя корневая 


остаются без изменений. Например: 
4 


(1 р. [ 

и +4 г. 
[Г] 

Вет Вет 


Образование страдательного залога прошедшего и 
настояще-будущего времени 
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Спряжение глагола прошедшего времени страдательного 
залога 


в Пл. Пл. Шл. Ш л. мы 
| жен.р. муж.р. жен.р. муж.р. 
*. Е ь °.<” р ".6” °. -:$” _ ;57 ЕД 


Спряжение глагола настоящего времени страдательного 
залога 


Пл. Шл. ы л. рей 

жен.р. жен.р. 
кино. ^ 
РГ |8 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла, 
сделайте грамматический анализ глаголов страдательного залога 
и подлежащего при сказуемом страдательного залога. 


74 


38 Ирен Щи 
ро НА 


244 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


2:183. О те, которые уверовали! Вам предписан пост, подобно тому, 
как он был предписан вашим предшественникам, быть может, вы 
устрашитесь. 


А да Фо ру 
25 РЯ 48 Фе 5 И 5 Фе 


2 „ л 
АК 5 
с 


88:17. Неужели они не видят, как созданы верблюды, 
18. как вознесено небо, 

19. как водружены горы, 

20. как распростерта земля? 


ыы А-> 4 л 7-7 #42 3 4 > Г: 

ЕС 

7:191. Неужели они приобщают в сотоварищи к Аллаху тех, которые 
ничего не творят, тогда как сами были сотворены. 


1 2 2$ “дл 
д $ р > 
А У! 8 
85:4. Да сгинут собравшиеся у рва 
о АЙ [= 
295 ы . ® иж 
80:17. Да сгинет человек! Как же он неблагодарен! 
$ = # С 2 де > о д д 
( Ра м. ы > я м 7 ( Г. ы л ты в + = / 
У АЯ Е О с М 8 ОА сы) 156 5 
а 3 о 
—)9 
2:154. Не говорите о тех, кто погиб на пути Аллаха: «Мертвецы!» 
Напротив, они живы, но вы не ощущаете этого. 
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НИ ЩЕ ЕЕ 
5$ ©8556 ФУ вЫМ 5 Фе 


81:5. когда дикие звери будут и 

6. когда моря запылают, 

7. когда души объединятся, 

8. когда зарытую живьем спросят, 

9. за какой грех ее убили, 

10. когда свитки будут развернуты, 

11. когда небо будет сдернуто, 

12. когда Ад будет разожжен, 

13. когда Рай будет приближен, 

14. тогда познает душа, что она принесла. 


1 1. И В Ая 
ФаЛ 6 > Фо 15 
5.9 

Фрай А в ето 


100:9. Неужели он не знает, что, когда будет опрокинуто то, что в 
могилах, 


10. и когда обнаружится то, что в груди, 
11. в тот день Господь их будет осведомлен о них? 


953) 


ГЛАВА ТУ 
НЕЛИЧНЫЕ ИМЕННЫЕ ФОРМЫ ГЛАГОЛА. 
Формулы образования отглагольных имен 


Ех 


При Время и 
Прилагательное помощи место 
в превосходной чего действия | Объект | Субъект 
степени совершается 
, Е ны действие 


ме 


О действия | действия 


$23. Отглагольное имя - масдар 
о- 
Яо = 
Масдар — отглагольное имя, обозначает название процесса 


действия без связи его со временем. На русский язык 
переводится инфинитивом или именем. Например: 
[2 


и Ре Г 
От глагола «5 (знал) масдар = - знать, знание. В 


предложении масдар выступает в тех же функциях, что и имя 
существительное, имеет категории падежа, рода, числа и 
состояния. 


Масдар образуется по многим весовым категориям (954). 


Учитывая многообразие формул масдаров нужно его запоминать 
вместе с глаголом прошедшего и настояще-будущего времени. В 
словаре он стоит сразу после глагола прошедшего времени и 
переводится инфинитивом. 

Приведем несколько формул образования масдара, от 
рехбуквенных правильных глаголов. 


Значение Масдар Форм ла масдара сходный глагол 


[| = 

= 
Знание 
Письмо 

Е 


Огромность, *^ 2} . я , 
слава, величие й у - В 


ы 


Е 


НН 
=. 


` 72 
8 
в 
\ 
х 
ь х 
Ач 
% 
их 
.\ 


х 
х 


> 
к 
ъ 
х 

`` 


\`- 

\С`- 
|= 
\ 

\ 

С 

х 

`` 
"= 


ъ 
\ 
Ф \ 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите масдары. Найдите в словаре однокоренные глаголы. 
Образуйте из них настоящее время по образцу. Например: 


7 МТ — \ см АТИ 342 


мо / Ао - р р 
А%> - А (а) > 
Хвала, 
Хвалит хвалил 
благодарность 


©) ег ДИ 255 (> Ы 


110:1. Когда придет помощь Аллаха и настанет победа 


С 


78:27. Воистину, они не ожидали расчета 
4= 


о м р м 4 9, д. Е м д 
УВ зав ра ЕЛ 9 АУ И за 08 


424 е 


67:23. Скажи: «Он Тот, Кто создал вас и наделил вас слухом, зрением 
и сердцами. Как же мала ваша В 


сы В 915.59 4 РАНА |2 


2:45. Обратитесь за помощью к терпению и намазу. Воистину, намаз 
является тяжким бременем для всех, кроме смиренных 


К р ДЕ снов 


Глава 17: Неличные именные формы глагола 249 


90:17. А после этого надо быть одним из тех, которые уверовали и 
заповедали друг другу терпение и заповедали друг другу милосердие. 


$ 


9 71-2 И, 18 72 а а 
рт 9>- аа каже С ПАР |941 СИА) | 


АХ 
103:3. кроме тех, которые уверовали, совершали праведные деяния, 
заповедали друг другу истину и заповедали друг другу терпение! 


$24. Причастие действительного залога 


АН 


“ 


> до 
Причастие действительного залога (4 =) — неличная 


форма глагола. Ряд причастий имеют значение имени 
прилагательного или собственно имени существительного. 
Причастия от глагола | породы образуются по формуле 


я / 
(8%. Как все имена причастие действительного залога может 


быть в определенном и неопределенном состоянии, склоняться 
по падежам и может быть в единственном, двойственном числе, 
в мужском и женском роде. 


д А-ЛЯ д А-ЛЯ 
4 5 9 $5 
Писательница писатель 


Склонение причастия действительного залога в 
неопределенном состоянии 


Множественное Двойственное Единственное 


и и / / и & и / 
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В пе. Коране Е действительного залога 
встречаются очень часто. Например: 


Ср <.88 ре 1 & = 


ь у в . идущий $ 
скрывающий пронизывающий глупый — умный и собирающий 
зд 
Ра я Ра й Ра я / я „ 
42 5 > „> А= > => 
делающий судья собирающий завистливый считающий 
“ я и 
Ре Ре Го м «Я “. & / 
ь.5 ЦР рф = 5 
хе р ь в совершающий 
расширяющий ЛЖИВЫЙ ЯВНЫЙ смиренный ы 
поясной поклон 
я я 
% и я Ра зй “. Ре 
7 .3 2—1 2 = 
говорящий елающий в $ 
т | ыь обманывающий носящий 
наставление коленопреклонение 
о 7. й Ре я. ме и 
унижающий родитель возвышающий трясущий 
/ я 
& › к Я +17 я / Ра й / 
© = 421 9 Ру — 9 
приносящий ы ы о ь 
а задерживающий —находящий —воскрешающий объемлющий 
й и 4 и м / я и а “. 
АР) 9) =!) <=!) 92 
ий прямым е № ь ы 
В кормящий знающий желающий творящий 
путем 
Я „ 8 Ра зя и я Ра т „ 
я о 5 о Е 
благодарный поэт ПЬЮЩИЙ здоровый обгоняющий 
3б Ро Я и я .. я и Я, и 
(952 ем «р кие $ 
говорящий елающий творящий ь 
Ре ь Е в поклоняющийся бесплодная 


правду добро зло 
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9 „ Г ГИР, Го „ А „ 
р а Аи р 
сопровождающий — ходатайствующий — свидетельствующий — терпеливый 
а м РИ Г я чь 
$9 о )9 м (4$ + \$ 
ре Вт, азделяющий открывающий и знающий 
нечестивый р ыы. сумерки 
Г “ и / „ Ре 
я. ЗА 38 А ре 
55 м5 25 29 226 
нежелающий спасающий неверный творящий могучий 
/ Ра „ я хи 
“с. У ое * 1 
еб ь755 с25 59 
сдерживающий —ЛжЖивый старательный подчиняющийся 
Г |4 Я 4; & Ра эй „г 4 я 
52 ар ОИ 5 2“) 
советчик — вырывающий владеющий КОВ, иГрИВЫй, 
ыР хитрый шутливый 
чл +20 95 и 
погибающий живущий в елающий ь 
н т а — наблюдающий 
умерший довольстве дополнительно 
А 
% $ Ге $ 5 / 4 Ра 
25 725 > 6 
раскаивающийся помогающий хранящий возвращающийся 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Сделайте грамматический анализ причастий действительного 
залога (состояние, род, число, падеж). 


№ О И „эм рр. ИР 
НЕ Я у ОХА > 39 ЦА 


$ 
„ 


м _ $ 
Ад 
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В Священном Коране причастия действительного залога 
встречаются очень часто. Например: 


и я А 
й Ро я & и %, у й и я и 
ОР 0 д  & = 
е :: е с идущий 
скрывающий пронизывающий глупый — умный т собирающий 
„ я и й хи” я / я Ро 
42 © > > => <=> 
делающий судья собирающий завистливый считающий 
я А и 
и Ре Ге м я “. & р 
© Ц А == #51 
ь в и совершающий 
расширяющий ЛЖИВЫЙ ЯВНЫЙ смиренный ы 
поясной поклон 
я я 
р я и Я ”. Ра 
$!) дж р = «> 
говорящий лающий а Е 
ве = обманывающий носящий 
наставление коленопреклонение 
Я :”. Г и я. я о и 
= ит #9 +21) 
унижающий родитель возвышающий трясущий 
/ я 
я о м з# а я и и я / 
© | А! 9 = © 9 
приносящий ы ы з ы 
пользу задерживающий —находящий —воскрешающий объемлющий 
я и Я „ я и А и кей “. 
АГ) 91 с!) 21) а 
ий прямым Я ы ы я 
в кормящий знающий желающий творящий 
путем 
й ре Я Ре я и й и Я Ра 
о ИН си 
благодарный поэт ПЬЮЩИЙ здоровый обгоняющий 
37 и Я и я :. я и и, и 
22 ем «р же $ 
говорящий елающий творящий ы 
ры ь = _ поклоняющийся бесплодная 
правду добро зло 
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81:22. Ваш товарищ не является одержимым. 


РЕ а 7з: я. На ‚8 


7 Ра Руа 
С: [2 Г. я ы 
\ 7 ® „ и 


79:1. Клянусь исторгающими души неверующих жестоко 


2. извлекающими души верующих нежно, 
3. плывущими плавно, 
4. опережающими стремительно 


м _ Ри р УР [1 а- и. 41 
2х. ... > 79. * + и > 4} е 


79:8. В тот день затрепещут сердца, 
9. и потупятся взоры. 


ею (5 „8 ® эх. * 7 © ы „^ 5“ д 
Ав > а 5-0 а 
37” 7”: 7 ° :2 327 Др“ > 7 ей ” 


69:21. Для него будет отрадная жизнь 
22. в вышнем саду 


а { “ > 1 я ы ой Я 
ВА А с 
70:29. которые оберегают свои половые органы от всех. 
р Я 2 - их м 2 р ЗИ р ра и $ ыы 
(2 ож 6 Оз4ы (9) 0525 615 ое в ор 


82:10. Воистину, над вами есть хранители 


11. благородные писцы, 
12. которые знают обо всем, что вы совершаете. 


я , о а Ре ыы: т обеим 8 
$» пи е 556 6.) 3 СОР А 0 
75:22. Одни лица в тот день будут сиять 
23. и взирать на своего Господа. 
24. Другие же лица в тот день будут омрачены. 
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$25. Причастие страдательного залога 
® Ад м 


ло 
Сделанное дело, на которое падает действие, называют == 
о. 


д. 
Ч чААМ. Это причастие страдательного залога образуется 


’ 


практически только от переходных глаголов. Формула 
образования от правильных трехбуквенных глаголов [ породы — 


\ р ы °, ы Г .. р 
о 4. Например: < 5 - написанный, { Аз В 


[-] [-] 
Го 4... 4./ 


А 
отрезанный, ©” #4 — открытый, о ^^^ — сделанный. 


«Исем мафгуль» как и “исем фагыйль” бывает в 
[- 
4. 


А РЯ м 
определенном и неопределенном состоянии (© ЗА с 4942) и 


склоняется как все имена. 


| | | | Еее 
Падеж 
жен.р. муж.р. .р. р. | жен.р. | муж.р. 


Яя 


Ниже приводятся причастия страдательного залога, часто 
встречающиеся в Священном Коране. Учитесь правильно читать 
их, не пропуская долгую гласную, запоминайте СМЫСЛ, 
проспрягайте три слова в единственном и множественном числе. 


/ л [.] 
* 2./ 
Будьте внимательны, например в слове: © $ 4^з. Первая долгая 


1 ра 
Г 


гласная 4— ответственна за Ч ея +=! а вторая +— за 


множественное число. Если  пропустим даже одну долгую 
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гласную, слово теряет смысл, такого слова просто нет в 
арабском языке. 


о Г |] Я я л 
и Л 7 6) 4 / зА 22 ; зй до -/ .. ло Вуз 
разделенный проклятый запретный собранный воскрешенный съеденный 


2 орз БЫ БЕ 5 


з написанный, & ыз о 
обрадованный ‚ обиженный известный побежденный 
начертанный 
9 ло. Я 4, 4 / и. а й и. зЯ 5, 
а Ба 9 —^ 5 в 
тот, на ы т 
ы . Ложный, неприятный, 
известный КОГО предписанный - . 
мнимый — Порицаемый 
гневаются 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Сделайте грамматический анализ причастий страдательного 
залога. 


«ОЬЛ 


1:7. путем тех, кого Ты облагодетельствовал, не тех, на кого пал гнев, 
и не заблудших. 


х > р „7 ® Е 2 &, 
О чо 6 оу 


79:10. Они говорят: «Неужели мы вернемся в прежнее состояние 
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> д 4. „2 до $. р 
ОКЫЛ 6055 АЛ Ре (=ОЛ 03 
4 „2 „2 и 


101:4. В тот день люди будут подобны рассеянным мотылькам, 
5. а горы будут подобны расчесанной шерсти. 


о а. мА 
105:5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших злаковых 


ЛИСТЬЕВ. 


я #1 


о ее О р р 
фр, 9263 Фрея аль а 


ие 
А 329 
88:13. Там воздвигнуты ложа, 
14. расставлены чаши, 


15. разложены подушки, 
16. и разостланы ковры. 


84:13. Он радовался, находясь в кругу своей семьи. 


яя 9%. в. 
оз ии с 


83:4. Разве не думают они, что будут воскрешены 


4-5 . г и 4 9 17 
> > | “ 
м рай | ОР ее 
56:50. будут собраны в определенном месте в известный день. 
# ” 


м 4. Е № и 
ям 9 А! 3 


70:24. которые выделяют известную долю своего имущества 
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$26. Имена места и времени 
ООО 
Имя места и времени, которое соответствует в русском 


языке таким производным словам как Запад, школа, совет и т.д. 
образуется от трехбуквенного глагола [ породы по формулам 


д ИЛИ 542. Например: 


и а й ох 
ее. (и) сидеть -> се (место сидения, заседание, 
совет) 


Ра [- 
и Ра ии. 
РЕ (у)- 25 контора, кабинет 


и их й хо 


@ > (У)- С 2“ — место выхода, выход. 


Множественное число имен места и времени образуется по 


формуле Аа. Например: ды — Аж МЕ Би сте 


Склонение имен места и времени 


Множественное | Двойственное | Единственное т ава 


Перепишите следующие, встречающиеся в Священном 
Коране, имена места и времени, запомните их смысл. 


го г К -] и 


я Ре и и 
место выхода, восход (заря) а =— 5 — «<> 


® = Л ” геи 
восход, ВОСТОК мп 
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д я ох Л р о ря / 
место обитания КС — бы —- КС 
Г РИ: 4 ца о и, $ 
место совершения религиозных — Ада — Аим — Ди 
обрядов 


’ 


ло. „ 


Я $ я 4 г. 
место, время захода солнца, Запад мы мые 


Г 
место коленопреклонения, мечеть  «Аеьй — АРьиы — А 


$27. Имена орудий 
А 
Имя орудия или инструмента образуется от трехбуквенных 


#. о 


д [-] 
глаголов | породы по формуле «9% или & Аа 


Например, «АА» Кадр 


си 4. |1 


КЛЮЧ пенал 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла нижеследующие аяты. 
Найдите имена места и времени и имена орудий, сделайте их 
грамматический анализ, опираясь на пройденные правила. 


но — с ы. з ий 
т 


65:2. Тому, кто боится Аллаха, Он создает выход из положения 


хх 
2„. 9? 


ФИА 58 2 2—2 


72:18. Мечети принадлежат Аллаху. Не взывайте же ни к кому наряду 
с Аллахом. 


р ам а о # = 
евро Е М, 6 6 4 2 


фол ам т ЗЕ р ГУ 


22:34. Для каждой общины Мы установили места жертвоприношений 
(или религиозные обряды), чтобы они поминали имя Аллаха над 
скотиной, которой Он наделил их. Ваш Бог - Бог Единственный. 
Будьте же покорны Ему. А ты и р весть смиренным 


в .5 = С -я =. © > я “ д 


ЗА Му $ 526 ав зу 8; 
2:115. Аллаху принадлежат восток и запад. Куда бы вы ни 


повернулись, там будет Лик Аллаха. Воистину, Аллах - Объемлющий, 
Знающий. 
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, тет # 
< я Е Форли Ы о В 9 62 мех 
до ара 
Фозеово и 


70:40. Клянусь Господом востоков и западов! Мы в состоянии 
41. заменить их теми, кто пе них, и никто не РА Нас» 


о УМО 006388 455 ЧЕ СЫ 


55:16. Какую же из милостей вашего Господа вы считаете ложью? 
17. Господь обоих востоков и Господь обоих западов! 


85 4 Зы © бла 0 


27] М я 


70:1. Просящий просил мучения, которые постигают 
2. неверующих. Никто не сможет предотвратить его 
3. вопреки Аллаху, Владыке ступеней. 


эм“ 


БЫ Л ЧА 45 208 ДА 5 ЦЕ БИТЫ 5 
а 9 ду т я] о 5 


27:18. Когда они прибыли в долину муравьев, муравьиха сказала: «О 


муравьи! Войдите в свои жилища, чтобы Сулейман (Соломон) и его 
воины не погубили вас, даже не почувствовав этого». 


о) 


ГЛАВА У 
ПОРОДЫ ТРЕХБУКВЕННОГО ПРАВИЛЬНОГО 
ее 


А ды. 23 И] а 


С добавлением С добавлением С добавлением 
трех букв двух букв одной буквы 


Х ыы У порода П порода 


р. А 
м я в. ил и 8: 
+ [2 Тананнн 
У 
о РЕ Я ця ея 
$ енинь ® = 


УТ порода 
Цин — р 


95 - 6955 


Ш порода 
2 — 24 
Я — $55 
ГУ порода 


8-0 
2724-Е? 


УП порода 
ы “о. - 2% 
Цай — яд! 

А = = о и д 

В порода 


И 


ко2ы — ва 
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Общее понятие о породах глаголов 


дл ль 
э Ч] - Первообразный глагол. Состоит только из 
„бо Я лы дя 
корневых букв (САИ 29) и относится к 1 породе. 


7 р о: 
ии г] — Глагол, который расширен за счет некорневых 


букв. 
1-Х породы глаголов образуются с добавлением одной, 
двух или трех букв. 


$28. Глагол П породы 
/ ; -. „8 л о. 
б. д / .‹ # и |. о. 
В к В И а УИ ад 
Породы глаголов образуются от его первообразной формы 
путем добавления к ней одной, двух или трех букв. В этой главе 


Ра „ р х 
относительно каждой породы будут рассмотрены (А м ©) 


значение, основные личные формы глагола — прошедшее, 
настояще-будущее время в действительном и страдательном 
залоге, повелительное наклонение, также неличные формы 
глаголов — масдар, причастия действительного и страдательного 
залога. 

П порода глагола образуется от первой путем удвоения 


4 
второго коренного согласного по единой формуле 9%. 


Формулы прошедшего времени и основные значения Ги П 
породы. 
Формула прошедшего времени | Формула прошедшего времени 
П породы действительного [ породы действительного 
залога залога 


я - 9 
“ 


Значение глагола П породы. Значение глагола [ породы. 
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1. Усиленное или учащенное 
действие. Действие имеющее 
множество объектов. Бить 
Бить сильно 9. 
ИЛИ МНОГИХ 
Запирать 
часто или 
много 
2. Понудительное действие 


Обучать $ 


3. Объявительное значение 
Считать или р Говорить 


объявлять Амр правду 
правдой 


4. Превращение имени в глагол 


Запирать 


-@° 
Позолотить 25 


Настояще-будущее время глагола П породы действительного 

залога об 

Формула наст. времени П Формула наст. времени [ 
породы породы 


яя 
ы ия ей 
ЦА ЦА 
“г 
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Пример спряжения глагола П породы в настояще-будущем 
времени. 


Пл. Пл. Шл. Ш л. ний 
— жен.р. муж.р. жен.р. муж-.р. 
и: / а я я ши 
> | 5® | о | я м 
# р и я 
д 258 | 259 | 9Я | о [ды — 
я / у # и и 
МЕНЕЕ ЕЕ 


Страдательный залог глаголов П породы прошедшего и 


настоящего времени образуется по следующим формулам: 


Настояще-будущее время Прошедшее время 


страдательный залог радательныйи залог 


Повелительное наклонение глагола П породы образуется 
от глагола настояще-будущего времени, П лица единственного 


„и „& —й д *о 
числа мужского рода. Приставка этого глагола (&Ф 42 «9 >) 
усекается, последняя коренная получает сукун. Например: 


ны ыы 


Неличные формы этого типа глагола образуются по 
следующим формулам: 


Масдар (Анал) 


Формула` Глагол П породы 


прошедшего времени. 


Масдар П породы образования 
масдара. 
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м: Обучение Обучать 


я ог 
а Приветствие 
Е р | Приветст- 


вовать 
Причастие действительного и страдательного залогов 


( ®а Г т] +=!) образуются по следующим формулам. 


Страдательное Действительное Настоящее время 
_ причастие. глагола П породы. 
4 


в я г 9% х 
Обучаемый д 


Ниже приводятся глаголы П породы, часто встречающиеся 
в Священном Коране. Выпишите их, обратите внимание, как 
изменяется их смысл по сравнению с [ породой. Затем образуйте 
из Десяти глаголов прошедшего времени глаголы настояще- 
будущего времени, повелительного наклонения, причастия 
действительного залога по следующему образцу. 


Причастие 


Повелительное 
Действит. наклонение 


=. 


Считающий ложью 


- ии 2 | /“ “ ^ь “ “ , “ 
4% 0) о 79 м 
менять |) заменять, 2) обрадовался обрадовать 
давать в обмен 
й" их о 8. рр /б-/ 
> (у) ег 0) > 


происходить говорить, быть запретным, запрещать, объявлять 
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266 
сообщить священным 
7 ” ’ й [= ’ ” ’ 
2> (у) у+2> ел (а) 
случаться, достигать, быть здоровым, 
происходить добиваться — благополучным 
|.) и’ 
еР (а) 2 $0) 
знать обучать быть свободным, 
получать развод 
Ро м и! ы р я фи 
258 (а) - 248 (у) 2-8 9 (а) 
1) прибывать, предпосылать, знать 


выдвигать вперед 


53 > @) 


2) предшествовать 


53 (У) 


ПОМНИТЬ напомнить ПЛЫТЬ 
“ иг ” | ” “ иг 
с г а) с СА? (а) 
1) пастись, 2) 1) предоставлять 1) раскалывать, 
распускать — свободу, 2) давать 2) испытывать 
армию развод головную боль 
ии г /.б ” “ ® _ 
ФАР (у) Фр +55 (и) 
сказать правду считать соврать 


правдой, верить 


ЯР) р 5) 


быть чистым, ОЧИСТИТЬ быть щедрым 
безгрешным 

“ $ ’ [1 $; Г 

(= (а) =“ Бе) 

ЖИТЬ В улучшать быть высоким, 
благоденствии благосостояние возвышаться 

их в. и’ 

(8 (у) (5 САД (а) 
обеспечивать опекать, возлагать кормить (скот), 


ответственность ухаживать 


священным 


| 
^^ 


1) выздороветь, 
2) приветствовать 
в. 


давать развод 
бб. 
> 
уведомлять 


„в. 


Е” 


восхвалять (Аллаха) 


бб. 
__ 
1) раскалывать, 
2) вызывать 
головную боль 


9. 
кб” 
считать ложью, 
не верить 


р "5 
уважать, 
чествовать 
(“ 
сообщать 


известие 
#. 


вменять в 
обязанность 
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л | иг в - 
АР (у) 24$ 25 (у) 5 
1) быть мучить, 1) покрывать, |) скрывать, 
пресным, 2) пытать 2) скрывать, 3) быть 2) считать 
быть сладким неверующим, неверующим, 
4) быть 3) заглаживать вину, 
неблагодарным 4) искупать (грех) 
ии “ | 
< а) = 
уносить, убегать давать пользоваться, 
наслаждаться 


Проспрягайте три глагола в прошедшем и настояще- 
будущем времени в действительном и страдательном залоге. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте многократно нижеследующие аяты 
параллельно с переводом смыслов. Затем перечитайте эти аяты, 
где нет перевода, поймите смысл, опираясь на лексический запас 
и пройденные правила. Найдите в них личные и неличные 


“ 
* 


я в 
формы глаголов типа Ве - 9 и выпишите их. 


и 9 Я, ‚5 
96:4. Он научил посредством письменной трости 
А—К т ии ы $ — РР 
(9525$ ое4) 
96:13. Как ты думаешь, а вдруг он счел ложью истину и отвернулся? 
/ „> Е А _ ый 
Я 


99:4. в тот день она поведает свой рассказ, 
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ИНОЕ 


107:1. Видел ли ты того, кто считает ложью воздаяние? 


2 -$ И. 


Фо Два 


82:5. тогда каждая душа узнает, что она совершила и что оставила 
после себя. 


уз а мы, 
АИ 
83:1. Горе обвешивающим, 
Е бр Ян 
еж еАлья 


84:24. Обрадуй же их мучительными страданиями 


Фе-5 3 ОЙ ме 


85:19. Неверующие считают это ложью 


$29. Глагол — породы 
В р ° УЕ *] 


Ш-ья порода глагола образуется от первой путем 
удлинения гласного у первой коренной буквы по единой 


формуле ‚$8. 

Формула прошедшего времени | Формула прошедшего времени 
глагола Ш породы глагола [ породы 

ета енко 


Значение глаголов Ш породы. Значение глаголов [ породы. 


|) Значение направительное: 
направлять действие, 
ремиться к цели. 


Писать 
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Писать 
кому-либо 
2) Значение соотношения с 
каким-либо действующим 
лицом. 


Соревноваться 


3) Значение одинаковое со 

значением [ породы. Быть 

Быть свидетелем 
свидетелем 

Спряжение глагола Ш породы в прошедшем времени. 


Пл. — Л. Шл. же Л. 
жен. Е жен. Е 


Ве Ед. 


Формулы и времени действительного 
залога. 


Спряжение Ш породы глагола в настояще-будущем времени 


” 


я я 


= Пл. Пл. Шл. | Шл. а 
жен.р. | муж.р. | жен.р. р. 
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и 4 р р г / 


Страдательный залог глаголов Ш породы образуется по 
следующим формулам: 


Настоящее время Прошедшее время 
страдательный залог страдательный залог 
8. порода Т порода Е порода Г порода 


ии ии 


Глагол повелительного наклонения образуется по 


формуле 2 от глагола настояще-будущего времени П лица, 

единственного числа мужского рода путем усечения приставки 
ь 

этого глагола (АР ри] >) и постановки сукуна над 

последней коренной буквой. Например: 


> и де 4 
Напиши (письмо)! «*— 55 = 55 = $ 


Неличные формы глагола типа 8 образуются по 
следующим формулам: 
го и 
Масдар (24) 


Масдар от этого Формула Глагол Ш породы 
глагола образования масдара | прошедшего времени 
4. > 


Переписка 
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8, чу 


Наблюдение, 
цензура 
Причастия действительного и страдательного залога 


2 . и о ло 
Причастие Причастие Глагол Ш породы 
страдательного действительного настоящего 


Наблюдать 


Отправляющийся в 


путь, 
путешественник 


Тот, кого 
отправляют в путь. 


Отправляется в 
путь 


Самостоятельная работа 
Ниже приводятся глаголы Ш породы, часто встречающиеся 
в Священном Коране. Выпишите их, образуйте из десяти 
глаголов прошедшего времени глаголы настояще-будущего 
времени, повелительного наклонения, причастия 


действительного залога по следующему образцу: 


Причастие 


Переселяющийся Переселяйся Переселяется Переселяться 


Настояще- Глагол прош. 


врем. Ш 


Повелит. 
наклонение 
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Проспрягайте три глагола по выбору в прошедшем, 
настояще-будущем времени действительного и страдательного 


залога. 


в (а) — 1) хранить; 2) беречь; 3) помнить. > - стараться 
сохранить, соблюдать. 


ОЙ (у) становиться. 5. - 1) благословлять, 2) поздравлять. 
к-2> (у) — говорить речь. к-р - говорить с кем-либо. 


С = (У) - спешить, быть быстрым. # )\№ - спешить, состязаться 


в беге. 


ЯР (а) - 1) появляться; 2) становиться ясным; 3) помогать. 
А - помогать, поддерживать. 


ео (а) — лить (слезы, кровь). д - совершать 
прелюбодеяние, развратничать. 
у“? (а) - поступать вероломно, предавать. )5\$ - 1) оставлять; 


2) покидать. 


“г 


$4 (у) - 1) иметь сбыт; 2) расходоваться. 898 - проявлять 
лицемерие. 

ре. (и) - 1) терпеть; 2) ждать, воздерживаться. 2 - делать 
что-то терпеливо, выдерживать. 

ь, (и,у) — связывать, устанавливать. в, - 1) размещаться; 2) 


проявлять выдержку, 3) засесть в засаду. 
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2 (у)- считать. «2 - считаться, давать отчет. 


442 (а) знать, быть знакомыми. $ - обещать, давать обет. 


Самостоятельная работа 


Прочитать многократно с пониманием смысла 
нижеследующие аяты. Выписать глаголы Ш породы, сделать 


грамматический разбор (время, лицо, число, род). 
бы ть 
де О Ср ВА 5+ 
24 52" и Я ое д я на 
ОР сы 255 4555 5 ен А ЦА 


79:15. Дошел ли до тебя рассказ о Мусе (Моисее)? 
79:16. Вот Господь его воззвал к нему в священной долине Тува (Това) 


= ПЗ * < а 
(РУ ) Ч (2) 5269 29 


79:23. Он собрал толпу и громко воззвал, 
79:24. и сказал: «Я - ваш Всевышний Господь!» 


&: 


7 о р и ое и“ ре д: - а $ : 
К О ке (еды об Зея 8$ 


84:7. Тот, кому его книга будет вручена в правую руку, 
84:8. получит легкий расчет 


„и и 7 _ Я 2, 2. ‚5 5" ть 
БЫ 155 6 РУЗ ЦР 0 Зо К 52 


РЯ 9 я — А р тм 
25:63. А рабами Милостивого являются те, которые ступают по земле 


смиренно, а когда невежды обращаются К НИМ, ОНИ Говорят благие 
СЛОВА. 
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р. т ” ге ве 1 
рун 3 В 

70:34. и которые оберегают свой намаз. 
Я 7 7?-^. ‚2. — 137. . «т т $7 — Я э1 
ОР О а Сар У ла ЗЫ Зы 

4 

Я се т. а ТО — 1 с чат 
АЕ» РЕЙ 9 ор АЛ 
3:114. Они веруют в Аллаха и в Последний день, велят творить 


одобряемое, запрещают предосудительное и торопятся совершать 
добрые дела. Они являются одними из праведников. 


$30. Глагол ТУ породы 


ГУ порода глагола образуется от первой породы путем 
прибавления к ней приставки | (алиф с хамзой катг, постоянной 


хамзой) и постановки сукуна над первой коренной согласной. 
Формулы прошедшего времени и основные значения Ги [У 


1) Принудительное, аналогично 
Пой породе 


Выводить 


2) Превращение непереходных 
глаголов в переходные, а Писать 
переходных вдвойне переходные 
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Заставить 
писать 
3) Образование отыменных 


глаголов 
Отправляться в 
Египет 


времени 


Пл. Ша. ы л. тн 
жен.р. жен.р. 


-.2 


Ед. 


Настояще-будущее время ГУ породы действительного 
залога образуется из первой породы по следующей формуле. 
Формула ГУ породы 

А °, 


„ ре 


Пл. Шл. С Л. бы 
жену. жен.ро. 


МЕ ЕЯ Е 


а РИ 


ета в залог глаголов ГУ породы прошедшего 
и настояще-будущего времени образуется по следующей 


формуле. 
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ен время 
страдательный залог. 


Настояще-будущее время 
м залог 


Повелительное наклонение ГУ породы образуется по 


формуле (ай. Например: 


Неличные формы [У а глаголов рае по 
следующим формулам: 
Масдар 


Формула Глагол [У породы 
Масдар ГУ породы образования прошедшего 


времени 
тии 


= 
объявление, Объявлять 
извещение 


Причастие действительного и страдательного залога 
Страдательное Действительное Глагол ГУ породы 
П ИИ пр Иа Нея времени 
й 


Глава Г : Породы трехбуквенного правильного глагола 277 


Выведенный, Постановщик, Выводит, ставит 
поставленный режиссер (пьесу) 


5 я 


Уважаемый, 


Е Уважающий Чтит, уважает 
почитаемый 


Ра ог 
„.® 


Ниже приводятся глаголы [У породы типа с9!, часто 


встречающиеся в Священном Коране. Выпишите их, образуйте 
из 10-ти глаголов прошедшего времени глаголы настоящего 
времени, повелительного наклонения, причастия 
действительного залога по следующему образцу: 


Причастие Глагол наст.- | Глагол прошед. 
- Повелительное 
Действительное буд. времени времени 
Г о 4 [ о А о 4 ло 
рекс сея! Сржы Я 


Проспрягайте три глагола по выбору в прошедшем, 
настояще-будущем времени в действительном и страдательном 
залоге. Образуйте три причастия в действительном и 
страдательном залоге в единственном, двойственном и 
множественном числе по следующему образцу: 


совершенстве. 


74 
и 20, 


> (у)- иметь опыт; испытывать. у! - сообщать. 
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и 08 


>) (а) — сосать грудь. 2 )! - кормить грудью. 
м (у) - достигать. Я - ДОВОДИТЬ. 


ет уе 
е* (а) — благоденствовать. ем - оказывать благодеяние, 


даровать. 


иги 90 
# 


аР (и) — ночь была темная. сна - сделал ночь темной. 


/ и“ 
. 0 


9 — обещать. )-\! - предупреждать, предостерегать. 


и ци „ а { 
де (а) — быть благополучным; спасаться. еы - покоряться. 


© 
/ Г. 


” ’ и И 
ОР Я (и) - кусать; пресекать. РЯ! - давать взаймы. 


$ > (а) — быть соучастником. © = - придавать сотоварища 
Аллаху. 


Я = — первой породы нет. < =! - расточать, тратить без 


меры. 


ии и #20 Е 
сай (а) — встать утром. 2 - стать ясным; делать утром. 
„г в / “о : 
Я (и) - спотыкаться. #! - осведомлять; заставить ошибиться. 
/ и и то Е 
г (а) — сделать хорошо. ий - улучшить. 
иги * Е 


4 (у) -— становиться негодным; быть безнравственным. Ай! - 


портить; разлагать. 


“„ 9 


И. ее 
= (и) — чинить несправедливость. = - становиться темным. 


РЕ (у) — быть широким. СР - расширять; отворачиваться. 
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л / р 
ОГ и ое 
+25 (у) — быть великим. +5 - оказывать почет; считать 


важным. 


ии $, ии .. Е 
`ЖР (а) — 1) появляться, 2) помогать. ЖР - ВЫЯВЛЯТЬ; 


разъяснять. 


ви (а) - низко свисать (о волосах). Ц» - 1) посылать, 2) 


отпускать бороду. 


и 9: 
9 (и) — делить. ==! - давать клятву. 
„® > «/ ” Г 
© }> (а) - утонуть. (9 }#! - утопить. 
р га - 7° 
5 (у) — быть обильным. р | - увеличить. 
и“ . ии о 
РУ (а) — догонять. о] - 1) присоединять, 2) причинять (вред). 
р. ОР р ” Е 
ЛА (и)- погибнуть. «ДА - губить; уничтожить. 
” 7; а ” Ё 
= (у) - расти, созревать. сы - выращивать. 
с $ (и) - спускаться, падать. с ‚7! - высадить; ниспосылать. 
2 (у) - расторгать, нарушить обещание, развызывать. 
39 
РАЙ - обременять; отягчать спину (о грузе). 


28 (а) — пахать (землю). с - достигать (цели, успеха). 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите личные и неличные формы глаголов типа 
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Ра 9 


Ца — Я. 
= ОЛ Ср 6 Е #2 


„$ 2, э:9 7 В о ‚8. и 


1:7. путем тех, кого Ты облагодетельствовал, не тех, на кого пал гнев, 
и не заблудших. 


САИ © 35) 94 5Ьу ФЗЛЬОВ 


ых ре & 
ФУД ры 
94:1. Разве Мы не раскрыли твою грудь? 


2. и не сняли с тебя ношу, 
3. которая отягощала твою спину? 


ею Фея ЕР 5 


105:3. и не наслал на них птиц стаями? 


и Г А и д: 2 Е — 5 
Фе ен ое с ля 9 
106:4. Который накормил их после голода и избавил их от страха. 
#5 


© Е 


108:1. Мы даровали тебе Изобилие (реку в Раю, которая называется 
У 


#: 


ке оао ия ИЕ 


92:5. Тому, кто делал пожертвования и был богобоязнен, 
6. кто признавал наилучшее, 
7. Мы облегчим путь к легчайшему. 
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эээ -2-1 и &-$ 
дал а» 


97:1. Воистину, Мы ниспослали его (Коран) в ночь предопределения 
(или величия). 


$31. Глагол У породы 
# й +2 и % / : $ - Е |.) Г. 
СВ А д Л УВ АЙ 
Глагол У породы образуется из П породы путем 


добавления приставки —5. 


Формула 


Формула прошедшего 
Е р д прошедшего времени 


времени глагола У породы 


Г) Основное значение — 
возвратное для П породы. 
[ 


Научиться =я 


П) Непереходный глагол, 
если действие направлено 
[ 


“ ии 


«на себя» как =, но 


переходный, если означает Выменивать 
действие «себе». 


Выменивать 
себе, для себя 


Ш) Образует отыменные Христианин 
глаголы 


282 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


Обратиться в 26 2 
христианство 


Пример спряжения глагола У породы в прошедшем 


времени действительного залога е®. 

та Пл. Пл. Шл. Ш л. {= 
жен.р. муж.р. жен.р. муж.р 

Е = 


ай ны время — глагола породы 
действительного залога образуется по формуле. 


Формула настоящего времени | Формула настоящего времени 
ь по] роды П породы 
Е = 1 мя = 


Пример спряжения глагола настояще-будущего времени У 


породы я. обучается. 
еее ее 
жен.р жен.р 


Повелительное наклонение глагола У породы образуется 


по формуле: 


Обучайся! *— «х == ‚85 
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Страдательный залог глаголов У породы в прошедшем и 
о времени образуется по следующим 


_ Настоящее время ен время 
радательный залог страдательный залог 


р | р Ра д Ра и 1 


Неличные формы глаголов У породы образуются по 
следующим формулам: 


„’ 8. 
Масдар. От глагола типа Вет образуется следующим 


Формула 


Глагол У породы 
образования _- 


прошедшего времени 


Страдательное Действительное Настоящее время 
причастие причастие глагола У породы 


Поставленный ь Продвигается 
Идущий впереди 
впереди вперед 
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Самостоятельная работа 


Ниже приводятся глаголы П и У породы (для сравнения), 
встречающиеся в Священном Коране. Выпишите их. Обратите 
внимание как изменяется смысл П породы. Образуйте из этих 
глаголов прошедшего времени глаголы настояще-будущего 
времени, повелительного наклонения, причастие 
действительного залога по следующему образцу. 


Причастие Повелит. Глагол 
5 залог и ты вр. прошед. вр. 


ыы ряЩИий ты | М ривает М ривал 


Проспрягайте три глагола в прошедшем и настояще- 
будущем времени в действительном и страдательном залоге. 
[**) 


+2 — обучать. я - обучаться. 


2й 8 8 —- 


243 — продвигать вперед. 2-49 - продвигаться вперед. 


Я - 


” ‘у 


< — думать, размышлЯТЬ. - Думать, вспоминать. 


б бе 
(+ — целовать. - 1) получать известие, 2) встречать. 


„ #/ 


э -— обдумывать. `1-5 - 1) размышлять, 2) поступать 


осмотрительно. 
р: Э. р |7 ь 
— говорить с кем-либо. +15 — 1) разговаривать, 
2) беседовать. 
В - 8: 


ее — рвать на части. ) - разрываться, прерваться. 


в › Е 
СУ — заменить. 049 - измениться. 
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,.б. /бгх 


— крестить. 4% - 1) быть крещенным, 2) делать 


ий 


„ 
9 Е. 
> 


7 — отерочить. 2—9 - 1) задерживаться, 2) опаздывать. 


ет — заставлять, бить ключом. У: - бить ключом, 
разливаться. 

р ОЧИСТИТЬ. я - ОЧИСТИТЬСЯ. 

8 › — и 

2 — — торопить. - торопиться. 

и. в 


/ 
$ 


ЦЕ — изображать. С - 1) воображать, 2) представлять себе. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 


Выпишите глаголы типа 1525 — Те 
[9 я о, / м . д 
в ОЛ си 5 


26 Я 


с 9 Зоб 9 р А Е в 


72 дя а Я - $ = 

РОВ УК 

78:38. В тот день, когда Дух (Джибриль) и ангелы станут рядами, не 
будет говорить никто, кроме тех, кому позволит Милостивый, и 


говорить они будут правду. 
а 
сё |5 са 9 
81:18. Клянусь рассветом брезжущим! 
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«554. ЗУ дир Дези 53} 


89:23. в тот день приведут Геенну, и тогда человек помянет назидание. 
Но кчему такое поминание? 


4 р 
ой 
73 244 ЗН <: 


92:18. который ри свое богатство, НИ. 


ФОЛЛ МАЙ, ОВ СЯ 


28:21. Муса (Моисей) покинул город, оглядываясь со страхом, и 
сказал: «Господи! Спаси меня от несправедливых людей!» 
Ра р д 


Не .# 7.9. 
А 


75:33. а затем горделиво отправился к своей семье. 


4; - и 


ПТ АУ А ДЕ ре 106 РАЙ“ ТЫ] 


4:82. Неужели они не задумываются над Кораном? Ведь если бы он 
был не от В то они нашли бы в нем много ви 


= . 2, чз 24, 9 и 
58 29 НЕ Е 


В я 4 15$ С з- р реа ее В 
1——_ К % „ и Ри й [. ) к. _ х 
ЛАМ о 4 Обе 


” 


3:159. По милости Аллаха ты был мягок по отношению к ним. Если бы 
ты был грубым и жестокосердным, то они непременно покинули бы 
тебя. Извини же их, попроси для них прощения и советуйся с ними о 
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делах. Когда же ты примешь решение, то уповай на Аллаха, ведь 
Аллах любит уповающих. 


$32. Глагол УТ породы 


и о Я до 
ЕВА НИР: 


УТ порода глагола образуется из Ш-ей с добавлением 


приставки —5. 


Формулы прошедшего времени и основные значения 
Ши У породы. 


Значение глагола У] породы Значение глагола Ш породы 


1) Значение - возвратное для 
Ш-ей породы, 
преимущественно взаимное 


Писать кому- 
Переписываться 
либо 


Сражаться ия Сражаться с 
к , №5 
между собой кем-либо 
2) Постепенность, 

длительность действия 

(нарастание или спад) Превосходить 
Умножаться, числом 
увеличиваться 


постепенно 
Ш породы нет в современном 


языке. Предусматривается 


Притворяться : И 
больным Р (Р№) 
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Пример спряжения глагола действительного залога в 


прошедшем времени. <. - переписывался. 
Пл. в: Л. Шл. 
жен.р. жен.р. 


Множ. 


Переписывается с кем-либо Пишет кому-либо 


Пример спряжения глагола УГ породы в настояще-будущем 


времени. 995 переписывается. 
О Пл. в. Л. Ш л. ыы Л. оф 
| жен.р. жен.р. 
ой ль а. 


ра 


[-. 


Повелительное наклонение образуется по формуле 24 


[-. и И и - Ра . 
Переписывайся! <-1$9 =— 4% 
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Страдательный залог глагола УТ породы прошедшего и 
настояще-будущего времени образуется по следующим 
формулам: 

Настояще-будущее время Прошедшее время 
страдательного залога страдательного залога 


УГ порода Ш порода Ш порода 


Неличные формы этого типа глагола образуются по 
следующим формулам: 
Масдар 


Формула Глагол УГ породы 
Масдар У] породы образования прошедшего 
масдара 


195 
Приумножение Умножаться 


Причастия действительного и страдательного залога 
образуются по следующим формулам: 


Причастие Причастие Настояще-будущее 
страдательное действительное время У] породы 
Я и зЯ и л и 
иги .7& иги 
Зи 


Тот, которого 
знакомят с другим 


я * и: 
„ 


че 


Тот, который 
знакомится к кем-то 


Знакомиться друг с 
другом 


Самостоятельная работа 
Ниже приводятся глаголы \[ породы, которые встречаются 
в Священном Коране. Выпишите их, обратите внимание как 
изменяется их смысл по сравнению с Ш породой. Затем 
образуйте из этих глаголов прошедшего времени настояще- 
будущее время, повелительное наклонение. Проспрягайте три 
глагола в прошедшем и настоящем времени. 
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5 — превосходить числом. "55 - 1) возрастать, 
2) умножаться. 


(98 - встречать, М - встречаться. 


«8 — делить. 18 - 1) делить между собой, ) клясться друг 
перед другом. 


я — задать вопрос. 5 - спрашивать друг друга. 

$5 > - Судиться. $5 \>5 - подавать в суд. 

а — спорить. 25 - 1) вести спор друг с другом, 2) бороться. 
= — соперничать. 5 - состязаться друг с другом. 

РА — подмигивать. 79 - перемигиваться. 

$ — сурово обходиться. А - становиться тяжелее. 

&б — следовать. а - идти друг за другом. 

`Ф — помогать. ‘А - помогать друг другу. 

22 — спорить с кем-то. ры - спорить друг с другом. 


% “ “ % “ ло 
$ )\ — благословлять, поздравлять. О )\№ - получать 


благословение. 
Самостоятельная работа 
Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 


Выпишите личные и неличные формы глаголов. Сделайте 
грамматический разбор. 
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4 


102:1. Страсть к приумножению увлекает вас 
ра д.4 а — 99 м Ад 


83:26. запечатанным мускусом. Пусть же ради этого состязаются 
состязающиеся! 


обр 5 
ПОЯЕАОЯЕЕ 


83:30. Проходя мимо них, они подмигивали друг другу 


АТ 35% р $ саЗЫЫЛ Я 1 АИ у 


103:3. кроме тех, которые уверовали, совершали праведные деяния, 
заповедали друг другу истину и заповедали друг другу терпение! 


фо 


78:1. О чем они ан друг друга? 


Фа РА си 


67:1. Благословен Тот, в Чьей Руке власть, Кто способен на всякую 
вещь. 


$33. Глаголы УП породы 
АВ а а 


УП порода глагола типа я В образуется от [ породы 
р ‚ ооразу р 
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посредством прибавления к ней приставки ©. 


Формулы прошедшего времени и основные значения | 
и УП породы. 


Формула прошедшего времени Формула прошедшего 
УП породы времени [| породы 
р р иду 
Ра +? „. 
Вет] уе 
Значение глагола УП породы Значение глагола [ породы 


УП порода имеет непереходное 
значение, часто возвратно- 
страдательное по отношению к 
значению [ породы. 


Ра \ 5 Ра | С. 
Быть перевернутым, 
перевернуться 


ии ии 


Быть прерванным, разорванным Прервать, разрывать 
” и“ 7$ $ ” ” а 
Дать себя провести Обманывать 


Пример спряжения глагола УП породы в прошедшем 


времени. 
жен.р. муж.р. жен.р. муж.р. 
ПИТ: ПИТ: 71 = 


ЕЕ и ел < 


525 МЕ 
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Настояще-будущее время УП породы образуется по 
следующей формуле: 


Пример спряжения глагола УП породы в настояще- 
будущем времени 


Пл. ры Шл. ый об 
жен.р. жен.р. 
МЕ 


Ей Ва залог глаголов прошедшего и настояще- 
будущего времени Ги УП породы образуется по следующим 


Настолше- будущее время анна время 
страдательный залог страдательный залог 


ИСИ ВЕСИ 


Повелительное наклонение глагола УП породы 


образуется по формуле Сай 
Например: 
Перевернись! =— 5-ААЙ «— Дай 


Неличные формы глагола УП породы образуются по 
следующим формулам: 


Масдар ( 422) 
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Масдар УП Формула Глагол УП породы 
породы образования масдара | прошедшего времени 


< 


Перевернуться 


Переворот, 
революция 


Причастия действительного и страдательного залога 


(© яд Г СРМ =) образуются по следующим формулам: 


Причастие 
страдательного 


Причастие 
действительного 


Настояще-будущее 
время 
глагола УП по 


зй я о 
Перевернутый Переворачивающий Переворачивает 


Самостоятельная работа 


Ниже приводятся глаголы УП породы, которые 
встречаются в Священном Коране. Выпишите их, обратите 
внимание как изменяется смысл глагола УП породы по 
сравнению с [ породой. Затем образуйте из этих глаголов — 
прошедшее, настояще-будущее время и  повелительное 
наклонение. Проспрягайте три глагола в прошедшем и 
настояще-будущем времени. 


и (а) - 1) снимать, 2) сдирать кожу, 3) выделять. Я : 


отделятьСЯ. 


‚79 (у) - раскалывать. ГРА - 1) бить, 2) вытекать (о ключе). 
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2 (у) - 1) раскалывать, 2) творить, создавать, 3) иметь 
ы ря 
врожденное свойство. 2 - быть расколотым. 


7. 7.1 | 

Е (у) - быть свободным. ВЯ - отправляться в путь. 

7.1 "5 

88 (и) — раскалывать, расщеплять. Г) - быть расколотым. 


49° (у) - быть мутным. АЯ - 1) быть грустным, 2) падать (о 
звездах). 

8 - перевернуть. АА - 1) перевернуться, 2) возвратиться. 
ре (у) - помогать. ‘раз! - 1) побеждать, 2) поддерживать, 


3) мстить. 


и (а,у) — разрушать. СА - разрушиться. 


Самостоятельная работа 


Прочтите следующие аяты с пониманием смысла. 


4 и их 
.0/ Ра .® м 
Выпишите глаголы типа 94 — 4). Сделайте 


морфологический разбор. , 
4 


ФАО 5УИ в ФЬЫ ЛЫ 


82:1. Когда небо расколется, 
2. когда звезды осыплются 


81:2. когда падут звезды 
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о м о а 
о 59—85 АА 1 11| 151 
83:31. возвращаясь к своим семьям, они возвращались, шутя 


АСИ 
84:1. Когда небо развернется 
|3 „ 


ла 4 


84:9. и вернется к своей семье радостным. 
р 


И. 2 ” ® 
Чана Ыы 
Зав . 7 


91:12. и самый несчастный из них вызвался убить верблюдицу. 


$34. Глагол УШ породы 


|. о д „9 А 9 


и /® 


УШ порода глагола типа 29! образуется от первой 
р - разу р 


породы путем прибавления к ней приставки |! ‚ вставки слога — 


между первым И вторым коренными согласными И 
С ирования первого коренного согласного. 


Формула прошедшего времени | Формула прошедшего времени 
глаголов УШ породы [породы 


ид: 


уз г 


1) Возвратно-страдательное (по 
отношению к значению [ 
породы) т.е. УШ порода 

глагола обозначает действие 
непереходное. 


Обозначает действие 
переходное 
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Собираться 


2) Значение, которое можно 
перевести, как совершение 
действия для себя. В этом 
случае глагол становится Приобретать 
переходным. 
Приобретать о $ | 
себе, добывать : 
3) Иногда УШ порода глагола 
по своему значению совпадает 
со значением [ или У] породы. 


Притягивать, в Привлекать, 
привлекать притягивать 


Спорить, 
враждовать 
(УТпорода) 


Спорить друг 
с другом 


Примечание: При образовании УШ породы глаголов 
могут иметь место явления ассимиляции: 


а) Если первым коренным согласным является (№ > 
Ь, то вставная приставка —9 превращается в эмфатический 
согласный звук р. Например: 


(вместо А ) Зы 5 > 


осведомляться <— восходить 


(вместо 57 2=2\) =— © 2-2! < р 


биться бить 
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6) Если первым коренным согласным является один из 
согласных 9, э или ) ‚ то вставной согласный —9 обычно 


ассимилируется с одним из них. Например: 
(вместо $5) 15 «— 75 
Припоминать*— вспоминать 
Пример спряжения глагола УШ породы типа = В 
прошедшем времени а - собрался. 


Пл. Пл. Шл. ыы Л. ме 
жен.р. мук В: жен.р. 


жд мы жа РЕ иг #20 г 


Ед. 


и’ г. 


и’ и 


Пример спряжения глагола УШ породы в настояще- 


будущем времени оч — собирается 


Пл. Пл. Шл. Ш л. 
жен.р. муж.р. жен.р. муж.р. 
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1 0 { СлядР 79 & 3 „о 22 д Ра.) ая 4 дач р 
4 о $ 
= СаРЫ > и а2ч Ре 


Повелительное наклонение образуется по формуле ‚9, 


Например: Собирайся! *— в — =) 

Страдательный залог глаголов УШ породы прошедшего 
и настояще-будущего времени образуется по следующим 
формулам: 

страдательного залога страдательного залога 


УШ порода УШ порода 
А [. о и ол / 4 


Неличные формы УШ породы глаголов образуются по 
следующим формулам: 


Масдар (Ана) 


Формула Глагол УШ породы 
образования в прошедшем 
масдара времени 


Масдар УШ 
породы 
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Тот, кого собирают | Участник собрания Собираться 


Самостоятельная работа 


Ниже приводятся глаголы УШ породы, которые 
встречаются в Священном Коране. Выпишите их, обратите 
внимание как изменяется их смысл по сравнению с [ породой. 
Затем образуйте из этих глаголов прошедшее, настояще- 
будущее время, повелительное наклонение. Проспрягайте три 
глагола в прошедшем и настояще-будущем времени. 


= (и)- 1) приобретать, 2) зарабатывать. ИЕ - 1) 
добывать, 2) совершать поступок. 

НЕ (у)- 1) следовать, 2) быть преемником. СА - 1) быть 
различным, 2) быть несогласным. 

2 (у) - 1) жить, 2) обитать. пре! - 1) совершать малый хадж, 
2) посещать. 

р глай 


© (а) — следовать; подражать. © - следовать, преследовать. 


4-28 (и) 1) направляться, 2) намереваться. КР] - бЫТЬ 


бережлиывм, умеренным. 
ие С 
сы (у,и) - 1) трогать, 2) касаться. са! - искать, просить. 


25 (у) - 1) обнародовать, 2) публиковать. 2! - 
распространяться. 

ое (и) 1) удалять, 2) отделять. ВЕ - 1) удалиться, 
2) покидать (службу). 
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ии Р- 


2$ (и) — удерживать, сохранять. 22$! - крепко держаться. 
`ы (у) - видеть. `В - ожидать; давать отсрочку. 

.5 (и) 1) упрекать, 2) питать злобу. «Е - МСТИТЬ. 

Г (И) — МЫТЬ. ЕН - мыться, обмываться, брать гусуль. 


и / ии 20 
ка (а) — слышать. ве - прислушаться; брать во внимание. 


8 (у) - уничтожить. д! - биться, сражаться. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 
А 


и [-] 
2-5 


Выпишите из них глаголы типа ‚195 — 


° 
” 


д 


= о о 2 5% 
а. > я Ж - /$- 


96:19. Но нет! Не повинуйся ему, а пади ниц и приближайся к Аллаху. 


Фея 


82:2. когда звезды осыплются 


&: 


ИВ: 


рр 


В а 20а ри Ал 


и Г. > 2 
| 


6 4 АЕ СЫ 22% 


4: р! 


89:15. Когда Господь испытывает человека, оказывая ему милость и 
одаряя его благами, тот говорит: «Господь мой почтил меня!» 
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АХЛ 5 
90:11. Он не стал преодолевать крутую тропу. 
АНИ 
83:2. которые хотят получить сполна, когда люди отмеривают им 
д „2 5. 
Фома сл 
78:3. относительно которой они расходятся во мнениях. 
$35. Глагол {Х породы, 
АТИ 
Глагол [Х породы типа С образуется из первой породы 


путем удвоения третьей коренной и постановки сукуна над 


первой согласной. Согласное начало устраняется через (!) алиф 


Формула прошедшего Формула прошедшего 
времени [Х породы времени [ породы 


|") |.) ид. 
25 „. 
Ра 


Значение глагола [Х породы - это образование какого-либо 
цвета или телесного недостатка. Например: 


в. 9, РО 
Зазеленеть *— 22| — ;-2> 


Стать зеленым быть зеленым 


Желтеть Свистеть Искривляться Проходить 


Ввиду своего ограниченного значения эта порода 
употребляется сравнительно редко. 
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Пример спряжения глагола [Х породы в прошедшем 


времени 2>! - покраснел 


р. Пл. Пл. | Шл ы л. 7 
| жен.р. жен.р. 


о: :90 


Е 


9 
г.’ 


Формула настояще-будущего времени АА. 


го 2 
Спряжение глагола 57“ в настояще-будущем времени 
Пл. Пл. | Шл. ры л. о 
жен.р. жен.р. 
тие / ло $ го 5 р ог 
ГАН |579 м а 
ао / уе ол 
| 
Го ‘29 


Формула повелительного наклонения [Х породы - Е? 


Например: — Покрасней! - а! = А 
Страдательного залога [Х породы не существует. 
Неличные формы глагола образуются по следующим 


формулам: 
Масдар по формуле ‹\Уя\. Например: 


Покраснение - Иж — я < А>! покраснел 
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Я о 
и +. 
Причастие действительного залога — по формуле 4%. 


Например: 


. 
Яго яд и .& 
Краснеющий — 42 — яд 


Причастия страдательного залога не существует. 
Самостоятельная работа 


В Священном Коране глаголы [Х породы встречаются 


редко. Проспрягайте в прошедшем и настояще-будущем 
времени глаголы. 
Яь/ 9, # # 
9) —2! 
Становиться синим Желтеть 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите личные и неличные формы глаголов типа 


Го в о 


р д, 4 — ь А р А 
3:106. в тот день, когда одни лица побелеют, а другие лица почернеют. 


Тем, чьи лица почернеют, будет сказано: «Неужели вы стали 


неверующими после того, как уверовали? Вкусите же мучения за то, 
что вы не верили!» 


— Я иде те и С р и в. 
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22:63. Неужели ты не видишь, как Аллах ниспосылает с неба воду, 
после чего земля зеленеет? Воистину, Аллах - Проницательный (или 
Добрый), Ведающий. 


се 55524 нуу ВХ ры 


39:60. В День воскресения ты увидишь тех, которые возводили навет 
на Аллаха, с почерневшими лицами. Разве не в Геенне обитель 
возгордившихся? 


я [522 430 5 АА 151 


16: 58. Когда кому-либо из них сообщают весть о девочке, лицо его 
чернеет, и он сдерживает свой гнев. 


$36. Х порода глагола 


ы 2 48 я И 


Х порода глагола образуется из [У породы через замену 
Формула прошедшего времени | Формула прошедшего времени 
с по роды [У породы 

г 


Значение глаголов Х породы | Значение глаголов [-ГУ породы 


1) Значение возвратное по 
отношению к значению глагола 
ТУ породы 


29 2 Покоряться 1} 
Сдаваться а р еы 
. ПОДЧИНЯТЬСЯ 
2) Имеет значение считать кем- 
либо, чем-либо, каким-либо 


# и [| 
приставки \ приставкой 2. 
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Делать хорошо, 
лучшать 
3) Значение просьбы, 
требования, привлечения со 


стороны 
Брать на 


о +20 


службу, ты Служить 
использовать 
Требовать |°2 Информировать, 
информацию сообщать 


Просить  Прощать 


Пример спряжения глагола Х породы в прошедшем времени 


еж - просил прощения. 
т Пл. Гл. Шл. Ш л. ли 
жен.р. муж.р. жен.р. муж.р. 
№ 42 ом 42 342 2 
Ср р + р [® | р 


Настояще-будущее время Х породы образуется по 


формуле. 2; 


Спряжение глагола Х породы в настояще-будущем времени. 


Я .в 70 г 


жж: - просит прощения. 


д Е 
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Повелительное наклонение глагола Х. породы образуется 
по формуле: 


9 +8 1 . в 
Проси прощения! *— р — дд 
Страдательный залог Х породы глагола прошедшего 


‘о 


времени образуется по формуле ‚ настоящего времени 


Сы, Неличные формы глаголов Х породы образуются по 
следующим формулам: 
Масдар (Анал) 


Масдар Х Формула образования | Прошедшее время 
породы масдара глагола | породы 


Страдательное Действительное ао время 
пр ричастие причастие глагола х породы 


Добываемый Добывающий Добывает 
Обратите внимание как одна только огласовка меняет смысл 
слова. 


аи ты 
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Поэтому изучение грамматики, в частности морфологии, 
имеет больщое значение для чтения Священного Корана с 
пониманием смысла и с целью предупреждения ошибок при 


р та \ 


ие ” 
чтении. Ниже приводятся глаголы типа а: — ‚ часто 


встречающиеся в Священном Коране. Выпишите их, образуйте 
настояще-будущее время и повелительное наклонение. 
Проспрягайте в прошедшем и настояще-будущем времени три 
глагола. 


2 (у) - жить. ряды - заселять, населять. 
22 (и) - 1) защищать, 2) предохранять. 


ая - 1) защищаться, 2)руководствоваться. 


й и й „ 90/0 
у (а) — спешить. РЯ! - торопить. 


й (и) — простить. СА - просить прощения. 


и . 1 и, 


-Ая-Р (у) — быть слабым. сАячаы! - 1) слабеть, 2) находить 


слабым. 


/ [-] 
8 (и) — делить. ый - определять долю, часть. 


9, #20 


4 (а) — быть свидетелем. дель - 1) ссылаться, 2) брать в 


свидетели. 

2 (и,у) - пугаться. 22| - встревожиться, убегать в испуге. 
г. я ; Г. й 9-0 

Аб (у) - прекращать. СА! - 1) пренебрегать, 2) быть 
высокомерным. 


ЧАыя (и) — брать, удержать. Асы! - крепко держаться. 
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ии и 20 20 
&° (а) - уносить. даа! - 1) пользоваться, 2) наслаждаться. 


4. 56 
и и -] 
5 (у) — быть обильным. бы - находить обильным, 


МНОГОЧИСЛЕННЫМ. 


4 и р, го 
9 (у) - быть большим, быть великим. бы! - гордиться. 


и их й 29-9 
> (иуу) - течь, вытекать. 32524! - искать, выкачивать. 


А (у) - спасать. 4» - добиваться спасения, выручать. 


42) (у) помогать. 4252 - просить помощи. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 


4 о 
.70 и и о 79 
Выпишите глаголы типа я - 2! ‚ сделайте 
грамматический разбор. 


8 г об и у я 
ее ВС] ср 5 


ри т ии | ее $#. Ре: зе „, и ря 
Соя ср 68 Олд ор 
92:7. Мы облегчим путь к легчайшему. 
8. А тому, кто был скуп и полагал, что ни в чем не нуждается 


И Е 2 ие $ 
204 958 Оса 


” 


Е 
| 


80:5. Тому, кто решил, что он ни в чем не нуждается, 
6. ты уделяешь внимание 


М в д 


я — 492 — =. Я, 2# у > 
5 А Дино) 


80:38. В тот день одни лица будут сиять, 
39. смеяться и ликовать. 


310 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


я 4 4-8 6 


527 


1:5. Тебе одному мы поклоняемся и Тебя одного молим о помощи. 
ыы В бо о 
0 о РТТ о Фоны 


83:1. Горе обвешивающим, 
2. которые хотят получить сполна, когда люди отмеривают им 


2 и 1. ”. 
74:6. Не оказывай милости, чтобы получить большее! 


ЗУСОАЙИЕ м 


74:23. Затем он повернулся спиной и ее 
© . 1 мля „ 97 
74:50. словно напуганные ослы. 


$37. Урок повторения 


Для наглядности формулы всех десяти пород глаголов в 
действительном и страдательном залоге и также их неличные 
формы (масдар, причастие действительное и страдательное) 
нач на след ое таблице. 


Причастие рад. залог | Действ. залог | 
Масдар 


ера 
Г нЕ Гы В Зе и. 


т 
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Самостоятельная работа 
Пользуясь словарем и этой таблицей образуйте личные и 


неличные формы глаголов 1-Х пород. Приведите по два примера 
из каждой породы с переводом смысла слов. 


<) 


ГЛАВА У1 
и ГЛАГОЛЫ 
д.4 „ё ОЙ 
Классификация трехбуквенных глаголов с точки зрения 
качества корневых букв 


9 2049 с [ .. л # й [ 
Сядь А) селе сад)! 
Слабый: содержит в Сильный глагол: не 


корне одну или 2 слабые 
содержит в корне слабых 


буквы 9 ‹($ ‹ 


букв 


Неправильный глагол Правильный глагол 


м МИН 


Хамзованный 
глагол 


ИЕН 


Удвоенный глагол 


л.б., | д 


В корне нет 
удвоенный 
буквы и нет 


хамзы 


/ / 
© 


Глаголы, у которых 2ая 
и Зья корневые - 
одинаковые 


В составе корня 
есть хамза 


$ 38. Удвоенные глаголы 


оО 3 о. 
Сел ЗИ ВАЙ 


Удвоенными называются глаголы, у которых 2-я и 3-я 
корневые согласные — одинаковые, которые слились в одну 
букву и получили ташдид. Например: 


бежать, убегать — (а/и) — "3 () я — корень) 
отклонять (а/у) — 5 (25) — корень) 


трогать (прикасаться) (и/а) — — (= — корень) 


Удвоенные глаголы как и все «неправильные» глаголы, 
могут иметь те же самые десять пород или некоторые из них. Но 
при образовании производных пород и при спряжении 
наблюдается ряд особенностей, отклонений по сравнению с 
правильными глаголами. 

Правило №1. 

Если при спряжении глагола основа глагола 
оканчивается на сукун, слившиеся буквы разъединяются, так 
как ташдид не может сочетаться с сукуном. 

Например: удвоенный правильный глагол 


и Ра ох Ра ’ 
ог» „. 


дя = 20 69 
я бежал он бежал я делал он делал 

Примечание: При разъединении слившихся букв 
трехбуквенного глагола нужно учитывать, какой огласовкой 
была огласована его средняя коренная до слияния второй и 
третьей коренных. Эта огласовка указывается в словаре после 
глагола перед наклонной линией в виде буквы (а, и, у). После 
наклонной линии указывается огласовка средней коренной в 
настояще-будущем времени. Например: 
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8 ии | [7 Ра не „ Ра 8 ./ [7 И иг - 
сы (ИГа) пу (ржа) (ам) 2 ОЯ) 
прикасается прикасался бежит бежал 
3 А. | | Я . ВЕ их 
2х (2/7) 2) 7 (55) 
Как видно из примеров, огласовка средней коренной в 
настояще-будущем времени у удвоенных глаголов может быть 


кясрой, фатхой и даммой, как и у правильных глаголов. 
Пример спряжения удвоенного глагола первой породы 


в прошедшем времени Ол) — (а/и) "я бежал. 


т. Пл. не Шл. ы Л. 
жен.р. жен.р. р. 
3 °. 8. йе 
т 
ою.ь в ь 94 


Страдательный залог глагола прошедшего времени от 


воем 


глагола "3 (7) образуется по формуле: 


Е В: 
лол 

Образование настояще-будущего времени удвоенного 
глагола а Ех образом: 


ЖИ м - ай (ам) Я ОЖ 8 
яя , — 8 (у) 35 65) 8 


д о / и 
| Ри до гг А го. ии |НА р ® 


сы мн умный — Я (НТВ) пу (нок) — 99 
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Правило №2. 

Если буква, стоящая перед двумя одинаковыми буквами, 
будет с сукуном, то огласовка второй коренной передается 
первой коренной, т.е. предыдущей ‘букве. 


имя ж- Ай 
Пример спряжения удвоенного глагола в настояще- 


8. И 
будущем времени ;^- (а/и) р} — бежит. 
1 | Пл. Пл. Шл. Ш л. м 
| жен.р. муж.р. | жен.р. муж.р. 
вЫ а 8. 1. #.. 
я | 9 Ре р я м 
2 @ че .(б ьх и б ьх ..б ьх 
а ое о. т 
Повелительное наклонение от глагола второго лица 
единственного числа мужского рода настояще-— будущего 
времени образуется следующим образом: приставка глагола 
мударига удаляется, последняя буква сукунируется: 
в. и. оо+ $. $ 5 
беги #5 я- 
Правило №3. 
Для облегчения двух букв с сукуном добавляется фатха 
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Страдательный залог настоящего времени образуется по 
формуле: 
д вок. ее бя 
джо - м 


Неличные формы глаголов образуются следующим 


образом: 
Масдар. Образуется по различным формулам. Например: 
йе [7 . |. и в. |. А Я . 
) я- я Ал — Ал > — > 
бегство - бежать удлинение - удлинять любовь - любить 


Причастие действительного залога. Образуется по 


я Ра 


формуле 29, учитывая особые правила для удвоенных 


глаголов: 
и 9 
убегающий )® — ‚8 — #9 - я 


Причастие страдательного залога. Образуется по 


формуле <) 42. 
убегаемый — Г 9 = А — "3 
Правило №4. 


Если в соответствии с формулами словообразования 
между одинаковыми буквами стоит долгая буква (мад), то 


о 
они разъединяются, как в выше приведенных примерах ( ‹ )! + 


[°) 
39 я 12) 
Из удвоенных глаголов как из целых правильных глаголов 


А | 
А и о. 
(+) могут быть образованы производные глаголы (я! 
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к 7) П - Х пород. Редко образуются все десять пород. 


Рассмотрим некоторые производные формы из глагола *\. 


Но 
Е ад. 

=. 34. 
УЧ УЧ 
[7] 


А ид СКУи ил бб. 
ЕН, 


О 1 мо 1 в Е 
ИЕН 
Береты 
К 2 Уи 29 м 8 29 


Самостоятельная работа 


Найдите в словаре смысл приведенных выше в таблице 
имен и глаголов и перепишите их в тетрадь. 


Правило №5. 
В арабском языке нет двойного ташдида. При 


о. 5 
образовании П-й и Т-й пород глаголов, типа 9, ет 


слившиеся одинаковые буквы разъединяются. Например: 


1 | ин | Л Ро т / 
освобождаться, распускать, распутывать 


стать разрешенным разрешать 
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Самостоятельная работа 


Ниже приводятся удвоенные глаголы и их масдары, 
которые встречаются в Священном Коране. Выпишите их и 
запомните смысл. Проспрягайте 3 глагола в прошедшем и 
настоящее-будущем времени. 


5 ыы ея (а/у) — погибать. 
ьА> — А (а/и ) — быть легким. 
СР ыы ке. (а/у) — скрывать. 
<> ее <> (а/у) — отправляться в хадж 
я д $, 6. 
(24^>) ‹А> — (> (а/у) - ограничивать, ставить предел 
> (и/и) — {= быть разрешенным 
й 2 |.) р 
о > (а/у) — (= занимать место, поселяться и др. 


я. 28 

(^ — > (а/и) — быть действительным, истинным; 2) следовать, 
надлежать. 

з, в. 

Э) — >) (а/у) - 1) возвращать, 2) отвергать 


$5 — 5$ (а/у)- 1) разбивать, дробить; 2) разрушать, ломать. 
р — И (а/у) - 1) удерживать, 2) отталкивать. 


кА — Ар (а/у) — 1) располагать по рядам, 2) укладывать. 
2 — 2 (а/и) — заблудиться. 
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ср 52 Ор (а/у)- Пдумать, 2) предполагать. 


/ 


Г ПЕ са г (ау) - 1) обольщать, вводить в соблазн, 
2) обманывать. 


а — (2 (а/у)- 1) протягивать, 2) помогать. 
6% — «4 (а/у) - 1) развязывать, 2) освобождать. 
с — =) (а/и) — проявлять настойчивость, упорствовать. 


$. в „ 
с — с (а/и) — трогать, постигать (© беде), оскорблять. 
Некоторые производные формы удвоенных глаголов 
8 › Е „ ©. # г 
(У) <>! (® (> 


любить, чувствовать прививать 
влечение любовь 


4 @ 


заблудить заблудиться 


любить 


(У) 9 Фо 


соприкасаться трогать 
друг с другом 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите удвоенные глаголы, сделайте их грамматический 
разбор. 


я 


ее ОНЫЙ бр д 3 97 
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7” а 


% Ре 7 > ->-Ё и ‚5 * г 7 ая и” она 
АР НЫ АА д Бр ААХСЬЙ БАЙ ВЫ 
Е >. , Я > „эм 
ООВ У 44 оррАа] 


1:6. Веди нас прямым путем, 


7. путем тех, кого Ты облагодетельствовал, не тех, на кого пал гнев, и 
не заблудших. 


К - и  . т „ тю . рэ > Ре 
(Аа Арины 24а сен 
80:34. в тот день человек бросит своего брата, 


35. свою мать и своего отца, 
36. свою жену и своих сыновей 


к 2 Ра Е 4 47 т р т р. д. ‚5 ри ка 
Фо РЕ ФА Дт 
Зах — А д ... 


107:2. Это - тот, кто гонит сироту 


3. и не побуждает накормить бедняка. 
4. Горе молящимся 


83:4. Разве не думают они, что будут воскрешены 


8 ФО Сс ИЩЕТ 


84:3. когда земля будет распростерта, 
4. извергнет то, что в ней, и опустошится, 
5. и внемлет своему Господу, как ей надлежит... 


Фея БИО рые 


Глава ГГ: Неправильные глаголы 321 


89:13. Тогда твой Господь пролил на них бич мучений. 


Та, в: 


79:10. Они говорят: «Неужели мы вернемся в прежнее состояние 


/ э эм и я > 7, 5% 
95:5. Потом Мы низвергнем его в нижайшее из низких мест 
Ра $ Ра 8 я > РА $ 
25 # “ > мт 
2 я-а АР 8 ео (^)) 9 _4-4 +? С: 
104:8. Он сомкнется над ними 
9. высокими столбами. 


$ 39. Хамзованные глаголы 
А ло _ . $ 8 Ё © . 
) фыфо) СУ 
Хамзованные глаголы имеют в составе корня хамзу и при 


спряжении и образовании производных пород подчиняются 
особым правилам. 


Типы хамзованных глаголов 


Глаголы конечной | Глаголы срединной | Глаголы начальной 
хамзы хамзы хамзы 


читать спрашивать брать 


Глаголы начальной хамзы имеют следующие особенности: 


если по формуле к хамзованному глаголу необходимо 
д 


# # 
присоединить соответствующую приставку |, |, |, то получается 
о ‚,Ё 
двуххамзовое начало \, ($!, 9. В этом случае вторая хамза с 


сукуном выпадает, вызывая удлинение предшествующего 
гласного. Графически это будет выглядеть так: 


я= 


[-0 


Й я=ыл-й 
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Например: 


(Тя кушаю- [9—8 


Г 


С! — вера - Ки] 


Я -яверю- 


Примечание: В УШ-й породе (типа | |®=9\) в глаголах, 


имеющих хамзу в качестве первого коренного согласного, 
происходит полная ее ассимиляция со вставочным согласным 


= Например: 
45 = ДВА - Ш пор.) |! — 431 
принимать брать 


Форма настояще - будущего времени от этого глагола - 
А 


4 
°. 9. № $ |“ 
2: Причастие действительного залога - 2, страдательного - 


к „. 94 и “. 2 
Ас, масдар - 2%). 


Три глагола: 451 (5 | г 
брать есть велеть 


в форме повелительного наклонения утрачивают хамзуи 
васловый алиф. 


Например: 
кушай! 5—5 = 61— 65 
бери! 4 г Це 45| — 426 
вели! "А = т] т ‘и * 26 


В форме повелительного наклонения после союзов 9 и 
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написание коренной хамзы восстанавливается в виде | 


Например: Г 6 46 а р 


Глаголы со срединной хамзой в словообразовании никаких 
особенностей не имеют. 
Глаголы с конечной хамзой имеют ту особенность, что во 


Я (-] Я [.] 
П-ой породе масдар от них образуется по типу Дай (а не (2). 


Например: 
я. 5 я: о 25 2 
Г’ я < пы ® Н}-4 р ея 
75 4545 — |; (П пор. ) — Г; (1 пор. ) 
расчленение, расчленять, делить делить, 
дробление на мелкие части довольствоваться 


Пример спряжения хамзованного глагола в прошедшем 


времени 4> - ВЗЯЛ. 


Пл. Пл. Шл. Ш л. рые 
жен.р. муж. о жен. Е муж. р. 
Е. | 


ыы 


Пример ди" хамзованного глагола в настояще- 
дущем времени 


Пл. тн Л. Шл. Ш л. Пе 
жен. Ре у р. ыы р. т р. 
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® А, 
Пример спряжения повелительного наклонения *\> — 


ВОЗЬМИ 


Страдательный залог хамзованных глаголов, а также 
масдар, причастия действительного и — страдательного 
залогов образуются следующим образом: 


о 


ть Разные [р 
ЕЕ 


ы 


а. Глаголы также как и правильные глаголы 


могут иметь породы (П - Х). Ниже приводится таблица 


д. ил 
некоторых пород глагол Ся -&- спросить. 
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[сны ль Пас | М | ста Гон авт 
ЕЕ |, 
п ре ее [ры [| 
Е 
СЫ | 


| т] — спрашивать 


Породы 


Ш бы — задавать вопрос 


20 И 
ГУ Ч — исполнять чье-то 
пожелание 


а 
У Е - просить милостыню 


У! и: — расспрашивать друг 


друга 
Ниже приводятся хамзованные глаголы, встречающиеся в 
Священном Коране в прошедшем времени, затем масдар и 


аи ик аи 
чтение читать 
читать чтению 
в =: Ра = Яо Е ии Е 
хуя | я | я | я 
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наниматься нанимать награда вознаграждать 


я .юЯ 


„ = м. я „ Г 
Ш Е 
ия 


ме РОК (ЖИЗНИ а оттягиваться 


т 28, ,в 
(У) 28 (п) (1) 


конец отодвигать 
загробная задерживаться 
ЖИЗНЬ 


(02 (Р» 
и ыы 


СЕ 


заход, закат заходить, ложь, клевета лгать 


1-ой породы нет 


И 
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светилах 
(У) 5 | а 9 6 451 


| кормить | даватьесть | — еда | есть, съедать _ 
и.“ „. Е мар „. 
оо 
м» привыкать, 
согласие бытьв | соединять | дружба 
согласии РН 


божества божество обожествлять 1-ой породы нет 


т 
‹ 
хя 


% 


советоваться | приказание | велеть, приказывать 


ОЕ хз 
оаВОе быть надежность, быть верным, 
безопасным верность надежным 
(ГУ) 91 (Пс 


верить делать безопасным 


(а) 
„„ „ & „ „ 


ошибаться | ошибка _ | _ ошибаться 
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просить прочитать заставлять читать чтение читать 


|. 9 Г. 5 ы я 1 о г 
- (У) '# ол (а) ' 7 
насмехаться смех насмехаться 
издеваться 


Самостоятельная работа 


Образуйте из вышеперечисленных глаголов настояще- 
будущее время. Проспрягайте три глагола в прошедшем и 
настояще-будущем времени. 

Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите хамзованные глаголы и их отглагольные имена. 


Сделайте их морфологический анализ. 


ОЗ 69 ДО 


96:1. Читай во имя твоего Господа, Который сотворил все сущее. 


25, 27 « У $ 
Се 38 


” 


93:10. И не гони просящего! 


Я му > д 
О ма 
> ор 


87:16. Но нет! Вы отдаете предпочтение мирской жизни 


р а. я 
(Он ФАН А | 


85:13. Воистину, Он начинает и повторяет (создает творение в первый 
раз и воссоздает его или начинает наказывать и повторяет наказание). 
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ы я р ве Е. 
(20е-4>9 4:55 
84:5. и внемлет своему Господу, как ей надлежит... 
р Е о И 
о м АИ] ны? $2 15 
84:21. и не падают ниц, когда им читают Коран? 
ВИЛ 
== 825 158 
81:8. когда зарытую живьем спросят, 
Ро и. - 5.2 а, „ ых 
СОЧ О АР РЕЗ 
79:42. Тебя спрашивают о Часе: «Когда же он настанет?» 


78:1. О чем они расспрашивают друг друга? 


р тя э 7 я > ий А 
105:5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших злаковых 
листьев. 


ФАЗЕ, #84 2. 
В мя 36; 


89:19. жадно пожираете наследство 


^ 


>2й р 
2®5 > р . ` 
я и ы #7 


106:1. Ради единения курейшитов. 


_ ии 


ФЕ 


ГЛАВА УП 


СЛАБЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Азаьл ЗЫ 


Слабые глаголы Ая%/\ ‹)\я8 9 


Содержат слабые буквы «39», «!», «$» 


Подобно правильному Че Вет 


глаголу 
Первая корневая слабая « +» ИЛИ «с» 


Пустой глагол 


Вторая корневая слабая <= 


Последняя корневая слабая 


58 9) №5 


[-] о: 


«Запутанный глагол» я 


Лая и Зья коренные слабые (3 4—9 


8 - 

4. > 
Вдвойне недостаточный ел: 
Вторая и третья коренные -— слабые 


($3) “2 


$40. Трехбуквенный подобноправильный глагол 
я го "В 
Л о. 
Сы РЕ ДАЙ 
Глаголы, подобные правильным имеют в начале «слабую» 


букву « 3» или «5». Например: 


Становиться сухим -(а) ся Рожать  -(и) 4) 


Быть легким, 


м (а) у Бояться  - (а) (2 


Быть верным, р 7.7 
убежд жи - (а) Быть крепким  -(у) # р 


Глаголов с начальной буквой « 3» значительно больше, чем 


глаголов с начальной «$». 


Глаголы, подобные правильным и образованные от них 
имена и породы мало отличаются от правильных глаголов, не 
имеющих в корне слабых букв. В прошедшем времени они 
спрягаются также, как и правильные. Например: 


Я 


А? 3 обещать 
1 | Пл | Шл. |Шл. ый 
| жен.р. | муж.р. | жен.р. | муж.р. 
ты 


и Л 


* / А 
Страдательный залог образуется по формуле В". — 4$... 


При образовании настояще - будущего времени действует 


правило, характерное для слабых букв. 
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Правило №1. 
При образовании настояще-будущего времени, если 
типовая огласовка средней коренной кясра, то слабая буква 


"1" оказывается между буквой «5» и кясрой и она 
опускается. Но в такой ситуации глагол с начальной буквой 
«с» не теряет эту слабую букву. 


Например: 


Я 


Аи - и - (4) 8 
Ни) 3-4 


Спряжение подобно-правильного глагола в настояще- 


будущем времени Да — АР 


Пл. _ Ш. й л. м 
жен.р. жен.р. 


ети" залог те времени 


д о я 
образуется по формуле А 


Правило №2. 


я%о- 
Если приставка настояще-будущего времени ( 7 > 


Ч , 
С ) (22% стоит с даммой, то «слабая» первая коренная буква 
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«©$» заменяется на « %. 


Например: при образовании страдательного залога 
настояще-будущего времени 


ря ры — #- === А 


Повелительное наклонение образуется от глагола П лица 
единственного числа настояще-будущего времени. Приставка 


— удаляется, последняя буква сукунируется. 
„9 А л 5 
обещай! $ — 4$ — Аж 


Спряжение повелительного наклонения 


Муж. 


Е 


Образование — повелительного наклонения — подобно 
правильного глагола с начальной буквой «$» происходит 


следующим образом: 


Неличные формы подобноправильных глаголов 
ие образуется по различным формулам: 


А ‹23- 42 &> 2—5 2$) 52) 
9-5 7% 45-5) 
Причастие действительного и страдательного залога 


ПЕ 


образуется по формулам ‚28 и Ву 
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л и 
еб Зе, - 28 
а, жа = т. 
р р - м 
Ниже приводятся глаголы подобно правильным, в 
прошедшем времени с масдаром, которые встречаются в 
Священном Коране. Образуйте из них настояще-будущее время, 


повелительное наклонение. Запомните смысл. Проспрягайте три 
глагола в прошедшем и настояще-будущем времени. 


Е ПУ —(и) 5) приходить (на водопой) 
>3) - (#9533 возить груз (грехи) 

5 — (и) у взвешивать 

[у — (и) >, быть в середине 


т — (и) кр грузить, обременять 
о а 
43-115} 875 (2239 63 59 ФАЫ == 58} 
84:16. Клянусь вечерней зарею! 


|7. Клянусь ночью и тем, что она собирает! 
18. Клянусь полной луною! 


и, б 
(УШ) ($ - стать полной (о луне) 
А — (и) Ар описывать, обрисовывать 
СР) — (и) у соединять, награждать 
ы д д й их 
с 429 — (и) 2 9 прибывать, достигать 


$, — (и) 6$, проповедовать 


Глава ГП : Слабые глаголы 335 


я Га (и) 5) 1) впадать (о глазах), 2) затмеваться 
55) — (и) 5) определять время 

я) — (и) 38) гореть, сжигать 

с ) — (и) СР) быть ясным 


2 р в => р (а) 1) класть, 2) ставить, 3) рожать (о женщине), 4) 


унижать 


ии 


ый $ быть скромным, смиренным 

а Ру — (а) =) |) падать, 2)происходить 
8 Ру — (и) СА) останавливать, занимать позицию 
5 Г — (и) (5 р поручать, доверять 

(Ш) 5 19 — полагаться 

(У) г $ — уповать, надеяться 

а $ — (и) 2) входить, проникать 

у — (а) у дарить 

А) — (и) ОА) быть слабым, терять силы 
стей — (а) и высыхать 

е — (и) а быть сиротой 


— — (а) р быть легким 
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мо #4 


ид = 
у — (у) х— быть легким, быть незначительным 
мо / их 
9 —` (и) х-= играть в азартные игры 
я © и «7 
с — (а) см быть верным, убежденным 
мод и дах 
сы — (у) с> быть счастливым, благословенным 


<= — =. (а) быть широким, объять 


р. 


я. 
% Л ие я РО “„ь” 
$ (44) ц® — # 9 (и) верить, доверять; полагаться на кого- 
либо 


в. 


490 ре: К. Г (у) быть крепким, твердым, убежденным 
3 и 

(2 — договор 

А>. 94— А> 9 (и) находить, встречать, чувствовать 

Я во и. хи 

22 9 — 6 А> 9 (и) волновать, биться (о сердце) 

е и $ /“ 

д йе Ве .9 (а) бояться, проявлять слабость, робость 
ть их хо ид г 

44-9 — 47 н- &> } (у) быть знатным 


мо / 


67) — №) лицо 


мо г 


4 / ии х 
> 9 — А2ы — А> + (и) быть единственным, быть единым 


о / 


9 — Г я 79 (и) нести бремя, совершать грех 


а а - О я е ) '9 (и) наследовать 
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Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите подобноправильные глаголы. Сделайте 
морфологический анализ. 


35), 3$ (я. 
94:2. и не сняли с тебя ношу 
Оса ФИ Е 


90:2. Ты обитаешь в этом городе. 
3. Клянусь родителем и тем, кого он породил! 


4 Е я- = д. #4 ее 
(3 4>! 969 = Уз 
89:26. и никто не наложит таких оков, какие накладывает Он. 
о И Зе 
Сала ЛА 155 


83:3. а когда сами мерят или взвешивают для других, то наносят им 


урон. 
ТЫ 
112:3. Он не родил и не был рожден 
18293534555 6 
93:3. Не покинул тебя твой Господь и не возненавидел. 
3425 Ф зав 325 Фея Зе 


я 7-4 
> ” 
“ $ г. 


© 28 У. 


93:6. Разве Он не нашел тебя сиротой и не дал тебе приют? 
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7. Он нашел тебя заблудшим и повел прямым путем? 
8. Он нашел тебя бедным и обогатил? 


о АА— | дев 


79:8. В тот день затрепещут сердца 


РВ М 5 Л 


” 


и а а 1/ я - ии ДА 
0962560 Зе бы ЗБ аа; 
8:2. Верующими являются только те, сердца которых испытывают 


страх при упоминании Аллаха, вера которых усиливается, когда им 
читают Его аяты, которые уповают на своего Господа 


и. д 


О Ахы д. 9 04—3 
88:2. Одни лица в тот день будут унижены 


7.7 Я 4 


е о. А 92 99— 9 
80:38. В тот ы одни лица будут Сиять 


ЗА в я (+ЬА> а д У ИИ. 8 = 


2:255. Его Престол объемлет небеса и землю, и не тяготит Его 
оберегание их. Он - Возвышенный, Великий. 


$41. Трехбуквенный пустой глагол 
Ри 09 4 3 А . г 
ИИ Е АА 


Пустыми называются глаголы, имеющие «слабую» букву в 


и 4. 
й о. 


середине корня. В формуле 1 букве «=?» соответствует 


слабая буква. 
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В зависимости от огласовки средней корневой в настояще- 
будущем времени существует три типа пустых глаголов. Эта 
огласовка в словаре отмечается после глагола буквами -— «а» - 


фатха, «и» - кясра, «у» - дамма. Например: 


(а) 58 (5) (и) № (=) (у) 98 (Я) 


- и’ л и й ть 
получать, ое ИДТИ, ХОДИТЬ д сказать, д ре 


приобретать говорить 
В выше приведенных примерах в исходном корне средняя 


коренная слабая. Слабые буквы (4$ 3 !) в отличии от сильных 
харфов при  словообразовании или спряжении могут 


утрачиваться (592 >) или могуг заменяться другим 
харфом (5224! <), 


Остановимся на основных Правилах, характерных Для 


пустых глаголов. 


Правило №1. 

Если слабой букве (согласно формуле словообразования) 
предшествует буква с Ффатхой, то слабая буква 
превращается в «алиф». Исходная форма глагола прошедшего 


/ д” 


времени образуется по формуле 8 , 


а, в —. ь а. 
38) 2 (=) 08 - (99) - 9 
Правило №2. 
При спряжении трехбуквенного пустого глагола в 


прошедшем времени действует так называемое «правило 
закрытого слога». 
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Закрытый слог 


после слабой перед слабой 


буквы стоит буквой любая 
буква с буква с 
огласовкой 
«сукуном» 


В таком сочетании «слабая» пропадает. 
Например: в прошедшем времени 3 лицо женского рода 


ог 
множественного числа образуется по формуле с 


© 9 и и о. о = ог 
и 74 и 7; .0хи . бии Ра ® РИ У Ра /. 
о — ое К Г ся 
Правило №3. 
В закрытом слоге слабая буква пропадает, огласовка 


первой коренной «фатха» меняется на «дамму» если пустой 
глагол [Г типа (т.е. типовая гласная в настояще-будущем 
времени — дамма). Фатха первой коренной заменяется на 
«кясру» если пустой глагол И или Ш типа (т.е. типовая 
гласная в настояще-будущем времени»кясра» или «фатха»). 


Например: 


8 — 8-я 0) 48 
оо О (и) 


5-5 р © 08 
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Спряжение пустого глагола [ типа в прошедшем 


времени говорить - (у) 9 


Пл. ыы Шл. и ний 

Е . жен.р. 
Иа 
2 


ие пустого глагола П типа в прошедшем 


времени ходить, идти - (и) ри 


Спряжение пустого глагола Ш типа в прошедшем 


времени приобретать, получать - (а) 4% 


ии — 
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Образование страдательного залога прошедшего времени 
происходит из первоначального корня пустого глагола по 


обычной формуле Сы 
08— 48— 0) 
и 
нэ 
Правило №4. 


При образовании страдательного залога средняя 


коренная с «кясрой» (все равно она «з» или «с» 


превращается в букву «с и по этой причине огласовка 


первой коренной меняется на «кясру». 
Согласно этому правилу  страдательный — залог 


вышеперечисленных глаголов будет образован следующим 


образом: 


К Ш мама 
В 
Образование настояще-будущего времени пустого 


глагола происходит из исходных коренных букв по формуле: 
Л ло 


В 

При образовании глагола настояще-будущего времени по 
этой формуле нужно учитывать следующее правило: 

Правило №5. 

В пустых глаголах если первая коренная стоит с 
сукуном, то огласовка средней слабой буквы передается 
первой коренной согласной. 
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А [ 4 о ии 
У всех этих глаголов Ву — (А — (9 9) (У) Е 
огласовка средней 


А Е и ы к их 
коренной передается — — аб — (с) ® № 


первой, которая с ах ба | “с 
ен - и - (5) (а) 96 


сукуном. 


После этого эти глаголы изменяются следующим образом: 
А 4 я 4 я 
и; и; г0/ 4 и ло _-. д д рр 
О Г Ву" 
В последнем случае согласно правилу №1 фатха первой 


коренной превращает букву «$» в «\». 


Спряжение пустого глагола Г типа в настояще- 


будущем времени о 39 (говорит). 
1 |Ш^ |Пл |Шл |Шл м 
| жен.р. | муж.р. | жен.р. | муж.р. 


Образование множественного числа женского рода Ш лица 


тЫ 


СЯ) происходит от основных корневых букв по формуле ‹ И — 
В 59409) 6) 9 
В слове с ТИ встретились две буквы с сукуном 


(ЕЯ В). 
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Правило №6. 
В положении двух букв с сукуном если одна из них 
слабая, то она упускается. 


Подобные же изменения происходят и с пустыми 
глаголами Ги Ш типа: 


/ и и оо 
. 9 и . 9 / ооо Га .’ ди 
бр - Ода О ея — са (9) (и) 
[-. [-. [-. 9 оо и 
О-о-о 04 (5) @) 9 
Примечание: в вышеприведенных примерах при 
образовании множественного числа женского рода применяются 


также правило №1 и №5. 
Образование повелительного наклонения происходит от 


А 4 
глагола П лица, единственного числа мужского рода - с $9 
Убирается приставка  мударига, последняя коренная 

в. 
сукунируется, будет “ # Ввиду того что встретились две буквы 


с сукуном, согласно правилу №6, слабая буква выпадает и будет 
о 4 


.. 


Спряжение повелительного наклонения 


Страдательный залог пустых глаголов образуется по 


единой формуле: ет 
3-е -ч- 1 - (99) (0) 46 
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Как видно из схемы согласно правилу №5 огласовка 
средней коренной (фатха) передается средней коренной, которая 
стоит с сукуном. Согласно правилу №1 если перед слабой 
буквой стоит буква с «фатхой», то она всегда превращается в 
алиф. 

Образование причастия действительного — залога 

в и 
происходит по формуле 89 


Правило №7. 

Если в пустом глаголе при словообразовании слабой 
букве предшествует добавочный алиф, то «слабая» 
превращается в хамзу с кясрой. 


Я / ге и ее и я / 

говорящий 98—58 — 99 -— 28 
Я я. Я Ра 
я 51° и * 
путешественник 75—98 — 2 — |8 

й р Я к м р ^ й : 

достигающий 98-98 — 8$ — 28 

Причастие страдательного залога образуется по формуле 


О Р-Я Например: 


94 — Ч (99) (у) 98 
Согласно правилу №5 огласовка слабой буквы отдается 
первой коренной с сукуном: 


Ч — 098 


Встретились две буквы с сукуном, согласно правилу №6 
слабая из них опускается: 


мА А зА 4 
сказанный — № 38 = о 3 32 


Масдары пустых глаголов образуются по различным 
формулам. Они будут приведены в списке этих глаголов для 
заучивания. 


аи 
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От пустых глаголов могут быть, также как от правильных 
глаголов, образованы производные породы с добавлением 
одной, двух и трех добавочных букв. Некоторые из них будут 
приведены ниже. 


Самостоятельная работа 


Уважаемые учащиеся, чтобы — ориентироваться в 
словообразовании выпишите на отдельный листок все правила 
особенностей словообразования и спряжения для удвоенных, 
хамзованных, подобноправильных и пустых глаголов. Этот 
листок будет вам опорным конспектом при спряжении 
недостаточных и вдвойне недостаточных глаголов. 

Выпишите нижеследующие пустые глаголы, которые 
встречаются в Священном Коране. Выучите их, запомните 
смысл глаголов. Проспрягайте 3 глагола по выбору в 
прошедшем и настояще-будущем времени. 

Примечание: ниже приводится один из смыслов глаголов. 
В аятах может быть и другой смысл. 


= -- = -- а (©!) (и) продавать. 


у = < я — 5 (7 9) (У) - каяться. 

Ч —- я -- $ (7$) (у) - возвращаться. 
(ТУ) сл _ возвращать; вознаграждать 

2 Е: Е - 9 (5 $) (а) бояться. 
с (ГУ)- пугать. 


я — #4 — № (9) (5) - проходить 
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2 — 9—3 (и) выбирать; предпочитать. 
(1) "„> _ отдавать предпочтение. 
(У) 29 = (УШ)=! - выбирать. 
ыы! — просить благословения; помощи у Аллаха 
Гу -- | ыы = ьь (ВР $) (у) - хлестать. 


ры — а 9 - а" ( 4$”) (у) - быть позволительным; легко 


глотаться; быть неприятным (о напитке). 


мо / 


я —— 6 = — (9 (© +=) (у) - гнать; вести. 


(ПО - отправлять на рынок. 
6) 7 Ву ба Г ро = 7 (4+) (у) - собирать; указывать; 
советовать. 


(У) — совещаться. 
А / 4 / / / 
о С (=) (и) - становиться седым. 


мо - 4 4х иг 

942 — ›4№- 3 (545)0) - вращаться; обходить; 
происходить. 

их 4 ии 

0149 ем — 213 (255) (у) - длиться; продолжаться. 

А я о/ А / й р 

СЭ 9 — се — 915 (С15) (и) - подчиняться; занимать 
деньги, давать в долг; быть обязанным. 


си (и) ©! - судить кого-либо. 
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(ГУ) с7\49 — занимать друг у друга деньги. 

56; — 9; — 5 (35) ©) посещать; навещать. 

93 _9 ре — Е (933) (у) пробовать на вкус, испытывать. 


и А я их 
ов - о 5 — 9$ (©95) ©) - быть; существовать; 


совершаться. 

а — а Г —- а" (@ 42) (у) - подчиняться. 

556; — —& :Я — 5! ) (№) (и) - быть большим; увеличиваться. 
и > мя я в (ВУ (а) — переставать, прекращать. 

ет — ся Я -- о (с) (и) - украшать; убирать. 


” 8. 
(Ш) - приукрашать; расписывать. 


я о 


я) — я— #2 ) (< )) (м) - вызывать сомнение, недоверие; 


смущать. 

(УШ) 28 — приукрашать; расписывать . 

ет = ся я == ОГ (<*>) (и) - покрывать; охватывать. 

д у = д = у (—^) (и) - идти; ходить. 

у, — © 2 — 2 (= +2) (У) - издавать звук, кричать. 
у’ =. р — С (5 42) (у) - обходить кругом; 


обводить. 
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(1) р — многократно обходить. 


„д 


$52 — 5:4 — 5 (542) (у) - посещать (больного). 

Су _3 4% — 5$ (532) (У) - возвращаться. 

(1) 4-2 — праздновать. 

(Ш) 54$ — повторять. 

(ТУ) 38 — возвращать. 

Ву — Е р — ВЕ (3 8) (у) - прибегать к кому-либо от кого, 


чего-либо, взывать. 


7 
(ГУ) >?! — молить Аллаха о защите, о помощи. 


зЯ 
о: р о. ат и ии м 
г. Аим — сэ — $ (7) (и) - жить; существовать. 
м. А . и 
Я — м — ОСЬ (и) — быть бедным; нуждающимся. 
- о 


“15. 
(1) 8 — иметь многочисленную семью; содержать, 
обеспечивать (семью). 
и и и 
«79° я о 


* 4 .7 и й Й 
ды се — 6-м — $ (4-9) (и) - отстуствовать; быть 


невидимым, скрытым, порочить. 
= ра — 3 (9) (у) - кипеть, бурлить. 


) — Г я — 8 () )#) (у) - иметь успех, добиваться; спасаться. 


„ 
о. ру .х 


о #-© я- (96 (98) (у) - стоять выше; превосходить. 
( — дя — 06 (9 9) (у)- сказать; говорить. 
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(1) Ву — много говорить. 


Ра 6 — 
(У) ) 9 — р слухи; болтать везде. 


8, гы 


2 — 2 я - 26 (2 Г) (у) - вставать; подниматься; 


происходить. 


(П) ья — поднимать. 
(Х) ПЕ — быть правдивым, выпрямляться. 


ь у — 5 — 89 (25) (у) - порицать, упрекать. 


(УГ) № — упрекать друг друга. 


м ху 


оу $ = < я = -® (= $) (у) — замещать; постигать 


Ее 


мох 


Ыб Г я — 5% ()$) (У) - светиться, сиять; просвещать. 

ья 2 25 Е 25 (2 Я) (а) - спать; затихать (о море); угасать (об 
огне). 

С ЧА == К р" = КИ (© 42) (у) — быть легким, не трудным; быть 


незначительным. 


(№) 9! - унижать. 


Самостоятельная работа 


Прочтите с пониманием смысла нижеследующие аяты. 
Выпишите пустые глаголы и их отглагольные имена. Сделайте 
морфологический анализ. Найдите в словаре исходный глагол 
(прошедшее время, мужской род, единственное число). 
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/ С л : 
== О с д = 
= А ош" яя Е. СТ 
Оль 29 | Аб 1515 


83:3. а когда сами мерят или взвешивают для других, то наносят им 
урон. 


ее а ые Яя 9.1 
Са о сн в в 

83:6. в тот день, когда люди предстанут перед Господом Кро. 
ФЕ в 56 0 $ 


83:14. Но нет! Их сердца окутаны тем, что они и 


84:17. после чего им скажут: «Вот то, что вы считали ложью». 


р 7 $ & $ ” д 
о ООЬ 9 
84:14. и полагал, что не ме обратно. 


р 
И 


И оо о в 
АР 
85:10. Тем, которые подвергли искушению верующих мужчин и 


женщин и не раскаялись, уготованы мучения в Геенне, мучения от 
обжигающего Огня. 


ЭЛ И 5 


89:9. С самудянами, которые рассекали скалы в лощине? 


ЧЕ 25; 
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91:10. и понес урон тот, кто опорочил ее. 
91:15. Он не опасался последствий этого. 


рае 


102:2. пока вы не посетите могилы. 


Фора орамИ ся 


106:4. Который накормил их после голода и избавил их от страха. 


\@- 


он 


114:1. Скажи: «Прибегаю к защите Господа людей 


$42. Трехбуквенный недостаточный глагол 
/ 8 д 9 
4 «.б $ % й о. 
СРВ РУЗ АЙ 
Недостаточным называется трехбуквенный глагол, у 
которого последняя корневая буква «слабая». Например: 


бросать (#) 
просить $3 


забывать |= 


Различают три типа недостаточных глаголов и они имеют 
свои закономерности словообразования и спряжения в 
прошедшем и настояще-будущем времени. 
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Типы недостаточных глаголов 


В форме прошедшего Огласовка Огласовка 
времени глагола среднекорневой в среднекорневой в 
последняя корневая | настояще-будущем настояще-будущем 

времени (и). Это | времени (У). Эта буква 
указывает на то, что | указывает на то, что в 
Огласовка в корне корне недостаточного 


«&5» с фатхой. 


среднекорневой в недостаточного глагола скрыта буква 
настояще-бу дущем глагола скрыта 
времени (а). 
Например: 


«9». Например: 
«5». Например: 


я 4 Бросать (и) (2) Просить (у) $2 (425) 
Забывать (2) (2) 

При словообразовании и спряжении недостаточных 
глаголов имеются отклонения от соответствующих форм 
правильных глаголов. Основными закономерностями при 
спряжении недостаточных глаголов являются следующие 
правила. 

Правило №1. 


В прошедшем времени если конечная буква «5» и ей 
предшествует буква с фатхой, т.е. глагол образован по 


формуле 08, то слабая буква превращается в алиф максуру 
(краткий алиф). Например: 
(и) 52 (я) 5 
В случае если третьим коренным согласным звуком 
будет «3», конечный долгий гласный обозначается буквой «! » 


(алиф-мамдуда — протяженный алиф). Если глагол образован 


по формуле 88. Например: 
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() $2 (422) 8 
Правило №2. 
Если глагол прошедшего времени образуется по формуле 


сд и слабой букве предшествует буква с «кясрой», то слабая 


буква не превращается в долгий гласный, получает огласовку 
«фатху». Например: 


быть ДОВОЛЬНЫМ — |5?) — ие 


забывать — се ты Ве. 

Правило №3. 

При спряжении глаголов прошедшего времени Ги П 
типа, когда корень заканчивается на букву с сукуном, 
«слабая» буква восстанавливается в виде дифтонгов «ау» или 
«ай». Например: 


и 9 ” 
обих и ол и Г. 
02—07) я 
В глаголе Ш типа 9) «слабая» восстанавливается в виде 


” * 


ДОЛГОГО ИИ: СЛ — 


При спряжении глагола прошедшего времени типа 9 в Ш 
лице множественного числа мужского рода «слабая» буква «\» 


упускается, « 3» - признак множественного числа остается. 


[- РР 


в, 1—1 
83 — 195 — 14425 — 18 
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Примечание: В форме ! ГЕ: «слабая» буква опускается, 


опираясь на правила пустых глаголов (№1 и №6). 
Согласно этим же правилам слабая буква опускается в Ш 
лице единственного и двойственного числа женского рода. 


фе ь-ьх) — 6Я 
25—52 525 675— Я 
В глаголах, имеющих форму (9, слабая буква не 


„ / $; и ИР 
упускается: ыы = яд 


В глаголах формы Ве в Ш лице множественном числе 


мужского рода «кясра» заменяется «дамой»: 


Спряжение недостаточного глагола [ типа в прошедшем 


времени (у) $5 (45) 


Пл. ны Шл. о м 
РУНЕТ О. жен.р. 
5 Вы 
ЕЕ 


Е недостаточного глагола П типа в прошедшем 


времени (и) (#2) 


ы Пл. Пл. |Шл. Ш л. а 
жен.р. | муж.р. | жн.р. муж.р. 
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ь 
”. о 7 ыы 7 (РаРе 


те недостаточного глагола Ш типа в 


прошедшем времени (а) © 


Пл. ь Л. Шл. ы Л. о бь 
жен.р. жен.р. 


- ; г 


ее залог ето времени образуется по 
и 4 


формуле Ве. 
а-я 


При спряжении настояще-будущего времени имеются 
следующие закономерности: 

Правило №4. 

При образовании настояще-будущего времени слабая 
конечная буква восстанавливается в виде долгого гласного 
согласно предшествующей огласовке: в глаголе [ типа (у) в 

р и 


виде 1 — П типа (и) - в виде $ — Ш типа (а) - в виде $ — 


(а) 5-9 (и) 5 (у) 22 (+22) 
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При спряжении глагола настояще-будущего времени во 
множественном числе мужского рода слабая буква упускается. 
Например: 


ори -оуеи- ОА — (9) 23 
пи оси - он - ой (а) 
При спряжении глагола П типа ай их ве: я зи () 
множественное число мужского рода образуется следующим 
образом: © ён — © яд (и) (2) 
Далее следует: 
Правило №5. 
В недостаточных глаголах, если «слабые» буквы будут 


огласованы «кясрой» или «даммой» и средняя коренная будет 
с огласовкой, то огласовка «слабой» буквы опускается. 


он ож — ож — Ода 
Из двух букв с сукуном «$» опускается. Далее, чтобы 


сохранить букву «4», характерную для множественного числа 


мужского рода, «кясра» заменяется «даммой»: 
я до / $ |. 
-— 
ос Мы Зе 
В глаголах П и Ш типа во П лице ед. числа женского рода 
согласно вышеприведенному правилу происходят следующие 


изменения. 


и ог 


мя — бе — ом ад 
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о. 9 Ра |- 24 „г Ра 
® 


ой сы < ее 5— сай 
В глаголах Г типа (у) «дамма» заменяется «кясрой». 
Например: 
СР 0 01 иде она 


Спряжение недостаточного глагола Г типа (у) в настояще- 


будущем времени 4 — 3 
ЕЕ 
жен.р. .р. жен.р. .р. 


Спряжение недостаточного глагола П типа (и) в настояще- 


будущем времени Ру —- 2) 
Пл. Пл. Шл. ы Л. я 
жен. р мук р. жен. Е 
= 


де недостаточного глагола Ш типа (а) в настояще- 


будущем времени рт _ 5-9 


1 |Шл. Пл. |Шл. Ш л. И 
жен.р. | муж.р. | жен.р. муж.р. 


—_ 


о 
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и 9; * 9; * 9; * <^ 
#998 мох 95 о: о9- сор 9 


Страдательный залог настояще-будущего времени 


я |. 

образуется по формуле уе 

„ 94 Я / 9%& о Я од о Ао 

п ое ая Я ем — 

Во всех эти глаголах в основе последняя «слабая» с 
огласовкой, а средняя коренная с «фатхой». «Слабая» теряет 
огласовку и превращается в «алиф максуру». 

Правило №6. 

При образовании повелительного наклонения «слабая» 


буква упускается. 


1 
о 


ел я яя им - #5 


Пример спряжения повелительного В 


При 9 | причастия действительного залога 


и ло 
(24 ==!) конечная «слабая» буква превращается в «5». 


я и 
Я я Ра Я и й / ® 
5 5) 69 — 913 — 8 
Затем «слабая» конечная буква упускается с заменой на 


танвин с «кясрой» (—). 
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мб — 15 461) — 9) в - (625 
При образовании причастия страдательного залога 


й |] 
Я./ мо 
с ее == происходят следующие изменения: 
1. Если слабая конечная буква «3», то она сливается с 


добавочной буквой «$» в один удвоенный ( 9). 


Например: 
ло а аа оао 
АА -. АА — ® Ал 
Если «слабая» конечная «5», то она сливается с 


добавочной буквой « 3» в один удвоенный «5». 
Правило №7. 
Если букве «<» предшествует буква с «даммой», то 


дамма превращается в «кясру». 


ло / 


ел - Ч 
НБ Ь- Чин 


Из недостаточных глаголов могут быть образованы П - Х 
породы. Некоторые из них будут приведены в списке новых 
Слов. 

Масдары недостаточных глаголов образуются по 
различным формулам. Ниже приводятся недостаточные глаголы, 
часто встречающиеся в Священном Коране в прошедшем, 
настояще-будущем времени и масдары этих глаголов. Выпишите 
их, заучите наизусть осознанно, применяя вышеприведенные 
правила. Это вам поможет при чтении Корана с пониманием 
смысла и будет служить причиной правильного чтения. 
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Проспрягайте три глагола в прошедшем, настояще- 


будущем времени и в повелительном наклонении. 


К 


«79 ’ 


дд — ы = (2 (а) — бояться. 

(ПТ) ре — вселять страх. 

= ) ‘ОГ В 52 — 2) (а) — быть довольным. 
(М2 — угождать 

9 р т -< 3 — < 2 (и) - покупать, продавать. 
(УШ) < 8! - приобретать, покупать. 

В -- ее —- |2 (и) — вылечивать. 

(Х) ААА — искать исцеление. 


< Ру = 5 = 1% ( <) (у) - жаловаться; болеть. 


ло 


$5 — м — 5 (425 (у) - | просить, 2) звать, 3) 
приглашать. 


(Ш) 5 — спорить. 


41$ ) це) —- «я = <?) (а) — 1) пастись; 2) заботиться, 3) 


соблюдать . 


мо 


.ие 


4), — 9 —- 8) (и) — заклинать, заговаривать. 
К 


55) Ее 9Я = $) (и) — прелюбодействовать. 


АВ — А — “> ( 2) (у) - 1) выходить из берегов (о реке), 


2) переходить границы; 3) притеснять; 4) развращать. 
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442 =: 44 — 14$ (34$) (у) - 1) бежать; 2) преступать; 
3) покидать; 4) поступать враждебно. 


(УГ) < 55 враждовать друг с другом. 

ИЕ — ми - ИЕ (4-2) (у) - становиться; уходить утром. 
СВ 2 м т в (а) — покрывать; охватывать. 

(ГУ) Ро — быть темным (0 ночи). 


Вт — Я БЫ ‚0 (68) (и) - 1) ненавидеть, 2) чувствовать 


неа 

83% — #5 (32) 0) - читать (вслух). 

И — йе — 55 (45) (©) — следовать, идти. 

9 - 9-55 (35) (5) - одевать. 

(5 — я (а) - = быть одетым 

И: - м- 42 (342) () 1) стирать, 2) сглаживать; 


5) НЫ миловать. 


м 


445 — «84 - 5 (и) — быть достаточным, хватать. 
& = ри —= & ( ®) (у) - болтать, говорить вздор. 
518} УЕ — ве —- ее (а) — встречать, находить. 
(5-я = мы — фи (а) — забывать, упускать из виду. 
А = ееыы = е-х (и) — идти, ходить, двигаться. 
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(ТУ) ая — заставлять идти. 

5 —- 2 5 ( 5) (у) - спасаться (от чего-либо). 

(У) > — спасать, избавлять. 

РУ = 2 — 55 (9) - доверять, рассказывать. 

ет. ‘ЯЗ = сч — сА^ (и) — вести (по правильному пути). 
(ТУ) $ дм — дарить, награждать. 


(УШ) & ДА! — становиться на верный путь. 
е — (#1 - «$ (а) - запрещать. 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла нижеследующие аяты. 
Выпишите недостаточные глаголы, сделайте морфологический 
анализ. 


1:6. Веди нас прямым путем 


92:1. Клянусь ночью, которая покрывает землю! 


< ФИ НЯ Со 


92:5. Тому, кто делал пожертвования и был богобоязнен 
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а. Во пр рр ИР: >5. гм 
12525 Оо ОБ рый 
АО оф: 


93:1. Клянусь утром! 
2. Клянусь ночью, когда она густеет! 
3. Не покинул тебя твой Господь и не возненавидел. 


4. Воистину, будущее для тебя лучше, чем настоящее. 
5. Господь твой непременно одарит тебя, и ты будешь удовлетворен. 


2 я- 


9% Ло © ЗЕМ ай о © а 25 9% 

2 ФАРЫ ФАОЛЕН ФЛ 
Е Пт 

ОСЯМ 6 С5м ЕО 


96:6. Но нет! Человек преступает границы дозволенного, 
7. когда ему кажется, что он ни в чем не нуждается. 

8. Но к твоему Господу предстоит возвращение. 

9. Видел ли ты того, кто мешает 

10. рабу, когда тот молится? 

11. Как ты думаешь, а вдруг он был на правом пути 

12. или призывал к богобоязненности? 


-\ Ра $7 ты РИ 
ОП АН ИИ ИУ 
98:2. Посланник Аллаха, который читает очищенные свитки. В них 
содержатся правдивые Писания. 


а 
я. и и < 42. э/ 49“ 
ОРУЕОВТОТЕ КРТ В (92) 
98:8. Аллах доволен ими, и они довольны Им. Это уготовано для тех, 
кто боится своего Господа. 
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” 
|7 ы „ 
5 5 | ^. -- 
Е, ОР ИР с 9) * ” ( $ > 
Я ее " 


105:4. Они ор в них каменья из обожженной глины 
—. 27 | и? —, 


111:2. Не помогло ему богатство, и он ничего не приобрел. 
3. Он попадет в пламенный Огонь. 


у В. 
87:6. Мы позволим тебе прочесть Коран, и ты не забудешь ничего, 


р. 


НА] вы АЕ 


87:10. Воспримет его тот, кто страшится, 
11. и отвернется от него самый несчастный, 
12. который войдет в Огонь величайший. 
13. Не умрет он там и не будет жить. 


$43. Вдвойне недостаточные и «запутанные» глаголы 
од | А [- 
” Л Л ® % ео. 
($ Ри р А.А) 
В Священном Коране очень часто встречаются глаголы, у 
которых две корневые буквы слабые. 


иду 
/ 


Если в формуле прошедшего времени соответственно 


буквам «б » и «ф» приходятся «слабые» буквы, «4» или «$», то 


“5 Иа и 1 
эти глаголы называются (Ай) (#9). Например: 


быть сильным (а) С Г. ые Ве. 
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равняться чему-либо (а) $ + — 9 
рассказывать (и) $4) -— (|8 
г 
Если в форме прошедшего времени 99 соответственно 
«>» и «\» приходятся «слабые» буквы « З»или «$», эти 


р т оо 
глаголы называются и 09%. Например: 


внушать, сообщать «> = С 


“ ” 


предохранять, охранять |684 — 9 


быть близким а = СЯ. 


Эти глаголы при словообразовании и спряжении 
подчиняются закономерностям, действующим для: 

1) глаголов, подобных правильным ($40). 

2) пустых глаголов (541) 

3) недостаточных глаголов ($42) 

Спряжение глагола лафиф в прошедшем времени 


($9) - рассказывать 


Пл. ) Л. Ш л. = Л. 
жен.р. Жжен.р. 
пы а 


А а 


ыыы ь = = 


т глагола ен в настояще - будущем 


времени (5 9я ты 9) 
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Спряжение глагола (5 9 — ($) в повелительном 


наклонении 


Причастие действительного залога: 

рассказчик, передатчик 4\) 

Причастие страдательного залога : 
за 


[“ о / 
устный, передаваемый устно ($ 9 = 


Спряжение глагола мультави в прошедшем времени 


(> — внушать 


& 


в №- - о №. / ог 
Я 


Спряжение глагола мультави в настояще-будущем 


времени («29 —— (> 
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т Пл. Пл. Шл. Ш л. 
| жен.р. | муж.р. | жен.р. муж.р. 


ИИС 


Причастие действительного залога: 
внушающий @ 3 
Причастие страдательного залога 


|. о. 
внушаемый |6” # 


В Священном Коране также встречается много 
«смешанных» («запутанных») глаголов кроме лафиф и мультави, 
имеющие две, иногда три неправильности, например: 

1) Глагол удвоенный и подобный правильному : 


в - 
) 9 нравиться, хотеть. 
2) Глагол, подобный правильному и хамзованный: 


р 
ий: 


ты 
2 топтать, утаптывать 9 пугать 

/ =, й =, 

5", — закапывать заживо  ©\9- искать убежище 


«Я — терять надежду, отчаиваться 


3) Глаголы пустые и хамзованные: 


Глава ГИ: Слабые глаголы 369 


(© И) о — возвращаться, переходить к кому-либо 
ВУ (П порода) — толковать 

(>) = (и) — приходить, прибывать 

(“7 #\) (у) 1—1) возвращаться, 2) образумиться 


($ 49) хм — |) быть дурным, 2) быть злым, злополучным. 


„Е 


(1) Тпороды нет, П порода — +1 — поддерживать 
4) Глаголы пустые, хамзованные, плюс недостаточные: 


2 
($ \— искать убежище, прибегать 


$ 


убежище 
5) Глаголы хамзованные и недостаточные: 


(П пор) - 1) давать приют; 2) поселять, предоставлять 


& . 
$\- идти, приходить (9\) - видеть, считать нужным 


у (ТУ пор.) — показывать 


Теоретически существует 20 видов смешанных глаголов. 
Выше были приведены только некоторые из них. В Священном 
Коране часто встречаются эти глаголы, а также производные от 
них породы и отглагольные имена. 

Найдите в словаре вышеприведенные «запутанные» 
глаголы, выпишите их в тетрадь, а также вместе с ними масдары, 
породы, причастия действительного и страдательного залогов. 

Далее приводятся глаголы лафиф и  мультави, 
встречающиеся в Священном Коране. Выпишите их вместе с 
масдарами. Найдите в словаре и выпишите из него производные 
породы и отглагольные имена. Проспрягайте 3 глагола в 
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прошедшем и настояще-будущем времени и в повелительном 
наклонении. 


2 = (63 (и) — складывать, свертывать (21/104, 39/67). 


2 ы $2 (и) — 1) блуждать, сбиваться с пути, 2) 
заблуждаться (20/20, 53/2, 28/63). 
А — С зА (а) — 1) любить, 2) желать, хотеть. 


за 


„@ 


9 :3 - < $ (а) — 1) быть сильным, 2) быть в состоянии, мочь. 
в И 49 (и) — 1) скручивать, 2) гнуть, сгибать (63/5). 

(>) - Е (и) - 1) внушать, 2) сообщать. 

(ТУ) > 1) внушать, 2) открывать тайну. 

(52 — (5-23 - (и) соединять 

(ТУ) РУ) — завещать. 

(У1) «2! — рекомендовать друг другу. 

ва _ (23 (и) - 1) вмещать, 2) запоминать (69/12). 


ет _ е (и) - 1) быть полным (по весу), 2) быть 
достаточным. 


(ПТ) у — платить сполна 
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(ТУ) №. 9! — соблюдать верность; уплатить полностью. 


| 
(У) Я - скончаться; получать сполна. 


[- Я 
м ®« ее’ 


$ р 48 с 9) (и) - 1) охранять, предохранять, 2) беречь. 


(УШ) (Я - 1) остерегаться, беречься, 2) избегать, бояться. 


А 
® 


” 


у = (69) (и) - сообщать, передавать, рассказывать. 
ву =. 59 и 9 (Ц 3) — быть близким. (9:123) 


д. — Е — (9 _ править, управлять. (54:6) 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 
Выпишите вдвойне недостаточные и «запутанные» глаголы, 
сделайте грамматический анализ. 


59 1 32 


93:6. Разве Он не нашел тебя сиротой и не дал тебе приют? 


91:7. Клянусь днем, который сияет светом! 


4 и 


ба а я э 127 РЕ о. ь 
а об об 65 О о 96 0 5 


” 


ы РИ | 2. 
И 
\@7 *л Г 


98:1. Неуверовавшие люди Писания и многобожники не расстались с 
неверием, пока к ним не явилось ясное знамение 


99:5. потому что Господь твой внушит ей это. 


=, а 


107:6. которые лицемерят 


Я. 


Мора Зоя м5 НАНА 


2 
ея 

110:1. Когда придет помощь Аллаха и настанет победа, 
2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в религию Аллаха 


ТОЙ О Л 


96:14. Неужели он не знал, что Аллах видит его? 


55а 26 51а аЗЬЛ 1525 1524 И 9 


103:3. кроме тех, которые уверовали, совершали праведные деяния, 
заповедали друг другу истину и р друг другу терпение! 


©) 95395 од Е — "<= 


87:1. Славь имя Господа твоего Всевышнего, 
2. Который сотворил все сущее и всему придал соразмерность 


ГЛАВА УШ 
ГЛАГОЛЬНОЕ РАСПРОСТРАНЕННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
я Г 52° $ 5] Г 
Классическое распространенное глагольное 


К 
о. 
предложение начинается с глагола (№9), затем следует 


субъект действия (59), за ним второстепенные члены 
предложения. 


Второстепенные члены 
предложения 
Дополнение Обстоятельство 


Прямое дополнение 


4 о о 
у 


Обстоятельство места 


Абсолютное дополнение оостоятельство 


И времени 
т] УТУ 


Дополнение причины 
Обстоятельство 


4—0 яд») образа действия 
\> 


Дополнение 
совместимости 
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Порядок слов глагольного предложения 


сказуемое - 


подлежащее : 


дополнение 


|| 
обстоятельство 


$44. Прямое дополнение 
А о о 
А, в 4 ./ 


Прямое дополнение передает информацию о том, на что 
или на кого направлено действие, выраженное глаголом - 


А 
ое 
сказуемым (#9). 
Например: 
о в си и $ м 
т И 
и и ® та Г 
Умный добывает знания. — Аллах сотворил человека. 
я |.) 
4.1 
Возможно наличие второго прямого дополнения & с А, 


если сказуемое выражено вдвойне переходным глаголом. 
К таким глаголам относятся: 
- глаголы предположения, суждения 


“ ” РО ” 7 | .. 
знать =— «$ ‚ полагать = ея )- —>, думать — СР 


пил 


считать 2, находить" +? 
Например: 
Я предположил, что мужчина спит (спящий). 
фа ем д 359 
Аллах избрал Ибрахима другом. (4:125) 
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ИИ А) ди | 


Сделал Аллах спиртное запретным. 
Прямое дополнение выражается именем склоняемым по 


й од 
падежам (“7 ;^^). Как видим из вышеприведенных примеров оно 


стоит в винительном падеже. Кроме этого прямое дополнение 
может быть выражено именем неизменяемым по Падежам 
д 


и / 
(5) —  слитным или раздельным  местоимением, 
ре относительным местоимением. Например: 


ОНЫХ рт 


О Аллах, мы просим Твоей помощи, прощения и 
наставления на прямой путь. 


В этих предложениях слитное местоимение о — В роли 


прямого дополнения. 


Обычно прямое дополнение следует за сказуемым и 
подлежащим глагольного предложения. 


Прямое дополнение может предшествовать глаголу- 
сказуемому, чтобы обратить внимание на того или на кого, или 
на что падает действие и исключить другие объекты. Например, 
сравните: 


А № 


АЗ м 


Только Аллаху поклоняюсь. Поклоняюсь Аллаху. 
р - [*] 2,11 №: 


Только Тебе поклоняемся. Тебе поклоняемся. 
Таким образом, прямое дополнение может быть выражено 


д 
“о Г / 
слитным (52 2) и раздельным местоимением в 
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[7 ы # 4 и 
винительном падеже (а) Ба» 9-2). 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите переходные глаголы и прямые дополнения. 


; \ А : 
= мис] Ю". \ += 
р =. и р р Е 22. дем: р я и: 2 р „»”“ гой 
> 1 75545 1564 чу "че (72) А) 
и, А. м р С 
ВЕ 6-9 8 
78:6. Разве Мы не сделали землю ложем, 
7. а горы-колышками? 


8. Мы сотворили вас парами, 
9. и сделали ваш сон отдыхом 


ый Ре /, 29 а т 
90:4. Мы создали человека с тяготами. 

а 

985 76 5558 


92:14. Я предостерег вас от пылающего Огня. 


2. э & ы > 27, эх 
р 7-13 —® У Сы АА) 

95:4. Мы сотворили человека в прекраснейшем облике. 
я > / ИР 
$$ с с-5 У (> 


96:2. Он сотворил человека из сгустка крови. 


Глава ГШ : Глагольное распостраненное предложение 377 


„> Ри |< ким д 
ый ше А г. Ыб 1 я: 4. 
АЛ 224155 3511535 
98:5. А ведь им было велено лишь поклоняться Аллаху, служа ему 


искренне, как единобожники, совершать намаз и выплачивать закят. 
Это - правая вера. 


АНТОН 


110:2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в религию 
Аллаха 


оЕНЕРЯЕ 


5:13.Аллах любит искренних (в вере и деяниях) 


= „ г м 4 А ” АЯ г 4. 
сААЧЬ) > Ум 
3:57. Воистину, Аллахе не любит беззаконников 
А И 
< нех я к 4) 


3:146. Аллах любит терпеливых 


$45. Абсолютное дополнение 


я 


В глагольном распространенном предложении кроме 


зд 9 79 я |] 
4.1 м 4 8.7 
4 о 47% может быть У с Ал. Это абсолютное дополнение 
ло хи 
выражается масдаром ()-\2^) глагола данного предложения в 


Ге о. 
винительном падеже (“7 4-2) в неопределенном состоянии. 


Масдар, употребляясь в предложении после своего глагола, дает 
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возможность выразить многократность действия или указать на 
его важность или особенность. Например: 


р ии > - Зайд выучил суру наизусть. 


5-5 )) 24 > — Зайд на самом деле хорошо 
выучил суру наизусть. 


кр ох АИ до г 
78-4 дс реа Дак ны Мусульманин совершил два 


оленопреклонения. 
Иной раз «мафгуль мутлак» может быть масдаром 


# 1я о “$ 07а 
синонима глагола: \ > Ут] С, Ая) - Я на самом деле 


сидел в классе. 
«Мафгуль мутлак» может быть охарактеризован каким- 


либо признаком. Например: \43/% №2 7-2 — Он сильно 
стукнул. 


Самостоятельная работа 


Прочтите следующие аяты Сс пониманием смысла. 
Выпишите абсолютные ДОПОЛНЕНИЯ. 


8. р 2 


ЕО о ФЗ Е 


89:19. жадно пожираете наследство 
20. и а любите богатство. 


^^ 
^ 


я $ 


Я вау боны 


| 
/ 


78:27. Воистину, они не ожидали расчета 
28. и полностью отрицали Наши знамения. 
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$05455 ФИА 


86:15. Они замышляют козни, 
16. и Я замышляю козни. 


Р4 


208 Фе ева зо Е 


т\ 


7 Ра и и 4 Ра ее д... 
2х д ил. У. ы эх С и 
СУ. ао об С 


84:6. О человек! Ты стремишься к своему Господу и встретишься с 
Ним. 


7. Тот, кому его книга будет вручена в правую руку, 
8. получит легкий ии 


9 
| 


Фары © ЕН 


80:25. Мы проливаем обильные ливни, 
26. затем рассекаем землю трещинами 


7 $ а я $ 2. 
65 Ее, 1255 
78:28. и полностью отрицали Наши знамения. 


$46. Причинное дополнение 
д А о о 
| 1./ 
О яд 
Причинное дополнение передается посредством именного 
мо хи о. 
слова ( 24) в винительном падеже (7 +24), которое следует 


после субъекта действия. Такое слово передает сообщение о том, 
для какой цели, по какой причине осуществляется действие, то 
есть отвечает на вопрос «почему произошло действие”». 
Например: 


у «ци, 97 ие в . 
г Ре) 42) > > 
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Люди совершали хадж из-за желания быть угодными 
ах 


да) Гб 3 Е и 


Приехал Зайд, выражая уважение Мухаммаду 


Самостоятельная работа 


Прочтите аяты с пониманием смысла. Выпишите 
аа дополнения. 


С в Ге р а 19 3 
Е ре ее Е а АЙ 
8 и д 56 ое 


РЕ В Е о 
9:107. Те, которые построили мечеть для нанесения вреда, 
поддержания неверия, внесения раскола в ряды мусульман и создания 
заставы для тех, кто издавна сражается против Аллаха и Его 
Посланника, непременно будут клясться: «Мы не хотели ничего, 
кроме добра». Аллах свидетельствует, что они являются лжецами. 


‚ $2 СЕ 24 „1? р, ой о Я 4 од, х 5 , 8, 
(9506 65559 се обабае Пе У 1 АЙ ЧН 
Де 


ой п а 

ел АО сан 93 ЕЛ +6) а 3 

2:264. О те, которые уверовали! Не делайте ваши подаяния тщетными 
своими попреками и оскорблениями, подобно тому, кто расходует 


свое имущество ради показухи и не веруют при этом в Аллаха и в 
Последний день. 
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— о и. А 19“ 5- РЕ И эх $ — 
2:207. Среди людей есть и такой, который продает свою душу, надеясь 
снискать довольство Аллаха. о снисходителен к рабам. 


НВ У НИС ЕЕ НЫЕ $ 


Е о 


17:31. Не убивайте своих детей, опасаясь нищеты, ведь Мы 
обеспечиваем пропитанием их вместе с вами. Воистину, убивать детей 
- тяжкий грех. 


$47. Дополнение совместности 
4/1 ы 4 хе 


Предлог 6 является основным средством для выражения 


ии 


совместности. Предлог © употребляется с именем в 
родительном падеже в смысле «с». Например: 
ы а: 
а ва 6 С! 
Поистине Аллах с терпеливыми 
Наряду с этим в глагольном предложении для выражения 


значения совместности используется частица «3» и плюс 
стоящее за ним имя в винительном падеже. Такая частица 


© 
„би / 
называется «вав» совместности (дял .3\ 3), а следующее за ним 


д: / ы Л ее 
слово дополнением пре: с АЯ Например: 
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Мухаммад заучивал (текст) с огнем (то есть при 
светильнике). 


/ и й и [1 4 о. >. 
ие] а УЛ сд 
Я пошел по новой дороге (то есть не отклонялся от нее, 
держался ее). 


Вы 
Что у тебя с Зайдом? 


Примечание: не следует путать «9» совместности с «3» 


[-. [-. 
соединения, союзом (-А5я #3). Союз «3» соединяет 
однородные члены предложения. Например: 


йо, / ила: “ 


А) у -лоиа 512 


«9! 4» совместности указывает на соучастие в действии. 


$48. Дополнение места или времени действия 


Дополнение места и времени действия выражается именем 


\ о. 
в винительном падеже (“7 +22), указывающим место или время 


совершения действия, то есть отвечает на вопрос «когда?» или 
«где?». Например: 


их „7 Яо, г „ - р аа 
Аа 5’ СЛЕЗ 40) ВА> 
Зайд учил наизусть книгу днем перед учителем. 
и ие ь я и ы 4 *о $, 
Слово о - обстоятельство места (955 7 2), а слово 


20. 


$ 28, Я *о :. 
\ в - обстоятельство времени (9 № г] 7 2). Вместе они носят 
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о 
1л./ 


„а 
название 4.9 о 494 дополнение места или времени действия 


(подробно об обстоятельствах см. $12, часть [). 
Обстоятельства времени и места делятся на два вида: 


м хо 
1) обстоятельства, изменяемы по падежам (“7 м) 


„а 
2) обстоятельства, не изменяемые (15). 


- К изменяемым относятся: 


Ра / /’ 


а 22 Жо 2 #5 
Вечером утром час год месяц сегодня 
7. л 


и ог / 21 я и # / © РИА 
о мы Ч 
в середине сбоку слева справа ночью  вобед 


Эти обстоятельства могут использоваться как 
обстоятельства, указывающие на время и место совершения 


Й ы и 
действия (49 с 444), тогда они будут иметь огласовку «фатху». 


Например: УЕ > я Оу 9 


Я навещу тебя в пятницу. 
Кроме того, эти обстоятельства могут получать 
соответствующую огласовку в зависимости от положения в 
предложении. Например: 


шо 4 м до / а „ 
дж ар $ 
Наступила пятница. 


до - 


В этом предложении г # - Подлежащее глагольного 


предложения с огласовкой «дамма». 
- К неизменяемым обстоятельствам относятся: 


55 ов до 3% м № 


* 


ПОД сзади Из-за во Время, В после ВО 
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спины течение, через время 
_ р. С о. 1 го о-/ РЯ. . 
2 с д с > ‘я уз 
кроме вокруг у, при при между над 


Вышеупомянутые — обстоятельственные слова будут 
огласованы «фатхой». Они указывают на место и время 


совершения действия и им предшествует глагол. Например: 


|. |.) 93 
ВЛ 59 даеьаЙ ср ЛАВ ых у 


Студенты вернутся из мечети после полудня. 


хол 
В этом предложении м - обстоятельство времени, 
огласовано «фатхой». 
Примечание: а) неизменяемые обстоятельственные слова 


[-) 
могут получать «кясру», если им предшествует предлог «2%». 


Например: 


Скажи: «Все от Аллаха» 4:78 

Имя, следующее за обстоятельственным словом будет с 

«кясрой», так как оно будет вторым членом идафной 
конструкции. 

6) имеются обстоятельственные слова, которые всегда 

остаются в предложении неизменными, среди них: 


в] 


теперь 


Самостоятельная работа 


Прочитайте следующее аяты с пониманием смысла. 
Выпишите из них дополнения места или времени действия. 
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78:12. и воздвигли над вами семь твердынь 


> 2. т м Г у. р $ з Не 
(2 4=1 24$ соды У Ду 
\е7 ы ® рр сы 5 # > 


” 


89:25. В тот день никто не накажет так, как наказывает Он 


88:2. Одни лица в тот день будут унижены 


” 


д р 
27 о р $ д, $$ 
59 4 $109 2425 СЗ с 6 

84:10. А тот, кому его книга будет вручена из-за спины 
я лее о 
Оо 6252386 


81:20. обладателя силы при Владыке Трона, могущественного 


$49. Обстоятельство образа действия 
я 
Обстоятельство образа действия выражается именем в 


я о. 
неопределенном состоянии в винительном падеже (4 424%). 


Оно указывает на состояние Подлежащего глагольного 


9: 


д й м ты 
предложения (24) или прямого дополнения (4 о 4%) при 


совершении действия и отвечает на вопрос «как совершается 
действие?». Например: 


ми, 4 


Мухаммад шел пешком. 
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В этом предложении МИ — «пешком» отвечает на вопрос 

-й 
«как?» и является образом действия (>) подлежащего 


4 Ра 
глагольного предложения (24) — Мухаммад. 


5, я / > а #4 8: 7%, 
Мухаммад пил чистую воду. 
В этом предложении №2 — «в чистом виде» - 


ет] Ра [-] 
обстоятельство (>) прямого дополнения (265\). Действующее 


К 
лицо или прямое дополнение, которое имеет при себе ‹)\, 


должно стоять в определенном состоянии. 
Обстоятельство образа действия может быть также 


выражено и в неопределенном состоянии. Например: 


Е И Ой: «я 


Они тратят свое богатство тайно и явно. 
Обстоятельство образа действия в вышеприведенных 


примерах выражается именным словом  отглагольного 

за 
происхождения со значением неопределенности (8 55) В 
винительном падеже. 


А 
Обстоятельство образа действия (‹)=) может быть 


Ра шо А 
заменено именным или глагольным предложением (= 22). 
Например: 


ре: ру. да) ни | 55 


Я зашел в мечеть, когда имам сказал такбир. 
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к И $ 


Не приближайтесь к намазу будучи пьяными. (4:43) 
Предложение,  заменяющее — обстоятельство — образа 


действия, начинается с частицы «3», которая называется 


«вав состояния» (24! 413). 


Примечание: если обстоятельство образа действия 
замещается глагольным предложением, то оно выражается 
следующими способами: 

1. Глаголом рн времени. Например: 


м АРА 3 
Вошел Мухаммад, приветствуя своего друга. 
2. Глаголом настояще-будущего времени плюс союз «ф И 
соответствующее личное местоимение. Например: 
5 ли 4 Ал ЕС 
К нему зашел ребенок плача 
3. Глаголом настояще-будущего времени через союз «$. 
О у де 9 о 
Зайд сидел в мечети и читал Коран (букв. читая Коран). 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла. 
Выпишите обстоятельство образа действия. 


НЕ виз 


388 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


78:8. Мы сотворили вас парами 
Е 25. .57.. р р Я Рая то я. 
Фран а ФеДЬЬЛ „ЕЛЕ 

89:27. О душа, обретшая покой! 


28. Вернись к своему Господу удовлетворенной и снискавшей 
ДОВОЛЬСТВО! 


& _ $ _ р. я „9 ор 
ИЯ 


89:22. и твой Господь придет с ангелами, выстроившимися рядами 


Я ой И еее авы #-.. 
р | ы 9 51а РАЙ А са М ук] У] 19,1 
Я а. и <. 2те а, 
ФАН 29159 85155 
98:4. А ведь им было велено лишь поклоняться Аллаху, служа ему 


искренне, как единобожники, совершать намаз и выплачивать закят. 
Это - правая вера. 


о избы 4% Ди эЁ $.“ 4... и.“ 

99:6. В тот день люди выйдут толпами, чтобы узреть свои деяния. 
5 р. Я- | р р 2 эй, 
ОА 23 АНТОН 


110:2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в религию 
Аллаха 


г .. 7. >= д ее -я о о 
Я О еее БЫ р 5 а 9 9) ВАА д 


5 с НР а 

Оля 

11:52. О мой народ! Просите прощения у вашего Господа, а затем 
покайтесь перед Ним. Он ниспошлет вам с неба обильный дождь и 


приумножит вашу силу. Посему не отворачивайтесь, будучи 
грешниками». 


Глава ГШ : Глагольное распостраненное предложение 389 


„ и _. „2= р р 225 д 2» пы 
ОА З-Л5 ОыЗЬ 2,5 $ 
2:42. Не облекайте истину в ложь и не скрывайте истину, тогда как вы 


знаете ее. 


Пе д — д 
м > д аы д ‚’э ур у’ гх 
ОА „ВТА О о че ЕАО 1299 
т и 
фо 5 
2:132. Ибрахим (Авраам) и Йакуб (Иаков) заповедали это своим 


сыновьям. Иакуб (Иаков) сказал: «О сыновья мои! Аллах избрал для 
вас религию. И умирайте не иначе, как будучи мусульманами». 


99536) 


ГЛАВА [Х 


ИЗМЕНЯЕМОСТЬ ОКОНЧАНИЯ ГЛАГОЛОВ 
(НАКЛОНЕНИЯ) 


Синтаксические позиции словоизменительных форм | 
глаголов настояще-будущего времени 


и ра ау 


Условное Сослагательное 


Изъявительное 


наклонение 


наклонение наклонение 


(усеченная 
форма глагола) 


Нет частиц насба 


Частицы, 
и джазма 


ставящие 
глагол в 
состояние 
МЕ . 9. 


Частицы, 
усекающие 


один глагол 
Есть частицы, 


которые не 

изменяют 

окончания 
глагола 


ыы 
АВ У" (ру 


м - 
$8 ‹ => че 
4 


Частицы, 
усекающие два 
глагола 


дву си || 29818 дач 


а и {4 
48 —) 


(>. — ‚9 и пы 
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$50. Общее понятие об изменяемости (наклонениях) 
глаголов 


Синтаксис — это раздел грамматики, который изучает 
изменения в конце слов, их постоянную и непостоянные формы, 
а также расположение слов в предложениях. 

В арабском языке нет понятия падежа (в именах) или 
наклонения (в глаголах). Главное в арабской грамматике — 
изменение окончания. 


Г р и А й [- 
Изменяемость (=! ;2 У!) и неизменяемость ($\54\) — это два 


состояния, касающиеся окончания слов (53, часть [, $4, часть П). 
Глаголы прошедшего времени и — повелительного 


24 А [-] л [-] 

. бо. .] | В 4“ о. 
наклонения — неизменяемы (©\2 у Ве. 3 52 СА, 
окончания у этих глаголов не изменяются в зависимости от 


А [1 
управляющих слов и частиц (2). Глагол настояще-будущего 


м ход 
времени является изменяемым (+7 ;^^). Согласно функции слова 


в предложении его окончания меняются за исключением 
глаголов женского рода, множественного числа, Пи Ш лица. 


Г „д 
Изменение окончаний глагола (С 22) происходит при 
ее о | 
помощи даммы (© ))) - изъявительное наклонение, при помощи 


Я йо 
фатхи (2) - сослагательное наклонение и сукуна (2) _ 


условное наклонение или усеченный глагол. 
Применение понятий наклонений весьма условно, так как 


они Полностью Не соответствуют сСсмыслам, принятым В 


грамматике русского языка. 
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$51. Признаки изъявительного наклонения 


54 5 8 


| Дамма в глаголах третьего лица единственного 


№ „ д 4 -/ 


числа мужского и женского рода (4595. А.Я) второго лица, 


д 420 / 


единственного числа, мужского рода (+) и в глаголах первого 


я юг я 
лица единственного и множественного числа (+9, 44$! ). 


2. Буква «©» в следующих глаголах: 


х„ №. ло / 


Аж (дея я я (сне 


Эти глаголы НОСЯТ название «ПЯТИ глаголов» 


„ 4. 


ты ор ы ое, и №1 
(2 980). Буква ! «алиф» в глаголах (©1449 ОА) 
„у К: 4 +0 
называют «алиф»ом двойственного числа (4521 А). 
ол 5 дм. 

Букву «4» в глаголах (& 3-9, © 349) называют «уау» 

множественного числа (42-141 3. 
/ № / 
Букву «$ —» в глаголе (Ся) называют «Йэ» второго 
и о д 
щи и. Л и 

лица женского рода Сие УЧИ 


“ 
о № .о №. 


Буква «©» в глаголах ие 449) называют «нун»ом 


„ло % . & 
женского рода (8 пы © $). Эти два глагола во всех 
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наклонениях имеют одинаковую форму, так как они 


ы о: 
неспрягаемые (5). 


$52. Признаки сослагательного наклонения 
9 


я „ 
9. о были и 
|2 4$ 
1. Глаголы, которые в изъявительном наклонении 
имеют окончание дамму, после частиц насба получают 


„“ 
и №: и №, иж и, №05 


окончание фатху: Ам ся СЫР СЖ 


2. У «пяти глаголов» усекается «нун» изъявительного 


х №/ х №. 0 / д №0. 


наклонения: Аж ня ея | ля 9-я. 


3. Глаголы второго и третьего лица женского рода 
множественного числа сохраняют форму изъявительного 
и так как они, как было сказано, неизменяемы. 


о: 0 Ки 40 & 7 я 


$53. Признаки др (усеченного) наклонения 
В} з 2 д 


|. Глаголы, которые в изъявительном наклонении 
имеют дамму, после предлогов условного наклонения 


о №. о №. э 240 Е ее 
получают сукун: 4% 6549 ($! (Ая) 
2. У пяти глаголов усекается «нун» изъявительного 
№0 / 


наклонения: |Для Вии ция | я Ия. 


3. Глаголы второго и третьего ИО женского рода 


/ 
о № _ 


й о №0. 
множественного числа (94 44) г Ин шээ’Аллах, 
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на следующих уроках разберем спряжения этих глаголов и 
запомним слова и предлоги, которые ставят глагол в 


сослагательное (а ы 9) и условное наклонение 
Фи.) 
$54. Виды изменения окончаний глаголов настояще- 
будущего времени 
мар 


Виды изменения окончаний в глаголах настояще-будущего 
времени делятся на 3 группы: 


1) основные И к! $) 
и 9 ы | го л а 
2) второстепенные (42 7 2! 59$) 


3) подразумеваемые (5 р] 2 УР). 


1. Основные признаки. 
Основным признаком рафга является очевидная дамма, 
насба — фатха, джазма - сукун. Например: 


Я знаю этот урок -— су 5 +. = чу 
хо р в { о я 
Хочу знать этот урок Сун А + К ^) № иер3) 


“ 


Я совсем не знал этот урок — 4 + /— 5: >) 


2. Второстепенные признаки 
Второстепенным признаком рафга является наличие 


окончания «4» в пяти глаголах. Второстепенные признаки насба 


и джазма — усеченные буквы «©» в пяти глаголах. Например: 
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Они знают этот урок — Сун (Ао я я Ч 

Они хотят знать этот урок 
т] 

Они совсем не знают этот урок — Сун АА | я) + == вр 


и л (- 
л С о. 
В недостаточных глаголах (288) (АЙ) признаком 


джазма является усечение последней слабой буквы. 


/ ооф догофь огор 
т 


3. Предполагаемые признаки 


р о - х 
В недостаточных глаголах, типа: цы А 5-9 


- Наличие последней слабой буквы является признаком 


рафга (предполагается дамма) 
А 


о Вь бб, к\ о 4 хо 
бо дна © др ба 9). 
га о © й 
- Признаком насба в глаголах типа (у с является фатха 
второй коренной буквы. 
в лор 
- В удвоенных глаголах типа >> = признаком джазма 


является фатха (предполагаемый сукун) 


р. и доли ид; 
А о Ва 
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$55. Случаи принятия глаголом настояще-будущего 
времени насба (сослагательное наклонение) 


„4 . - мн ии 
Са Ад ай бор 
Глагол настояще-будущего времени в форме насб 


о. А ы о. 
(> аля в. 2 (99) выражает определенное — смысловое 


значение не самостоятельно, а вместе с предшествующей ей 


частицей. Частицами насба (А! и. 92 являются: 
о бе, 4 8 р о 7 г. ы ор 
(я 2) —}, >, (5) оз 95 9 с 

(| 5$) _3 


о ’ 
- Частица с ставит глагол мудариг в мансуб, выражает 


отрицание действия в будущем времени. 


5%у | 545 _ 


Мы не вытерпим Они не простят | Он не поблагодарит 


ы о |“ в. и Е 
- Частицы 95! > че «©! выражают действие, которое 


говорящий рассматривает как желаемое, предполагаемое. Эти 
частицы чаще всего стоят после модальных глаголов со 
значением «хотеть», «намереваться», стоящих в любом времени. 


Например: 
Аллах желает вам облегчения (4:28) 
ПЕ 
Я хочу, чтобы он написал ПИСЬМО 


Эти частицы также применяются для выражения цели 
действия, в этом случае глаголы мансуб не связаны с 
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определенной группой глаголов, что еще раз доказывает 
условность термина «сослагательное наклонение». Например: 


ИАН 


Чтоб вы постились лучше для вас (2:184) 


а ..’ 
Г С 
” 


Я пришел, р учиться 


Я а 


Прими ислам (подчинись) для того, чтобы ты попал в Рай 


фа ЯЗ 
Мы послали тебе откровение, чтоб ты разъяснил людям 
(16:44) 


ох 


%5! — означает в «таком случае», ставит зависящий глагол 


’ 


в сослагательное наклонение. 
Е 
>= ‘$ х 
Тогда я почту тебя — 68,51 031 


Это предложение выражает следствие, будучи ответом на 


о до 2 


фразу - «приди ко мне»: Да Я! 105! я 


Е 
” 


- Частица _ бе 58 выражает причину: 


ФоеЛЬ РЗ НАЛ ода о 


Не приближайтесь (вы оба) к этому дереву, чтобы (по этой 
причине) вы не были поступающими несправедливо.(2:35) 
Из частиц насба наиболее употребительной является 


о 
частица ©\ «чтобы». Она образует и производные частицы. 


Например: 
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После того как ант того, чтобы | Чтобы не 
[8 Е оз 
О том, что Ввиду того, что До того, как 


Образец спряжения правильного трехбуквенного глагола в 


/ Гу го . 
сослагательном наклонении ©-255 СЯ (не напишет) 


Пл. я Л. Шл. ыы Л. Пр 
жен.р. жен.р. 
Е Г. 
а ВО ие 
в* < у-< 253 ; 25 |259 


Самостоятельная работа 


Прочитайте нижеследующие аяты с пониманием смысла, 


выпишите глаголы в состоянии мансуб с управляющими 
частицами. 


ФАИНЕ 


99:6. В тот день люди выйдут толпами, чтобы узреть свои деяния. 


эм Ра |< ким р. 
< г м = А > °/ у ы т и 
АВ (245 И 55; 
98:4. А ведь им было велено лишь поклоняться Аллаху, служа ему 


искренне, как единобожники, совершать намаз и выплачивать закят. 
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Это - правая вера. 


0 ФАЗОВЫХ фо ры 


81:27. Это -лишь Напоминание мирам, 
28. тем из вас, кто желает следовать прямым путем. 
29. Но вы не пожелаете этого, если этого не пожелает Аллах, Господь 


миров. 
к и Че 9 
р 9 4 
о ов 
84:14. и полагал, что не вернется обратно. 
м. Ё Ра з , $ о „27 & 
90:5. Неужели он полагает, что никто не ее с ним? 


<) 65 Е Е> 4 62 @ АНИ ЭЙ 


78:14. и низвели из облаков обильно льющуюся воду, 
15. чтобы взрастить ею зерна и растения 


16. и густые сады. 
4.9 д, $ 27 я 4 С 
А У 45 ар 278 153958 
78:30. Вкушайте же! Мы не прибавим вам ничего, кроме мучений. 
5 аи 57 ее -. „ 24, а 7 о 22 
Фе ея > обе 52 СР 


20:91. Они сказали: «Мы не перестанем поклоняться ему, пока Муса 
(Моисей) не вернется к нам». 
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А ыы д $ & 
492 5 В В 
2:184. Но вам лучше поститься, если бы вы только знали! 


$56. Случаи принятия глаголом настояще-будущего 
времени джазма ‚условное наклонение) 


с. 24) 1 ь 2 х2! Г" 
Глагол настояще-будущего времени имеет на конце сукун 


мо / де дя 
(2), если перед ним стоит одна из частиц усечения ( 7 Га 


2.24). Эти частицы подразделяются на две группы: 
| Г группа — это частицы, которые ставят только один глагол 
в состояние джазма (121 У 25 ЗА. 

П группа — это частицы, усекающие два глагола 
а 75, 


КТ группе относятся следующие частицы: 


. и Е у 


© 
|. = — частица категоричного отрицания действия в 


прошедшем времени (42241 >). Например: 


А разве ты не | Ты не знал И не был Он не родил 
знал? рожден 


Образец спряжения глагола 1 породы в усеченном 


наклонении «он не бил» —“ 2 м 
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Пл. р Ша. ыы л. ме 
жен.р. жен.р. 


г 


р К жж 


# 
2. №) — означает «все еще не», выражает отрицание 


прошедшего времени, включающего в себя и настоящее время. 


Например: 
и Али 1 т орт 
Ч А САИ ди 3 
Пока не узнал Аллах среди вас усердствующих 


3. ыы ( 0 2) — выражает повеление для [го и Зго лица. 


Повеление во 20ом лице выражается формами 
повелительного наклонения, но иногда и формами усеченного. 


Образец спряжения глагола [ породы с частицей = — 
ол о. 
ах) — «пусть он поможет». 
в Пл. ы Л. Шл. Ш л. 
| жен.р. р. жен.р. муж.р. - 
РИ РР я о. ол о. ол о. 
Гра) |. Газ |. аз) о: Газ 52 
< ыы < Двойст. 
а А НХ 
._ о. 9-23 г О’наз о. уаз я 
с Множ. 


к повелительное наклонение с частицей 


ыы стоит после союзов 9 и 7, то эта частица теряет свою 


огласовку (—) и получает сукун. Например: 
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ол НТ —. 5\-’, 5 
4. ` запрещения (А "Ч 
аа о 4 эии ее й . 5“, в аа. 
аа си а У ны 3 ВИ С 5 ы 


39:53. Скажи Моим рабам, которые излишествовали во 
вред самим себе: «Не отчаивайтесь в милости Аллаха. 


РТВ 4 ал | 42459 
Не взывайте к Аллаху, присоединяя другие божества 


аа 
Образец спряжения глагола [1 породы с ААС у 


— зы ) — «не стучи») 


П группа частиц, усекающих два глагола, называются 


об ин Е 
условными частицами (=> 2 29! 1451. 

Усеченный глагол называется условным глаголом, а второй 
называется его ответом, или следствием. 

В условных предложениях глагол в условии и в следствии 
становится либо в прошедшем времени, либо в усеченном 
наклонении глагола настояще-будущего времени. Условие в 
предложении может быть двух видов: 
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|) реальное - выражает реально возможное условие. 
4 РЯ и 9, _ 
Например: о 
Если ты будешь писать, и я буду писать. 


2) выражает предположительное или несостоявшееся 
(нереальное) условие в смысле «если бы». 


Аа ДА ЦА 34548) 


Если бы ты сделал это, я бы сделал (это) с тобой. 
Собственно частиц, усекающих два глагола, существует 


если если Если бы 


К этим частицам могут присоединяться союзы, другие 
частицы. 

В условных предложениях также применяются три 
неопр елеленных местоимения: 


тоже в условных предложениях применяются сочетания 
условных, вопросительных частиц с неопределенными 
местоимениями. Например: 


АННЫ ее У 
Когда бы ни... Когда бы НИ... Как бы ни... 
ЗАЛЕАНЯ рей 4 
и —_ Отдельно не 
Кто бы ни частица: какой бы ни, 


отребляется 
чтобы ни и др. ыы 


р о — В Е Ре К - 
>= М-+е-> ФС! =! 
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Где бы, когда бы 
НИ 
Приведем примеры со словами, которые ставят оба глагола 


настоящего будущего времени в условное наклонение, то есть 


Где бы ни, когда бы ни Что бы ни 


и А | 4 
бое ми ци *. ии 
ставят оба глагола в состояние джазма (сея Ар Ул < 939. 


ЕЕ НЫ 
Если ты ЕН Я Е с тобой. 


2..2: Зем ее 

Кто будет искать, тот найдет. 

3. в: Е) 545 и 

Что ты будешь делать, то ия буду делать. 
4.65: ИЕ Я 

Когда будешь учиться, то продвинешься вперед. 
р: АЗ ЩИ 

Что бы ты ни т все откроет время. 

6. (Ай: р Иа В ая 2 


Если твое сердце исправишь, то все твои члены будут 
праведны (на правильном пути). 


о о до м 
7. 99: 591 6.259 
о ТЫ я писать, я буду писать. 
Где ты сядешь, я там сяду. 
9. 5: 45) Дэ Я Й 


Куда бы ты ни пошел, находишь друга. 


Глава [Х: Изменяемость окончания глаголов 405 


Г р я 
10. 5: 9} ) лы 59 => 
Где бы ты ни был, найдешь свое пропитание. 
Каков будешь ты, таков будет и твой друг. 
р ее 


Кто бы из них не почтил меня, я почту его. 
Пример спряжения трехбуквенного глагола Г породы в 


условном (усеченном) наклонении (@ 929) 


ты. Пл. Пл. Шл. Ш л. рр 
| жен.р. р. жен.р. .р. С 


Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 


8 
яж 20 хи о. 
Выпишите глаголы усеченного наклонения (297 //®) с 


„я 
управляющими их частицами (№). 


р ‹ д 
е у О си 5 
Я @ - Е $ 


. ей 9 2 Е о 13 
555 С ее 4 А ДЛ я ея 


\@ь 


их 
э„ 
А ия 
(р 299 
уу ® 
С.) „ 
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90:7. Неужели он полагает, что никто не видел его? 
8. Разве Мы не наделили его двумя глазами, 
9. языком и двумя устами? 


м СЁ эх "“/ ) 


да 6 © № ДЕЛЬ! © +5 У Л 66 


93:9. Посему не притесняй сироту! 
10. И не гони просящего! 
1. И возвещай о милости своего Господа. 


бе аа 
93:6. Разве Он не нашел тебя сиротой и не дал тебе приют? 
ПОТ] 
94:1. Разве Мы не раскрыли твою грудь? 
© оу И. 5-39 ИЕ 
96:5. научил человека тому, чего тот не знал. 


эд “ал. А Я 92 2 бо ни: Я 
де! дз) 55 А = (2 24226 ©458 


#8 
96:17. Пусть он зовет свое сборище. 


18. Мы же позовем адских стражей! 
19. Но нет! Не повинуйся ему, а пади ниц и приближайся к Аллаху. 


5“ и И ” 
| > 


уе УИ бул [> 5 О ЦА ое 


р-% 4: 
я 


99:7. Тот, кто сделал добро весом в мельчайшую частицу, увидит его. 
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8. И тот, кто сделал зло весом в мельчайшую частицу, увидит его. 


а аи с 
105:1. Разве ты не видел, что сделал твой Господь с владельцами 
слона? 


2. Разве Он не запутал их козни 
т 2 5 - о д дэ ее 
ее 6 |= 
106:3. Пусть же они поклоняются Господу этого Дома (Каабы) 


о, 5 В а ое 
> Аа 4 5 ОЕ 
112:3. Он не родил и не был рожден, 
4. и нет никого, равного Ему». 


18:110. Скажи: «Воистину, я - такой же человек, как и вы. Мне 
внушено откровение о том, что ваш Бог - Бог Единственный. Тот, кто 
надеется на встречу со своим Господом, пусть совершает праведные 
деяния и никому не поклоняется наряду со своим Господом». 


$57. Случаи принятия глаголом настояще-будущего времени 
рафга (изъявительное наклонение) 


„4 . [- а кт я (47 
С ал) 3] © ) ый Г 
Если глагол настояще-будущего времени не зависит от 


другого глагола или от какой-либо частицы, то он относится к 
изъявительному наклонению. Перед таким глаголом также не 
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стоят частицы джазма и насба. Этот глагол может употребляться 
со следующими частицами без изменения окончаний: 


№ — применяется для отрицания глагола в прошедшем и 


настоящем вр Е 


Он С пишет Он не писал 


`) г Е: ь ‚> частица отрицания глагола в настояще- 


будущем времени. 


1 А дал ЛС о! 
Вы я не пойду в школу. 


—) — пишется с глаголом слитно и употребляется для 


и 1 
усиления действия: 8 ) +=! 85А 
Мы непременно выучим эту суру. 
4$ — может переводиться в двух значениях: 
1. присоединяясь к глаголу в прошедшем времени, 


переводится как «уже»: 4 чб» и 5 5 р. 


13:6 Но ведь до них уже были примеры (наказания). 
2. Присоединяясь к глаголу настоящего времени может 


переводиться как «иногда», «возможно». 


ира даа 


Возможно сегодня я пойду в школу. 


” 


= — пишется с глаголом слитно и придает глаголу значение 


близкого будущему времени. Например: 
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Вы скоро узнаете. 
ву — придает глаголу значение далекого будущего. 
и А ОР и %о г м5 
$0 уче: р 5% 


102:4 Но нет! Потом (в Судный день) вы узнаете. 
Самостоятельная работа 


Прочитайте с пониманием смысла следующие аяты. 
Выпишите глаголы в состоянии марфуг. 


ры Я 


“ и” 


42 
р 7, м и 2” и $ ы $ - 
25 Зы $ лоне 9 
> 59 7 > { _ 2 44 2: >„ 
3025 © У 3,25 об 


В] 
— | 


< \ 


89:17. Вовсе нет! Вы сами не почитаете сироту 
18. не побуждаете друг друга кормить бедняка, 
19. жадно пожираете наследство 
20. и страстно любите богатство. 


ФАО в 9 


88:23. А тех, кто отвернется и не уверует, 
24. Аллах подвергнет величайшим мучениям. (88:23-24) 


/ д 2 - их А” =>. 
2 , ® = [4 ь 


82:12. которые знают обо всем, что вы совершаете. 
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$58. Сводная таблица личных и неличных форм 
правильного трехбуквенного глагола (1-Х пород) 


В арабской грамматике для наглядности все формы глагола 
(в том числе и отглагольные имена) принято объединять в так 
называемые «глагольные цепочки» (формулы). Все 10 пород 
глаголов, на которых мы остановились на предыдущих уроках 
спрягаются в действительном и страдательном залоге (за 
исключением [Х породы), в прошедшем и настояще-будущем 
времени, имеют повелительное, изъявительное, сослагательное 
наклонения. Из них также образуются основные неличные 
формы глаголов (масдар, причастия действительного и 
страдательного залога). Далее (таблицы №1, №2) представлены 
формулы глагольных цепочек этих личных и неличных форм 


А и | 
Г и * 
глаголов. 4! $4 ©! эти формулы послужат опорной таблицей 


при грамматическом разборе сур Священного Корана и помогут 
читать Коран с пониманием смысла и без ошибок. 


95)» 
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Таблица 1 - Личные и неличные глагольные формулы 1-Х 
пород трехбуквенного правильного глагола 


Таблица №2 - Личные и неличные глагольные формулы [ — 


Усеченное 
наклон. 


Х пород трехбуквенного правильного глагола 
Сослаг. 
наклон. 


ее ее 
залог | залог | Масдар о до 
я ам 


ЕЕ 
$2 


г аи 
ыы мт 


ГЛАВА Х 
ПЕРЕВОД СМЫСЛОВ И ГРАММАТИЧЕСКИЙ 
РАЗБОР НЕКОТОРЫХ СУР СВЯЩЕННОГО 
КОРАНА 


Уроки повторения 


Грамматический анализ 


Глагол | Частицы 


Е: 
Грамматический разбор сур Священного 
Корана 
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$59. Перевод смыслов и грамматический разбор некоторых 
сур Священного Корана 


Общие понятия 
В этой главе будут даны переводы смыслов некоторых 
коротких сур 30-Й части Священного Корана, которые наиболее 
часто читаются мусульманами в намазе. Накопленный на 
предыдущих уроках лексический материал и правила 


|") и |. 
морфологии и синтаксиса (4! $ ©!) помогут многим, 


начинающим практиковать Ислам в своей жизни мусульманам, 
постичь смысл слов Всевышнего и исправить свой кыйроэт 
(Чтение Корана) во время пятикратной обязательной молитвы 

Книга не ставила своей целью переводить Коран со 
словарем, опираясь на знания грамматики. Это запрещено в 
Исламе. 

На протяжении всей книги и последующих уроках дается 
перевод смыслов Священного Корана на русский язык с 
комментариями Абд ар-Рахман ас-Саади  «Облегчение от 
Великодушного и Милостивого». Этот перевод, выполненный 
Эльмиром Кулиевым, признан учеными лучшим переводом 
Священного Корана на русский язык в настоящее время. 
Самостоятельный грамматический разбор аятов Священного 
Корана невозможен при наших минимальных знаниях основ 
морфологии и синтаксиса и способов словообразования 
арабского языка. 

Аллах Всевышний ниспослал откровение на ясном 
арабском языке и обязался сохранить его и донести до всего 
человечества, до всех народов. Он помогает богословам 
правильно истолковывать его аяты и обучать людей его смыслу. 

Многие богословы составляли толкования Священного 
Корана. Одни толковали аяты посредством других аятов, а также 
хадисов Пророка (с.г.в.с), другие уделяли внимание вопросам 
шариата, причинам ниспослания аятов, третьи раскрывали его 
смысл путем грамматического анализа. 
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Синтаксический разбор аятов Священного Корана на 
следующих уроках будет дан на основе книги шейха Мухаммад 


а а хо, ягод 

Фахим Абу Губаййа («ЖИ ОГИ ВАЙ С ие ) 
«Грамматический разбор слов Священного Корана» с 
предисловием доктора Мухаммада Саййд Тантави. Чтобы 
пользоваться этой книгой, надо знать грамматические термины 
на арабском языке в положениях традиционного арабского 
языкознания. Эти термины приводились параллельно с русскими 
терминами на протяжении всех предыдущих уроков. Нам надо 
будет их просто вспомнить. Также при синтаксическом разборе 
аятов Священного Корана будут использованы некоторые 
сокращения, применяемые в вышеуказанной книге. На 
следующих уроках повторения будут приведены эти сокращения 
и их разъяснение на русском языке относительно имени, глагола 
и частиц. 


$60. Урок повторения синтаксической позиции имени 
Имя в зависимости от управляющих частиц, глаголов, а 


также в зависимости от того, каким членом предложения оно 
л 


является может стоять в именительном (С Г. 2), в винительном 


4 о. Жо „ 
(7 +22), и родительном (.)4 7) падежах. Далее приводятся 


случаи сокращения — грамматических терминов при 
синтаксическом разборе аятов Корана. 


1. Случаи постановки имени в именительный падеж (С Г. я) 


рб 
28 Фагил-марфуг или на месте рафга. | —субъект 


действия глагольного предложения может быть выражен любым 
именным словом или слитным местоимением. 
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Если слитное местоимение явное, то оно указывается в 
круглых скобках, а если оно скрытое, подразумеваемое, то в 
квадратных. Например: 


(49) 


о а м2 (©) 


ро 


до: 
[©25] подразумеваемое 


скрытое местоимение «мы» на 
месте рафга 


Аж 28 — 2% 


Субъект действия опущен 


28 55 - 280 


Подлежащее при сказуемом страдательного залога 


а ь ях ва > и Е 
9 7 9 ЕЯ — 
Подлежащее именного предложения марфуг или на месте рафга 


в а кой мб > о ие т" о 
2 в Ад 9 ИУ иВИ ы [= 
Подлежащее именного предложения отсутствует или 
подразумевается, или на месте рафга 

„а 


ай 
#9, 2.9 2 204 ий, 1 К ло Я 


(= Явное, слитное 


местоимение на месте рафга 


ГГ. А — Га фо Ал 
Подлежащее именного предложения следует за сказуемым 
.] б л Ре й 
2 4—2 ЕЕ: 5\%2 


Разделительное местоимение между подлежащим и сказуемым, 
когда оба в определенном состоянии 
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ФА - 


Сказуемое именного предложения марфуг или на месте рафга 


#- |. [7 
* и #094 я // * и 
[65] маал >  - АМ 8 
Сказуемое именного предложения, выраженное 
определительным ть предложением 
К о 0 у |2 7”. 
9 5 рта #1 > 
Сказуемое именного предложения упущено или 
подразумевается 
я я я, 8 2 я и“. 
м г 


Сказуемое именного предложения предшествует подлежащему 
ВВ 
Имя при глаголе 55 марфуг или на месте рафга 
ИЕ ЯР - 9 
Сказуемое при частице Ю марфуг или на месте рафга 


я о 
П. Случаи постановки имени в винительный падеж (‹ е +22) 


Е соЕ о: | к 
аи Ра В она 4 ©) зада - 4 
Прямое дополнение мансуб или на месте насба 
и а Г 
с ра ДВА ©) аа — бе. 
Абсолютное дополнение, мансуб 
2 зд ни з С 


Дополнение причины, мансуб 
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Дополнение времени или места действия, выражается 
обстоятельством времени или места в винительном падеже 


реа нае 9 - 9 


Обстоятельство образа действия мансуб или на месте насба 


8 Я 0. Д/х ы д’. 4:5: 
О ор даа ©) ад — ма 
Дополнение совместности мансуб 
[-. | " их .‹ 0 Е о. ии и 
ыы Ре 99 2 Е — (63а 


Имя, стоящее после звательной частицы, мансуб или на месте 
насба 
а д о я о 
ый ыы р - = 
Выделительное дополнение, уточняющее смысл предыдущего 
слова, имеющего общее значение, ка 


[-) 
я о. 10 4 


у 2-0 я мены + . 
Исключаемое имя, мансуб 
са Да она О! - бе 


Имя при частице ©! мансуб или на месте насба 


Са а ой раб ке СИЛ — ны) 


Слитное местоимение (3) «ты», имя при частице ©! на месте 


ре 
ра 8 9) А "`" + _ "к" + 


ИИ 
Имя при частице видового отрицания У’, мансуб 


а А 08 - 992 
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“ “ 


Сказуемое при глаголе 5 ‚ мансуб или на месте насба 
/ р А их ии 
ий „д оби * оо 1 --. 6 4--, 
Ада 9 Рака 616 „2 - [6196 ;> 
Сказуемое при глаголе 015 опущено или предполагается 


до / 


Ш.Случаи постановки имени в родительный падеж С 372) 


Я а м 2374 
Имя в родительном падеже или на месте родительного падежа 

ау 9 озу 
Частица джарра, имя маджрур 
Мудаф- первый элемент идафы 

«4 Са - 1 

Второй элемент идафы | 
а о Я а кр дм — |982 (9) 


(е) Слитное местоимение с именем на месте маджрур, второй 
член идафы 


4 их 
ТУ. Приложения — &!$ 
Приложения- это слова, идущие за другими словами и 


повторяющие все изменение по флексиям, присущие этим 
словам (марфуг, мансуб, маджрур) 


й Ра 
«Ы 

Приложение-определение, указывающее на качество 
имени, стоящее перед ним 


а { 
м == м 


м5 - 5 
с 
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Заменительное приложение, которое прилагается к 
определяемому и способно «заменить» его собой 


Я х„“ ог А ои 
65$ нет 
Приложение-усиление, при помощи которого передается 


уточняющая информацию с помощью вспомогательных слов САР 
ке к 
и < или повторения одного и того же слова 
зй я * ‚ о. м ‚ о. 
ыы 7 зря - 5 дрял 
Приложение-соединение 
Приложение, когда слова соединяются между собой при помощи 
союзов 


Соединительный союз и прилагаемое слово 


$61. Урок повторения 


8 о: 
о. 
Синтаксический разбор глагола (4) 


В вышеупомянутой книге Фахим Абу Губаййа по 
синтаксическому разбору аятов Корана относительно глагола 
приводятся следующие сокращения. Ниже эти термины будут 
переведены на русский язык. 

При синтаксическом разборе аятов под любым глаголом 
стоят три буквы: 


„Я Ра и 
‚ у | о. /. 
Первая буква “> означает 99 (глагол), основа 9- 


делать 
Вторая буква указывает на одну из основных форм 
глагола: 
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о. 
„|“ „мм 
а) Прошедшее время се обозначается буквой @. 
Основа |522 = «быть в прошедшем времени»; 


я „4 
6) Настояще-будущее время глагола & №22 обозначается 


ст ._ п их Ро 
буквой ‹. Основа )№2 - «быть похожим». 


в) Повелительное наклонение указывается алифом с 


дв 


хамзой ый ‚ Основа ;^! = «приказывать» 
Третья буква, стоящая под и указывает на 


неизменяемость окончания глагола ее или изменяемость 


од 
< жа, Неизменяемый глагол обозначается буквой "=". Основа 


м 


+= «неизменяемость». Рядом в скобках указывается огласовка 


” 


или сукун, на который заканчивается неизменяемый глагол. 


ход 


Изменяемый глагол “7; настояще- будущего времени 
обозначается одной из следующих букв: 
а) буква ") для рафга Ч от глагола #9 «ставить глагол в 
марфуг» Рядом в круглых скобках стоит основной признак рафга 
4 


- дамма (—) или ее признак рафга (©) -«твердый 


о 


нун» в пяти глаголах © $)! © Г а Фр 


б) буква "О"для насба И] Рядом в круглых скобках 


стоит основной признак насба фатха (—) или в квадратных 
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скобках стоит дополнительный признак [$8], что означает 


д о- 


й 8 * ы. р Я 
усечение буквы «нун» в пяти глаголах © Г) Я А2ы 7 рр 
и п ия ‚ 
в) буква С для джазма @ АЙ. Рядом в круглых скобках 
стоит основной признак джазма -— сукун (—) или 


дополнительный признак в квадратных скобках [о — усечение 


буквы «нун» в пяти глаголах. 
В недостаточных и удвоенных глаголах, подразумеваемые 


|. в А го ми 
окончания (64! Л,\Иставятся в квадратных скобках. 


Л 
И Е: 


Например [--|- подразумеваемый марфуг И А а Фр | 


Сейчас И $ © разберем эти сокращения на примере 


грамматического разбора глаголов из аятов Священного Корана 
и попросим Аллаха о помощи. Пророк (с.г.в.с) нам оставил в 
наследство слова мольбы, произносимые столкнувшимся с чем- 
то таким, что представляется трудным 


; 9 и о 4 4 5 [- | и и 9 
ая . 9.7 а. 9 о/  Аиих и | бл 
У В ор Я Лу У > 6 4 9 

«О, Аллах, нет ничего легкого, кроме того, что Ты сделал 


легким и если Ты пожелаешь, то сделаешь это затруднение 
легким» 


= вия с АТ о 


а бы д зь 
$9 ФА АНЯ 
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96:1 «Читай во имя Господа Твоего, который сотворил 


все сущее» 


ре 
(нА ОБА 


«Неужели он не знает, что Аллах видит его» 
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р ея 


0 6 319 


«Я не поклоняюсь том ,. Чему вы поклоняетесь» 
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$62. Урок повторения 
я 
Частицы (< 9 >) 


Краткий терминологический словарь 
В предыдущих двух частях книги были даны сведения об 
имени и глаголе. Третья часть речи, которая применяется в 


о 
арабской грамматике - это частица < }—. К частицам относятся 


такие части речи, которые в русской грамматике называются 
предлогами, союзами, междометиями и собственно частицами. 
Частицы служат для связи слов в предложении. Значение частиц 
без дополнительных слов (имен, глаголов) непонятно. Частицы в 
предложении часто являются управляющей частью речи, 
изменяя окончания слов, идущих вслед за ними. 

В книге нет отдельной главы «Частицы». Но именной и 
глагольной синтаксис невозможно понять в отрыве от частиц и 
поэтому на предыдущих уроках были даны понятия об этой 


Г.) и | 
4 2‘ 
части речи. На этом уроке подведем некоторые итоги 4! $ ©! 


и 


Нужно ПОМНИТЬ, ЧТО ОДНИ И Те Же частицы, Например, предлоги 
родительного падежа, имеют много значений. 


" АН 
Например ($ выражает: 


-пребывание внутри чего-либо (в) 

-время (в течение ) 

-сопутствие (с, среди) 

-сравнение, численное соотношение (сравнительно, с, при, 
на) 

-причину (ради, по причине) 

-предмет речи (о, про) 

-прикрепление к отвесной поверхности (на). 

Одни и те же частицы согласно контексту могут выполнять 
различную роль. 


нн 
Например $ 1) выполняет роль соединительного союза 
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Л .б 9 
АА) Сер Г 215758 и «Мы спасли его и 


находившихся в судне» 29:15 


ии 


2) "9 имея значение № ‚управляет винительным падежом 


в 


91. А& «Что у тебя с Зайдом?» 
3)Выражая клятву" 9 требует родительного падежа, 


например а 


Также многие глаголы сильно изменяют свое значение в 
зависимости от предлога, подчиняющего им косвенное 
дополнение 


Выст ать,возмущаться и ВЫХОДИТЬ 


—) ($5 с 
проклинать благославлять призывать 
Поэтому в словарях все такие глаголы снабжаются 

перечнем соответствующих глагольно-предложных сочетаний. В 


процессе грамматического разбора предложения в части 
характеристики частиц сообщается следующее: 


я. 4 44 
Предлоги родительного падеж РА ы? а > 
бл: 
Частицы насба (сослагательное наклонение) ка 9 
ор ды ля 
Частицы джазма («усечения») 6 р] 7 г 


Частица условия, усекающая глагол р №; р; р ы’ > 
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Частица условия, не усекающая глагол Е: = р р — ‚> 


„. * 44 
Частицы клятвы =) ь 3 
О-о 
Союзы 978] 79 = 
2.6 де дя 
Вопросительные частицы ау 99 
д 
Частицы ответа А 6 > 
и я ля 
Частицы отрицания и Я} > 
Ч АС) "^)" 
астицы отрицания глагола повелительного = 
наклонения 
„ % * 44 
Частицы зова А ы 9 
рн де дя 
Частицы будущего времени о у — 
а |] я 4% д С 
Модальная частица де. 79 га 
в 
* Ра РР 
Частица ©! и ее сестры 4 го р о 
Частица масдара - © _ а 6] 
Усилительная частица - © д Ц ХИ 
«Ля» для абсолютного отрицания вида Ех ОН у" 
Частица отрицания прошедшего - + |. ВЧ 7 5) 
времени 


/* об их Иа р 7 ии 
Частица<, связывающая условное 2! 5 АВ, $ 
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предложение и его следствие 


г“ * Ра 9 Я *о 7 те. 
Союз 2, выражающий последовательность 5654! «2 }> $18)! 


о 4 
и У ы { 
Предохранительный «нун» слитного местоимения 4% Г] оз 


Слитное местоимение первого лица, стоящее / ./^. :# 
в винительном падеже ( 7? < 5 
и —. ё. ой . р. 
Тяжелый «нун» (9) для усиления АДЬ 45 5)! у 
об 4 о - 
Частица \ напоминания предупреждения 4—5! —- 
р > 4.1: 
обстоятельства - "3" УР 
ь 7 го я д *о г у / 
Частица ‘Ввыражающая изменение 8 2 ь7 - 
предшествующего мнения 
и о 4%0 мя 
Частица удерживания - “$ 62 у 2—5 
о . Я чо - 
Частица возражения ОР! АР) Я > 
со д *о 
Частица исключения кеды! 69 
до о Я %о 
Частица исправления, дополнения 5) А Г. = 


д. м%0 
Частица добавочная (при косвенном дополнении) +) 9 > 


С - И СЛ 
Частица достоверности (#29 &Я > 


2 


$63. Грамматический анализ сур Священного Корана 


Сура «Аль-Фатиха» 
Сура «Аль-Фатиха» - самая великая сура в Священном 
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Коране. В ней отражены три составляющие единобожия. Вера в 
господство одного Аллаха, вера в то, что только Аллах обладает 
прекрасными именами и совершенными качествами и только Он 
один достоин поклонения. Сура «Аль-Фатиха» - это семь 
повторяемых аятов и мы их читаем, как минимум семнадцать раз 
в День. 

Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) 
сказал: «Не совершил намаз тот, кто не прочел суру 
открывающую Писание». 

«Аль-Фатиха» - это диалог между молящимся и 


Аллахом. Мусульманин должен чувствовать, что во время 
чтения этой суры Аллах отвечает на его просьбу прямого пути. 
Чтобы прочитать эту суру на таком уровне, с таким подъемом 
духа, нам необходимо чтение аятов с пониманием смысла. 

С целью достижения этой цели далее в книге при 
грамматическом разборе суры «Аль-Фатиха» и тринадцати 
коротких сур (102-114), вначале дается Коранический текст аята, 
его смысловой перевод. Затем синтаксические категории и 
лексическое значение каждого слова. 

Представленные в книге базовые грамматические 


значения слов служат средством правильного понимания текста 
и предупреждения ошибок при чтении Корана и искажения 


смысла слов Всевышнего Аллаха. 


Обращаюсь к Аллаху с мольбой о защите от дьявола, 
изгнанного, побиваемого. 


м. 
Взывание о помощи  (92\5^!), — произнесение 


вышеупомянутых слов читается перед началом чтения Корана 
(см. суру 16:98). 
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Обращаюсь с 
мольбой о защите 


Сура 1 «Аль-Фатиха» Открывающая (Коран)! 


/ А 
ТН] — 


1. С именем Аллаха ны и Милосердного 


Милосерд | Милостиво | & 
— 6 \А\(я) начинаю | Аллаха | С именем 


В этом аяте пропущено, но а о подлежащее 
#. оё 


и сказуемое глагольного предложения АЙ «начинаю (я)». 


1 - “ 
Построчный синтаксический разбор всех сур взят из книги: 


«ТА МАЙ | РА. Автор: АР ЭЙ на а вЫ. 
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ое, И р Е 


® 
[-. 
д же 
$ 


7, до -/ ис.) 
аи 
век 


3. Милостивому Милосердному 


ет 


4. Властелину Дня воздаяния 


5. Только Тебе мы поклоняемся и только Тебя просим о 
помощи 


ие | 1 ОИ 
оз И 
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О || | 5 | вы 
Молим о Только Поклоняемся | Только 
помощи Тебя Тебе 


АЛЫЙ 


Веди нас 


Ро >: Я > 2 и >: = & Я - 
Е она ДЕНЬ у 
9 р оы „* я“ р. > 95 ра 


и _ 9“ 

ыы) 

7. Путем тех, кого ты облагодетельствовал, не тех, на кого 
пал гнев и не заблудших. 


[ко | Ты | облагодетельствовал | тех, | путем | 
„щи >- , Я 2 „2 и 
* > . о > 9 
АБЫ У 24$ аж» | ДР 
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7. Не тех, на кого пал гнев и не заблудших 


О Е Е мы 


заблудших| не | И | Накого Пал гнев | не тех 


Сура 102 «Страсть к приумножению» 


Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 


я я о мия, 198 
фа ФБ 


1. Страсть к приумножению увлекла вас. 
2. Настолько что посетили кладбища 


4, 


Страсть к 
Настолько, | приумно | Увлекла вас 
жению 
а ре $254 ЩЕ. 47-7 РИ Я 1 


3. Но нет! Скоро вы узнаете 
4. Еще раз нет! Скоро вы узнаете 
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р ре р я 77 ай рн я о я т 
5. Но нет! Если бы вы только знали с полной убежденностью 
6. А ведь вы непременно увидите Ад 


Убеждением знание Обладали Если бы Но нет! 
(истинным) знанием 


ся 


45 $ (0) 28 (3) 
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Я 


частица клятвы, усиления т 


Э „9 Ра ” Л 

Ч о. НЙ ая 5ь 

о я 4 м 
„ 


7. Потом вы увидите его своими глазами доподлинно 


[5] 2.23 4 
не (5) 5$ (0) 26 (5) 


ДОПОДЛИННО Своими глазами 


[2] 233 +3 (9) 


59; ©) 426 


В тот Вы непременно будете 
благах потом 
день спрошены 
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Сура 103 «Предвечернее время» 


аи) х л 


= Ка ды 
Во имя Аллаха о Милосердного 
ый 7 инь 2 $ а. 28 2. 


1. Клянусь предвечерним временем (или временем) 
2. Воистину каждый человек в убытке 


= 


$ 


35% ре каз Л 1423 191 ый 
$ 222 


3. Кроме тех, которые уверовали, совершали праведные 
деяния, заповедовали ры другу истину и заповедовали друг 
терпение. 
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НЫ И совершали уверовали | которые ге 
деяния тех 


и 


2) 


428 (3) [-] 


/ д 
Заповедовали 
ПО ут) 


Сура 104 «Хулитель» 
и хе 


ый имя Аллаха Милостивого У ОС рДНОГо 
® 35824 УС м ©: ДА 2) И 
ЭЗы РИ < Я Р 
1. Горе всякому хулителю и обидчику, 2. Который копит 


состояние и пересчитывает его, 3. Думая, что богатство 
вековечит его 


т Тат 
а еаыеаяНЕ- 


обидчику | Обязательно | хулителю Всякому Горе 
(каждому) (выражение 
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(0) (-) < о? ==) 
[52] 458 (0) 55° 
| Огонь | в | Егонепременно ввергнут | Нонет _ 


„9 


вуз 4125 ФИ СУ О; 


<" 


5. Откуда ты мог знать, что такое Огонь сокрушающий? 6. Это 
разожженный огонь Аллаха. 7. Который вздымается над сердцами. 
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ОГОНЬ 
что такое ТЫ МОГ знать откуда 
ающий 
А Ра [-] \ 
8. „ ЛХ || 4 р \ 


ре ара [а Е 


/иэ>#4 517 „$ р-ч хе 2 ? „ д я 
бары нее С: ЕЩЕ — 


7. Который вздымается над сердцами. 8. Воистину, он 
сомкнется над ними. 


74 


$ # г ® 
9 Аа вуя (9 
г, “ 7” 


9. Высокими столбами 


и ера 


сердцами над вздымается который 
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Сура 105 «Слон» 


а 
В бо 
ие 
Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 
и о Е в 


1. Разве ты не видел, что сделал твой Господь с владельцами 
слона? 


о 


— 
‘а 


слона С владельцами 
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д, я „>27 „>: „Е 
2 . © ы > э д. ® 
2 55 а 4$ Че 
” 


(Вводом) в г 
Их козни сделал 
заблуждение 


Я [5 ные 25 


3. и не наслал на них птиц стаями? 


(еее ей (3) 


[52] 28 


у “у ” 5 

75 «7 ^. > 

(Е “и ск 9) * риа = 
К 2 7 р 


4. Они бросали в них камни из обожженной глины. 


ГЛИНЫ Они а ыы В 
(обожженной) НИХ 
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д & . 
‚. я 


5. и превратили их в подобие изъеденных иссохших 


злаковых листьев. 


ее А (33) 
[2] 26 +. (8) 


у в подобие Превратил (Аллах) их 
изъеденной 
соломы (владельцев слона) 


Сура 106 «Курейш» 


Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 


> р ош мии р д р 
5 + $ |1 |- > || А| & > ^ | 595 РО * ‚| `) 
р ыы я хй 2 и # \97 ал Ро я #7 
я 


1. Ради единения курейшитов, 
2. единения их во время зимних и летних поездок. 


мл 
с 


:372 55 © 


единения их курвишитов ради единения 
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>, 


в поездках 
Примечание: по мнению многих толкователей эта сура 
является смысловым продолжением предыдущей суры. Это 


означает, что Аллах покарал воинство слона ради безопасности 
и благополучия курайшитов. ' 


с р 58 В 
бе А 6 яв 


3. Пусть же они поклоняются Господу этого ны (Каабы) 
А: р РР, 


Фе с в = АА Ся 


4. Который накормил их после голода и избавил их от 
страха. 


Соединительный союз «9, 


Пусть же они поклоняются 


- Абд ар-Рахман бин Насир ас Са’ди. Толкование Священного 
Корана 1! том, стр. 1071 
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че Еы 


[2] = 


(-) ее - 4 (3) 
[5] (6 #2 (о) 
[ сраа | от | Иизбавилих | 
Сура 107 «Мелочь» 
- той 


” ” 


Во имя о - Милитин РР 


1. м. ли ты того, кто считает ложью во лаяние. 


ыы 0 
25 ©) еёз 


ГА > ? 
Кто считает 
воздаяние того Видел ли ты 
ложью 
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м и р а 2 #4. ‚52 
26Ъ Орле $ Фр 90 
БЛ 


2. Это - тот, кто гонит сироту 
3. и не побуждает накормить бедняка. 


[бедняка | кормлению [__к | побуждает | не [| и_ 
„ & . я _ ие р „5 — а Мы = 
(5) оз еее ОР А ОД на Я 


о р. ге 
ОВЛ о © о а 
4. Горе молящимся, 

5. которые небрежны к своим молитвам, 


6. которые лицемерят 
7. и отказывают даже в мелочи! 


446 


и 
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\> | т Сы. | = 
д р 
единых 


которые ый о ее 6 


’  небрежны | р ’  небрежны | 


д 


9951; 


= ры 
ое [= 


лицемерят | они | которые 


ОРЕЛ — ре 


ее даже мелочь, 
запрещают 
в чем есть польза 


Сура 108 «Изобилие» 


Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 
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2 = ый м" . ра „Е 
ОСЬ, 8 © Ч] я 
1. Мы даровали тебе Изобилие (бесчисленные блага). 

2. Посему совершай намаз ради своего Господа и закалывай 


# 
много 
р даровали тебе — Поисине,мы = МЫ 


@. 1-Е р — Я % $ 
3. Воистину, твой ненавистник сам окажется бездетным. 


о 


и 


С 


Г ® „ Г # Ро 
(окажется) бездетным твой ненавистник Поистине 
(куцым) 
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Сура 109 «Неверующие» 


ОЛ) 


Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 
д4>^ И 


22 й к дм, 
0) 9-8 6 >! У О АЕ 
1. Скажи: «О неверующие! 

2. Я не поклоняюсь тому, чему поклоняетесь вы 


тому, 
ПОКЛОНЯЮСЬ Я 
поклоняетесь чему 


ФАР 56 Я Фохии будае 25 


3. а вы не поклоняетесь Тому, Кому поклоняюсь я. 
4. Я не поклоняюсь или тому, чему вы поклоняетесь 
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5. а вы не поклоняетесь Тому, Кому поклоняюсь я. 


6.У вас есть ваша религия, ау меня - моя» 
р. я / 


о ци, # г “ Ё, 9 “ и 40 / ; 
«59а (8) | р 18» | [6] а у> | одре > 


Своя религия (есть) У вас 


Своя религия У меня 
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Сура 110 «Помощь» 


2 КА 


ре ЗА А „о 


Во имя Аллаха нии Милосердного 


НИ ЕАЗАНАЕ 


идет помощь Аллаха и настанет победа, 


1. Когда п 


о О д а 22 м 4% 
2. когда ты увидишь, как люди толпами обращаются в 
религию Аллаха, 


3. восславь же хвалой Господа своего и попроси у Него 
|| пени Воистину, Он - Принимающий покаяния. 


а Песня ее 


И ты увидишь (как) 
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Аллаха | врелигию обращаются 


Е 
ал (5) 
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своего 


принимающий Воистину Он 
покаяния 
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Сура 111 «Пальмовые волокна» 


аб. 


°®и 25 9 .- 
ео ” р р. 
Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 


и э2 


Фея 1128 


1. Да пропадут пропадом руки Абу Лахаба и сам он п 


опал. 


2. Не спасло его богатство и то, что он приобрел (положение 
в обществе и дети). 
3. Он попадет в пламенный Огонь. 
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Он приобрел и то, что 


„$ „ № хи ы | ТР И х Я. УЕ 
И о ла. 


4. Жена его (Абу Лахаба) носильщица дров, 
5. а на шее у нее будет плетеная веревка из пальмовых 
волокон. 


носильщица И жена его (будет гореть 
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шее ве 


я 


515; 
На 


Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 


7 лс 


ФАН 


1. Скажи: «Он Аллах Единый» 
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2. Аллах Самодостаточный. 3. Он не родил и небыл 
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Сура 113 «Рассвет» 
ВЕБ 
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#7 
Во имя Аллаха Милостивого Милосердного 
р, Е 
ФИ 


1. Скажи: «Прибегаю к Господу рассвета». 


ОЕ с 


Что Он сотворил Е 
ра ” с “ 
© ы Е о 
\ 27 + > „>, С 


3. от зла мрака, когда он наступает 
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Сура я ый 


Во имя Аллаха Милостивого аа 


1. Скажи: «Прибегаю к защите Господа людей 


ху = ге $ 


АН > АНТ 


2. Царя людей, 
3. Бога людей 


№. об я ве 


4. от зла искусителя отступающего (при поминании Аллаха) 
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людей | и — | джиннов 


460 ЧАСТЬ ВТОРАЯ: ГЛАГОЛ 


ЗАКЛЮЧЕНИЕ 


Слава Всевышнему Аллаху. По Его милости, с Его 
помощью и с содействием братьев и сестер мусульман 
завершена работа над книгой «Арабский язык для всех. Читаем 
Коран с пониманием смысла», то есть истинным чтением, 
которое предполагает кроме чтения размышление над аятами, 
следование предписаниям Всевышнего. Эта книга, как и другие 
книги, обучающие арабскому языку Корана, обращена ко всем 
русскоязычным читателям. 


Аллах Всевышний в Своем последнем послании всему 
человечеству, в Священном Коране, обращается ко всем людям, 
каждому — совершеннолетнему — атеисту, — многобожнику, 
христианину, иудею со словами: «О сыны Адама, о люди!». Так 
в суре «Ниса» (170 аят) сказано: «О люди! Посланник принес 
вам истину от Вашего Господа. Уверуйте же, ведь так будет 
лучше для вас!». 

Аллах ниспослал Свою книгу с тем, чтобы люди могли 
отличать истину от лжи, чтоб вышли из мрака заблуждений к 
свету истины. Каждый нуждается в истине, невзирая на 
национальность, профессию, положение в обществе. Только в 
Коране можно найти ответ на три вопроса, которые волнуют 
каждого, хочет он этого или не хочет: «Откуда я пришел?», 
«Зачем я живу в этом мире?», «Что будет со мной после 
смерти». 

Многие думают, что Священный Коран - это книга для 
арабов, тюрко-язычных народов и не знают, что обращение в 
Ислам лучше для них. «Ведь воистину религией у Аллаха 
является только Ислам» (сура «Гимран», 19 аят). Сутью Ислама 
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является поклонение Одному Единственному Аллаху и все 
пророки на протяжении всей истории человечества призывали 
свои народы к Единобожию. 

Священный Коран ниспослан на славном арабском 
языке и Аллах Всевышний призывает нас размышлять над 
аятами Корана, читать аяты на уровне наших чувств, с любовью, 
надеждой и страхом. Только тогда у нас повысится вера при 
чтении Корана. «Аллах не возлагает на человека сверх его 
возможностей» (сура «Бакара», 286 аят). 

Остается только сожалеть, какие у нас мизерные знания, 
беспечность, слабая заинтересованность Священной Книгой. 
Многие, заучив суры, написанные кириллицей, в течение 
нескольких лет читают намазы. Окончив за это время пару 
светских вузов, не находят время даже для изучения арабского 
алфавита. Истинно верующие люди всегда стремятся овладеть 
арабским языком и не могут читать послание Всевышнего без 
понимания смысла. 

Данное учебное пособие составлено на основе личного 
опыта автора, самостоятельного изучения арабского языка 
Корана и обучения ему в мечети и заочном медресе. 

Эта книга для тех, кто не знает разговорный арабский 
язык, но имеет намерение и сильное желание читать Коран в 
оригинале правильно и с пониманием смысла, обладает 
усердием, прилежанием, терпением и надеется на помощь 
Всевышнего и каждый урок начинает с молитвы. 

Методика преподавания по этой книге отличается тем, 
что при изложении материала учтены различия в возрасте 
учащихся, степень их интеллектуальных способностей и 
духовных качеств. 

На уроках в мечети и медресе преобладают люди 
среднего и пожилого возраста. Общеизвестно, что обучение 
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взрослых иностранному языку основывается главным образом, 
на заучивании слов и сознательном усвоении основ грамматики 
изучаемого языка. 

С чего начинать? Учитывая, что основной контингент 
учащихся позабыл азы грамматики родного языка, нужно их 
вспомнить. Учителю необходимо знания основ морфологии и 
синтаксиса родного языка (русского, татарского и тТ.д.). 
Сопоставление сходных и различных грамматических явлений 
двух языков поможет быстрее овладеть арабским языком Корана 
и оградит от ошибок при чтении. 

Надо преподавать подходящими именно обучаемой 
аудитории методами. Пророк (да благословит его Аллах и 
приветствует) сказал: «Мы пророки, нам было приказано 
учитывать положение людей и говорить с ними на уровне их 
понимания» (Абу Дауд). 

Наряду со сходством грамматических явлений в 
арабском и русском языках (изменение имен по родам, числам, 
падежам, глаголов по лицам, и числам, временам и др.) имеются 
существенные различия, такие, как двойственное число имен и 
глаголов, определенный артикль, ломаное множественное число 
имен. Прилагательные всегда стоят после имен, у 
неодушевленных имен множественного числа определения в 
единственном числе женского рода и т.д. В русском языке 
ударный слог произносится с удлинением слога, а в арабском 
языке удлинение краткого слога изменяет смысл слова. Необ- 
ходимо постоянно обращать внимание на эти различия, чтобы 
рассеять сомнения при переводе и чтоб учащиеся не читали 
Коран на «русский лад», удлиняя слоги и искажая смысл аятов. 

Система грамматики в арабском языке очень стройная. 
Зная признаки основных частей речи, зная их «красные 
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шапочки», слово можно разложить «по полочкам», то есть по 
формулам и найти корень, что облегчает понимание. 

Надо разбить психологический барьер: «Арабский язык 
труден» и настроить учащихся на оптимистический лад. Уроки 
арабского языка Корана отличаются от уроков обучения 
светскому арабскому языку, где, например, на продвинутом 
курсе учат как написать любовное письмо другу. Задача учителя 
мусульманина — это внедрение правильных убеждений, 
укрепление веры. Поэтому на первых же уроках, при изучении 
одушевленных и неодушевленных имен уроки арабского языка 
переплетаются с уроками ‘акыйды - таухидом Рубубия. На 
уроках по теме «Определения» сообщается о прекрасных именах 
и атрибутах Аллаха Всевышнего. Каждый аят не только 
переводится, но и сопровождается толкованием, добрым 
наставлением учителя, призывом претворять заветы Всевышнего 
В ЖИЗНЬ. 

Глубоко ошибается учитель, если думает, что его связь с 
учащимися осуществляется лишь путем передачи информации. 
Каждый урок должен сопровождаться элементами воспитания 
учащихся. 

Преподавание шариатских наук самое почитаемое и 
самое полезное занятие. Пророк (да благословит его Аллах и 
приветствует) сказал: «Поистине Аллах и Его ангелы, обитатели 
небес и земли и даже муравей в своем доме и рыба в море 
благословляют того, кто обучает людей благу». Но чтобы 
достичь этих высот, мы не должны забывать, что обучение 
народа религии -— это поклонение, оно принимается при наличии 
двух условий: 

Первое, если поселить в сердце учителя и ученика 
искренность, намерение ради Аллаха, ожидая награды только от 
Него, стремиться своими знаниями и делами принести пользу 
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мусульманам. Каждый учащийся должен быть потенциальным 
учителем и уже при получении знаний должен планировать 
донести их до членов своей семьи, родственников, коллег, 
соседей и т.д. 

Второе - изучать и применять методы преподавания и 
воспитания пророка (да благословит его Аллах и приветствует). 
Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) - первый 
учитель, обучавший и воспитавший своих сподвижников, 
которые были лучшими учениками самого лучшего 
преподавателя. 

В течение двадцати с лишним лет я преподавала 
фельдшерам в медицинском училище предмет «Внутренние 
болезни». Предмет важный, так как фельдшера самостоятельно 
принимают решение по оказанию неотложной помощи 
больному. Преподавание осложнялось тем, что оно велось на 
русском языке, а большинство учащихся были из татарских сел. 
Чтобы достичь успеха я старалась применять современные 
инновационные педагогические технологии: метод опорных 
конспектов, проблемное обучение, использование «яркого 
пятна» на уроках, наглядных пособий, технических средств 
обучения. Эти же методы я применяла во время преподавания 
основ Ислама и начального курса арабского языка в мечети. 

Но, изучив наследие преподавания пророка (да 
благословит его Аллах и приветствует), убеждаешься, что все эти 
вышеперечисленные методы - крохи той мудрости и мастерства, 
которые уже были применены пророком (да благословит его 
Аллах и приветствует) еще 14 веков назад. И конечно, светские 
методы уступают по результатам. Ведь каким бы титанически 
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результативным был бы этот труд, нет награды в вечной жизни 
за эти усилия без искреннего намерения ради Всевышнего. 

Остановимся лишь на нескольких методах преподавания 
и воспитания пророка (да благословит его Аллах и 
приветствует). 

Согласно Сунне очень важны слуховая и зрительная 
связи учителя и ученика. Эти связи облегчают учителю 
управление аудиторией, в результате чего ученики прочно 
усваивают информацию. Пророк (да благословит его Аллах и 
приветствует) говорил внятно и разборчиво. При донесении 
важной информации повторял слова трижды, повышал голос, 
задавал вопросы учащимся и делал паузы, ожидая ответа. Все 
эти методы вызывают интерес учеников, активизируется 
мыслительный процесс и происходит осознанное восприятие 
информации. 

Особо важно сохранение визуальной связи между 
учителем и учеником. Когда ученик видит учителя «принимает 
его слова телом и сердцем и присутствует своим разумом» и 
имеет больше шансов понять суть информации и учитель 
кратчайшим путем достигает своей цели. Минбар пророка (да 
благословит его Аллах и приветствует) возвышался на три 
ступени. Желательно, чтобы и место учителя было несколько 
возвышено. Если нет такой возможности, чтобы не терять 
визуальной связи с учениками, нужно вести урок стоя и 
пользоваться трибуной, на которой лежат план урока, 
цитируемые аяты, хадисы. 

Пророк (да благословит его Аллах и приветствует), 
объясняя своим сподвижникам некоторые вещи, использовал 
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чертежи и рисунки. Абдуллах ибн Масгуд (а будет доволен им 
Аллах) говорил: «Однажды пророк (да благословит его Аллах и 
приветствует) начертил рукой прямую линию и сказал: «Это 
прямой путь Господа». Затем он отчертил от прямой линии 
черточки вправо и влево со словами: «А это пути, на которых 
шайтаны, каждый из которых зовет к себе». После чего прочел 
аят (сура «Скот», 153)». 

Объяснение материала при помощи таблиц, рисунков на 
доске является эффективным методом преподавания. Но 
рисунки помогают усвоению материала, если они написаны 
крупно и видны всей аудитории. Этого достичь трудно, так как 
нужно много времени, чтобы писать и объем доски ограничен. 
Для выхода из этой ситуации педагог-новатор Н.А. Зайцев 
предлагает таблицы, напечатанные крупным цветным шрифтом. 

Я убедилась, что постоянное присутствие на стенах 
класса комплекта таблиц (имя, глагол и др.) значительно 
облегчает изложение новой темы, закрепление и повторение 
данной темы и предмета в целом. Систематизированный 
материал по группам, разделам облегчает заучивание материала, 
сохраняя его в памяти на долгое время. 

Благотворно влияют на усвоение материала добрые 
отношения между преподавателем и учащимися. Пророк (да 
благословит его Аллах и приветствует) сказал: «Поистине, 
Аллах любит вежливость во всех делах» (Аль-Бухари). 

Вежливость — это мягкость в словах и делах, 
налаживание связи с учениками, желать им того же, чего 
желаешь себе. Скромность украшает преподавателя, а излишняя 
строгость, гордость учителя мешают ученику задавать вопросы, 
вести дискуссии с ним. 

Группа учащихся это маленький джамагат. Это как одна 
семья. Каждый готов помочь в разрешении проблем другого. 
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Среди учащихся старые, молодые и дети, которые пришли в 
мечеть после трудового дня или в один единственный выходной 
и каждый нуждается в доброте, хорошем обращении, 
благонравии. Учитель своим личным примером воспитывает 
учащихся. На его добро они отвечают добром и любовью. Если 
появится любовь между преподавателем и учениками, это 
благодатная почва для принятия знаний. 

Сунной пророка (да благословит его Аллах и 
приветствует) является произнесение слов приветствия в начале 
и в конце занятия. Согласно хадисам распространение 
приветствия зарождает любовь между мусульманами. 

Учитель должен быть очень богобоязненным, важно 
соответствие его дел словам, поскольку он является для всех 
примером. Постоянно нужно спрашивать с себя отчет и учить 
этому учащихся. 

По причине ослушания человека и совершения грехов, 
шариатское знание становится для него недоступным. Знания — 
это свет, который Аллах направляет в сердце человека, а грехи 
гасят этот свет. Сколько людей начинают учиться в мечети, 
медресе и бросают на полпути. Одной из причин этого является 
не использование методов обучения и воспитания пророка (да 
благословит его Аллах и приветствует). Чтобы люди одолели 
«крутую тропу» приобретения знаний, чаще надо напоминать 
учащимся о достоинстве чтения Священного Корана, изучения 
Корана и обучения ему других, о преимуществе совместного 
чтения Корана. От Абу Хурайра передается, что пророк (да 
благословит его Аллах и приветствует) сказал: «Когда бы ни 
собирались люди в одном из домов Аллаха, где они совместно 
читают и изучают книгу Аллаха, на них обязательно нисходит 
спокойствие, и покрывает их милость, и окружают их ангелы, и 


поминает их Аллах, среди тех, кто находится пред Ним (из 
ангелов) (Муслим). 

Тем, кто читает, изучает Коран, Аллах обещал награду, 
возвышение уровня в Раю и «сакину» - спокойствие души в этой 
жизни. Все человечество охвачено глобальным стрессом и нет 
средств избавления от него, кроме как в поминании Аллаха, Его 
слова — Священного Корана. 

Если мы будем преподавать знания ради Аллаха и по 
Сунне пророка (да благословит его Аллах и приветствует) 
подходящими для учеников методами, каждый урок учителя и 
учащегося будет желанным и, почувствовав сладость 
приобретения знания, мы будем с нетерпением ждать 
следующее занятие. 

Пусть же наши старания будут приняты Аллахом и 
будут тяжелыми на весах в тот День, когда ни богатство, ни 
сыновья не принесут пользы никому. 


Я а) 
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Приложение 


Основы арабской грамматики 
в таблицах и схемах 


Ккохо хо хоохохохохохоЖ<4<4 54 
рококо 9х 
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Приложение 


Схема №1 


Схема №2 


Приложение 


Схема №3 


Схема №4 


Таблица №1 
Основные признаки имени 


Одушевленность | Род Число | Состояние 


Имена 
обозначающие лиц 
(Одушевленные) 


предметы и 
понятия 


(неодушевленные) 


Имена 
обозначающие 
Животных, в. ИСТ. 
неодушевленные 
: и 
2 » 


Приложение 


Таблица №2 
Склонение имен 


мужского и женского рода 
по падежам в единственном числе 


Женский род Мужской род 


неопред. опред неопред. 
СОСТ. СОСТ. сост. 


[2] 
ра 


44 


Схема №5 


жен.род| 


Приложение 


Таблица №3 
Склонение имен со слабой 
конечной буквой («укороченное имя» '4-22 ==!) 
в единственном числе 


«Укороченное имя» оканчивается на: 
алиф с танвином алиф максуру о м — Падеж 


неопред.| опред. |неопред.| опред. |неопред.| опред. 
сост. о сост. сост. СОСТ. | СОСГ. 


И 


Примечание: В этих именах окончания одинаковы во всех 


38 
и «*. 
падежах. Это склонение «подразумеваемое» (($ А. 


Таблица №4 
Склонение имен с конечной буквой (5 с 
Бас 7 ей кясрой («недостаточное имя» 


«Недостаточное имя» 


неопред. сост. опред. сост. 


Приложение 


Таблица №5 
Склонение имени 
мужского и женского рода по падежам 
в двойственном числе 


сост. СОСТ. 
ет м 


опред. сост. еиииининия 


Схема №7 


признак 
рафга 


признак - признак | 
джарра ‚› ^ )джарра 
и насба <^— Тинасба 


Приложение 


Таблица №6 
Склонение имени 


мужского и женского рода 
В лы а числе 


СОСТ. сост. ии 
5 


Схема №8 


‚ признак 
< /джарра 
и насба 


опред. сост. 


признак 
рафга 


неопред. сост. 


и насба _ 


признак 
джарра 
и насба 


Приложение 


Таблица №7 
Пример склонения имен существительных 
мужского и женского рода 
в ломаном множественном числе 


=. ‚РО ПИ „Я 2 3% Ра 
ой — ААА СеНТЕСЯ 


Схема №9 
муж.род 


| 


признак рафга признак рафга 


признак джарра < мены признак Ожарра 


признак насба признак насба 


признак рафга 


признак джарра 


признак 
джарра и насба признак насба 


Приложение 


Схема №10 


Идада = несогласованное определение 


А.) 52а» «а 


2-ой член идафы 1-ый член идафы 


Таблица №8 


и наи, 


И А о И 
Двойственное число Единственное число 
гужской род = мужской род 


| неопред. сост. опред. сост. 
и й 


- усечение г. - отсутствие 
конечной | | -2\2^ „| танвина и. 
буквы & 1-ый член идафы артикля ‹_) 
| - может быть в 
любом падеже 


- может быть в 


ия - может быть в 
ОПрЫт: и 4) 22 


неопред. сост.; о . а але 
—0и член идафы неопред. сост.: 
- всегда в ва . 
- всегда в 


родит. падеже 
родит. падеже 


Приложение 


Таблица №9 
Склонение идафной конструкции, 
1-ый член кото = во множественном числе 


- отсутствие 
артикля 


признак 
рафга 


- усечение 
признак конечной 
буквы С) 
— < джарра 
и насба 


- может быть в | - может быть в _ 


опред. и АА 222 опред. и 
неопред. сост.; |< Е >| неопред. сост.; 


- всегда в Е - всегда в. 
родит. падеже и рые родит. падеже 


Приложение 


Таблица №10 


«Пять имен» 


А ВОВ 


Таблица №11 
Склонение «ияти имен» 


Опред. сост. 
как |1-ый член со слитн. с опред. 
идафы местоим. артиклем 
54 га я Е 2 9 
ра 951 25 


- признак рафга 


- признак джарра трехпадежные 


имена 


- признак насба 


Приложение 


Таблица №12 


га Я © 
Согласование определяемого имени (+2524) 


38 ВЯ 
и определения (=) в единственном числе 


(в роде, числе, падеже, состоянии) 


Женский род Мужской род 
неопред. сост. неопред. сост. 


ия “5 :* я о/ 
а а ао в С 
. 
р 


ее: 
* о’ „-@ 


+ 
* 


«. 
+ 


Таблица №13 
Согласование имени и определения в двойственном 
числе 


роде, числе, падеже, состоянии) 
Женский род Мужской род 
неопред. сост. неопред. сост. 


* а И * и гаи и Гог 
ОбухР я Об 9 
о 


и 
в а ой, о’ Ра 8. 
+ ® + В + 
"а - —. ' [4 <. . СМ + = и * 
». ры 


* 
” 


Ре 
[- 7 Я - 
. ыы 
см гр [®;-. + 
7 
р 


* 
” 


Приложение 


Таблица №14 
Согласование одушевленных имен 


и определения во множественном числе 
роде, числе, падеже, состоянии) 


Женский род Мужской род а 
неопред. сост. неопред. сост. - 
ет и. Я у д ый Я .. з р 
« " р -* ий о Я - рае а 8: = 
т 
и Ра ло и о ® к м о Ра 


Таблица №15 
Внимание! 


Согласование неодушевленных имен в падеже и состоянии и 
разобщение в роде и числе: 
- определяемое во множественном числе ( женского и 
мужского рода), а определение всегда в единственном числе 
женского рода. 

Определяемое Определяемое 

женского рода мужского рода 

в неопред. сост. в неопред. сост. 

во множ. числе во множ. числе 


Приложение 


Схема №13 
ОПРЕДЕЛЕНИЕ 


р’. 


АЗ! са 


Виды определений 


РН] ай) 


Причас- | (Собственно имя \( Относительное Превосходная 
тие прилагательное, Имя степень 
сходное с прилагательное || прилагательных 
действительным 


причастием 
я 


Э #1 Я я: 
#2 ие. „бо . > 
д) ААна) Анны) АР 


” ” у 6 


Причастие действительного 
залога 


АЙ и 


Причастие 
страдательного залога 


а 


Действительное причастие 
чрезмерности 


дАСЬЙ 


Приложение 


Схема №14 
МЕСТОИМЕНИЯ 


ал 


9 2% Е в 
м 


ь? 5 
ие 


\ 91 # } | .“ и 
ми. 


в 


Приложение 


Таблица №16 
Раздельные местоимения 


_ | Онидвое | 
| (муж. и жен.) | о 


Таблица №17 
Слитные местоимения 


< Число 
Множ |: 6) 7 (69 | — Число _ Лицо 
Е ь 


Приложение 


Таблица №18 
Таблица раздельных и слитных личных местоимений 


Раздельн. вин. падеж род. падеж 
мест. вин. С о 
дополн о 


слитные — = член 
— = 


и а = 
ЕЕ 
Е ее 


34, иг = 


| 


Е 


ЕВЕ АЕ Е 


Приложение 


Схема №15 


ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 
АЖ де 


Таблица №19 
Количественные числительные первого десятка 


В МИ у у ; 7 у ме ; { | 


Приложение 


Таблица №20 


Порядковые числительные 


г ОРЗ а: 


Таблица №21 
Др обные числительные 


о ЛАВЕАЫЕ ар ьнйН О А ВНЕ ИНАЧЕ И р Я 


я яя яя > 


Приложение 


Схема №16 


| 


Классический вариант 
именного предложения 


рн 


1-ое место 


в предложение 


Согласование 
в роде, числе и 


Разобщение 
в состоянии 


Модальная час- 
тица и «ее сестры» 
| 


Приложение 


Схема №17 


Виды подлежащего и 
сказуемого именного 
предложения 


Сказуемое Подлежащее 


ый 


иен 


Изменяемое слово в 
‚ имен. падеже >. 
неопред. состоянии | 


. Изменяемое слово в 
имен. падеже , 
определен. состоянии 


а 


Предложение 


о я 9 АИ И ии г у 
И И и |. об И и ИИ, я 
а _ 
Глагольное |. 


ЕН ме 7 г 
У Ь О МА и И 
й И И 


Подобие 


Скрытый масдар 
предложения 


ор 


Сочетание || 
предлога с || 
именемв | 


Обстоятель|. 
ство | 
времени и | 


родит. 
падеже 


места 


Приложение 


Схема №18 


Глагол ЗАдЙ 


Слабые глаголы 


4179 р 
„ | 


у 


Пустой глагол 


«Запутанный глагол» 


Приложение 


Схема №19 


[--Т 


Основные формы глаголов и их спряжение 
=) 


Ала Зе АА 


Повелительное Настояще- Прошедшее 
наклонение будущее время 


время ры 
РА) 


в 
К 


Единств. 


женский 


ля 
> бя 
— 


Множеств. 


мо, 


* 


Приложение 


Схема №20 
Глагол прошедшего и настояще-будущего времени 


ал АА 9 ей АЙ 


о 
Трехсогласный глагол прошедшего времени (24) 


образуется по формуле: 
7 —_ 3 —— 5 <— Че 5 «— ЕТ: 


ы „ть Г 
Трехсогласный глагол настоящего времени (с -2ь) 


“ “ =” 


образуется путем добавления одной из приставок (3 3 } ). 


Первая коренная сукунируется, вторая получает типовую 
огласовку, третья получает дамму. Например: 


го г РР Я иг” я "> Я < 12°. 
< ) * *—- Г 
[ 4 „ 9 в - а 5 „, < +. 
р” 


ОКОНЧАНИЕ 


КОРЕНЬ ПРИСТАВКА 


настояще- 
будущего времени 


ДР 24 629, 


среднекорневая буква 
Примечание: | 


При пользовании словарем следует обратить внимание на то, что 
типовая огласовка среднекорневой буквы глагола настоящего времени 
‘указывается в скобках рядом с глаголом прошедшего времени 


(а, у, и). Например: (а) = : (и) р, ие та 


Общую формулу можно выразить следующим образом: 


ый 


р 


Ра 
+ 
ра 
Р. 


Приложение 


Таблица №22 
Формулы спряжения правильного глагола 
в прошедшем и настояще-буд 


Приложение 


Таблица №23 
Таблица шести форм трехбуквенных глаголов 
1-ой пог ты 


|] 
Р.. * «+ Ве . + 
р” ,-. 
у о ‚= 
—5 == 6 ао 
Га 


г 
9: = 5 Е ’ %/ и. 
тЫ НЕЕ о = я "„ я *„ р. р 
Ра | ® ся ыы 7 


Таблица №24 


Образование страдательного залога от глаголов 
действительного залога 


Приложение 


Таблица №25 
Образование отглагольных слов 


я. 9 “1 
Большинство имен существительных, прилагательных, 
числительных, наречий отглагольного происхождения. 


Некоторые формулы 


разования отглагольных имен 
Время 
При помощи | или место 
чего действия 
совершается 


действие И] = 


‚394 яо #_ 
РЕ ыы! | ЗА 


06 


Прилагательное 
в превосходной 
степени 


Субъект 


Объект >. 
действия 


действия 


Приложение 


Таблица №26 
П-Х породы глагола образуются с добавлением 


одной. двух или трех букв к глаголу 1 породы. 


С добавлением С добавлением 
двух букв одной буквы 


С добавлением 
трех букв 


У порода П порода 


Х порода 

РР 7 р 
|5 и ве КО | 
я де / 28 м | 


#1835 71945 75 я 119% 
« ме 
‚ ЗВ йе у з Я, 
р. я Ра > р. 8 Ра 
„ “ 


У! порода Ш порода 
ее-др8 | це 26 
5958 - 5953 
УП порода ГУ порода 
в 25 в я И) 


УШ порода 


Приложение 


Таблица №27 
Личные и неличные глагольные формулы 1 - Х пород 
трехбуквенного правильного глагола 


кз 


и. 
Повелит. 
наклон. наклонение и. 2 Страдат. | Действит. 
залог залог 
Страд. Действ. 
Я 8 | 
яя 
Го [Я [28 [= 
ЕО 


Породы 


Приложение 


Усеченное 
наклон. 


продолжение таблицы №27 
Сослаг. 
наклон. 


ЕО Е 
ЕО Е Масдар м .. 
ИЕ ЕО 
ыы | 38 | 
О а 
. и и р а 
Те ооо В о ен авы 
ИР. и. РИ: о У 
в [а [5% [х 


Приложение 


Схема №21 


ОСНОВЫ ГЛАГОЛЬНОГО СИНТАКСИСА 


Простое глагольное предложение 


я 7 АР 5 оя 
РС “д ы 


Имя одушевл. 
в ед., двойств., мн.ч 


Имя неодушевл. 
муж. и жен. р. 
в0_мН.Ч. 


Приложение 


Схема № 22 
ГЛАГОЛЬНОЕ РАСПРОСТРАНЕННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


НЯ р. т НЕ я 
*^ ы 


О М м а у а О а А Ау КНУ ИИА А У ОВН ЧЬОЬ } 


3 Я 2 | 
второстепен- 1 субъект | глагол 


ные члены Г. _ № (2) 
_ действия (29) Е (9) 


ыы 


Второстепенные члены предложения _ 
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